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1 O ovom dokumentu

Ciljana publika

Ovlasteni instalateri

Komplet dokumentacije

Ovaj dokument dio je kompleta dokumentacije. Cijeli komplet obuhvaca:
= Opce mjere opreza:
- Sigurnosne upute koje morate procitati prije postavljanja
- Format: papir (u pakiranju unutarnje jedinice)
= Priru¢nik za rukovanje:
- Brzi vodi¢ za osnovnu upotrebu
- Format: papir (u pakiranju unutarnje jedinice)
= Referentni vodic za korisnika:

- Detaljne upute po koracima i popratne informacije za osnovnu i naprednu
upotrebu

- Format: digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Upotrijebite funkciju
pretrazivanja Q kako biste pronasli svoj model.

= Prirucnik za postavljanje — vanjska jedinica:
- Upute za postavljanje
- Format: papir (u pakiranju vanjske jedinice)
= Prirucnik za postavljanje — unutarnja jedinica:
- Upute za postavljanje
- Format: papir (u pakiranju unutarnje jedinice)
= Referentni vodic za instalatera:
- Priprema za postavljanje, dobre prakse, referentni podaci ...

- Format: digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Upotrijebite funkciju
pretraZzivanja Q kako biste pronasli svoj model.

= KnjiZica s dodatcima za opcionalnu opremu:
- Dodatne informacije o postavljanju opcionalne opreme

- Format: papir (u pakiranju unutarnje jedinice) + digitalne datoteke na stranici
https://www.daikin.eu. Upotrijebite funkciju pretrazivanja Q kako biste pronasli
svoj model.

Najnovije revizije prilozene dokumentacije mogu biti dostupne na regionalnom
web-sjediStu Daikin ili putem vaSeg dobavljaca.

Originalne upute napisane su na engleskom. Svi ostali jezici su prijevodi originalnih
uputa.

Tehnicko-inZenjerski podaci

= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnim Daikin
internetskim stranicama (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehnickih podataka dostupan je na Daikin Business Portal
(potrebna autentikacija).

Internetski alati

Uz komplet dokumentacije, instalaterima su dostupni i neki internetski alati:

Referentni vodic za instalatera
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= Daikin Technical Data Hub

- Centralno mjesto za tehnicke podatke jedinice, korisne alate, digitalne izvore i

drugo.
- Sadrzaji

= Heating S

su javno dostupni na adresi https://daikintechnicaldatahub.eu.

olutions Navigator

- Digitalna kutija za alat koja sadrZi niz alata za lakSe postavljanje i konfiguriranje

sustava

grijanja.

- Za pristup alatu Heating Solutions Navigator, morate se registrirati na platformi
By Me. Vise informacija potrazite na stranici https://

Stand
professi

onal.standbyme.daikin.eu.

= Daikin e-Care

- Mobilna aplikacija za instalatere i servisne tehnicare koja vam omogucuje
registraciju i konfiguriranje sustava grijanja te rjeSavanje problema u sustavu

grijanja.

- Mobilna aplikacija moze se preuzeti na iOS i Android uredaje uz pomo¢ QR
kodova navedenih u nastavku. Za pristup aplikaciji morate se registrirati na
platformi Stand By Me.

App Store

1.1 ZnacCenje upozorenja i simbola

OPASNOST

Oznacuje situaciju koja rezultira smréu ili teskom ozljedom.

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati strujnim udarom opasnim po Zivot.

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati opeklinama/oparinama zbog ekstremno
visokih ili niskih temperatura.

OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati eksplozijom.

UPOZORENIJE

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati smrcu ili tesSkom ozljedom.

UPOZORENIJE: ZAPAUIVI MATERIJAL

ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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1 | O ovom dokumentu

NAPOMENA

OPREZ
Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati manjom ili srednje teskom ozljedom.

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati osSte¢enjem opreme ili imovine.

° INFORMACUA

1

Oznacuje korisne savjete ili dodatne informacije.

Simboli koristeni na jedinici:

Simbol Objasnjenje
E:IE Prije postavljanja, pro¢itajte priru¢nik za postavljanje i
rukovanje, i list uputa za oZi¢enje.
@ Prije izvodenja radova na odrzavanju i servisnih zadataka,
procitajte servisni priru¢nik.
[m'| Za vise informacija pogledajte referentni vodic za instalatera i
— korisnika.

‘ﬁ Jedinica sadrzi dijelove koji se vrte. Budite paZljivi kada
servisirate ili pregledavate jedinicu.

Simboli koristeni u dokumentaciji

1"

Simbol Objasnjenje
Oznacava naslov slike ili referencu na nju.
Primjer: "® Naslov slike 1-3 " znaci "Slika 3 u poglavlju 1".
@ Oznacava naslov tablice ili referencu na nju.

Primjer: "= Naslov tablice 1-3 " znaci "Tablica 3 u poglavlju

1.2 Pregled referentnog vodica za instalatera

Poglavlje

Opis

O ovom dokumentu

Dokumentacija namijenjena instalateru

Opce mjere opreza

Specifi¢ne sigurnosne upute za
instalatera

Sigurnosne upute koje morate procitati prije
postavljanja

O pakiranju

Kako se rukuje ambalazom, raspakiravaju
jedinice i uklanja njihov pribor

O jedinicama i opcijama

= Prepoznavanje jedinica

= Moguce kombinacije jedinica i opcija

Smjernice za primjenu

Razli¢ite instalacijske postavke sustava

Postavljanje jedinice

Sto trebate uginiti i znati za postavljanje sustava,
ukljuéujuci informacije o pripremi za
postavljanje

Referentni vodic za instalatera
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1 | O ovom dokumentu

Poglavlje

Opis

Postavljanje cjevovoda

Sto trebate uginiti i znati za postavljanje
cjevovoda sustava, ukljucujuéi informacije o
pripremi za postavljanje

Elektricne instalacije

Sto trebate uginiti i znati za postavljanje
elektri¢nih dijelova sustava, ukljucujuci
informacije o pripremi za postavljanje

Konfiguracija

Sto morate udiniti i znati kako biste konfigurirali
sustav nakon postavljanja

Pustanje u pogon

Sto morate uciniti i znati kako biste pustili sustav
u rad nakon postavljanja

Predaja korisniku

Sto dati i $to objasniti korisniku

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i servisiranje jedinica

Uklanjanje problema

Sto uginiti u slu¢aju problema

Odlaganje na otpad

Odlaganje sustava na otpad

Tehnicki podatci

Specifikacije sustava

Rjecnik

Znacenje izraza

Tablica postavki

Tablica koju treba ispuniti instalater i koja se
zadrzava za buducu upotrebu

Napomena: U referentnom vodicu za korisnika
postoji i tablica postavki instalatera. Ovu tablicu
treba ispuniti instalater i predati je korisniku.
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2 | Opée mjere opreza

2 Opce mjere opreza

U ovom poglavlju

2.1 ZA TNSTAIATEIA 1.t E bbbttt 10
211 Opcéenito 10
2.1.2 Mjesto postavljanja 11
213 Rashladno sredstvo — u slucaju R410A ili R32 11
2.14 13
2.15 13

2.1 Zainstalatera

2.1.1 Opcenito

Ako NISTE sigurni kako se uredaj instalira ili kako se njime rukuje, obratite se svom

zastupniku.

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

® Tijekom i odmah nakon rada NE dodirujte cjevovod rashladnog sredstva ili vode
te unutarnje dijelove. Mogli bi biti prevruci ili prehladni. Ostavite ih da se vrate na
normalnu temperaturu. Ako ih MORATE dirati, nosite pritom zastitne rukavice.

® NE dodirujte nikakva rashladna sredstva koja slucajno isteku.

dodatni pribor, opcionalnu opremu i rezervne dijelove koje je proizvela ili odobrila
tvrtka Daikin osim ako nije drugacije navedeno.

UPOZORENJE

Nepravilno postavljanje ili pricvrs¢ivanje opreme ili pribora moZze izazvati udar struje,
kratki spoj, procurivanje, pozar ili druga osStecenja opreme. Upotrebljavajte SAMO

zakonima (povrh uputa opisanih u dokumentaciji tvrtke Daikin).

UPOZORENIJE

Pobrinite se da postavljanje, testiranje i upotrijebljeni materijali udovoljavaju vazeé¢im

UPOZORENIJE

Rasparajte i bacite plasticne vrecice za pakiranje kako se nitko ne bi njima igrao, a
pogotovo NE djeca. Moguca posljedica: gusenje.

UPOZORENIJE

Poduzmite odgovarajuce mjere kako uredaj ne bi postao skloniste malim Zivotinjama.
U kontaktu s elektricnim dijelovima male Zivotinje mogu izazvati neispravnosti u radu,
pojavu dima ili vatre.

OPREZ

naocale...) prilikom instalacije, odrzavanja ili servisiranja sustava.

Nosite odgovarajucu osobnu zasStitnu opremu (zastitne rukavice, sigurnosne

> B> BB B P

OPREZ

NE dirajte ulaz zraka ni aluminijska krilca uredaja.

Referentni vodic za instalatera
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2 | Opcée mjere opreza

OPREZ
= NE stavljajte nikakve predmete ili opremu na gornju plocu uredaja.

= NE sjedite i NE stojte na uredaju te se NE penjite na njega.

NAPOMENA
Radove na vanjskoj jedinici najbolje je obavljati po suhom vremenu kako biste izbjegli

prodiranje vode.

U skladu s vazedim zakonima proizvodu ¢ete mozda morati priloZiti zapisnik koji
sadrzi barem informacije o odrZavanju, popravcima, rezultatima testova,
razdobljima mirovanja,...

Takoder, na dostupnom mjestu uz proizvod MORA SE navesti barem sljedece
podatke:

= upute za iskljucivanje sustava u slucaju nuzde
= naziv i adresu vatrogasaca, policije i bolnice
* naziv, adresu te brojeve dnevnih i no¢nih telefona za dobivanje usluge

U Europi se u standardu EN378 nalaze potrebne smjernice za ovaj zapisnik.

2.1.2 Mjesto postavljanja

= Osigurajte dovoljno prostora oko uredaja za servisiranje i strujanje zraka.
= Uvjerite se da mjesto instaliranja moze podnijeti tezinu i vibracije uredaja.

= Osigurajte dobro prozracivanje prostora. NEMOJTE zaprijeciti ni jedan otvor za
provjetravanje.

= Pazite da je uredaj niveliran.
Uredaj NE instalirajte na sljedec¢im mjestima:
= U potencijalno eksplozivhom okruzenju.

= Na mjestima gdje strojevi stvaraju elektromagnetske valove. Elektromagnetski
valovi mogu poremetiti sustav upravljanja, i prouzrociti greske u radu uredaja.

= Na mjestima gdje postoji opasnost od pozara zbog curenja zapaljivih plinova
(primjer: razrjedivac ili benzin), ugljicnih vlakana, zapaljive prasine.
= Na mjestima gdje nastaju korozivni plinovi (primjer: sumporovodik). Korozija

bakrenih cijevi ili zavarenih dijelova moZze prouzrociti propustanje rashladnog
sredstva.

2.1.3 Rashladno sredstvo — u slucaju R410A ili R32

Ako je primjenjivo. Za vise informacija pogledajte prirucnik za postavljanje ili
referentni vodic¢ za instalatera uredaja.

@% OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Ispumpavanje — Curenje rashladnog sredstva. Ako Zelite prepumpati sustav, a
postoji curenje u krugu rashladnog sredstva:

= NEMOJTE koristiti funkciju automatskog ispumpavanja kojom mozZete sve
rashladno sredstvo iz sustava skupiti u vanjsku jedinicu. Moguca posljedica:
Samoizgaranje i eksplozija kompresora zbog ulaska zraka u kompresor tijekom
rada.

= Koristite zasebni sustav sakupljanja tako da jedinica kompresora NE mora raditi.

ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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2 | Opée mjere opreza

UPOZORENIJE

Tijekom testiranja NIKAD proizvod ne izlazite tlaku visem od maksimalnog
dopustenog (kao Sto je naznaceno na nazivnoj plocici uredaja).

> B

UPOZORENIJE

U slucaju istjecanja rashladnog sredstva poduzmite odgovarajuce mjere opreza. Ako
negdje izlazi rashladni plin, odmah prozracite prostor. Mogudi rizici:

* Prekomjerna koncentracija rashladnog sredstva u zatvorenom prostoru moze
dovesti do pomanjkanja kisika.

= Ako plinovito rashladno sredstvo dode u dodir s plamenom, moze dodi do
stvaranja otrovnog plina.

UPOZORENIJE

UVIJEK prikupite otpadna rashladna sredstva. NE ispustajte ih izravno u okolis. Za
vakuumiranje instalacije upotrijebite vakuumsku sisaljku.

UPOZORENIJE

Pazite da u sustavu nema kisika. Rashladno sredstvo se moze puniti TEK po zavrsetku
ispitivanja na nepropusnost i vakuumskog isusivanja.

Moguca posljedica: Samoizgaranje i eksplozija kompresora zbog ulaska zraka u
kompresor tijekom rada.

NAPOMENA

* Da se izbjegne prekid rada kompresora, NEMOJTE puniti rashladno sredstvo
preko navedene kolicine.

= Pri otvaranju rashladnog sustava, s rashladnim sredstvom se MORA postupati u
skladu s vazec¢im propisima.

NAPOMENA

Pobrinite se da cjevovod za rashladno sredstvo udovoljava vazeéim zakonima. U
Europi vrijedi standard EN378.

NAPOMENA

Pazite da vanjske cijevi i prikljucci NE BUDU izloZeni naprezanju.

QD o B P

NAPOMENA

Nakon spajanja svih cijevi, provedite ispitivanje na propustanje plina. Svakako
provjerite dusikom da li propusta plin.

Ako je potrebno ponovno punjenje, pogledajte nazivnu plocicu ili oznaku
punjenja rashladnog sredstva jedinice. Nazivna plocica sadrZi tip i potrebnu
koli¢inu rashladnog sredstva.

Bilo da je jedinica tvornicki napunjena rashladnim sredstvom ili nije napunjena,
moZda ¢ete morati napuniti dodatno rashladno sredstvo, ovisno o veli€ini cijevi i
duljini cijevi sustava.

Koristite SAMO alate isklju¢ivo za tip rashladnog sredstva koje je primijenjeno u
sustavu, kako bi se zajamcio tlak i sprijecio ulazak stranih tijela u sustav.

Rashladno sredstvo punite na slijededi nacin:

Referentni vodic za instalatera
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2 | Opce mjere opreza

Ako je Tada
Prisutna je sifonska cijev Punite s bocom u uspravnom polozaju.
(tj., Celicna boca ima oznaku "Postavljen
sifon za punjenje tekucine")
Sifonska cijev NIJE prisutna Punite s bocom okrenutom naglavce.

= Spremnike s rashladnim sredstvom otvarajte polako.

= Punite rashladno sredstvo u tekué¢em obliku. Punjenje u plinovitom stanju moze
sprijeciti normalan rad.

OPREZ
Pri dovrsetku postupka punjenja rashladnog sredstva ili u stanci, odmah zatvorite

ventil spremnika rashladnog sredstva. Ako ventil NIJE odmah zatvoren, preostali tlak
moze napuniti dodatno rashladno sredstvo. Moguca posljedica: Pogresna kolic¢ina
rashladnog sredstva.

2.1.4 Voda

Ako je primjenjivo. Za viSe informacija pogledajte priru¢nik za postavljanje ili
referentni vodic za instalatera uredaja.

NAPOMENA
Kvaliteta vode mora biti u skladu sa Direktivom EU-a 2020/2184.

2.1.5 Struja

= Potpuno iskljucite napajanje prije skidanja poklopca s razvodne kutije, spajanja
bilo kakvih elektroinstalacija ili dodirivanja elektricnih dijelova.

é OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

* Prije servisiranja odspojite napajanje, pricekajte vise od 10 minute pa izmjerite
napon na stezaljkama kondenzatora glavnog strujnog kruga ili elektricnim
komponentama. Napon MORA biti manji od 50 V DC da biste mogli dodirnuti
elektricne komponente. Lokaciju stezaljki potrazite u shemi ozi¢enja.

= NE dodirujte elektricne komponente mokrim rukama.

= NE ostavljajte uredaj bez nadzora kada je s njega uklonjen servisni poklopac.

UPOZORENIJE
Ako NIJE tvornicki ugraden, u fiksno ozZicenje MORA se ugraditi glavni prekidac ili

drugi uredaj za odspajanje kod kojega dolazi do razdvajanja kontakata na svim
polovima, ¢ime se jamci potpuno odspajanje propisano za prenaponsku kategoriju Ill.

ERGAO04~08E + EHBH/X04+08E | 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
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2 | Opée mjere opreza

é UPOZORENIJE
= Upotrebljavajte SAMO bakrene Zice.

= Uvjerite se da je vanjsko ozZi¢enje u skladu s vazec¢im zakonima.
= Sva ozicenja MORAJU biti provedena u skladu sa shemom ozicenja koja se
isporucuje s proizvodom.

= NIKADA ne stiscite visezilne kabele te se pobrinite da kabeli NE dolaze u dodir s
cijevima i ostrim rubovima. Pazite da nema vanjskog naprezanja na prikljucne
stezaljke.

= Obavezno instalirajte uzemljenje. NEMOJTE uzemljiti uredaj na cijevi komunalija,
gromobran ili uzemljenje telefona. Nepotpuno uzemljenje moZze prouzrociti
strujni udar.

* QObavezno primijenite zaseban strujni krug. NIKADA ne dijelite izvor napajanja s
nekim drugim uredajem.

= Provijerite jeste li postavili potrebne osigurace ili prekidace strujnog kruga.

= Obavezno instalirajte zastitu od dozemnog spoja. Propust da to ucinite moze
prouzrociti strujni udar ili pozar.

® Pri postavljanju zastite od dozemnog spoja provjerite je li ona kompatibilna s
inverterom (otporna na elektricne smetnje visokih frekvencija) kako bi se izbjeglo
nepotrebno otvaranje zastite od dozemnog spoja.

UPOZORENIJE
= Po zavrSetku radova na elektrici provjerite jesu li sve elektricne komponente i

prikljucak u kutiji s elektricnim dijelovima dobro spojeni.

= Uvjerite se da su svi poklopci zatvoreni prije pokretanja uredaja.

OPREZ
= Prilikom spajanja voda elektri¢cnog napajanja, spoj na uzemljenje izvedite prije

izvrSenja spojeva pod naponom.

= Prilikom iskljucivanja voda elektri¢nog napajanja, spojeve pod naponom odspojite
prije odspajanja spoja na uzemljenje.

= Duljina vodi¢a izmedu sidrenja elektricnog napojnog kabela i same redne stezaljke
MORA biti takva da se vodici pod naponom zategnu prije vodi¢a uzemljenja u
slucaju da se naponski vodic izvuce iz obujmice sidrenja.

NAPOMENA
Mjere opreza kod polaganja naponskih vodova:

(1) o Je
v X X

= NEMOJTE spajajti zZice razli¢itih promjera na isti prikljucak za napajanje
(nezategnutost u oZi¢enju moZze izazvati nenormalno zagrijavanje).

* Kada spajate Zice jednakog promjera, spajajte ih prema gornjoj slici.

= Za oZiCenje upotrijebite Zicu namijenjenu za napajanje i ¢vrsto je spojite, a zatim
osigurajte da se sprijeci prenosenje naprezanja na razvodnu plocu.

Upotrijebite odgovarajuci odvijac za pritezanje vijaka prikljucka. Odvija¢ s malim
vrhom c¢e ostetiti glavu i onemoguditi pravilno pritezanje.

Prejako zatezanje vijaka prikljucnice moze ih slomiti.

Postavite strujne kabele najmanje 1 metar od televizora i radija da biste sprijecili
smetnje. Ovisno o radiovalovima, udaljenost od 1 metra mozda NECE biti dovoljna.
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2 | Opcée mjere opreza

NAPOMENA
Primjenjivo SAMO ako je napajanje trofazno, a kompresor ima ON/OFF (uklj./isklj.)

nacin pokretanja.

Ako postoji mogucnost pogresnog odabira faze nakon trenutnog nestanka struje i ako
se struja UKLJUCUJE i ISKUUCUJE dok uredaj radi, prikljucite lokalno zastitu od
pogresnog odabira faze. Rad proizvoda s pogresnim odabirom faze moze prouzroditi
kvar kompresora i drugih dijelova.
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3 | Sigurnosne upute specifi¢ne za instalatera

3 Sigurnosne upute specificne za instalatera

Uvijek se pridrzavajte sljedecih sigurnosnih uputa i odredbi.

Postupanje s jedinicom (pogledajte "4.1.2 Za prenosenje vanjske jedinice" [» 22])

OPREZ
Kako biste izbjegli ozljede, NE dodirujte ulaz zraka niti aluminijska krilca jedinice.

Smijernice za primjenu (pogledajte "6 Smjernice za primjenu” [» 31])

OPREZ
Ako ima viSe od jedne zone izlazne vode, UVIJEK postavite stanicu ventila za

mije$anje u glavnu zonu radi snizenja (tijekom grijanja)/povisenja (tijekom hladenja)
temperature izlazne vode kada dodatna zona $alje zahtjev za grijanje/hladenje.

Mjesto postavljanja (pogledajte "7.1 pripremi mjesta ugradnje" [» 62])

UPOZORENIJE
Pridrzavajte se dimenzija servisnog prostora u ovom priru¢niku za pravilno

postavljanje jedinice.

* Vanjska jedinica: pogledajte "7.1.1 Zahtjevi za mijesto postavljana vanjske
jedinice" [» 62].

= Unutarnja jedinica: pogledajte "7.1.3 Zahtjevi za mjesto postavljanja unutarnje
jedinice" [» 66] i "7.1.5 Obrasci postavljanja" [» 68].

UPOZORENIJE

Uredaj treba biti pohranjen u prostoriji u kojoj nema stalno ukljucenih izvora paljenja

(primjer: otvoreni plamen, ukljuceni plinski uredaj ili ukljuceni elektri¢ni grijac).

UPOZORENIJE

NEMOJTE ponovno koristiti cijevi za rashladno sredstvo koje su koristene s bilo kojim
drugim rashladnim sredstvom. Zamijenite cijevi rashladnog sredstva ili ih temeljito
ocistite.

Posebni zahtjevi za R32 (pogledajte "7.1.1 Zahtjevi za mjesto postavljana vanjske
jedinice" [» 62])

ﬁ UPOZORENIJE
= NEMOJTE probijati ni paliti dijelove kruga rashladnog sredstva.

= NE sluzite se nikakvim sredstvima za ubrzavanje postupka odmrzavanja niti za
¢is¢enje opreme, osim onima koja je preporucio proizvodac.

® |majte na umu da rashladno sredstvo R32 NEMA mirisa.

UPOZORENIJE
Uredaj se mora pohraniti tako da se sprijeCe mehanicka ostecenja, u dobro

prozracivanoj prostoriji u kojoj nema trajno aktivnih izvora zapaljenja (primjer:
otvoreni plamen, aktivni plinski uredaj ili aktivni elektri¢ni grijac).

Referentni vodic za instalatera
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3 | Sigurnosne upute specificne za instalatera

UPOZORENIJE

Sa sigurnosc¢u utvrdite da su instalacija, servisiranje, odrzavanje i popravci u skladu s
uputama iz Daikin i s vazec¢im zakonskim propisima i da su ih izvrsili SAMO ovlastene
osobe.

UPOZORENIJE

Za jedinice koje koriste rashladno sredstvo R32 neophodno je paziti da svi
ventilacijski otvori budu slobodni od zapreka.

> B

Otvaranje i zatvaranje jedinice (pogledajte "7.2 Otvaranje i zatvaranje
jedinica" [» 72])

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

NE ostavljajte uredaj bez nadzora kada je s njega uklonjen servisni poklopac.

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJINOG UDARA

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

> B> B

Montaza vanjske jedinice (pogledajte "7.3 MontaZa vanjske jedinice" [» 75])

UPOZORENJE

Nacin ucvrséivanja vanjske jedinice MORA biti u skladu s uputama iz ovog prirucnika.
Vidi "7.3 MontaZa vanjske jedinice" [» 75].

OPREZ

NE uklanjajte zastitni karton dok jedinica nije propisno postavljena.

> B

MontaZa unutarnje jedinice (pogledajte "7.4 Montaza unutarnje jedinice" [» 82])

UPOZORENIJE

Metoda ucvrscivanja unutarnje jedinice MORA biti u skladu s uputama iz ovog
priru¢nika. Pogledajte odjeljak "7.4 Montaza unutarnje jedinice" [» 82].

>

Postavljanje cijevi (pogledajte "8 Postavljanje cjevovoda" [» 85])

UPOZORENJE

Metoda lokalnog postavljanja cijevi MORA biti u skladu s uputama iz ovog prirucnika.
Pogledajte odjeljak "8 Postavljanje cjevovoda" [» 85].

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

> B
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3 | Sigurnosne upute specifi¢ne za instalatera

OPREZ
* Nepotpuno prosirivanje moze dovesti do ispustanja rashladnog plina.

= NE upotrebljavajte prosirenja visekratno. Upotrijebite nova prosirenja kako biste
sprijecili istjecanje rashladnog plina.

= Upotrijebite matice s prosirenjem koje su isporucene uz jedinicu. Upotreba
drugacijih "holender" matica moZe prouzrociti istjecanje rashladnog plina.

UPOZORENIJE
Ako je ukupno punjenje rashladnog sredstva u sustavu 21,84 kg (odnosno ako je

cijev dugacka 227 m), treba osigurati uskladenost sa zahtjevima za minimalnu
povrSinu poda za unutarnju jedinicu. Vise podataka potraZzite pod naslovom
"'7.1.3 Zahtjevi za mjesto postavljanja unutarnje jedinice" [» 66].

UPOZORENIJE
= Upotrebljavajte samo rashladno sredstvo R32. Druge tvari mogu prouzrociti

eksploziju i nezgode.

= R32 sadrzi fluorirane staklenicke plinove. Vrijednost njegova potencijala globalnog
zatopljenja (GWP) je 675. NE ispustajte te plinove u atmosferu.

= Prilikom punjenja rashladnog sredstva, UVIJEK nosite zastitne rukavice i naocale.

Elektricne instalacije (pogledajte "9 Elektri¢na instalacija" [» 107])

c OPASNOST: OPASNOST OD STRUJINOG UDARA

UPOZORENIJE
Metoda spajanja elektricnog oZicenja MORA biti u skladu s uputama iz:

= Ovog priru¢nika. Pogledajte odjeljak "9 Elektricna instalacija" [» 107].

= Sheme ozicenja vanjske jedinice, koja se isporucuje s jedinicom, a nalazi se unutar
gornje ploce. Za prijevod njene legende, pogledajte "16.3 Shema oziCenja: vanjska
jedinica" [» 273].

= Sheme ozicenja unutarnje jedinice, koja se isporucuje s jedinicom, a nalazi se
unutar gornje prednje ploce unutarnje jedinice. Za prijevod njene legende,
pogledajte "16.4 Shema ozicenja: unutarnja jedinica" [» 275].

UPOZORENIJE
Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte visezilni kabel.

UPOZORENIJE
= Sve radove na ozi¢enju MORA obaviti ovlasteni elektricar i MORAJU biti u skladu s

nacionalnim propisima za elektri¢ne instalacije.

= Elektri¢ne prikljucke spojite na fiksno ozZicenje.

= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektri¢ni radovi MORAJU biti u skladu s
vazecim zakonima.
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UPOZORENIJE
= Ako N-faza napajanja nedostaje ili je pogresna, moze doci do kvara na opremi.

= Uspostavite pravilno uzemljenje. NE uzemljujte jedinicu na vodovodnu cijev,
stabilizator napona ili uzemljenje telefona. Nepotpuno uzemljenje moze
prouzrociti strujne udare.

= Postavite potrebne osigurace ili prekidace.

= Elektricno ozicenje ucvrstite kabelskim vezicama tako da kabeli NE dodu u kontakt
s ostrim rubovima ili cijevima, osobito na strani visokog tlaka.

* NE upotrebljavajte obloZene Zice, produzne kabele ili prikljucke sa zvjezdastog
sustava. Mogu prouzrociti pregrijavanje, strujne udare ili pozar.

* NE postavljajte kondenzator za brzanje u fazi, budu¢i da je ova jedinica
opremljena inverterom. Kondenzator za brzanje u fazi smanjit ¢e performanse i
moze prouzrociti nezgode.

OPREZ
NE gurajte i NE postavljajte predugi kabel u jedinicu.

UPOZORENIJE

Pomocni grijac MORA imati namjenski izvor napajanja i MORA biti zasticen
sigurnosnim uredajima u skladu s primjenjivim zakonodavstvom.

OPREZ

Ako se u sklopu unutarnje jedinice nalazi spremnik s ugradenim elektricnim dodatnim
grijatem, za pomocni grija¢ i dodatni grijac upotrijebite zasebni krug napajanja.
NIKADA ne upotrebljavajte krug napajanja na koji je priklju¢en neki drugi uredaj. Taj
strujni krug MORA biti zasSticen potrebnim sigurnosnim napravama u skladu s
primjenjivim zakonima.

OPREZ

Kako bi se zajamcilo da je jedinica potpuno uzemljena, UVIJEK spojite napajanje
pomocnog grijaca i vod uzemljenja.

> B PP

INFORMACUA

Pojedinosti o tipu i nazivnim podacima osiguraca, ili nazivna vrijednost prekidaca
strujnog kruga opisane su u "9 Elektri¢na instalacija" [» 107].

i @

Konfiguracija (pogledajte "10 Konfiguracija" [» 136])

OPREZ

Postavke funkcije dezinfekcije MORA konfigurirati instalater u skladu s primjenjivim
zakonima.

UPOZORENIJE

Budite svjesni Cinjenice da ¢e temperatura ku¢ne vruce vode na slavinama za vrucu
vodu nakon dezinfekcije biti jednaka vrijednosti odabranoj u lokalnoj postavci [2-03].

> B

Kada ta visoka temperatura kucéne vruce vode predstavlja potencijalni rizik od
tjelesnih ozljeda, na izlazni prikljucak vruce vode spremnika treba postaviti ventil za
mijesanje (lokalna nabava). Taj ventil za mijesanje osigurat ¢e da se temperatura
vru¢e vode na slavini za vrucu vodu nikada ne digne iznad zadane maksimalne
vrijednosti. Ta maksimalna dopustena temperatura vruce vode odabire se u skladu s
primjenjivim zakonima.
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OPREZ

Pobrinite se da vrijeme pocetka funkcije dezinfekcije [5.7.3] s definiranim trajanjem
[5.7.5] NE bude prekinuto mogucim zahtjevom za kuc¢nu vrucu vodu.

OPREZ

Plan dopuStenja za DG [9.4.2] upotrebljava se za ogranicenje ili dopustanje
rada dodatnog grijaca prema tjednom programu. Savjet: da biste izbjegli neuspjeh
funkcije dezinfekcije, dopustite minimalno 4 sata rada dodatnog grijaca (putem
tjednog programa) pocevsi od planiranog vremena pokretanja dezinfekcije. Ako je
rad dodatnog grijaca tijekom dezinfekcije ogranicen, ova funkcija NECE biti uspjesna i
pojavit ¢e se primjenjivo upozorenje AH.

> B

Pustanje u pogon (pogledajte "11 Pustanje u rad" [» 238])

UPOZORENIJE

Metoda pustanja u pogon MORA biti u skladu s uputama iz ovog prirucnika.
Pogledajte odjeljak "11 Pustanje u rad" [» 238].

>

Odrzavanje i servisiranje (pogledajte "13 Odrzavanje i servisiranje" [» 249])

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

OPREZ

Voda koja izlazi iz ventila moZe biti vrlo vruca.

UPOZORENIJE

Ako je unutarnje oZicenje oSte¢eno, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov ovlasteni
serviser ili slicna stru¢na osoba.

> B> B P

Uklanjanje problema (pogledajte "14 Uklanjanje problema" [» 256])

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

UPOZORENJE

= Kada obavljate pregled na razvodnoj kutiji jedinice, UVIJEK provjerite je li jedinica
odvojena s elektricne mreze. Iskljucite odgovarajudi prekidac.

> B P

= Ako je aktivirana sigurnosna naprava, zaustavite uredaj i pronadite zasto je
sigurnosna naprava aktivirana prije nego je resetirate. NIKADA nemojte zaobilaziti
sigurnosne uredaje i ne mijenjajte njihove vrijednosti s tvornicki zadanih postavki.
Ako ne mozete pronaci uzrok problema, obratite se dobavljacu.
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UPOZORENIJE
Sprijecite opasnosti zbog nehoti¢nog resetiranja rastavne toplinske sklopke:

napajanje ovog uredaja se NE SMIJE dovoditi putem vanjskog sklopnog uredaja, kao
Sto je programator, niti prikljuciti na strujni krug koji redovito ukljucuje i iskljucuje
komunalna sluZba.

UPOZORENIJE
Odzracivanje uredaja za isijavanje topline ili kolektora. Prije odzracivanja uredaja

za isijavanje topline ili kolektora, provjerite prikazuje li se Q ili & na pocetnom
zaslonu korisnickog sucelja.

= Ako se ne prikazuje, moZete odmah obaviti odzracivanje.

= Ako se prikazuje, uvjerite se da je prostorija u kojoj Zelite obaviti odzracivanje
dovoljno ventilirana. Razlog: Rashladno sredstvo moze istjecati u krug vode, a
potom i u prostoriju prilikom odzracivanja uredaja za isijavanje topline ili
kolektora.

Odlaganje na otpad (pogledajte "15 Zbrinjavanje otpada" [» 268])

OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE

(12 . . . .
[ = Ispumpavanje — Curenje rashladnog sredstva. Ako Zelite prepumpati sustav, a
postoji curenje u krugu rashladnog sredstva:

= NEMOJTE koristiti funkciju automatskog ispumpavanja kojom mozZete sve
rashladno sredstvo iz sustava skupiti u vanjsku jedinicu. Moguéa posljedica:
Samoizgaranje i eksplozija kompresora zbog ulaska zraka u kompresor tijekom
rada.

= Koristite zasebni sustav sakupljanja tako da jedinica kompresora NE mora raditi.
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4 O pakiranju

Imajte na umu sljedece:

= Pri isporuci jedinica MORA biti pregledana u pogledu oStecenja i cjelovitosti.
Svako ostecenje i nedostajanje dijelova MORA se odmah prijaviti otpremnikovu
agentu za reklamacije.

= Dopremite zapakiranu jedinicu sto blize mjestu konacnog postavljanja da bi se
sprijecilo ostec¢enje prilikom transporta.

= Priredite unaprijed putanju po kojoj ¢e se jedinica dovesti do konacnog polozaja
za ugradnju.

U ovom poglavlju

4.1 VANJSKA JEAINICA 1.ttt ettt ettt ettt ekt s e st et et ekt e s es et h et ekttt ettt ettt ettt enens 22
411 Za raspakiravanje vanjske jedinice.... 22
4.1.2 7@ PrenoSenje VanSKe JEAINICE . ....ioiii ittt ettt 22
413 Vadenje pribora iz unutarnje JEAINICE ..o 23
4.2 Unutarnja jedinica .....ccoveeeeeieeiieeeeeee e
421 Za raspakiravanje unutarnje jedinice
422 Za uklanjanje dodatnog pribora s Unutarnje JEAINICE. ... ..ciriiiiiiie e 24

4.1 Vanjska jedinica

4.1.1 Zaraspakiravanje vanjske jedinice

4.1.2 Za prenosenje vanjske jedinice

OPREZ
Kako biste izbjegli ozljede, NE dodirujte ulaz zraka niti aluminijska krilca jedinice.

1 Jedinicu prenosite koristedi uZe za dizanje lijevo i ru¢ku desno. Povucite prema
gore obje strane uZeta za dizanje kako biste sprijecili odvajanje uzeta od
jedinice.
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X X v

2 Prenosenje jedinice:

= Obje strane uZeta drZite u istoj ravnini.
* Leda drZite uspravno.

3 Nakon postavljanja jedinice, skinite uze s jedinice povukavsi 1 stranu uzeta.

4.1.3 Vadenje pribora iz unutarnje jedinice

1 Podignite vanjsku jedinicu. Pogledajte "4.1.2 Za prenoSenje vanjske
jedinice" [» 22].

2 Uklonite pribor s dna paketa.

Prirucnik za postavljanje vanjske jedinice

Natpis o fluoriranim stakleni¢kim plinovima

Natpis o fluoriranim staklenic¢kim plinovima na vise jezika
Naljepnica s podacima o energetskoj ucinkovitosti

Q n T O
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e Ploca za ugradnju jedinice
f Vijci, matice, podloske, opruzne podloske i stezaljka Zice

4.2 Unutarnja jedinica

4.2.1 Zaraspakiravanje unutarnje jedinice

4.2.2 Za uklanjanje dodatnog pribora s unutarnje jedinice

Dio dodatnog pribora nalazi se unutar jedinice. Za vise informacija o otvaranju
jedinice, pogledajte "7.2.4 Za otvaranje unutarnje jedinice" [» 73].

Opce mjere opreza

KnjiZica s dodacima za opcionalnu opremu
Prirucnik za postavljanje unutarnje jedinice
Prirucnik za rukovanje

Umetak za WLAN

Brtveni prsten za zaporni ventil

Zaporni ventil

Mimovodni ventil za diferencijalni tlak
Zidni nosac

- 500 -~ O n T QO
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5 O jedinicama i opcijama

U ovom poglavlju

5.1 L ENEITIKACT]@ -ttt ettt ettt s ettt etk h ekttt h ettt ettt 25
5.1.1 Identifikacijska 0znaka: vanjska JEAINICA. ..ot 25
512 Identifikacijska naljepnica: Unutarnja JEAINICa ... ..oeeiireiieieie e 26
52 Kombiniranje jediniCa i MOGUCNOSTT ......o.iiiiiiiieiiiee ettt ettt s ettt enes 26
521 Moguce kombinacije unutarnje i Vanjske JEAINICE ... 26
522 Moguce kombinacije unutarnje jedinice i spremnika ku¢ne vruce VOde...........ccooivveiiiiiniiieiieeeeeee e 26
523 MOGUENOStT Za VAN]SKU JEAIMICU ..uviviiiiiii s 26
5.2.4 Moguce 0pCije za UNULATN U JEAINICU ..viuiiiiiiiiieieieee ettt 27

5.1 Identifikacija

5.1.1 Identifikacijska oznaka

Lokacija

: vanjska jedinica

Identifikacija modela

Primjer: ERGAO8EAV3H7
Kod Objasnjenje

ER Europska toplinska crpka split vanjskog para

G Srednja temperatura vode — okolina (pogledajte radni
raspon)

A Rashladno sredstvo R32

08 Klasa kapaciteta

EA Serija modela

V3 Napajanje

H [—]=Model koji nije austrijski
H=Model koji nije austrijski (dozvoljeno je 30 m visinske
razlike ako je vanjska jedinica na najvisem poloZaju)
A=Austrijski model

7 Serija modela
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5.1.2 lIdentifikacijska naljepnica: Unutarnja jedinica

Lokacija
I

P =
66662 M

B . @@ g@

Identifikacija modela

Primjer: E HB H 04 EF 6V

Kod Opis
E Europski model
HB Unutarnja zidna jedinica
H H=Samo grijanje

X=Grijanje/hladenje

04 Klasa kapaciteta
EF Serija modela
6V Model pomocénog grijaca

5.2 Kombiniranje jedinica i mogucnosti

INFORMACUA

Izviesne opcije mozda NISU dostupne u vasoj zemlji.

i @

5.2.1 Moguce kombinacije unutarnje i vanjske jedinice

Unutarnja jedinica Vanjska jedinica
ERGA04 ERGAO06 ERGAO08
EHBH/X04 0 — —
EHBH/X08 — 0] 0

5.2.2 Moguce kombinacije unutarnje jedinice i spremnika kuéne vruée vode

Unutarnja jedinica Spremnik kucne vruce vode

EKHWS EKHWSU EKHWP
EHBH/X04 O 0 0
EHBH/X08 0 0 0

5.2.3 Moguénosti za vanjsku jedinicu
Komplet plitice za praznjenje (EKDP008D)

Komplet plitice za praznjenje potreban je za skupljanje kondenzata iz vanjske
jedinice. U kompletu plitice za praznjenje nalaze se:
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= Plitica za praZnjenje kondenzata
= nosaci za postavljanje

Upute o postavljanju potraZite u priruc¢niku za postavljanje plitice za praznjenje.
Grijac plitice za praznjenje (EKDPHOO8CA)

Grija¢ plitice za praZznjenje potreban je kako bi se izbjeglo zamrzavanje plitice za
praznjenje.

Postavljanje ove opcije preporucujemo u hladnijim podrucjima s mogucim niskim

Upute o postavljanju potrazite u prirucniku za postavljanje grijaca plitice za
praznjenje.

U-nosaci (EKFTO08D)

U profili su nosaci za postavljanje na koje se moze postaviti vanjska jedinica.

Postavljanje ove opcije preporucujemo u hladnijim podrucjima s moguéim niskim

Upute o postavljanju potraZite u prirucniku za postavljanje vanjske jedinice.

Poklopac za prigusivanje buke (EKLNO8A1)

U podrucjima osjetljivim na zvuk (npr. pored spavade sobe) moZete postaviti
poklopac za prigusivanje buke kako biste smanijili buku rada vanjske jedinice.

Poklopac za prigusivanje buke mozZete postaviti:

= Na potporne noge prema podu. Moraju imati nosivost 200 kg.

= Na zidne nosace. Moraju imati nosivost 200 kg.

Ako postavljate poklopac za prigusivanje buke, trebate postaviti i jednu od sljedecih
opcija:

= Preporuceno: komplet plitice za praznjenje (sa ili bez grijaca plitice za praznjenje)
= U-nosaci

Upute o postavljanju potraZite u priru¢niku za postavljanje poklopca za prigusivanje
buke.

5.2.4 Moguce opcije za unutarnju jedinicu

Visezonske Zi¢ane kontrole

Mogu se spojiti sljedece visezonske Zicane kontrole:

= Visezonska osnovna jedinica 230 V (EKWUFHTA1V3)
= Digitalni termostat 230 V (EKWCTRDI1V3)

= Analogni termostat 230 V (EKWCTRAN1V3)

« Aktuator 230 V (EKWCVATR1V3)

ceve

dodacima za opcionalnu opremu.

Sobni termostat (EKRTWA, EKRTR1, EKRTRB)

Na unutarnju jedinicu moZete spojiti opcionalni sobni termostat. Taj termostat
moze biti Zicani (EKRTWA) ili beZi¢ni (EKRTR1, EKRTRB).

Upute o postavljanju potrazZite u prirucniku za postavljanje sobnog termostata i

v
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Daljinski osjetnik beZicnog termostata (EKRTETS)

Daljinski senzor temperature u prostoriji (EKRTETS) mozZete upotrijebiti samo u
kombinaciji s bezi¢nim termostatom (EKRTR1 ili EKRTRB).

Upute o postavljanju potrazite u priruc¢niku za postavljanje sobnog termostata i
Tiskana plocica s digitalnim U/I-jima (EKRP1HBAA)

Tiskana plocica s digitalnim U/I-jima potrebna je za davanje sljedecih signala:

= Izlaz alarma

= Izlaz UKLJ./ISKLJ. grijanja/hladenja prostora

= Prebacivanje na vanjski izvor topline

Upute o postavljanju potraZzite u prirucniku za postavljanje tiskane plocice s

sy

Komunikacijska tiskana plocica (EKRP1AHTA)

Za omogucavanje kontrole potrosnje za ustedu energije putem digitalnih ulaza
MORATE postaviti komunikacijsku tiskanu plocicu.

Upute o postavljanju potraZite u prirucniku za postavljanje komunikacijske tiskane
Daljinski unutarnji osjetnik (KRCS01-1)

Unutarnji osjetnik namjenskog sucelja za upravljanje ugodnos¢u (BRC1IHHDA sluzi
kao sobni termostat) standardno c¢e se upotrebljavati kao osjetnik sobne
temperature.

Daljinski unutarnji osjetnik moZe se kao opcija postaviti za mjerenje sobne
temperature na drugoj lokaciji.

Upute o postavljanju potraZite u priru¢niku za postavljanje unutarnjeg daljinskog

ceve

INFORMACIA

= Daljinski osjetnik unutarnje temperature moze se upotrijebiti samo u slucaju kada
je korisnicko sucelje konfigurirano s funkcijom sobnog termostata.

i

= Mozete spojiti ili unutarnji daljinski osjetnik ili vanjski daljinski osjetnik.

Daljinski vanjski osjetnik (EKRSCA1)

Osjetnik u unutrasnjosti vanjske jedinice prema zadanim ¢e se postavkama
upotrijebiti za mjerenje vanjske temperature.

Opcionalno se vanjski daljinski osjetnik moZe postaviti za mjerenje vanjske
temperature na drugoj lokaciji (npr. za izbjegavanje izravne sunceve svjetlosti) kako
bi se sustav bolje ponasao.

Upute o postavljanju potrazite u priruéniku za postavljanje daljinskog vanjskog

ceve

° INFORMACIA
l MozZete spojiti ili unutarnji daljinski osjetnik ili vanjski daljinski osjetnik.
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5 | O jedinicama i opcijama

Kabel osobnog racunala (EKPCCAB4)

Kabel osobnog racunala povezuje tiskanu plo¢icu modula za vodu (A1P) unutarnje
jedinice i osobno racunalo. To nam daje moguénost aZzuriranja softvera modula za
vodu u EEPROM-a.

Za upute o postavljanju pogledajte:
= Prirucnik za postavljanje kabela osobnog racunala

= "10.1.2 Za spajanje kabela osobnog racunala na razvodnu kutiju" [» 139]

Konvektor toplinske crpke (FWX*)

Za grijanje/hladenje prostora mozete upotrijebiti sljedece konvektore toplinske
crpke:

= FWXV: samostojeci podni model

= FWXT: zidni model

= FWXM: skriveni model

Za upute o postavljanju pogledajte:

= Prirucnik za postavljanje konvektora toplinske crpke

= Prirucnik za postavljanje opcija konvektora toplinske crpke

= KnjiZica s dodatcima za opcionalnu opremu

WLAN modul (BRP069A71)

Umetak za WLAN (koji ¢e se spojiti u MMI) isporucuje se kao pribor za unutarnju
jedinicu. Alternativno (npr. u slucaju slabog signala) moZete instalirati opcionalni
modul za bezi¢ni LAN BRPO69A71.

—

dodacima za opcionalnu opremu.

LAN adapter za upravljanje pametnim telefonom (BRP069A62)

Ovaj LAN adapter mozZete instalirati kako biste upravljali sustavom putem aplikacije
pametnog telefona.

ceve

dodacima za opcionalnu opremu.

Dvozonski komplet (BZKA7V3)

MoZete instalirati opcionalni dvozonski komplet.

Upute o postavljanju potraZite u priru¢niku za postavljanje dvozonskog kompleta.
Komplet za spajanje spremnika drugog proizvodaca (EKHY3PART)

Potrebno kada se na sustav prikljucuje spremnik drugog proizvodaca.

Sadrzi termistor, 3-putni ventil i sklop uklopnik K3M —terminal X7M.

Upute o postavljanju potraZite u priru¢niku za postavljanje kompleta za spajanje.
Spremnik kuéne vruée vode

Dostupni su sljededi spremnici kuéne vrucée vode:
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5 | Ojedinicama i opcijama

Spremnik Remark

Spremnik od nehrdajuceg Celika Ukljucuje dodatni grijac
(standardni):

= EKHWS150D3V3 / EKHWSP150D3V3
= EKHWS180D3V3 / EKHWSP180D3V3
= EKHWS200D3V3 / EKHWSP200D3V3
= EKHWS250D3V3 / EKHWSP250D3V3
= EKHWS300D3V3 / EKHWSP300D3V3

Spremnik od nehrdajuceg celika (+ Ukljucuje:
komponente):

= EKHWSU150D3V3

= Dodatni grija¢

= Komponente za uskladivanje s

= EKHWSU180D3V3 propisom G3 o gradnji u UK-u.

= EKHWSU200D3V3

= EKHWSU250D3V3

= EKHWSU300D3V3

Polipropilenski spremnik: Spremnik sa solarnim sustavom s

« EKHWP300B gravitacijskim praznjenjem.

= EKHWP500B Za te spremnike mora se postaviti
opcionalni dodatni grija¢ (EKBH3SD).

Polipropilenski spremnik: Spremnik sa solarnim sustavom pod

- EKHWP300PB tlakom.

« EKHWP500PB Za te spremnike mora se postaviti

opcionalni dodatni grija¢ (EKBH3SD).

Upute o postavljanju potrazite u priruc¢niku za postavljanje spremnika kuéne vruce
Sucelje za upravljanje ugodnoséu (BRC1HHDA) sluzi kao sobni termostat

= Sucelje za upravljanje ugodnoscu (eng. Human Comfort Interface, HCl) koje sluZi
kao sobni termostat moZe se koristiti samo u kombinaciji s korisnickim suceljem
spojenim na unutarnju jedinicu.

= Sucelje za upravljanje ugodnoséu (HCI) koje sluzi kao sobni termostat treba
postaviti u prostoriju ¢iju temperaturu Zelite kontrolirati.

Upute o postavljanju potraZite u priru¢niku za postavljanje i rukovanje suceljem za

ceve

opcionalnu opremu.

Komplet releja Smart Grid (EKRELSG)

U slucaju visokonaponskih Smart Grid kontakata potrebna je instalacija
opcionalnog kompleta releja Smart Grid (EKRELSG).

Upute o postavljanju potrazite pod naslovom "9.3.11 Spajanje sustava Smart
Grid" [r 131].

Referentni vodic za instalatera
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6 | Smjernice za primjen

u

6 Smjernice za primjenu

INFORMACUA

[ ]
l Hladenje je primjenjivo samo u slucaju reverzibilnih modela.

U ovom poglavlju

6.1
6.2

6.3
6.4

6.5

6.6

6.7

Pregled: SMJEIMICE Za PriIMJENU ... ettt ettt s et s et s et st es et es et e st et et es et es e en et en e e enn
Postavljanje sustava za grijanje/hladenje prostora.....

6.2.1 Jedna prostorija.....
6.2.2 Vise prostorija — jedna zona TIV-a ...

6.2.3 Vise prostorija — dvije zone TIV-a

Postavljanje pomocnog izvora topline za grijanje prostora...

Postavljanje spremnika kuéne vruce vode
6.4.1 Izgled sustava — samostojeci spremnik KVV-a...
6.4.2 Odabir zapremnine i Zeljene temperature spremnika KVV-a

6.4.3 Postavljanje i konfiguracija — spremnik KVV-a....
6.4.4 Crpka KVV-a za trenutacan dovod vruce vode ...
6.4.5 Crpka KVV-a za dezinfekciju
6.4.6 Crpka KVV-a za prethodno grijanje spremnika

Postavljanje mjerenja energije

6.5.1 Proizvedena toplina...

6.5.2 Potrosena energija ....

6.5.3 Elektricno napajanje po Normalnoj StOPi KW ........ooiiiiiieicicccc e

6.5.4 Elektricno napajanje po preferencijalnoj stopi kWh

Postavljanje kontrole potrosnje snage

6.6.1 Trajno ogranicenje snage

6.6.2 Ogranicenje snage aktivirano putem digitalnih ulaza ...

6.6.3 POStUPAK OZraniCONJA SNMAEE «..voveeviiieeiieieieteeee ettt ettt ettt ettt

6.6.4 Ogranicenje snage BBR16
Postavljanje osjetnika vanjske temperature....

6.1 Pregled: smjernice za primjenu

Svrha smijernica za primjenu jest pruZanje uvida u mogucénosti sustava

to

plinske crpke.

NAPOMENA

= |lustracije u smjernicama za primjenu sluze iskljucivo kao reference i NE smiju se
upotrebljavati kao detaljni shematski prikazi hidraulickog sustava. Detaljno
hidraulicko dimenzioniranje i uravnotezenje NISU prikazani i odgovornost su
instalatera.

= Vise informacija o postavkama konfiguracije za optimizaciju rada toplinske crpke
potrazite u poglavlju "10 Konfiguracija" [» 136].

Ovo poglavlje sadrZi smjernice za primjenu za:

Postavljanje sustava za grijanje/hladenje prostora
Postavljanje pomocnog izvora topline za grijanje prostora
Postavljanje spremnika kuéne vrucée vode

Postavljanje mjerenja energije

Postavljanje kontrole potrosnje snage

Postavljanje osjetnika vanjske temperature

ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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6 | Smjernice za primjenu

NAPOMENA
Odredeni tipovi ventilo-konvektorskih jedinica — u ovom dokumentu nazivaju se

"konvektori toplinskih crpki"— mogu primiti podatke o nacinu rada unutarnje jedinice
(hladenje ili grijanje X2M/3 i X2M/4) i/ili slati podatke o termostatskom stanju
konvektora toplinske crpke (glavna zona: X2M/30 i X2M/35; dodatna zona: X2M/30 i
X2M/35a).

Smjernice za primjenu pokazuju mogucénost primanja ili slanja digitalnih ulaznih/
izlaznih podataka. Ova se funkcija moze upotrebljavati samo ako konvektor toplinske
crpke ima odgovarajuce znacajke i ako signali zadovoljavaju sljedece preduvjete:

* |zlaz unutarnje jedinice (ulaz u konvektor toplinske crpke): signal hladenja/
grijanja=230 V (hladenje=230V, grijanje=0 V).

= Ulaz u unutarnju jedinicu (izlaz iz konvektora toplinske crpke): signal UKLUUCENO/
ISKUUCENO za termostat=beznaponski kontakt (zatvoreni kontakt=termostat
UKUUCEN, otvoreni kontakt=termostat ISKLJUCEN).

6.2 Postavljanje sustava za grijanje/hladenje prostora

Sustav toplinske crpke dovodi izlaznu vodu do uredaja za isijavanje topline u jednoj
ili viSe prostorija.

Bududi da sustav omogucuje vrlo veliku fleksibilnost kontrole temperature u svakoj
prostoriji, prvo trebate odgovoriti na sljedeca pitanja:

= Koliko se prostorija grije ili hladi s pomocu sustava toplinske crpke?

= Koji se tipovi uredaja za isijavanje topline upotrebljavaju u svakoj prostoriji i
kolika je njihova projektna temperatura izlazne vode?

Kada se razjasne zahtjevi za grijanje/hladenje prostora, preporu¢ujemo da slijedite
dolje navedene smjernice za postavljanje sustava.

NAPOMENA
Ako upotrebljavate vanjski sobni termostat, on ¢e upravljati zastitom sobe od

smrzavanja. Medutim, zastita sobe od smrzavanja moguca je samo ako je ukljucena
opcija [C.2] Grijanje/hladenje prostora=Ukljuceno.

INFORMACUA

Ako se upotrebljava vanjski sobni termostat, a mora se osigurati zasStita sobe od
smrzavanja u svim uvjetima, onda stavku Hitan slucaj [9.5.1] morate postaviti na
jednu od sljedecih vrijednosti:

i @

= Automatsko

* auto SH smanjeno / KVV uklj.
= auto SH smanjeno / KWV isklj.
* auto SH normalno / KVV isklj.

NAPOMENA
U sustav se moze ugraditi mimovodni ventil za diferencijalni tlak. Imajte na umu da

taj ventil mozda nece biti prikazan na crtezima.

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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6 | Smjernice za primjenu

6.2.1 Jedna prostorija

Podno grijanje ili radijatori — Zi¢ani sobni termostat

Postavljanje
|| 1) o
D
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A Glavna zona temperature izlazne vode
B Jedna prostorija
a Namjensko sucelje za upravljanje ugodnoséu (BRC1IHHDA sluZi kao sobni termostat)

= Vise informacija o spajanju elektricnog ozi¢enja na jedinicu pogledajte pod:
- "9.2 Prikljucci za vanjsku jedinicu" [» 111]
- "9.3 Prikljucci za unutarnju jedinicu" [» 114]

= Podno grijanje ili radijatori izravno su priklju¢eni na unutarnju jedinicu.

= Sobnom temperaturom upravlja se s pomocu namjenskog sucelja za upravljanje
ugodnoscéu (BRC1HHDA sluzi kao sobni termostat).

Konfiguracija

Postavka Vrijednost
Kontrola temperature jedinice: 2 (Sobni termostat): rad jedinice
- #:[2.9] odreduje se na osnovi temperature u
) okolini korisni¢kog sucelja.
= Kéd: [C-07]
Broj zona temperature vode: 0 (Jedna zona): glavna
= #: [4.4]

= Kéd: [7-02]

Pogodnosti

= Najveca ugoda i ucinkovitost. Funkcija pametnog sobnog termostata moze
sniziti ili povisiti Zeljenu temperaturu izlazne vode na osnovi stvarne sobne
temperature (modulacija). Posljedice toga su:

- Stabilna sobna temperatura uskladena sa Zeljenom temperaturom (veca
ugoda)

- Maniji broj ciklusa UKLJ./ISKLJ. (tisi rad, ve¢a ugoda i veéa ucinkovitost)

- NajniZza moguca temperatura izlazne vode (veca ucinkovitost)

ERGAO04~08E + EHBH/X04+08E 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
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6 | Smjernice za primjenu

= Jednostavnost. Zeljenu sobnu temperaturu moZete jednostavno postaviti putem
korisni¢kog sucelja:

- Za svakodnevne potrebe mozete upotrijebiti unaprijed postavljene vrijednosti i
planove.

- Da biste odstupili od svakodnevnih potreba, moZete privremeno zaobici
unaprijed postavljene vrijednosti i planove ili upotrijebiti nacin rada za godisnji
odmor.

Podno grijanje ili radijatori — beZi¢ni sobni termostat

Postavljanje
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A Glavna zona temperature izlazne vode

B Jedna prostorija

a Prijamnik za beZi¢ni vanjski sobni termostat
b BeZicni vanjski sobni termostat

= Vise informacija o spajanju elektricnog oZi¢enja na jedinicu pogledajte pod:
- "9.2 Prikljucci za vanjsku jedinicu" [» 111]
- "9.3 Prikljucci za unutarnju jedinicu" [» 114]

= Podno grijanje ili radijatori izravno su priklju¢eni na unutarnju jedinicu.

= Sobnom temperaturom upravlja bezi¢ni vanjski sobni termostat (opcionalna
oprema EKRTR1 ili EKRTRB).

Konfiguracija

Postavka Vrijednost
Kontrola temperature jedinice: 1(Vanjski sobni termostat):rad
- #:12.9] jedinice odreduje se prema vanjskom
A termostatu.
= Kod: [C-07]
Broj zona temperature vode: 0 (Jedna zona): glavna

- #:[4.4]
- Kod: [7-02]

Vanjski sobni termostat za glavnu zonu: |1 (1 kontakt): kada upotrebljavani

- #:[2.A] vanjski sobni termostat ili konvektor
. toplinske crpke moze poslati samo

= Kod: [C-05] stanje UKLJ./ISKLJ. termostata. Nema

razlike izmedu zahtjeva za grijanje ili

hladenje.
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Pogodnosti

= BeziCna veza. Vanjski sobni termostat tvrtke Daikin dostupan je u beZi¢noj verziji.

= Ucinkovitost. lako vanjski sobni termostat odasilje samo signale UKLJUCENO/
ISKLUUCENO, namijenjen je upravo za sustav toplinske crpke.

= Ugoda. Kod podnog grijanja beZicni vanjski sobni termostat sprecava

kondenzaciju na podu tijekom hladenja mjerenjem vlaznosti u prostoriji.

Konvektori toplinske crpke

Postavljanje
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A Glavna zona temperature izlazne vode
B Jedna prostorija
a Konvektori toplinske crpke (+kontroleri)

= Vise informacija o spajanju elektri¢nog ozicenja na jedinicu pogledajte pod:
- "9.2 Prikljucci za vanjsku jedinicu" [» 111]
- "9.3 Prikljucci za unutarnju jedinicu" [» 114]

= Konvektori toplinske crpke izravno su prikljuceni na unutarnju jedinicu.

= Zeljena sobna temperatura postavlja se s pomocu kontrolera za konvektore
toplinske crpke. Mogudi su razliCiti kontroleri i postavi za konvektore toplinske
crpke. Vise podataka potrazite na stranici:

- Prirucnik za postavljanje konvektora toplinske crpke
- Priruc¢nik za postavljanje opcija konvektora toplinske crpke
- Knjizica s dodatcima za opcionalnu opremu

= Signal zahtjeva za grijanje/hladenje prostora se S$alje na digitalni ulaz na
unutarnjoj jedinici (X2M/35 i X2M/30).

= Nacin rada u prostoru Salje se konvektorima toplinske crpke putem digitalnog
izlaza na unutarnjoj jedinici (X2M/4 i X2M/3).

Konfiguracija

Postavka Vrijednost
Kontrola temperature jedinice: 1(Vanjski sobni termostat): rad
- #:[2.9] jedinice odreduje se prema vanjskom
R termostatu.
= Kod: [C-07]
Broj zona temperature vode: 0 (Jedna zona): glavna
= #:[4.4]
= Kod: [7-02]
ERGAO04~08E + EHBH/X04+08E 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
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Postavka Vrijednost
Vanjski sobni termostat za glavnu zonu: |1 (1 kontakt): kada upotrebljavani
- #:[2.A] vanjski sobni termostat ili konvektor
. toplinske crpke moze poslati samo

= Kod: [C-05] stanje UKLJ./ISKLJ. termostata. Nema
razlike izmedu zahtjeva za grijanje ili
hladenje.

Pogodnosti

= Hladenje. Osim mogucnosti grijanja, konvektor toplinske crpke nudi i izvrsnu
mogucnost hladenja.

= Ucinkovitost. Optimalna energetska ucinkovitost zbog funkcije medusobnog
povezivanja.

= Elegancija.

Kombinacija: podno grijanje + konvektori toplinske crpke
= Grijanje prostora ostvaruje se putem:
- podnog grijanja
- konvektorima toplinske crpke
= Hladenje prostora ostvaruje se samo putem konvektora toplinske crpke.
Podno grijanje iskljucuje se s pomocu zapornog ventila.

Postavljanje
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A Glavna zona temperature izlazne vode
B Jedna prostorija
a Konvektori toplinske crpke (+kontroleri)

= ViSe informacija o spajanju elektri¢nog ozicenja na jedinicu pogledajte pod:
- "9.2 Prikljucci za vanjsku jedinicu" [» 111]
- "9.3 Prikljucci za unutarnju jedinicu" [» 114]

= Konvektori toplinske crpke izravno su priklju¢eni na unutarnju jedinicu.

= Zaporni ventil (lokalna nabava) postavlja se prije podnog grijanja radi sprecavanja
kondenzacije na podu tijekom hladenja.

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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6 | Smjernice za primjenu

= Zeljena sobna temperatura postavlja se s pomocu kontrolera za konvektore
toplinske crpke. Mogudi su razliciti kontroleri i postavi za konvektore toplinske
crpke. Vise podataka potrazite na stranici:

- Priruc¢nik za postavljanje konvektora toplinske crpke
- Priruc¢nik za postavljanje opcija konvektora toplinske crpke
- Knjizica s dodatcima za opcionalnu opremu

= Signal zahtjeva za grijanje/hladenje prostora se $alje na digitalni ulaz na
unutarnjoj jedinici (X2M/35 i X2M/30).

= Nacin rada u prostoru se Salje putem digitalnog izlaza (X2M/4 i X2M/3) na
unutarnjoj jedinici prema:

- konvektorima toplinske crpke

- zapornom ventilu

Konfiguracija

Postavka Vrijednost
Kontrola temperature jedinice: 1(Vanjski sobni termostat):rad
- #:[2.9] jedinice odreduje se prema vanjskom
termostatu.
= Kbd: [C-07]
Broj zona temperature vode: 0 (Jedna zona): glavna

- #:[4.4]
- Kod: [7-02]

Vanjski sobni termostat za glavnu zonu: |1 (1 kontakt): kada upotrebljavani

- #:[2.A] vanjski sobni termostat ili konvektor
. toplinske crpke moZe poslati samo
= Kod: [C-05] stanje UKLJ./ISKU. termostata. Nema
razlike izmedu zahtjeva za grijanje ili
hladenje.
Pogodnosti

= Hladenje. Osim mogucnosti grijanja, konvektori toplinske crpke nude i izvrsnu
mogucnost hladenja.

= Uc¢inkovitost. Podno grijanje postiZe najbolji ucinak sa sustavom toplinske crpke.
= Ugoda. Kombinacija dva tipa uredaja za isijavanje topline omoguduje:
- iznimno ugodno grijanje s pomoc¢u podnog grijanja

- Iznimno ugodno hladenje s pomocu konvektora toplinske crpke

6.2.2 Vise prostorija —jedna zona TIV-a

Ako je potrebna samo jedna zona temperature izlazne vode zato $to je projektna
temperatura izlazne vode jednaka za sve uredaje za isijavanje topline, tada vam
NIJE potrebna stanica ventila za mijesanje (isplativo).

Primjer: Ako se sustav toplinske crpke upotrebljava za grijanje kata na kojem sve
prostorije imaju jednake uredaje za isijavanje topline.
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Podno grijanje ili radijatori — termostatski ventili

Ako za grijanje prostorija upotrebljavate podno grijanje ili radijatore, za upravljanje
temperaturom glavne prostorije se vrlo ¢esto upotrebljava termostat (to moZze biti
ili korisnicko sucelje ili vanjski sobni termostat), dok se u ostalim prostorijama
upotrebljavaju takozvani termostatski ventili koji se otvaraju ili zatvaraju ovisno o

sobnoj temperaturi.

Postavljanje

)| 12
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A Glavna zona temperature izlazne vode

B Prostorija 1
C Prostorija 2

a Namjensko sucelje za upravljanje ugodnosc¢u (BRC1IHHDA sluzi kao sobni termostat)

= Vise informacija o spajanju elektri¢nog ozicenja na jedinicu pogledajte pod:

- "9.2 Prikljucci za vanjsku jedinicu" [» 111]

- "9.3 Prikljucci za unutarnju jedinicu" [» 114]

= Podno grijanje u glavnoj prostoriji izravno je priklju¢eno na unutarnju jedinicu.

= Sobnom temperaturom glavne prostorije upravlja se s pomoc¢u namjenskog
sucelja za upravljanje ugodnos¢u (BRC1IHHDA sluzi kao sobni termostat).

= Termostatski ventil postavljen

je prije podnog grijanja u svim ostalim

prostorijama.
° INFORMACIA
l Pripazite na situacije kada se glavna prostorija moze grijati rabeci drugi izvor topline.
Primjer: kamini.

Konfiguracija

Postavka

Vrijednost

Kontrola temperature jedinice:
= #:[2.9]
= Kod: [C-07]

2 (Sobni termostat): rad jedinice
odreduje se na osnovi temperature u
okolini korisni¢kog sucelja.

Broj zona temperature vode:
= #:[4.4]
= K&d: [7-02]

0 (Jedna zona): glavna

Pogodnosti

= Jednostavnost. Instalacija je jednaka kao i za jednu prostoriju, ali s termostatskim

ventilima.

Referentni vodi¢ za instalatera 4 DAIKIN
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Podno grijanje ili radijatori — vise vanjskih sobnih termostata

Postavljanje

| 102 5) ©

@@@@

7o

Glavna zona temperature izlazne vode
Prostorija 1

Prostorija 2

Vanjski sobni termostat

b Mimovodni ventil

|

= Vise informacija o spajanju elektri¢nog ozicenja na jedinicu pogledajte pod:
- "9.2 Prikljucci za vanjsku jedinicu" [» 111]
- "9.3 Prikljucci za unutarnju jedinicu" [» 114]

= Za svaku prostoriju postavljen je zaporni ventil (lokalna nabava) kako bi se
izbjegao dovod izlazne vode kada nema potrebe za grijanje ili hladenje.

= Mimovodni ventil mora biti postavljen kako bi omogucio recirkulaciju vode kada
su svi zaporni ventili zatvoreni. Kako biste zajamcili pouzdani rad, omogudite
minimalni protok vode kao Sto je opisano u tablici "Za provjeru zapremnine vode
i stope protoka" pod naslovom "8.5 Priprema vodovodnih cijevi" [» 98].

= Korisnicko sucelje ugradeno u unutarnju jedinicu odreduje nacin rada u prostoru.
Zapamtite da se nacin rada na termostatu u svakoj prostoriji mora podudarati s
unutarnjom jedinicom.

= Sobni termostati prikljuceni su na zaporne ventile, ali NE trebaju biti prikljuceni
na unutarnju jedinicu. Unutarnja jedinica ¢e cijelo vrijeme dovoditi izlaznu vodu s
mogucnoséu programiranja plana izlazne vode.

Konfiguracija

Postavka Vrijednost
Kontrola temperature jedinice: 0(Izlazna voda): rad jedinice
- #:[2.9] odreduje se na osnovi temperature
A izlazne vode.
= Kod: [C-07]
Broj zona temperature vode: 0 (Jedna zona): glavna
- #: [4.4]
= Kod: [7-02]

Pogodnosti
U usporedbi s podnim grijanjem ili radijatorima za jednu prostoriju:

= Ugoda. S pomocu sobnih termostata moZete postaviti Zeljenu sobnu
temperaturu, ukljucujudii planove, za sve prostorije.
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Konvektori toplinske crpke — viSe prostorija

Postavljanje
|| 1o} o o
)
Q C | D
©0000[@
79 :
Y A ! a | i a
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Glavna zona temperature izlazne vode
Prostorija 1

Prostorija 2

Konvektori toplinske crpke (+kontroleri)

A

B

C

a
= Vise informacija o spajanju elektricnog ozi¢enja na jedinicu pogledajte pod:

- "9.2 Prikljucci za vanjsku jedinicu" [» 111]

- "9.3 Prikljucci za unutarnju jedinicu" [» 114]

= Zeljena sobna temperatura postavlja se s pomocu kontrolera za konvektore
toplinske crpke. Mogudi su razli¢iti kontroleri i postavi za konvektore toplinske
crpke. Vise podataka potrazite na stranici:

- Prirucnik za postavljanje konvektora toplinske crpke
- Prirucnik za postavljanje opcija konvektora toplinske crpke
- Knjizica s dodatcima za opcionalnu opremu
= Korisnicko sucelje ugradeno u unutarnju jedinicu odreduje nacin rada u prostoru.

= Signali zahtjeva za grijanje ili hladenje svakog konvektora toplinske crpke
paralelno su prikljuceni s digitalnim ulazom na unutarnjoj jedinici (X2M/35 i
X2M/30). Unutarnja jedinica ostvarivat ¢e temperaturu izlazne vode samo kad
postoji stvarna potreba.

INFORMACUA

Za povecanje ugode i u¢inka preporucujemo instalaciju opcionalnog kompleta ventila
EKVKHPC na svaki konvektor toplinske crpke.

i

Konfiguracija

Postavka Vrijednost
Kontrola temperature jedinice: 1(Vanjski sobni termostat): rad
- #:12.9] jedinice odreduje se prema vanjskom
. termostatu.
= Kod: [C-07]
Broj zona temperature vode: 0 (Jedna zona): glavna
- #:[4.4]
= Kod: [7-02]

Pogodnosti

U usporedbi s konvektorima toplinske crpke za jednu prostoriju:

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
0 Daikin Altherma 3 R W
4 4P629085-1D - 2023.05



6 | Smjernice za primjenu

= Ugoda. S pomocu daljinskog upravljaca za konvektore toplinske crpke moZete

postaviti Zeljenu sobnu temperaturu, ukljucujuci i planove, za sve prostorije.

Kombinacija: podno grijanje + konvektori toplinske crpke — viSe prostorija

Postavljanje

(%] 12

1

LS

Glavna zona temperature izlazne vode
Prostorija 1

Prostorija 2

Vanjski sobni termostat

b Konvektori toplinske crpke (+kontroleri)

|
A
B
C
a

Vise informacija o spajanju elektri¢nog oZi¢enja na jedinicu pogledajte pod:
- "9.2 Prikljucci za vanjsku jedinicu" [» 111]
- "9.3 Prikljucci za unutarnju jedinicu" [» 114]

Za sve prostorije s konvektorima toplinske crpke: konvektori toplinske crpke
izravno su priklju¢eni na unutarnju jedinicu.

Za sve prostorije s podnim grijanjem: dva zaporna ventila (lokalna nabava)

postavljena su prije podnog grijanja:

- zaporni ventil za sprecavanje dovoda vruce vode kada prostorija nema potrebe
za grijanje

- zaporni ventil za sprecavanje kondenzacije na podu tijekom hladenja prostorija
s konvektorima toplinske crpke.

Za sve prostorije s konvektorima toplinske crpke: Zeljena sobna temperatura
postavlja se s pomocu kontrolera za konvektore toplinske crpke. Mogudi su
razliciti kontroleri i postavi za konvektore toplinske crpke. Vise podataka potrazite
na stranici:

- Prirucnik za postavljanje konvektora toplinske crpke
- Priruc¢nik za postavljanje opcija konvektora toplinske crpke
- Knjizica s dodatcima za opcionalnu opremu

Za sve prostorije s podnim grijanjem: Zeljena sobna temperatura postavlja se s
pomocdu vanjskog sobnog termostata (Zicani ili beZi¢ni).

Korisni¢ko sucelje ugradeno u unutarnju jedinicu odreduje nacin rada u prostoru.
Zapamtite da se nacin rada na svakom vanjskom sobnom termostatu i daljinskom
upravljacu za konvektore toplinske crpke mora podudarati s unutarnjom
jedinicom.

ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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INFORMACUA

Za povecanje ugode i ucinka preporucujemo instalaciju opcionalnog kompleta ventila
EKVKHPC na svaki konvektor toplinske crpke.

i @

Konfiguracija

Postavka Vrijednost
Kontrola temperature jedinice: 0(Izlazna voda): rad jedinice
- #:12.9] odreduje se na osnovi temperature
. izlazne vode.
= Kod: [C-07]
Broj zona temperature vode: 0 (Jedna zona): glavna
- #: [4.4]
= Kod: [7-02]

6.2.3 Vise prostorija — dvije zone TIV-a

Ako su uredaji za isijavanje topline odabrani za svaku prostoriju osmisljeni za
razlicite temperature izlazne vode, mozete upotrijebiti razliite zone temperature
izlazne vode (maksimalno 2).

U ovom dokumentu:

= Glavna zona = zona s najnizom projektnom temperaturom tijekom grijanja i
najviSom projektnom temperaturom tijekom hladenja

= Dodatna zona = zona s najviSom projektnom temperaturom tijekom grijanja i
najnizom projektnom temperaturom tijekom hladenja

OPREZ
Ako ima vise od jedne zone izlazne vode, UVIJEK postavite stanicu ventila za

mijeSanje u glavnu zonu radi sniZzenja (tijekom grijanja)/povisenja (tijekom hladenja)
temperature izlazne vode kada dodatna zona $alje zahtjev za grijanje/hladenje.

Tipican primjer:

Prostorija (zona) Uredaji za isijavanje topline: projektna
temperatura
Dnevni boravak (glavna zona) Podno grijanje:

= Tijekom grijanja: 35°C

= Tijekom hladenja®: 20°C (samo
osvjezavanje, nije dopusteno stvarno
hladenje)

Spavace sobe (dodatna zona) Konvektori toplinske crpke:
= Tijekom grijanja: 45°C
= Tijekom hladenja: 12°C

@ U nacinu hladenja mozete dopustiti ili NE dopustiti da podno grijanje (glavna zona) pruzi
osvjezenje (bez pravog hladenja). Postavljanje pogledajte u nastavku.

Referentni vodic za instalatera
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Postavljanje
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Dodatna zona temperature izlazne vode

Prostorija 1

Prostorija 2

Glavna zona temperature izlazne vode

Prostorija 3

Konvektori toplinske crpke (+ kontroleri)

Namjensko sucelje za upravljanje ugodnosc¢u (BRC1HHDA sluzi kao sobni termostat)
Stanica ventila za mijesanje

Ventil za regulaciju tlaka

OO MOMNA®®D>

INFORMACUA

Ventil za regulaciju tlaka treba implementirati prije stanice ventila za mijesanje.
Razlog tomu je da se zajamdi ispravna ravnoteza protoka vode izmedu glavne zone
temperature izlazne vode i dodatne zone temperature izlazne vode u odnosu prema
potrebnom kapacitetu obje zone temperature vode.

i @

= Vise informacija o spajanju elektri¢nog ozicenja na jedinicu pogledajte pod:
- "9.2 Prikljucci za vanjsku jedinicu" [» 111]
- "9.3 Prikljucci za unutarnju jedinicu" [» 114]

= Za glavnu zonu:
- Stanica ventila za mijeSanje postavlja se prije podnog grijanja.

- Crpkom stanice ventila za mije$anje upravlja signal UKLJUCENO/ISKLJUCENO na
unutarnjoj jedinici (X2M/29 i X2M/21; izlaz normalno zatvorenog zapornog
ventila).

- Sobnom temperaturom upravlja se s pomocu namjenskog sucelja za
upravljanje ugodnos¢u (BRCIHHDA sluzi kao sobni termostat).

ERGAO04~08E + EHBH/X04+08E 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
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= Za dodatnu zonu:

- Konvektori toplinske crpke izravno su priklju¢eni na unutarnju jedinicu.

- Zeljena sobna temperatura postavlja se s pomocu kontrolera za konvektore
toplinske crpke. Mogudi su razliciti kontroleri i postavi za konvektore toplinske
crpke. Vise podataka potraZite na stranici:

Prirucnik za postavljanje konvektora toplinske crpke

Prirucnik za postavljanje opcija konvektora toplinske crpke

KnjiZzica s dodatcima za opcionalnu opremu

- Signali zahtjeva za grijanje ili hladenje svakog konvektora toplinske crpke
paralelno su prikljuceni s digitalnim ulazom na unutarnjoj jedinici (X2M/35a i
X2M/30). Unutarnja jedinica ostvarivat ¢e Zeljenu dodatnu temperaturu izlazne
vode jedino kad postoji stvarna potreba.

= Korisnicko sucelje ugradeno u unutarnju jedinicu odreduje nacin rada u prostoru.
Zapamtite da se nacin rada na svakom daljinskom upravljacu za konvektore
toplinske crpke mora podudarati s unutarnjom jedinicom.

Konfiguracija

Postavka

Vrijednost

Kontrola temperature jedinice:
= #:[2.9]
= Koéd: [C-07]

2 (Sobni termostat): rad jedinice
odreduje se na osnovi temperature
okoline namjenskog sucelja za
upravljanje ugodnoscu.

Napomena:

= Glavna prostorija=namjensko sucelje
za upravljanje ugodnoscu ima funkciju
sobnog termostata

= Ostale prostorije=funkcija vanjskog
sobnog termostata

Broj zona temperature vode:
- #:[4.4]
= Kod: [7-02]

1 (Dvostruka zona): glavna+dodatna

Kod konvektora toplinske crpke:

Vanjski sobni termostat za dodatnu
zonu:

- #: [3.A]
- Kéd: [C-06]

1(1 kontakt): kada upotrebljavani
vanjski sobni termostat ili konvektor
toplinske crpke moze poslati samo
stanje UKLJ./ISKLJ. termostata. Nema
razlike izmedu zahtjeva za grijanje ili
hladenje.

Izlaz zapornog ventila

Postavljen da prati zahtjev termostata
glavne zone.

Zaporni ventil

Ako glavna zona mora biti isklju¢ena
tijekom hladenja radi sprecavanja
kondenzacije na podu, postavite ga u
skladu s tim.

Na stanici ventila za mijeSanje

Postavite Zeljenu glavnu temperaturu
izlazne vode za grijanje i/ili hladenje.

Referentni vodic za instalatera
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Pogodnosti
= Ugoda.

- Funkcija pametnog sobnog termostata moZe sniziti ili povisiti Zeljenu
temperaturu izlazne vode na osnovi stvarne sobne temperature (modulacija).

- Kombinacija dvaju sustava uredaja za isijavanje topline omogucuje iznimno
ugodno grijanje prilikom upotrebe podnog grijanja i iznimno ugodno hladenje s
pomocu konvektora toplinske crpke.

= Ucinkovitost.

- QOvisno o zahtjevu, unutarnja jedinica dovodi drugaciju temperaturu izlazne
vode uskladenu s projektnom temperaturom razli¢itih uredaja za isijavanje
topline.

- Podno grijanje postize najbolji u¢inak sa sustavom toplinske crpke.

6.3 Postavljanje pomocnog izvora topline za grijanje prostora

INFORMACUA

Bivalentni rad moguc je samo u slucaju 1 zone temperature izlazne vode s:

i @

= kontrolom sobnim termostatom ILI

= kontrolom vanjskim sobnim termostatom.

= Za grijanje prostora moze se upotrijebiti:
- Unutarnja jedinica
- Pomocni bojler (lokalna nabava) prikljucen na sustav

= Kada se javi zahtjev za grijanje, unutarnja jedinica ili pomoc¢ni bojler zapocinje s
radom. O vanjskoj temperaturi ovisi koja ¢e od tih jedinica poceti raditi (stanje
prebacivanja na vanjski izvor topline). Kada pomoc¢ni bojler dobije dopustenje za
rad, grijanje prostora s pomocu unutarnje jedinice se iskljucuje.

= Bivalentni rad moguc je samo u sljedec¢em slucaju:
- uklju€eno je grijanje prostora i
- iskljucen je rad spremnika KVV-a

= Ku¢na vruca voda uvijek se zagrijava u spremniku KVV-a priklju¢enom na
unutarnju jedinicu.

INFORMACUA

= Tijekom grijanja toplinske crpke, toplinska crpka radi kako bi postigla Zeljenu
temperaturu postavljenu putem korisnickog sucelja. Kada je aktivan rad ovisan o
vremenskim prilikama, temperatura vode odreduje se automatski, ovisno o
vanjskoj temperaturi.

i

= Tijekom grijanja pomocnog bojlera, pomocni bojler radi kako bi postigao Zeljenu
temperaturu vode postavljenu preko kontrolera pomocénog bojlera.
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Postavljanje
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Glavna zona temperature izlazne vode

Jedna prostorija

Namjensko sucelje za upravljanje ugodnoséu (BRC1IHHDA sluZi kao sobni termostat)
Nepovratni ventil (lokalna nabava)

Zaporni ventil (lokalna nabava)

Pomocni bojler (lokalna nabava)

Ventil za regulaciju temperature vode (lokalna nabava)

" Qn T O WD |®

NAPOMENA
* Provjerite jesu li pomocni bojler i njegova ugradnja u sustav u skladu s vazeéim

zakonima.

= Daikin NIJE odgovoran za nepravilnosti ili nesigurne situacije u sustavu pomocnog
bojlera.

Uvjerite se da voda koja se vraca u toplinsku crpku NE premasuje 55°C. Da biste

to ucinili:

- Putem kontrolera pomoénog bojlera postavite Zeljenu temperaturu vode na
maksimalnih 55°C.

- Instalirajte ventil za regulaciju temperature vode u povratni tok vode
toplinske crpke. Postavite ventil za regulaciju temperature vode tako da se
zatvara na temperaturiiznad 55°C i otvara na temperaturi ispod 55°C.

Postavite nepovratne ventile.

Ekspanzijska posuda je ve¢ ugradena u unutarnju jedinicu. Ali za bivalentni rad,
takoder se pobrinite da se u petlji pomoénog bojlera nalazi ekspanzijska posuda.
U suprotnom, ako bi se ventil za regulaciju temperature vode zatvorio dok je
aktivan bivalentni rad, vise ne bi bilo ekspanzijske posude u krugu vode.

Postavite tiskanu plocicu s digitalnim U/I-jima (opcija EKRP1IHBAA).

Prikljucite X1 i X2 (prebacivanje na vanjski izvor topline) na tiskanoj plocici s
digitalnim U/l-jima na pomocni bojler. Pogledajte odjeljak "9.3.8 Za spajanje
prespojnika na vanjski izvor topline" [» 127].

Za postavljanje uredaja za isijavanje topline pogledajte "6.2 Postavljanje sustava
za grijanje/hladenje prostora" [» 32].

Referentni vodic za instalatera
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Konfiguracija

S pomocu korisnickog sucelja (Carobnjak za konfiguriranje):

= Postavite da se bivalentni sustav upotrebljava kao vanjski izvor topline.
= Postavite bivalentnu temperaturu i histerezu.

= Postavite nacin rada samo na grijanje prostora (bez rada spremnika).

@ NAPOMENA
= Uvjerite se da bivalentna histereza ima dovoljan raspon kako bi se sprijecilo ¢esto

izmjenjivanje izmedu unutarnje jedinice i pomocnog bojlera.

* Buduci da se vanjska temperatura mjeri s pomocu termistora za zrak vanjske
jedinice, postavite vanjsku jedinicu u sjenu kako na nju NE bi utjecala ili je
ukljucivala/iskljucivala izravna sunceva svjetlost.

= Cesto prespajanje moze prouzroditi koroziju pomocnog bojlera. Za vise
informacija obratite se proizvodacu pomocnog bojlera.

Prebacivanje na vanjski izvor topline odreduje se pomoénim kontaktom

= Mogucée jedino za kontrolu vanjskim sobnim termostatom | jednu zonu
temperature izlazne vode (pogledajte "6.2 Postavljanje sustava za grijanje/
hladenje prostora" [» 32]).

= Pomocni kontakt moze biti:

- Termostat za vanjsku temperaturu

Preklopnik za tarifu elektricne energije

Rucni preklopnik

= Postavljanje: spojite navedeno lokalno oZicenje:

Indoor/Auto/Boiler

B, Ulaz termostata bojlera
A Pomocni kontakt (normalno zatvoren)
H Sobnitermostat za zahtjev grijanja (opcija)

K1A Pomocnirelej za aktivaciju unutarnje jedinice (lokalna nabava)

K2A Pomocni relej za aktivaciju bojlera (lokalna nabava)
Indoor Unutarnja jedinica

Auto Automatski

Boiler Bojler

ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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6.4 Postavljanje spremnika kuc¢ne vruce vode

6.4.1 lIzgled sustava —samostojeci spremnik KVV-a
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A Kucnavruca voda
a ULAZ hladne vode
b 1ZLAZ vruée vode

6.4.2 Odabir zapremnine i Zeljene temperature spremnika KVV-a

Ljudima je voda vruca pri temperaturi od 40°C. Iz tog razloga, potrosnja KVV-a
uvijek je istovjetna zapremnini vruée vode na 40°C. Medutim, temperaturu
spremnika KVV-a moZete postaviti na viSu temperaturu (primjer: 53°C), koja se
onda mijesa s hladnom vodom (primjer: 15°C).

Odabir zapremnine i Zeljene temperature spremnika KVV-a obuhvaca:

1 Odredivanje potrosnje KVV-a (istovjetna zapremnini tople vode na 40°C).

2 Odredivanje zapremnine i Zeljene temperature spremnika KVV-a.

Odredivanje potrosnje KVV-a

Odgovorite na sljedeca pitanja i izracunajte potrosnju KVV-a (istovjetna zapremnini
vrucée vode na 40°C) s pomocu uobicajenih zapremnina vode:

Pitanje Uobicajena zapremnina vode
Koliko puta na dan se tusirate? 1 tusiranje=10 minx10 |/min=100 |
Koliko puta na dan se kupate? 1 kupanje =150 |
Koliko vode je dnevno potrebno u 1 sudoper=2 minx5 |/min=10 |

kuhinjskom sudoperu?

Postoje li druge potrebe za kuénom —
vru¢om vodom?

Primjer: Ako je potro$nja KVV-a jedne obitelji (4 ¢lana) po danu kako slijedi:
= 3 tusiranja
= 1 kupanje

= 3 zapremnine sudopera

Referentni vodic za instalatera
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tada je potrosnja KVV = (3x100 I)+(1x150 I)+(3x10 1)=480 |

Odredivanje zapremnine i Zeljene temperature spremnika KVV-a

Formula Primjer

V=V, +V,x(T,-40)/(40-T,) Ako je:

= V,=180

= T,=54°C

« T,=15°C

tada je V,=280 |
V,=V,x(40-T,)/(T,-T,) Ako je:

= V=480 |

= T,=54°C

= T,=15°C

tada je V,=307 |

Potrosnja KVV-a (istovjetna zapremnini tople vode na 40°C)

Potrebna zapremnina spremnika KVV-a ako se samo jednom zagrijava
Temperatura spremnika KVV-a

1 Temperatura hladne vode

-

N

- a4 < <
~

Moguce zapremnine spremnika KVV-a

Vrsta Moguce zapremnine
Samostojeci spremnik KVV-a = 1501
= 180 |
= 2001
= 2501
= 300 | (polipropilenski  spremnik
kompatibilan je sa solarnim priborom)
= 500 | (kompatibilan je sa solarnim
priborom)

Savjeti za ustedu energije

= Ako se potrosnja KVV-a razlikuje od dana do dana, moZete programirati tjedni
plan s razlicitim Zeljenim temperaturama spremnika KVV-a za svaki dan.

= Sto je Zeljena temperatura spremnika KVV-a niZa, to je isplativiji. Odabirom veceg
spremnika KVV-a mozZete sniziti Zeljenu temperaturu spremnika KVV-a.

= Sama toplinska crpka moZe zagrijati kuénu vrucdu vodu maksimalno na
temperaturu od 55°C (50°C ako je vanjska temperatura niska). Elektric¢ni otpornik
ugraden u toplinsku crpku moze povisiti tu temperaturu. Medutim, to trosi vise
energije. Preporucujemo postavljanje zZeljene temperature spremnika KVV-a
ispod 55°C kako biste izbjegli upotrebu elektricnog otpornika.

= Sto je vanjska temperatura visa, to je bolji u¢inak toplinske crpke.

- Ako je cijena energije jednaka tijekom dana i noci, preporucujemo zagrijavanje
spremnika KVV-a tijekom dana.
- Ako je cijena energije niza tijekom noci, preporucujemo zagrijavanje spremnika
KVV-a tijekom noci.
= Kada toplinska crpka proizvodi ku¢nu vruéu vodu, mozda nec¢e modi zagrijavati

prostor ovisno o ukupnom zahtjevu za grijanjem i planiranoj prioritetnoj postavci.
Ako su vam kucna vruéa voda i grijanje prostora potrebni u isto vrijeme,
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preporucujemo da se kucna vruéa voda proizvodi tijekom nodi, kada je potreba za
grijanjem prostora manja, ili u razdobljima kada stanari nisu prisutni.

6.4.3 Postavljanje i konfiguracija — spremnik KVV-a
= Kod velike potrosnje KVV-a, spremnik KVV-a mozete zagrijati nekoliko puta
tijekom dana.

= Za zagrijavanje spremnika KVV-a na Zeljenu temperaturu mozete upotrijebiti
sliedede izvore energije:

- Termodinamicki ciklus toplinske crpke
- Elektri¢ni dodatni grijac
= Za vise informacija o:

- optimizaciji potrosnje energije za proizvodnju kuéne vruée vode pogledajte
poglavlje "10 Konfiguracija" [» 136].

- prikljucivanju elektri¢nog oZi¢enja samostojeceg spremnika KVV-a na unutarnju
jedinicu pogledajte priruc¢nik za postavljanje spremnika KVV-a i knjiZicu s
dodacima za opcionalnu opremu.

- prikljucivanju cjevovoda za vodu samostojeceg spremnika KVV-a na unutarnju
jedinicu pogledajte priru¢nik za postavljanje spremnika KVV-a.

6.4.4 Crpka KVV-a za trenutacan dovod vruce vode

Postavljanje
| 1)
— T 8-

e
——Q———
J-5- [

H e

Spremnik KVV-a

ULAZ hladne vode

IZLAZ vruce vode (tus (lokalna nabava))
Crpka KVV-a (lokalna nabava)
Recirkulacijski prikljucak

Motorizirani 3-putni ventil (lokalna nabava)

-0 QO n T QO

= Priklju¢ivanjem crpke KVV-a, vru¢a voda moZe biti trenutacno dostupna na
slavini.

= Crpka KVV-a i instalacija nabavljaju se lokalno i odgovornost su instalatera. Za
elektricno oZi¢enje, pogledajte odjeljak "9.3.5 Za spajanje crpke za toplu vodu za
kucanstvo" [» 124].
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= Vise informacija o spajanju prikljuc¢ka za recirkulaciju procitajte u priru¢niku za

postavljanje spremnika kucne vruée vode.

Konfiguracija
= ViSe podataka potrazite pod naslovom "10 Konfiguracija" [» 136].

= MoZete programirati plan za kontrolu crpke KVV-a putem korisnickog sucelja. Za

vise informacija pogledajte referentni vodic za korisnike.

6.4.5 Crpka KVV-a za dezinfekciju

° INFORMACIA
l Ogranicenje: Primjenjivo samo u slucaju spremnika od nehrdajuceg celika
(EKHWS*D*).
Postavljanje

%] £

\ 4

J-5- [

)
O

[ R R

Spremnik KVV-a

ULAZ hladne vode

IZLAZ vruce vode (tus (lokalna nabava))
Motorizirani 3-putni ventil (lokalna nabava)
Crpka KVV-a (lokalna nabava)

Grijaci element (lokalna nabava)

g Nepovratni ventil (lokalna nabava)

-0 Q. n T O

= Crpka KVV-a nabavlja se lokalno, a za njezino postavljanje zaduZen je instalater.

Za elektricno ozicenje, pogledajte odjeljak "9.3.5 Za spajanje crpke za toplu vodu
za kuéanstvo" [» 124].

Ako primjenjivi zakoni tijekom dezinfekcije zahtijevaju visu temperaturu od
navise zadane vrijednosti spremnika (pogledajte [2-03] u tablici lokalnih
postavki), moZete se spojiti na crpku tople vode u kucanstvu i element grijaca kao
Sto je gore prikazano.

Ako vazeci zakoni zahtijevaju dezinfekciju cjevovoda za vodu do izlazne tocke,
mozete prikljuciti crpku KVV-a i grijaéi element (ako je potreban) kao $to je gore
prikazano.
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Konfiguracija

Unutarnja jedinica moze upravljati radom crpke KVV-a. Vise podataka potrazZite pod
naslovom "10 Konfiguracija" [» 136].

6.4.6 Crpka KVV-a za prethodno grijanje spremnika

INFORMACUA

[ ]
l Ogranicenje: Primjenjivo samo u slucaju spremnika od nehrdajuceg celika
(EKHWS*D*).

Postavljanje

©

©

©

®

)
]

_______________

Spremnik KVV-a

ULAZ hladne vode

IZLAZ vruce vode (tus (lokalna nabava))
3-putni motorni ventil (lokalna nabava)
Crpka KVV-a (lokalna nabava)
Protupovratni ventil (lokalna nabava)

-0 Q n T Q

= Crpka KVV-a nabavlja se lokalno, a za njezino postavljanje zaduZen je instalater.
Za elektricno ozZicenje, pogledajte odjeljak "9.3.5 Za spajanje crpke za toplu vodu
za kuéanstvo" [» 124].

Konfiguracija

Unutarnja jedinica moZe upravljati radom crpke KVV-a. Vise podataka potraZite pod
naslovom "10 Konfiguracija" [» 136].

6.5 Postavljanje mjerenja energije

= Putem korisnickog sucelja moZete ocitati sljedeée podatke o energiji:
- Proizvedena toplina

- Potrosena energija
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= MozZete ocitati podatke o energiji:

- Za grijanje prostora
- Za hladenje prostora
- Za proizvodnju kuéne vrucée vode
= MoZete ocitati podatke o energiji:
- Dvosatni (za posljednjih 48 sati)
- Dnevni (za posljednjih 14 dana)
- Mijesecni (za posljednja 24 mjeseca)

- Ukupni podatci od postavljanja

INFORMACUA

[ ]
l Izracunana proizvedena toplina i potrosena energija su procijenjene, tocnost se ne
moze zajamciti.

6.5.1 Proizvedena toplina

INFORMACUA

[ J
l Osjetnici koji izracunavaju proizvedenu toplinu kalibriraju se automatski.

= Proizvedena toplina izracunava se interno na osnovi:

- Temperature izlazne i ulazne vode

- Stope protoka

- Potrosnje energije dodatnog grijaca (ako je primjenjivo) u spremniku kuéne
vruce vode

= Postavljanje i konfiguracija:

- Nije potrebna nikakva dodatna oprema.

- Jedino ako se u sustavu nalazi dodatni grija¢, izmjerite njegov kapacitet
(mjerenje otpora) i postavite kapacitet putem korisnickog sucelja. Primjer: Ako
izmjerite otpor dodatnog grijaca od 17,1 Q, kapacitet grijaca iznosi 3100 W na
230 V.

6.5.2 PotroSena energija

Za odredivanje potroSene energije mozete se posluZiti sljede¢im metodama:
= |zraCunavanje

= Mjerenje

° INFORMACIA

l Ne mozete kombinirati izracunavanje potrosene energije (primjer: za pomocni grijac)
i mjerenje potrosene energije (primjer: za vanjsku jedinicu). Ako to ucinite, podaci o
energiji bit ¢e netocni.
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Izracunavanje potrosSene energije

= PotroSena energija izracunava se interno na osnovi:

- stvarne ulazne snage vanjske jedinice

- Postavljenog kapaciteta pomocénog grijaca i

primjenjivo)

- napona

dodatnog grijaca (ako je

= Postavljanje i konfiguracija: da biste dobili to¢ne podatke o energiji, izmjerite
kapacitet (mjerenje otpora) i putem korisnickog sucelja postavite kapacitet:

- Pomocnog grijaca (1. korak i 2. Korak) (ako je primjenjivo)

- Dodatnog grijaca
Mjerenje potroSene energije
= Preferirana metoda zbog vece tocnosti.

= Zahtijeva vanjske strujomjere.

= Postavljanje i konfiguracija: pri upotrebi strujomjera, putem korisnickog sucelja
postavite broj impulsa/kWh za svaki strujomjer.

INFORMACUA

i

pokrivena strujomjerima.

Kada mjerite potrosnju elektricne energije, uvjerite se da je SVA ulazna snaga sustava

6.5.3 Elektricno napajanje po normalnoj stopi kWh

Opce pravilo

Dovoljan je jedan strujomjer koje pokriva cijeli sustav.

Postavljanje

Priklju¢ite strujomjer na X5M/5 i X5M/6. Pogledajte odjeljak "9.3.4 Postupak

spajanja strujomjera" [» 123].

Tip strujomjera

U slucaju...

Upotrijebite... strujomjer

= Pomoc¢nog grijaca koji se napaja iz
trofazne mreze, tj. model pomoénog
grijaca je:
- *6V (6T1: 3~ 230 V)
- *9W (3N~ 400 V)

= Jednofazne vanjske jedinice Jednofazni
= Pomoc¢nog grijaca koji se napaja iz
jednofazne mreze,  t]. model
pomocnog grijaca je:
- *6V (6V3: IN~ 230 V).
= Trofazna vanjska jedinica Trofazni
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6.5.4 Elektricno napajanje po preferencijalnoj stopi kWh

Primjer

Jednofazni strujomjer

Trofazni strujomjer

A Vanjska jedinica

B Unutarnja jedinica

C Spremnik KVV-a

a Razvodni ormar (L,/N)

b Strujomjer (L,/N)

¢ Osigurac (L,/N)

d Vanjska jedinica (L,/N)

e Unutarnja jedinica (L,/N)
f Pomocni grijac (L,/N)

g Dodatni grijac (L,/N)

A Vanjska jedinica

B Unutarnja jedinica

C Spremnik KVV-a

a Razvodni ormar (L,/L,/Ls/N)
b Strujomjer (L,/L,/Ls/N)

¢ Osigurac (L,/L,/Ls/N)

d Osigurac (L,/N)

e Vanjska jedinica (L,/L,/Ls/N)
f Unutarnja jedinica (L,/N)

g Pomocni grijac (L,/L,/Ly/N)
h Dodatni grijac (L,/N)

lznimka

= Drugi strujomjer mozete upotrijebiti u sljedecim situacijama:

- Mjerni raspon jednog strujomjera nije dovoljan.

- Strujomjer se ne moze jednostavno postaviti u razvodni ormar.

- Trofazne mreze od 230 V i 400 V su kombinirane (vrlo rijetko), zbog tehnickih

ogranicenja strujomjera.

= Prikljucivanje i postavljanje:

- Prikljucite drugi strujomjer

X5M/3 i X5M/4. Pogledajte odjeljak

"9.3.4 Postupak spajanja strujomjera" [» 123].

- Podaci o potrosnji energije za oba strujomjera dodani su u softver tako da NE
trebate postaviti koju potrosnju energije pokriva odredeni strujomjer. Trebate
postaviti samo broj impulsa za svaki strujomjer.

= Za primjer s dva strujomjera pogledajte "6.5.4 Elektricno napajanje po

preferencijalnoj stopi kWh" [» 55].

Opde pravilo

= Strujomjer 1: mjeri vanjsku jedinicu.

= Strujomjer 2: mjeri sve ostalo (tj. unutarnja jedinica, pomocni grijac i opcionalni

dodatni grijac).
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Postavljanje

= Prikljucite strujomjer 1 na X5M/5 i X5M/6.

= Prikljucite strujomjer 2 na X5M/3 i X5M/4.

Pogledajte odjeljak "9.3.4 Postupak spajanja strujomjera" [» 123].
Tipovi strujomjera

= Strujomjer 1: jednofazni ili trofazni strujomjer ovisno o elektricnom napajanju
vanjske jedinice.

= Strujomjer 2:

- U slucaju jednofazne konfiguracije pomocnog grijaca, upotrijebite jednofazni
strujomjer.

- U ostalim slu¢ajevima upotrijebite trofazni strujomjer.
Primjer

Jednofazna vanjska jedinica s trofaznim pomoénim grijacem:

[X5M/9+1 0

>

Vanjska jedinica

Unutarnja jedinica

Spremnik KVV-a

Razvodni ormar (L,/N): elektri¢no napajanje prema preferencijalnoj stopi kWh
Razvodni ormar (L,/L,/L;/N): elektriéno napajanje prema normalnoj stopi kWh
Strujomjer (L,/N)

Strujomjer (L,/L,/L;/N)

Osigurac (L,/N)

Osigurac (L,/L,/Ls/N)

Vanjska jedinica (L,/N)

Unutarnja jedinica (L,/N)

Pomocni grijac (L,/L,/Ls/N)

Dodatni grijac (L,/N)

Kontakt napajanja po preferencijalnoj stopi kWh

N =. 0@ =n® Q0 TV O®

(%]
=

6.6 Postavljanje kontrole potrosnje snage

Mogu se upotrijebiti kontrole potrosnje snage navedene u nastavku. Vise podataka
o pripadaju¢im postavkama potrazite pod naslovom "Kontrola potrosnje
snage" [» 220].

# Kontrola potrosnje snage

1 |"6.6.1 Trajno ogranicenje snage" [» 57]

= Omogucuje ograni¢enje potrosnje snage cijelog sustava toplinske crpke
(zbroj unutarnje jedinice i pomocnog grijaca) jednom trajnom postavkom.

= Ogranicenje snage u kW ili struje u A.
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56

4 DAIKIN ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
Daikin Altherma 3 R W
4P629085-1D - 2023.05



6 | Smjernice za primjenu

# Kontrola potrosnje snage

2 |"6.6.2 Ogranicenje snage aktivirano putem digitalnih ulaza" [» 57]

= Omogucuje ograni¢enje potrosnje snage cijelog sustava toplinske crpke
(zbroj unutarnje jedinice i pomocnog grijaca) putem 4 digitalna ulaza.

= Ogranicenje snage u kW ili struje u A.
3 |"6.6.4 Ogranicenje snage BBR16" [» 60]

= Ogranicenje: Dostupno samo na Svedskom jeziku.

= Omogucuje postovanje zakonskih odredbi o BBR16 (zakoni o energiji u
Svedskoj).

= Ogranicenje snage u kW.

= MoZe se kombinirati s drugim nacinima kontrole potrosnje kW. U tom
slucaju jedinica primjenjuje najrestriktivniju kontrolu.

NAPOMENA
MozZe se ugraditi lokalni osigurac s jakosti manjom no sto je preporuceno za toplinsku

crpku. U tu se svrhu mora promijeniti lokalna postavka [2-OE] u skladu s
maksimalnom dopustenom strujom kojoj se smije izloziti toplinska crpka.

Imajte na umu da lokalna postavka [2-OE] poniStava sve postavke kontrole potrosnje
snage. Ogranicavanjem snage toplinske crpke smanjit ¢e se njezine performanse.

6.6.1 Trajno ogranicenje snage

Trajno ograni¢enje snage korisno je radi osiguravanja maksimalne ulazne snage ili
jakosti sustava. U nekim zemljama zakonski je ograni¢ena maksimalna potrosnja
energije za grijanje prostora i proizvodnju KVV-a.

Pj

DI 2

Ulazna snaga

t Vrijeme
DI Digitalni ulaz (razina ogranicenja snage)
a Ogranicenje snage je aktivirano

b Stvarna ulazna snaga

Postavljanje i konfiguracija

= Nije potrebna nikakva dodatna oprema.

= Namjestite postavke kontrole potrosnje snage pod [9.9] putem korisnickog
sucelja (pogledajte "Kontrola potrosnje snage" [» 220]):

- Odaberite nacin rada s neprekidnim ogranicenjem
- Odaberite tip ogranicenja (snaga u kW ili jakost u A)

- Postavite Zeljenu razinu ogranicenja snage

6.6.2 Ograniéenje snage aktivirano putem digitalnih ulaza

Ogranicenje snage takoder je korisno u kombinaciji sa sustavom upravljanja
energijom.
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Snaga ili jakost struje cijelog sustava Daikin je dinamicki ograni¢ena putem
digitalnih ulaza (maksimalno cetiri koraka). Svaka razina ograni¢enja snage
postavljena je putem korisni¢kog sucelja uz ograni¢enje jedne od navedenih stavki:
= Jakost struje (u A)

= Ulazna snaga (u kW)

Sustav upravljanja energijom (lokalna nabava) odreduje aktivaciju odredene razine
ogranicenja snage. Primjer: Za ogranic¢enje maksimalne snage struje cijele kuce
(rasvjeta, kuc¢anski aparati, grijanje prostora...).

Sl

A
A Vanjska jedinica
B Unutarnja jedinica
C Spremnik KVV-a
D Sustav upravljanja energijom
a Aktivacija ogranicenja snage (4 digitalna ulaza)
b Pomocni grijac
¢ Dodatni grijac¢
Pi
a
DI |1 /
DI3
b
Di4 /
»t

P, Ulazna snaga
t Vrijeme
DI Digitalni ulazi (razine ogranicenja snage)
a Ogranicenje snage je aktivirano
b Stvarna ulazna snaga

Postavljanje

= Potrebna je komunikacijska tiskana plocica (opcija EKRPTAHTA).

= Maksimalno cetiri digitalna ulaza upotrijebljena su za aktivaciju odgovarajuce
razine ograni¢enja snage:

- DI1 = najvece ogranicenje (najmanja potrosnja energije)
- DI4 = najmanje ogranicenje (najveéa potrosnja energije)
= Specifikacija digitalnih ulaza:
DI1: S9S (ogranicenje 1)
DI2: S8S (ogranicenje 2)
(
(

DI3: S7S (ogranicenje 3)
DI4: S6S (ogranicenje 4)

= Vise informacija potrazite u shemi oZicenja.

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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6 | Smjernice za primjenu

Konfiguracija

= Namjestite postavke kontrole potrosnje snage pod [9.9] putem korisnickog
sucelja (za opis svih postavki pogledajte poglavlje "Kontrola potrosnje
snage" [» 220]):

- Odaberite ogranicenje putem digitalnih ulaza.
- Odaberite tip ogranicenja (snaga u kW ili jakost u A).

- Postavite Zeljenu razinu ogranicenja snage u skladu sa svakim digitalnim
ulazom.

INFORMACUA

Ako je zatvoreno vise od 1 digitalnog ulaza (istovremeno), prioritet digitalnih ulaza je
fiksan: prioritet DI4>...>DI1.

i

6.6.3 Postupak ogranicenja snage

Vanjska jedinica ucinkovitija je od elektri¢nih grijaca. Zbog toga se elektri¢ni grijali
prvi ogranicavaju i iskljucuju. Sustav ogranicava potrosnju energije sljedec¢im
redom:

1 Ogranic¢ava odredene elektri¢ne grijace.

Ako prioritet ima... Tada postavite prioritetni grijac

putem korisnickog sucelja na...

Proizvodnja kuéne vruce vode Dodatni grijac (ako je

primjenjivo)
Rezultat: Pomocni grijac ce se prvi
iskljuciti.

Grijanje prostora Rezervni grijac

Rezultat: Dodatni grijac (ako je
primjenjivo) prvo ¢e biti ISKLJUCEN.

2 Iskljucuje sve elektri¢ne grijace.
3 Ogranicava vanjsku jedinicu.

4 Isklju€uje vanjsku jedinicu.
Primjer

Ako je konfiguracija kako slijedi:

= Razina ogranicenja snage NE dopusta rad dodatnog i pomocénog grijaca (1. korak i
2. korak).

= Prioritetni grija¢ =Dodatni grijac (ako je primjenjivo).

Tada je potrosnja snage ogranic¢ena na sljedeci nacin:

Ph /,»‘
{ d
e
/b

///l

f 'C

[ A >BY C ¢

P, Proizvedena toplina
C. Potrosena energija
A Vanjska jedinica

B Dodatni grijac
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Pomocni grijac

Ograniceni rad vanjske jedinice
Potpuni rad vanjske jedinice

Dodatni grijac je ukljucen

Ukljucen je 1. korak pomocnog grijaca
Ukljucen je 2. korak pomocnog grijaca

Do nT OO

6.6.4 Ogranicenje snage BBR16

INFORMACUA

°
l Ogranicenje: BBR16 postavke vidljive su samo kada je Svedski postavljen kao jezik
korisnickog sucelja.

NAPOMENA
2 tjedna za promjenu. Nakon Sto se aktivira BBR16, imate samo 2 tjedna za

mijenjanje njegovih postavki (Aktivacija BBR16 i Ogranicenje napajanja
BBR16). Nakon 2 tjedna te postavke ostaju trajno aktivne u jedinici.

Napomena: ta je opcija drugacija od trajnog ogranicenja snage koje se uvijek moze
promijeniti.

Ogranicenje snage BBR16 upotrebljavajte kada morate postovati zakonske odredbe
za BBR16 (zakoni o energiji u Svedskoj).

Ograni¢enje snage BBR16 moZete kombinirati s drugim nacinima kontrole
potrodnje kW. U tom slucaju jedinica primjenjuje najrestriktivniju kontrolu.
Pi
BBR16}-—~"-

P, Ulazna snaga
t Vrijeme
BBR16 Razina ograni¢enja BBR16
a OgraniCenje snage je aktivirano
b Stvarna ulazna snaga
Postavljanje i konfiguracija
= Nije potrebna nikakva dodatna oprema.
= Namjestite postavke kontrole potrosnje snage pod [9.9] putem korisnickog
sucelja (pogledajte "Kontrola potrosnje snage" [» 220]):
- Aktivirajte BBR16

- Postavite Zeljenu razinu ogranicenja snage

6.7 Postavljanje osjetnika vanjske temperature

Mozete prikljuciti jedan osjetnik vanjske temperature. Njime se mjeri unutarnja ili
vanjska temperatura u okolini. Preporucujemo upotrebu vanjskog osjetnika
temperature u sljedec¢im slucajevima:

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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Unutarnja temperatura okoline

= Kod kontrole sobnim termostatom, namjensko sucelje za upravljanje ugodnoscu
(BRC1HHDA sluzi kao sobni termostat) mjeri unutarnju temperaturu okoline.
Zbog toga namjensko sucelje za upravljanje ugodno$¢u mora biti postavljeno na
lokaciji:
- Gdje se moze ocitati prosje¢na temperatura u prostoriji

- Gdje NEMA izloZenosti izravnom suncevom svjetlu

Koja NIJE u blizini izvora topline

Koja NIJE pod utjecajem vanjskog zraka ili propuha zbog npr. otvaranja/
zatvaranja vrata

= Ako to NIJE moguce, preporucujemo priklju¢enje daljinskog unutarnjeg osjetnika
(opcija KRCSO1-1).

= Postavljanje: Upute o postavljanju potrazite u priruéniku za postavljanje

Ly

= Konfiguracija: odaberite sobni osjetnik [9.B].

Vanjska temperatura okoline

= U vanjskoj jedinici mjeri se vanjska temperatura u okolini. Zbog toga vanjska
jedinica mora biti postavljena na lokaciji:

- Sa sjeverne strane kuce ili na onoj strani gdje se nalazi najvise uredaja za
isijavanje topline
- Gdje NEMA izloZenosti izravnom suncevom svjetlu
= Ako to NIJE moguce, preporucujemo prikljucenje daljinskog vanjskog osjetnika
(opcija EKRSCA1).
= Postavljanje: Upute o postavljanju potraZite u priruéniku za postavljanje
= Konfiguracija: odaberite vanjski osjetnik [9.B].

= Kada je aktivna funkcije uStede energije vanjske jedinice, snaga vanjske jedinice
se smanjuje kako bi se smanijili gubitci energije u mirovanju. Posljedica toga je da
se vanjska temperatura okoline NE oditava.

= Ako Zeljena temperatura izlazne vode ovisi o vremenskim prilikama, vazno je
neprestano mjerenje vanjske temperature. To je dodatni razlog za postavljanje
opcionalnog osjetnika vanjske temperature u okolini.

INFORMACUA

°
l Podaci vanjskog osjetnika temperature okoline (prosjecni ili trenutacni)
upotrebljavaju se za kontrolne krivulje ovisne o vremenskim prilikama i za logiku
automatskog prebacivanja izmedu grijanja i hladenja. Zbog zastite vanjske jedinice
uvijek se upotrebljava unutarnji osjetnik unutarnje jedinice.
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7 Postavljanje jedinice

U ovom poglavlju

7.1 PIIDIEMI MJESTA UBTAONE 1.ttt ettt ettt ettt 2ottt et e skt e ket es s e et stk e st eb e s e e s e s e e e st et ene et eneeneseeaens
7.1.1 Zahtjevi za mjesto postavljana vanjske jedinice
7.1.2 Dodatni zahtjevi za mjesto postavljanja vanjske jedinice u hladnim podnebljima.
7.1.3 Zahtjevi za mjesto postavljanja unutarnje jedinice
7.1.4 Posebni zahtjevi za jedinice sa sredstvom R32
7.15 Obrasci postavljanja
7.2 Otvaranje i zatvaranje jedinica
7.2.1 Vise o otvaranju jedinica....
7.2.2 Za otvaranje vanjske jedinice
7.2.3 Za zatvaranje vanjske jedinice
7.2.4 Za otvaranje unutarnje jedinice
7.2.5 Za zatvaranje unutarnje jedinice
7.3 Montaza vanjske jedinice
731 O postavljanju vanjske jedinice.....
732 Mijere opreza prilikom postavljanja vanjske jedinice ...
7.3.3 Za osiguravanje konstrukcije za postavljanje
7.3.4 Za instaliranje vanjske jedinice
7.3.5 Za osiguravanje praznjenja
7.3.6 Za sprecavanje prevrtanja vanjske jedinice
7.4 Montaza unutarnje jedinice
7.4.1 Vise o postavljanju unutarnje jedinice
7.4.2 Mijere opreza prilikom postavljanja unutarnje jedinice ...
7.4.3 Postavljanje unutarnje jedinice
7.4.4 Prikljucivanje crijeva za praznjenje na odvod

7.1 pripremi mjesta ugradnje

Odaberite mjesto za instaliranje s dovoljno prostora za donosenje i odnosenje
jedinice s mjesta.

Jedinicu NE instalirajte na mjestima koja se ¢esto upotrebljavaju za rad. U slucaju
gradevinskih radova (npr. brusenje), pri kojima se stvara dosta prasine, jedinicu se
MORA pokriti.

UPOZORENIJE

Uredaj treba biti pohranjen u prostoriji u kojoj nema stalno ukljucenih izvora paljenja
(primjer: otvoreni plamen, ukljuceni plinski uredaj ili ukljuceni elektricni grijac).

UPOZORENIJE

NEMOIJTE ponovno koristiti cijevi za rashladno sredstvo koje su koristene s bilo kojim
drugim rashladnim sredstvom. Zamijenite cijevi rashladnog sredstva ili ih temeljito
ocCistite.

7.1.1 Zahtjevi za mjesto postavljana vanjske jedinice

i

INFORMACUA
Procitajte i sliedece uvjete:
= Opdi uvjeti o mjestu postavljanja. Pogledajte poglavlje “Opce mjere opreza”.

= Uvjeti za cjevovod rashladnog sredstva (duljina, visinska razlika). Vise potrazite u
ovome poglavlju “Priprema”.

Imajte na umu sljedece smjernice za prostorni razmjestaj:
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>250 >350

<1200

(mm)

a lzlaz zraka
b Ulaz zraka

INFORMACUA

U podrucjima osjetljivim na zvuk (npr. pored spavace sobe) moZete postaviti
poklopac za prigusivanje buke (EKLNO8A1) kako biste smanjili buku rada vanjske
jedinice. Ako ga postavljate, imajte na umu sljedece smjernice za prostorni

i @

razmjestaj:
N Y  —
S “\Q@@Q: Pi bt 1>100
NN
s L
oo R T
< R
8§

(mm)

a Poklopac za prigusivanje buke

@ NAPOMENA
* NE slazite jedinice jednu na drugu.

* NE vjesajte jedinicu na strop.

Jaki vjetrovi (=218 km/h) koji pusu u izlaz zraka vanjske jedinice uzrokuju kratki spoj
(usis izlaznog zraka). To moze prouzrociti:

= smanjivanje radnog kapaciteta;
= Cesto ubrzavanje stvaranja mraza tijekom grijanja;
= prestanak rada zbog smanjenja niskog tlaka ili povecanja visokog tlaka;

= neispravan ventilator (ako u ventilator neprestano puse jak vjetar, moze se poceti
okretati velikom brzinom dok se ne pokida).

Kada je ispust zraka izloZen vjetru preporucujemo postavljanje pregradne ploce.

Preporucujemo postavljanje vanjske jedinice s ulazom zraka usmjerenim prema
zidu, a NE izravno izlozenom vjetru.

. ,'—’;

¢

a

a Pregradna ploca
b Prevladavajuci smjer vjetra
¢ lIzlaz zraka
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Uredaj NE instalirajte na sljede¢im mjestima:

= Mjesta osjetljiva na buku (npr. pored spavace sobe), kako vas buka rada jedinice
ne bi ometala.

Napomena: Ako se zvuk mijeri u stvarnim uvjetima instalacije, izmjerena
vrijednost moZe biti visa od razine zvu¢nog tlaka navedene pod naslovom Zvucni

v

= Na mjestima na kojima u atmosferi mogu nastati maglice mineralnih ulja,
rasprsene Cestice ili pare. Plasti¢ni dijelovi se mogu ostetiti i prouzroditi
procurivanje vode.

NE preporucujemo postavljanje jedinice na sljedeca mjesta jer time mozZete skratiti
vijek trajanja jedinice:

= Gdje napon mnogo varira

= U vozilima ili plovilima

= Gdje ima kiselih ili luZznatih para

Postavljanje na morskoj obali. Uvjerite se da vanjska jedinica NIJE izravno izlozena
morskim vjetrovima. To se radi kako bi se sprijecila korozija prouzrocena visokim
razinama soli u zraku, Sto bi moglo skratiti radni vijek jedinice.

Vanjsku jedinicu postavite na mjesto udaljeno od izravnog udara morskih vjetrova.

Primjer: Iza gradevine.

H HHHHBAE

Ako je vanjska jedinica izravno izloZena morskim vjetrovima, postavite vjetrobran.
= Visina vjetrobrana>1,5xvisina vanjske jedinice

= Prilikom postavljanja vjetrobrana imajte na umu prostorne zahtjeve.

d
c

[ 1]

L&
Q
H HHBHBH

Morski vjetar
Gradevina
Vanjska jedinica
Vjetrobran

o n T O

Vanjska jedinica nacinjena je iskljucivo za postavljanje na otvorenom i za sljedece
temperature u okolini:

Nacin rada hladenja 10~43°C

Nacin rada grijanja —25~25°C
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7.1.2 Dodatni zahtjevi za mjesto postavljanja vanjske jedinice u hladnim podnebljima

U podruc¢jima s niskim temperaturama u okolini i s velikom vlaznosc¢u ili u
podrucjima s obilnim snijegom, skinite usisnu resetku kako biste osigurali pravilan
rad jedinice.

Nepotpun popis podru¢ja: Austrija, Republika Ceska, Danska, Estonija, Finska,
Njemacka, Madarska, Latvija, Litva, Norveska, Poljska, Rumunjska, Srbija, Slovacka,
Svedska, ...

1 Uklonite vijke koji drZe usisnu reSetku.
2 Uklonite usisnu resetku i odlozite je na otpad.

3 Ponovno pricvrstite vijke na jedinicu.

a Usisna resetka

Zastitite vanjsku jedinicu od izravnih snjeznih oborina i pobrinite se da vanjska
jedinica NIKADA ne bude prekrivena snijegom.

a Nadstresnica ili kucica za snijeg
b Postolje

¢ Prevladavajudi smjer vjetra

d lzlaz zraka

e

EKFTOO8D opcijski komplet

U svakom slucaju, ispod jedinice ostavite najmanje 300 mm slobodnog prostora.
Osim toga, jedinicu obavezno postavite najmanje 100 mm iznad maksimalne
oCekivane razine snijega. Za viSe pojedinosti pogledajte "7.3 MontaZa vanjske
jedinice" [» 75].
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Daikin Altherma 3 RW

4P629085-1D —2023.05 65



7 | Postavljanje jedinice

U podruc¢jima s mnogo snijega vrlo je vazno odabrati mjesto za postavljanje na
kojem snijeg NECE utjecati na jedinicu. Ako je mogué¢ boéni snijeg, pazite da
zavojnica izmjenjivaca topline NE BUDE izloZena snijegu. Ako je potrebno, postavite
zastitni pokrov za snijeg ili nadstresnicu i postolje.

7.1.3 Zahtjevi za mjesto postavljanja unutarnje jedinice

i

INFORMACUA

Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u clanku "2 Opce mjere opreza" [» 10].

= Unutarnja jedinica nacinjena je iskljucivo za postavljanje u zatvorenom prostoru i
za sljedece temperature u okolini:

- Grijanje prostora: 5~30°C

- Hladenje prostora: 5~35°C

- Proizvodnja kuéne vruée vode: 5~35°C

i

INFORMACUA

Hladenje je primjenjivo samo u slucaju reverzibilnih modela.

= Imajte na umu smjernice za mjerenja:

Maksimalna dopus$tena duljina cjevovoda rashladnog sredstva 30m
@ jzmedu unutarnje i vanjske jedinice

Minimalna dopustena duljina cjevovoda rashladnog sredstva 3m
izmedu unutarnje i vanjske jedinice

Maksimalna dopustena visinska razlika izmedu unutarnje i vanjske jedinice:

Kada je vanjska jedinica (ERGAO6E AV3H V ili 30m

ERGAOSE A V3H V) na najvisem polozaju

Kada je vanjska jedinica (ERGAO4E AV3 'V li 20m

ERGA04~08E A V3A V) na najvisem poloZaju

Kada je unutarnja jedinica na najvisem poloZaju 20m
Maksimalna udaljenost izmedu 3-putnog ventila i unutarnje 3m

jedinice (samo za instalacije sa spremnikom kucne vruce vode)

Maksimalna udaljenost izmedu spremnika kuéne vruée vode i 10m
unutarnje jedinice (samo za instalacije sa spremnikom kuéne
vrucée vode)

@ Duljina cjevovoda rashladnog sredstva jest jednosmjerna duljina cjevovoda tekuéine.

= Imajte na umu sljedece smjernice za prostorni razmjestaj pri postavljanju:
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H Visina izmjerena od dna kucista do poda

Dodatno uz smjernice za prostorni razmjestaj: prostorija u koju postavljate
unutarnju jedinicu takoder mora ispunjavati uvjete opisane pod naslovom
"7.1.5 Obrasci postavljanja" [» 68].

NE postavljajte jedinicu na mjesta kao Sto su:

= Na mjestima na kojima u atmosferi mogu nastati maglice mineralnih ulja,
rasprSene Cestice ili pare. Plasti¢ni dijelovi se mogu ostetiti i prouzroditi
procurivanje vode.

= Mjesta osjetljiva na buku (npr. pored spavace sobe), kako vas buka rada jedinice
ne bi ometala.

= Na mjestima s velikom vlagom (maks. RH=85%), npr. u kupaonici.

= Na mjestima gdje je moguce smrzavanje. Temperatura u okolini unutarnje
jedinice mora biti >5°C.

7.1.4 Posebni zahtjevi za jedinice sa sredstvom R32

Dodatno uz smjernice za prostorni razmjestaj: prostorija u koju postavljate
unutarnju jedinicu takoder mora ispunjavati uvjete opisane pod naslovom
"7.1.5 Obrasci postavljanja" [» 68].

ﬁ UPOZORENIJE
= NEMOJTE probijati ni paliti dijelove kruga rashladnog sredstva.

® NE sluzite se nikakvim sredstvima za ubrzavanje postupka odmrzavanja niti za
¢is¢enje opreme, osim onima koja je preporucio proizvodac.

® |majte na umu da rashladno sredstvo R32 NEMA mirisa.

UPOZORENIJE
Uredaj treba biti pohranjen tako da se sprije¢i mehani¢ko ostecenje i u dobro

provjetravanoj prostoriji u kojoj nema stalno ukljucenih izvora paljenja (primjer:
otvoreni plamen, ukljuceni plinski uredaj ili ukljuceni elektri¢ni grijac) i koja ima dolje
navedenu veli¢inu prostora.

@ NAPOMENA
*= NEMOJTE ponovo koristiti spojeve i bakrene brtve koje su vec¢ bili koristeni.

= Spojevi u instalaciji napravljeni izmedu dijelova rashladnog sustava trebaju biti
dostupni u svrhu odrzavanja.
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A

UPOZORENIJE

Sa sigurnosc¢u utvrdite da su instalacija, servisiranje, odrzavanje i popravci u skladu s
uputama iz Daikin i s vazec¢im zakonskim propisima i da su ih izvrsili SAMO ovlastene
osobe.

®

NAPOMENA
= Zastitite cjevovod od fizickog ostecenja.

= Neka instalacija cjevovoda bude minimalne duljine.

7.1.5 Obrasci postavljanja

A

UPOZORENJE

Za jedinice koje koriste rashladno sredstvo R32 neophodno je paziti da svi
ventilacijski otvori budu slobodni od zapreka.

Ovisno o ukupnom punjenju rashladnog sredstva u sustavu i vrsti prostorije u koju postavljate unutarnju jedinicu,

dopusteni su razliciti obrasci postavljanja:

Ako... Dogada se sljedece...
Ukupno punjenje rashladnog Vrsta prostorije Dopusteni obrasci
sredstva u sustavu
<1,84 kg (odnosno ako je cijev Sve 1
dugacka <27 m) (2, 314 susuvisni. Nema potrebe za
provjerom minimalne povrsine poda
ili osiguravanjem ventilacijskih
otvora.)
>1,84 kg (odnosno ako je cijev Dnevni boravak, kuhinja, garaza, 2,3
dugacka =27 m) potkrovlje, podrum, spremiste
Tehnicka prostorija (tj. prostorija u 2,3,4
kojoj NIKAD ne borave ljudi)
1. OBRAZAC 2. OBRAZAC 3. OBRAZAC 4. OBRAZAC
(A} (A} A (B (A}
a2 a2
at a1l
Ventilacijski otvori Nije dostupno Nije dostupno lzmedu prostorija Ai | Izmedu prostorije A'i
B vanjskog prostora
Minimalna povrsina Nije dostupno Prostorija A Prostorija A + Nije dostupno
poda prostorija B
Ogranicenja Pogledajte "1. Pogledajte "OBRAZAC 2i 3" [» 69] Pogledajte "4.
OBRAZAC" [» 69] OBRAZAC" [» 71]
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>]

Prostorija A (= prostorija u kojoj je postavljena unutarnja jedinica)

()

Prostorija B (= susjedna prostorija)

al Donji otvor za prirodnu ventilaciju

a2 Gornji otvor za prirodnu ventilaciju

1. OBRAZAC
Za OBRAZAC 1 trebate se samo pridrzavati smjernica za prostorni razmjestaj opisanih pod naslovom "7.1.3 Zahtjevi
za mjesto postavljanja unutarnje jedinice" [» 66].

OBRAZAC2i3
Za OBRAZAC 2 i 3, uz smjernice za prostorni razmjestaj opisane pod naslovom "7.1.3 Zahtjevi za mijesto
postavljanja unutarnje jedinice" [» 66] trebate se pridrzavati i zahtjeva za minimalnu povrsinu poda opisanih u
sliedec¢em dijagramu toka. Dijagram toka koristi sljedece tablice: "16.5 Tablica 1 — Maksimalno punjenje rashladnog
sredstva dozvoljeno u prostoriji: unutarnja jedinica" [» 282], "16.6 Tablica 2 — Minimalna povrsina poda: unutarnja
jedinica" [r 282] i "16.7 Tablica 3 — Minimalna povrSina donjeg otvora za prirodnu ventilaciju: unutarnja
jedinica" [» 283].

INFORMACUA

ViSe unutarnjih jedinica. Ako su u prostoriji postavljene dvije ili vise unutarnjih
jedinica, morate uzeti u obzir maksimalno punjenje rashladnog sredstva koje se moze
ispustiti u prostoriju kada se dogodi JEDNO istjecanje. Primjer: Ako su u prostoriju
postavljene dvije unutarnje jedinice, svaka sa svojom vlastitom vanjskom jedinicom,
tada trebate uzeti u obzir punjenje rashladnog sredstva najvece kombinacije
unutarnje i vanjske jedinice.

i @
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!

Podaci dobiveni od instalatera: Podaci dobiveni od instalatera:
= Ukupno punjenje rashladnog sredstva = Podrugje susjedne prostorije B
(m,) (kg) (Aposorias) (M?)
= Visina postavljanja (H) (m)
» Podrugje prostorije A (A a4) (M?) ¢
Upotrijebite tablicu 2 u poglavlju "Tehnicki
podaci" za izraéun ukupnog minimalnog

podrugja poda (A, ...o) (M?) potrebnog za
ukupno punjenje rashﬁadnog sredstva (m ) na
odabranoj visini postavljanja (H).

Upotrijebite tablicu 1 u poglavlju "Tehnicki
podaci" za izra¢un maksimalnog dopustenog
punjenja rashladnog sredstva (m__, ) (kg) za
prostoriju A.

<A + ?
'min ukupno prostorija A Aprostorija B

m_..2m.?

Odredite koli¢inu rashladnog sredstva koja
premasuje m__ (dm) (kg). (dm=m-m__ )

Upotrijebite tablicu 3 u poglavlju "Tehnicki
podaci" i vrijednost "dm" za izracun
minimalnog donjeg otvora za prirodnu
ventilaciju izmedu prostorije A i prostorije B
(Anv-min)(cm?).

Min. 50% °

vrijednosti
Anv-min

Anv(ZAnv-min)

Referentni vodic za instalatera PDAIKIN ERGAO4~08E + EHBH/X04+08E
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4. OBRAZAC

4. OBRAZAC dozvoljen je samo za postavljanje u tehnickim prostorijama (tj.
prostoriji u kojoj NIKAD ne borave ljudi). Za ovaj obrazac nema zahtjeva za
minimalnu povrsinu poda ako osigurate 2 otvora (jedan na dnu, jedan na vrhu)
izmedu prostorije i vanjskog prostora kako biste osigurali prirodnu ventilaciju.
Prostorija mora biti zasti¢ena od mraza.

Min. 50% of A, i @2~

Anv (ZAnv-min) al-

(A} Prostorija u kojoj ne borave ljudi i u kojoj je postavljena unutarnja
jedinica.

Mora biti zasti¢ena od mraza.

al A.,: donji otvor za prirodnu ventilaciju izmedu prostorije u kojoj ne
borave ljudi i vanjskog prostora.

= Mora biti trajni otvor koji se ne moZze zatvoriti.
= Mora biti iznad razine tla.

= Mora se u cijelosti nalaziti izmedu 0 i 300 mm od poda prostorije u
kojoj ne borave ljudi.

= Mora biti >A,,.., (minimalna povrSina donjeg otvora navedena u
donjoj tablici).

= >50% potrebne povrsine otvora A,,,., mora biti <200 mm od poda
prostorije u kojoj ne borave ljudi.

= Dno otvora mora biti <100 mm od poda prostorije u kojoj ne borave
ljudi.

= Ako otvor zapocinje od poda, visina otvora mora biti 220 mm.

a2 Gornji otvor za prirodnu ventilaciju izmedu prostorije A i vanjskog
prostora.

= Mora biti trajni otvor koji se ne moZe zatvoriti.

= Mora biti 250% vrijednosti A
navedena u donjoj tablici).

(minimalna povrsina donjeg otvora

nv-min

= Mora biti 21,5 m od poda prostorije u kojoj ne borave ljudi.

A (minimalna povrsina donjeg otvora za prirodnu ventilaciju)

nv-min

Minimalna povrsina donjeg otvora za prirodnu ventilaciju izmedu prostorije u kojoj
ne borave ljudi i vanjskog prostora ovisi o ukupnoj koli¢ini rashladnog sredstva u
sustavu. Za punjenja rashladnog sredstva koja su izmedu vrijednosti navedenih u
tablici upotrijebite redak s ve¢om vrijednoséu. Primjer: Ako je punjenje rashladnog
sredstva 4,3 kg, pogledajte redak za 4,4 kg.
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Ukupno punjenje rashladnog sredstva A, min (dm?)
(kg)

2 7,2
2,2 7,5
2,4 7,8
2,6 8,2
2,8 8,5

3 8,8
3,2 9,1
3,4 9,3
3,6 9,6
3,8 9,9

4 10,1
4,2 10,4
4.4 10,6
4,6 10,9
4,8 111

5 11,3
5,2 11,5
5,4 11,8
5,6 12,0
58 12,2

7.2 Otvaranje i zatvaranje jedinica

7.2.1 Vise o otvaranju jedinica

Ponekad morate otvoriti jedinicu. Primjer:
= Kod spajanja cjevovoda za rashladno sredstvo
= Prilikom spajanja elektricnog oZi¢enja

= Prilikom radova na odrzavanju ili servisiranju

NE ostavljajte uredaj bez nadzora kada je s njega uklonjen servisni poklopac.

c OPASNOST: OPASNOST OD STRUJINOG UDARA

7.2.2 Za otvaranje vanjske jedinice

ﬁ OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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f E OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

Pogledajte "8.2.8 Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo na vanjsku
jedinicu" [» 91] i "9.2.2 Za spajanje elektricnog oZi¢enja na vanjsku
jedinicu" [» 112].

7.2.3 Za zatvaranje vanjske jedinice

1 Zatvorite poklopac razvodne kutije.

2 Zatvorite servisni poklopac.

NAPOMENA
Prilikom zatvaranja poklopca vanjske jedinice pazite da moment pritezanja ne

premasi 4,1 Nem.

7.2.4 Za otvaranje unutarnje jedinice

Pregled
2 3
1
i@ &)
1
R
4 4
Prednja ploca
Poklopac razvodne kutije

Razvodna kutija
Ploca korisni¢kog sucelja

A WNER

Otvoreno

1 Skinite prednju plocu.

2 Ako morate spojiti elektricno oZicenje, skinite poklopac razvodne kutije.

ERGAO04~08E + EHBH/X04+08E 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
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4 Ako morate obaviti radove iza ploce korisnickog sucelja ili prenijeti novi softver
u korisnicko sucelje, otvorite ploc€u korisnickog sucelja.

5 Opcionalno: Uklonite plocu korisni¢kog sucelja.

NAPOMENA
Uklonite li plocu korisnickog sucelja, takoder odvojite kabele na straznjem dijelu

ploce korisnickog sucelja kako biste sprijecili ostecenje.

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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7.2.5 Zazatvaranje unutarnje jedinice

1 Ponovno postavite plocu korisni¢kog sucelja.
2 Ponovno postavite poklopac razvodne kutije i zatvorite kutiju.

3 Ponovo postavite prednju plocu.

NAPOMENA
Prilikom zatvaranja poklopca unutarnje jedinice pazite da moment pritezanja NE

prijede 4,1 Nem.

7.3 Montaza vanjske jedinice

7.3.1 O postavljanju vanjske jedinice

Okolnosti

Prije spajanja cjevovoda za rashladno sredstvo i vodu trebate postaviti vanjsku i
unutarnju jedinicu.

Uobicajeni tijek rada

Postavljanje vanjske jedinice obi¢no se sastoji od sljededih faza:
1 Nabava konstrukcije za postavljanje.

Postavljanje vanjske jedinice.

Osiguravanje sustava praznjenja.

Sprecavanje prevrtanja jedinice.

Zastita jedinice od snijega i vjetra putem postavljanja pokrova za zaStitu od
snijega i pregrada. Pogledajte odjeljak "7.1 pripremi mjesta ugradnje" [» 62].

u b W N

7.3.2 Mjere opreza prilikom postavljanja vanjske jedinice

INFORMACUA

o
l Takoder, procitajte mjere opreza i uvjete navedene u sljedeéim poglavljima:

= "2 Opce mjere opreza" [r 10]

= "7.1 pripremi mjesta ugradnje" [» 62]
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7.3.3 Za osiguravanje konstrukcije za postavljanje

Provjerite je li podloga za postavljanje ¢vrsta i ravna kako jedinica ne bi uzrokovala
vibracije ili buku tijekom rada.

Kao sSto je prikazano na crtezu temelja, pricvrstite jedinicu s pomocu temeljnih
svornjaka.

Ova tema pokazuje razlicite instalacijske strukture. Za sve njih upotrijebite 4
kompleta sidrenih vijaka M8 ili M10, matica i podloski. U svakom slucaju, ispod
jedinice ostavite najmanje 300 mm slobodnog prostora. Osim toga, jedinicu
obavezno postavite najmanje 100 mm iznad maksimalne ocekivane razine snijega.

INFORMACUA

@

l Maksimalna visina izbocenja gornjeg dijela vijaka je 15 mm.

° INFORMACIA

l Ako postavljate U-nosace u spoju s poklopcem za prigusivanje buke (EKLNO8A1), za

U-nosace vrijede drugacije upute za postavljanje. Pogledajte prirucnik za postavljanje
poklopca za prigusivanje buke.

a Poklopac za prigusivanje buke
b Donji dijelovi poklopca za prigusivanje buke

¢ U-nosaci

Opcija 1: na potpornim nogama "flexi-foot with strut”

a Maksimalna visina snijega

Opcija 2: na plasticnim potpornim nogama

U ovom slucaju moZete koristiti vijke, matice, podloske i opruzne podloske
isporucene s jedinicom kao pribor.

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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Opcija 3: na postolju s opcionalnim kompletom EKFTO08D

Opcionalni komplet EKFTO08D preporucuje se u podrucjima s obilnim snijegom.

a Maksimalna visina snijega
b Opcionalni komplet EKFTO08D

Opcija 4: na zidnim nosac¢ima s opcionalnim kompletom EKFT008D

Opcionalni komplet EKFTO08D preporucuje se u podrucjima s obilnim snijegom.
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7.3.4 Zainstaliranje vanjske jedinice

OPREZ
NE uklanjajte zastitni karton dok jedinica nije propisno postavljena.

1 Podignite vanjsku jedinicu kao Sto je opisano pod naslovom "4.1.2 Za
prenosenje vanjske jedinice" [» 22].

2 Vanjsku jedinicu postavite na sljededi nacin:
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= (1) Stavite jedinicu na njezino mjesto (koristec¢i uze za dizanje lijevo i rucku
desno.).
= (2) Skinite uZe za dizanje (povlacenjem 1 strane uzeta).

= (3) Pricvrstite jedinicu.

::J [
T

z N/

g7

B

a lzlaz zraka

\ |
S\ W/ +
< -

NAPOMENA
Pravilno poravnajte jedinicu. Pazite da straznja strana jedinice NE bude izbocena.

3 Uklonite zastitni karton i list s uputama.

a Zastitni karton
b List s uputama

7.3.5 Za osiguravanje praznjenja

Uvjerite se da kondenzirana voda moZe slobodno otjecati.

Jedinicu postavite na podlogu kako bi se osiguralo dobro praznjenje i izbjeglo
nakupljanje leda.

Oko temelja pripremite odvodni kanal, kojim ¢e otpadna voda otjecati podalje od
uredaja.

Izbjegavajte ispustanje vodenog kondenzata na pjesacku stazu tako da u slucaju
niskih temperatura NE postane klizava.

Ako jedinicu postavite na okvir, postavite vodootpornu plocu najvise 150 mm od
donje strane jedinice kako biste sprijecili da voda ude u jedinicu i izbjegli kapanje
vodenog kondenzata (pogledajte sliku u nastavku).
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NAPOMENA
Ako su ispusni otvori vanjske jedinice zaprijeCeni, osigurajte najmanje 300 mm

prostora ispod vanjske jedinice.

Plitica za praznjenje kondenzata. MoZete koristiti opciju s pliticom za praznjenje
kondenzata (EKDPOO8D) kako biste prikupili vodeni kondenzat. Potpune upute o
postavljanju potrazZite u prirucniku za postavljanje plitice za prainjenje
kondenzata. Ukratko, plitica za praznjenje mora se postaviti ravno (uz toleranciju
od 1° sa svake strane) i na sljededi nacin:

a Plitica za praznjenje kondenzata
b U-nosadi
¢ Izolacija otvora ispusta

Grijac plitice za praznjenje kondenzata. MozZete koristiti opciju s grijacem plitice
za praznjenje kondenzata (EKDPHOO8CA) kako biste sprijecili smrzavanje plitice s
kondenzatom. Upute o postavljanju potraZite u priruc¢niku za postavljanje grijaca
plitice za praznjenje kondenzata.

Negrijana cijev za praznjenje. Kada koristite grijac plitice za praznjenje bez cijevi
za praznjenje ili s negrijanom cijevi, uklonite izolaciju na otvoru ispusta (stavka c
na ilustraciji).

Referentni vodic za instalatera
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INFORMACIUA

Ako postavljate komplet plitice za praznjenje (sa ili bez grijaca plitice za praznjenje) u

i @

spoju s poklopcem za prigusivanje buke (EKLNO8A1), za komplet plitice za praznjenje
vrijede drugacije upute za postavljanje. Pogledajte prirucnik za postavljanje poklopca
za prigusivanje buke.

a Poklopac za prigusivanje buke
b Doniji dijelovi poklopca za prigusivanje buke
¢ Komplet plitice za praznjenje

d Grijac plitice za praznjenje

7.3.6 ZaspreCavanje prevrtanja vanjske jedinice

U slucaju postavljanja jedinice na mjestima gdje je snazan vjetar moze nagnuti,
poduzmite sljedece mjere:

1
2
3

Pripremite 2 kabela kao $to je naznaceno na ilustraciji (lokalna nabava).
Postavite 2 kabela preko vanjske jedinice.

Umetnite gumeni podlozak (lokalna nabava) izmedu kabela i vanjske jedinice
kako biste sprijecili grebanje boje kabelima.

Pricvrstite krajeve kabela.

Zategnite kabele.
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7.4 Montaza unutarnje jedinice

7.4.1 Vise o postavljanju unutarnje jedinice

Okolnosti

Prije spajanja cjevovoda za rashladno sredstvo i vodu trebate postaviti vanjsku i

unutarnju jedinicu.

Uobicajeni tijek rada

Postavljanje unutarnje jedinice obi¢no se sastoji od sljedecih faza:

1 Postavljanje unutarnje jedinice.
2 Prikljucivanje crijeva za praznjenje na odvod.

7.4.2 Mjere opreza prilikom postavljanja unutarnje jedinice

INFORMACUA

i

= "2 Opce mjere opreza" [» 10]

= "7.1 pripremi mjesta ugradnje" [r 62]

Takoder, procitajte mjere opreza i uvjete navedene u sljedec¢im poglavljima:

7.4.3 Postavljanje unutarnje jedinice

1 Uz pomoé 2x vijka @8 mm pri¢vrstite zidni nosa¢ (dodatni pribor) uza zid

(ravno).

gz :’V SeesLe i e
T
&ﬁﬁﬁdﬁﬁgﬁﬁ Wé&ﬁ&ﬁﬁ

@yég%%
=
Lt

a Opcionalno: Ako jedinicu Zelite pricvrstiti na zid iz unutrasnjosti jedinice, osigurajte

dodatni ulozak za vijak.

2 Podignite jedinicu.
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3 Pricvrstite jedinicu na zidni nosac:

= Nagnite gornji dio jedinice prema zidu i mjestu gdje se nalazi zidni nosac.
* Nosac¢ na poledini jedinice umetnite u zidni nosac. Pazite da je jedinica

pravilno postavljena.
cPr e
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4 Opcionalno: Ako jedinicu Zelite pricvrstiti na zid iz unutrasnjosti jedinice:

= Uklonite gornju prednju plocu i otvorite razvodnu kutiju. Pogledajte odjeljak

"7.2.4 Za otvaranje unutarnje jedinice" [» 73].

= Priévrstite jedinicu na zid vijkom s @8 mm.

i

7.4.4 Prikljucivanje crijeva za praZnjenje na odvod

Voda koja izlazi iz ventil za ogranienje tlaka sakuplja se u pliticu za praznjenje
kondenzata. Morate spojiti pliticu za praznjenje na odgovaraju¢i odvod prema

primjenjivim zakonima.

1 Cijev za praznjenje (lokalna nabava) spojite na prikljucak plitice za praznjenje

na sljededi nacin:
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a Prikljucak plitice za praznjenje

Preporucujemo upotrebu medulonca za sakupljanje vode.
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8 Postavljanje cjevovoda

U ovom poglavlju

8.1 Priprema cjevovoda rashladnog sredstva 85
8.1.1 Zahtjevi cjevovoda rashladnog sredstva... 85
8.1.2 1zolacija cjevovoda za rashladno SFEASTVO .......i.iviiiiiec et 86
8.2 Spajanje cjevovoda za rashladno STEASTVO.......c.oveuiiiiiieiiieei ettt ettt b et 86
8.2.1 O spajanju cjevovoda za rashladno sredstvo 86
8.2.2 Mjere opreza pri spajanju cijevi rashladnog sredstva... 87
8.2.3 Smijernice pri spajanju rashladnog CJEVOVOTA ...........ciuiiiiiiiiiiiiicii e 88
8.2.4 Smijernice za savijanje cijevi 88
8.2.5 Za prosirivanje otvora cijevi. 88
8.2.6 Lemljenje kraja cijevi................ .. 89
8.2.7 Koristenje zapornog ventila i servisnog PrikljUCKa .........coooiioiiiiiiii s 90
8.2.8 Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo na vanjsku jedinicu 91
8.2.9 Za prikljucivanje cjevovoda rashladnog sredstva na unutarnju jedinicu .. 92
8.3 Provjera cjevovoda rashladnog sredstva 92
8.3.1 O provjeri cjevovoda rashladnog STEASTVA ........ciiiiiieiiiiiee ettt 92
8.3.2 Mjere opreza pri ispitivanju cijevi rashladnog sredstva..... 93
833 Za provjeru curenja 93
8.3.4 1zvodenje VakUUmMSKOZ ISUSIVANTA ......cuvtieiiiiiieiieiet ettt s ettt ene e 94
8.3.5 1zoliranje cijevi rashladnOg STEASTVA .......oiiuiiiiiieiecee ettt 95
8.4 Punjenje rashladnog sredstva 95
8.4.1 O punjenju rashladnog sredstva 95
8.4.2 Mjere opreza kod punjenja rashladnog SFEASTVA .........ccciiuiiiiriiiiieie s 96
8.4.3 Odredivanje kolicine dodatnog rashladnog SFEASTVA .........cveuiiiiiieiiieeiee et 96
8.4.4 Za odredivanje koli¢ine kompletnog punjenja .... 97
8.4.5 Za punjenje dodatnog rashladnog sredstva .... 97
8.4.6 Postavljanje naljepnice o fluoriranim staklenickim plinovima .........cooiiiiiiiiii e 97
8.5 Priprema vodovodnih cijevi 98
8.5.1 Zahtjevi za krug vode ... 98

8.5.2 Formula za izraun predtlaka ekspanzijske posude ...
8.5.3 Za provjeru zapremnine vode i bBrzine Protoka ... ...
8.5.4 Promjena predtlaka ekspanzijske posude ....

8.5.5 Za provjeru zapremnine vode: primjeri.
8.6 Spajanje cijevi za vodu
8.6.1 Vise 0 prikljucivanju VOAOVOANTN CIIEVI ......v.iiiiieiiiiiiii ettt
8.6.2 Oprez kod spajanja cjevovoda vode
8.6.3 Za spajanje cijevi za vodu
8.6.4 PUNJENJE KIUZA VOO ettt b ettt bttt s b e eene e
8.6.5 Za punjenje spremnika KUCNE VIUCE VOO ....c.o.ouiiiiiieiieietiieie ettt ettt
8.6.6 Z21Z0lIraN]@ CHEVI ZA VOUU ...ttt

8.1 Priprema cjevovoda rashladnog sredstva

8.1.1 Zahtjevi cjevovoda rashladnog sredstva

INFORMACUA

Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u ¢lanku "2 Opce mjere opreza" [» 10].

i

Pogledajte i odjeljak "7.1.4 Posebni zahtjevi za jedinice sa sredstvom R32" [ 67] za
dodatne zahtjeve.

= Duljina cjevovoda: pogledajte odjeljak"7.1.3 Zahtjevi za mjesto postavljanja
unutarnje jedinice" [» 66].

= Materijal cjevovoda: besavne bakrene cijevi, deoksidirane fosfornom kiselinom
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= Prikljucci cjevovoda: dopusteni su samo holender spojevi s prosirenjem cijevi i
tvrdo lemljeni spojevi. Unutarnja i vanjska jedinica imaju holender spojeve s
proSirenjem cijevi. Spojite oba kraja bez tvrdog lemljenja. Ako tvrdo lemljenje
bude potrebno, uzmite u obzir smjernice iz referentnog vodica za instalatera.

= Spojevi holender maticom: Koristite samo nekaljeni materijal.

= Promjer cijevi:

Cijevi za tekucinu @6,4 mm (1/4")

Cijevi za plin @15,9 mm (5/8")

= Stupanj tvrdoce i debljina stjenke cijevi:

Vanjski promjer (@) | Stupanj tvrdoce Debljina (t)*®

6,4 mm (1/4") Toplinski popusteno |20,8 mm @

(0)

15,9 mm (5/8") Toplinski popusteno | 21,0 mm

(0)

@ Qvisno o vazedim propisima i maksimalnom radnom tlaku jedinice (vidi "PS High" na
nazivnoj plocici jedinice), moZze biti potrebna veéa debljina cijevi.

8.1.2 lzolacija cjevovoda za rashladno sredstvo

= Kao izolacijski materijal koristite polietilensku pjenu:
- stoplinskom propusnosti izmedu 0,041 i 0,052 W/mK (0,035 i 0,045 kcal/mh°C)
- Cija toplinska otpornost je najmanje 120°C

= Debljina izolacije

Vanjski promjer cijevi (@,) Unutarnji promjer Debljina izolacije (t)
izolacije (@)

6,4 mm (1/4") 8~10 mm 10 mm

15,9 mm (5/8") 16~20 mm 13 mm

Ako je temperatura visa od 30°C, a vlaga visa od 80%, debljina materijala izolacije
treba biti najmanje 20 mm kako bi se sprijecila kondenzacija na povrsini izolacije.

8.2 Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo

8.2.1 O spajanju cjevovoda za rashladno sredstvo

Prije spajanja cjevovoda za rashladno sredstvo

Utvrdite da su vanjska i unutarnja jedinica postavljene.
Uobicajeni tijek rada

Spajanje cjevovoda rashladnog sredstva obuhvaca:

= Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo na vanjsku jedinicu

= Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo na unutarnju jedinicu

= |zoliranje cijevi rashladnog sredstva

Referentni vodic za instalatera
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Drzite na umu smjernice za:

- Savijanje cijevi

- Sirenje zavrietaka cijevi

Tvrdi lem

- Koristenje zapornih ventila

8.2.2 Mjere opreza pri spajanju cijevi rashladnog sredstva

INFORMACUA

Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u slijedecim poglavljima:

"2 Opce mjere opreza" [» 10]

"8.1 Priprema cjevovoda rashladnog sredstva" [» 85]

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

NAPOMENA

NEMOJTE koristiti mineralna ulja na prosirenom dijelu cijevi.
NEMOIJTE ponovno upotrebljavati cijevi od ranijih instalacija.

Da se zajamci vijek trajanja, NIKADA uz ovu R32 jedinicu nemojte ugraditi susilo.
Materijal za isuSivanje se moze otopiti i oStetiti sustav.

A\
®
®

NAPOMENA

Uzmite u obzir sljedece mjere kod cjevovoda rashladnog sredstva:

Izbjegavajte da u rashladni krug ude bilo Sto (npr. zrak) osim predvidenog
rashladnog sredstva.

Kada dodajete rashladno sredstvo upotrijebite samo R32.

Kod instalacije koristite samo one alate (npr. manometar razvodnika) koji se
upotrebljavaju iskljucivo za instalacije R410A i podnose tlak kako bi sprijecili
ulazak stranih tvari (npr. mineralnih ulja i vlage) u sustav.

Cjevovod treba postaviti tako da prosirenje na kraju cijevi NIJE izlozeno
mehanickom naprezanju.

NEMOIJTE ostavljati cijevi bez nadzora na gradilistu. Ako instalacija NE bude
obavljena u roku od 1 dana, zastitite cjevovod kako je opisano u sljedecoj tablici
kako biste sprijecili ulazak prljavstine, tekucine ili prasine u cjevovod.

Pri postavljanju bakrenih cijevi kroz zidove potreban je velik oprez (vidi sliku
dolje).

B g A Y

X
Jedinica Vrijeme postavljanja Postupak zastite
Vanjska jedinica >1 mjesec Stisnite cijev
<1 mjesec Stisnite cijev ili oblijepite
Unutarnja jedinica | Bez obzira na period trakom

ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
Daikin Altherma 3 RW
4P629085-1D - 2023.05

4 DAIKIN Referentni vodi za instalatera
87




8 | Postavljanje cjevovoda

NAPOMENA
NEMOIJTE otvarati zaporni ventil rashladnog sredstva prije nego provjerite cjevovod.

Trebate li dodati rashladno sredstvo, nakon dodavanja preporucuje se otvaranje
zapornog ventila rashladnog sredstva.

8.2.3 Smjernice pri spajanju rashladnog cjevovoda

Prilikom spajanja cijevi imajte na umu sljedece smjernice:

= Prilikom postavljanja holender matice unutarnju stranu prosirenja premazite
eterskim ili esterskim uljem. Prije nego Sto je ¢vrsto pritegnete, zakrenite je 3 do
4 puta rukom.

— \
T
I
!

= Pri otpustanju holender matice UVIJEK upotrijebite 2 kljuca zajedno.

= Prilikom spajanja cijevi, za pritezanje holender matice UVIJEK zajedno
upotrijebite vilicasti i momentni kljuc. Time cete sprijeciti oStecenja i propustanje
matice.

a Momentni kljuc
b Vilicasti kljuc

¢ Spoj cijevi

d Holender matica

Dimenzija Moment zatezanja Dimenzije Oblik prosirenja
cjevovoda (mm) (Nem) prosirenja (A) (mm)
(mm)
06,4 15~17 8,779,1
?15,9 62~75 19,3~19,7

8.2.4 Smjernice za savijanje cijevi

Za savijanje upotrijebite savijac cijevi. Sva savijanja cijevi trebaju biti Sto njeznija
(polumjer savijanja treba biti 30~40 mm ili vedi).

8.2.5 Za prosirivanje otvora cijevi

OPREZ
® Nepotpuno prosirivanje moze dovesti do ispustanja rashladnog plina.

= NE upotrebljavajte prosirenja visekratno. Upotrijebite nova prosirenja kako biste
sprijecili istjecanje rashladnog plina.

= Upotrijebite matice s prosirenjem koje su isporucene uz jedinicu. Upotreba
drugacijih "holender" matica moZe prouzrociti istjecanje rashladnog plina.

1 Odrezite kraj cijev reza¢em za cijevi.
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2 Odstranite srh s odrezanim krajem okrenutim prema dolje tako da komadici
NE udu u cijev.

a— | b

a Rezite to¢no pod pravim kutovima.
b Uklonite srh.

3 Uklonite holender maticu s protupovratnog ventila i stavite holender maticu
na cijev.

4 Prosirite cijev. Postavite tocno u polozaj prikazan na sljedecoj ilustraciji.

s

Alat za prosirivanje za Uobicajeni alat za prosirivanje
R32 (tip Celjusti) Tip spojke (€eljusti) | Tip s krilnom maticom
(Tip Ridgid) (tip Imperial)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,572,0 mm
5 Provjerite da li je proSirenje dobro izvedeno.
a 4 b
Cc

a Unutarnja povrsina prosirenja MORA biti besprijekorna.
b Zavrsetak cijevi MORA biti ravnomjerno prosiren u savrsenom krugu.
¢ Pazite da je stavljena holender matica.

8.2.6 Lemljenje kraja cijevi

Unutarnja i vanjska jedinica imaju prikljucke s prosirenjem. Spojite oba kraja bez
tvrdog lemljenja. Ako lemljenje bude potrebno, uzmite u obzir sljedece:
= Kod lemljenja, upuhujte dusik da se sprijeci stvaranje velikih koli¢ina oksidirajuc¢eg

filma s unutarnje strane cjevovoda. Taj film Stetno djeluje na ventile i kompresore
u sustavu rashladnog sredstva te sprjecava pravilan rad.

= Podesite tlak dusika pomocdu redukcijskog ventila na 20 kPa (0,2 bar) (t]. tek toliko
da se na koZi moZe osjetiti strujanje).

a b
<f !
a Cjevovod za rashladno sredstvo
b Dio na kojem se izvodi tvrdi lem
¢ Omotano trakom
d Rucni ventil
e Redukcijski ventil
f Dusik

= NEMOJTE upotrebljavati anti-oksidans pri tvrdom lemljenju na cjevovodu. Talog
moze zacepiti cijevi i ostetiti opremu.
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= NEMOIJTE upotrebljavati fluks pri tvrdom lemljenju bakar-na-bakar na cjevovodu
za rashladno sredstvo. Za tvrdi lem upotrijebite fosforno bakreno metalno punilo
(BCuP) koje NE zahtijeva fluks.

Fluks izuzetno Stetno djeluje na sustave cjevovoda rashladnog sredstva. Upotreba
klornog fluksa moze prouzrociti koroziju cijevi, a ako fluks sadrzi fluor, moze
prouzrociti kvarenje maziva.

= Kada izvodite tvrdo lemljenje UVIJEK zastitite okolne povrsine od topline (npr.
izolacijskom pjenom).

8.2.7 Koristenje zapornog ventila i servisnog prikljucka

Postupanje sa zapornim ventilom
Imajte na umu sljedece smjernice:
= Zaporni ventili tvorni¢ki su zatvoreni.

= Sljedeca ilustracija prikazuje dijelove zapornog ventila potrebne za rukovanje
ventilom.

Servisni prikljuc¢ak i poklopac servisnog prikljucka
Klip ventila

Prikljuc¢ak vanjskog cjevovoda

Poklopac klipa

o n T O

= Oba zaporna ventila drzite otvorenima tijekom rada.
= NE primjenjujte preveliku silu na klip ventila. To moZe ostetiti kuciSte ventila.

= Zaporni ventil UVIJEK pricvrstite vilicastim klju¢em, a zatim moment klju¢em
otpustite ili stegnite maticu s proSirenjem. Vili¢asti klju¢ NE postavljajte na
poklopac klipa ventila jer to moze prouzrociti istjecanje rashladnog sredstva.

a Vilicasti kljuc
b Moment kljuc

= Ako se ocekuje da ¢e radni tlak biti nizak (npr. tijekom hladenja dok je vanjska
temperatura niska), zabrtvite maticu s proSirenjem u zapornom ventilu na
plinovodu s pomocu silikonskog brtvila kako biste sprijecili smrzavanije.

Silikonsko brtvilo, pazite da ne bude pukotina.

Za otvaranje/zatvaranje zapornog ventila
1 Uklonite kapu sa zapornog ventila.

2 Umetnite imbus kljuc¢ (na strani tekuce faze: 4 mm, na strani plina: 4 mm) u
zaporni ventil i okrecite ga:
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Suprotno od kazaljke sata za otvaranje
U smjeru kazaljke sata za zatvaranje

3 Kada se zaporni ventil NE DA dalje okretati, prekinite okretanje.
4 Postavite kapu na zaporni ventil.

Rezultat: Ventil je sada otvoren/zatvoren.

Za rukovanje poklopcem klipa ventila

= Poklopac klipa ventila zabrtvljen je na mjestu oznaenom strelicom. NE oStecujte

\

= Nakon koristenja zapornog ventila, stegnite kapu ventila i provjerite da rashladno
sredstvo nigdje ne curi.

Stavka Moment zatezanja (Nem)
Poklopac klipa ventila, faza tekucine 13,5~16,5
Poklopac klipa ventila, faza plina 22,5~27,5

Za rukovanje poklopcem servisnog prikljucka
= UVIJEK upotrebljavajte gibljivu cijev za punjenje koja je opremljenu s potisnim
trnom za ventil, jer je servisni prikljucak ventila tipa Schrader.

= Nakon koriStenja zapornog ventila, stegnite kapu ventila i provjerite da rashladno
sredstvo nigdje ne curi.

Stavka Moment zatezanja (Nem)

Kapica servisnog prikljucka 11,5~13,9

8.2.8 Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo na vanjsku jedinicu

= Duljina cijevi. Neka vanjski cjevovod bude $to je moguce kradi.
= Cijevne spojnice. Zastitite vanjski cjevovod od fizickog osteéenja.

1 Spojite priklju¢ak rashladne tekuéine s unutarnje jedinice sa zapornim
ventilom tekucine vanjske jedinice.
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a Zaporni ventil tekuce faze
b Zaporni ventil plinske faze
¢ Servisni prikljucak
2 Spojite priklju¢ak za rashladni plin s unutarnje jedinice sa zapornim ventilom
za plin vanjske jedinice.

NAPOMENA
Preporucujemo postavljanje cjevovoda rashladnog sredstva izmedu unutarnje i

vanjske jedinice u kanal ili umotavanje cjevovoda rashladnog sredstva u zavrsnu
traku.

8.2.9 Za prikljucivanje cjevovoda rashladnog sredstva na unutarnju jedinicu

1 Spojite zaporni ventil tekuéine vanjske jedinice s prikljuckom cijevi za
rashladno sredstvo unutarnje jedinice.

- |

)

@
6BOE (D} |

AR N
.9 BH.8
- |

|
I I
b a

)

a Prikljucak cijevi za rashladnu tekucinu
b Prikljucak cijevi za rashladni plin

2 Spojite zaporni ventil plina vanjske jedinice s prikljuckom cijevi za rashladni
plin unutarnje jedinice.

NAPOMENA
Preporucujemo postavljanje cjevovoda rashladnog sredstva izmedu unutarnje i

vanjske jedinice u kanal ili umotavanje cjevovoda rashladnog sredstva u zavrsnu
traku.

8.3 Provjera cjevovoda rashladnog sredstva

8.3.1 O provjeri cjevovoda rashladnog sredstva

Zabrtvljenost unutarnjeg cjevovoda rashladnog sredstva u vanjskoj jedinici
tvornicki je testirana i utvrdeno da nema curenja. Vi trebate provjeriti samo vanjski
rashladni cjevovod vanjske jedinice.

Prije provjere cjevovoda rashladnog sredstva

Utvrdite da je rashladni cjevovod spojen izmedu vanjske i unutarnje jedinice.
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Uobicajeni tijek rada

Provjera cjevovoda rashladnog sredstva tipi¢no se sastoji od slijedecih faza:
1 Provjera ima li curenja na rashladnom cjevovodu.

2 Vakuumsko isuSivanje da se iz cjevovoda rashladnog sredstva ukloni sva vlaga,
zrak ili dusik.

Ako postoji moguénost da je u cjevovodu rashladnog sredstva prisutna vlaga (na
primjer, kiSnica moze uéi u cjevovod), najprije izvrsite donji postupak vakuumskog
isuSivanja sve dok se ne ukloni sva vlaga.

8.3.2 Mjere opreza pri ispitivanju cijevi rashladnog sredstva

INFORMACIA
Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u slijede¢im poglavljima:
= "2 Opce mjere opreza" [» 10]

= "8.1 Priprema cjevovoda rashladnog sredstva" [» 85]

NAPOMENA

Koristite 2-stupanjsku vakuumsku sisaljku s nepovratnim ventilom, koja moze
vakumirati do tlaka od -100,7 kPa (-1,007 bar) (5 Torr apsolutnog tlaka). Pazite da
ulje iz sisaljke ne potece u suprotnom smjeru u sustav dok sisaljka ne radi.

NAPOMENA

Ovu vakuumsku crpku upotrijebite samo za R32. Upotrebom iste crpke za druga
rashladna sredstva mozete ostetiti crpku i jedinicu.

@ @ ©

NAPOMENA
= Prikljucite vakuumsku crpku na servisni prikljucak zapornog ventila plina.

* Pripazite da zaporni ventil plina i zaporni ventil tekucine budu dobro zatvoreni
prije izvodenja provjere propusnosti ili vakuumskog isusivanja.

8.3.3 Za provjeru curenja

©

NAPOMENA

NE premasujte maksimalan radni tlak jedinice (pogledajte “PS High” na nazivnoj
plocici jedinice).

®

NAPOMENA
UVIJEK koristite preporucenu ispitnu sapunicu Vaseg dobavljaca opreme.
NIKADA nemojte upotrebljavati vodu s otopljenim sapunom:

= Takva otopina sapuna moze uzrokovati lom komponenti, ka Sto su 'holender'
matice ili poklopci zapornog ventila.

= Otopina sapuna moze sadrzavati sol, koja upija vlagu koja ce se zalediti kada se
cijevi ohlade.

= Otopina sapuna sadrzi amonijak sto moze dovesti do korozije 'holender' spojeva
(izmedu mjedene 'holender' matice i bakrene prirubnice).

1 Napunite sustav dusikom do tlaka na manometru od najmanje 200 kPa (2 bar).
Preporucuje se stavljanje pod pritisak od 3000 kPa (30 bar) radi otkrivanja
malih pukotina.
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2 Provjerite postoji li curenje primjenom otopine za test mjehuri¢ima na sve
spojeve.

3 Ispustite sav dusik.

8.3.4 lzvodenje vakuumskog isusSivanja

Spojite vakuumsku crpku i granu manometra kako slijedi:

a d h
29
c -
J
o=l
Ll 34
—f I
gh i
Manometar

Grana manometra
Niskotlacni ventil (Lo)
Visokotlaéni ventil (Hi)
Crijeva za punjenje
Vakuumska crpka
Servisni priklju¢ak
Poklopci ventila
Zaporni ventil plina
Zaporni ventil tekucine

1 Vakumirajte sustav dok tlak na razvodniku ne pokaze -0,1 MPa (-1 bar).

— =30 -n® Qn T O

2 Ostavite tako 4-5 minuta pa provjerite tlak:

Ako se tlak... Tada...
Ne mijenja U sustavu nema vlage. Postupak je
zavrsen.
Povisi U sustavu ima vlage. Prijedite na
sljededi korak.

3 Vakumirajte sustav najmanje 2 sata do konacnog vakuuma od -0,1 MPa
(-1 bar).

4 Nakon iskljucivanja crpke tlak provjeravajte barem jos 1 sat.
Ako NE uspijete posti¢i ciljni vakuum ili NE MOZETE odrzati vakuum 1 sat,
ucinite sljedece:
= Ponovo provjerite ima li propustanja.
* Ponovo provedite postupak vakuumskog isusivanja.

NAPOMENA
Obavezno otvorite zaporne ventile nakon spajanja rashladnog cjevovoda i obavljenog

vakuumskog susenja. Pokretanje sustava sa zatvorenim zapornim ventilima moze
pokvariti kompresor.

INFORMACUA

Nakon otvaranja zapornog ventila moguce je da se tlak u cjevovodu rashladnog
sredstva NE povisi. lzmedu ostalog, to moZe biti prouzroceno zatvorenim
ekspanzijskim ventilom u krugu vanjske jedinice, ali NIJE nikakva prepreka ispravnom
radu jedinice.

i @
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8.3.5 lzoliranje cijevi rashladnog sredstva
Po zavrSetku ispitivanja na nepropusnost i vakuumskog isusivanja, cjevovod se
mora izolirati. Uzeti u obzir slijedece tocke:
= Obavezno izolirajte cjevovod za tekucinu i plin (za sve jedinice).

= Upotrebljavajte otpornu polietilensku pjenu koja moZe podnijeti temperaturu od
70°C za cjevovod tekuce faze i polietilensku pjenu koja moze podnijeti
temperaturu od 120°C za cjevovod plinske faze.

= Pojacajte izolaciju na cjevovodu rashladnog sredstva u skladu s uvjetima u okolini.

NAPOMENA
Preporucujemo postavljanje cjevovoda rashladnog sredstva izmedu unutarnje i

vanjske jedinice u kanal ili umotavanje cjevovoda rashladnog sredstva u zavrsnu
traku.

1 |Izolirajte i pricvrstite cjevovod rashladnog sredstva i kabele na sljededi nacin:

a Cijevzaplin

b Izolacija cijevi za plin

¢ Spojni kabel

d Lokalno oZicenje (ako je primjenjivo)
e Cijev za tekucinu

f lzolacija cijevi za tekucinu

g Zavrsna traka

2 Postavite servisni poklopac.

8.4 Punjenje rashladnog sredstva

8.4.1 O punjenju rashladnog sredstva
Vanjska jedinica je tvorni¢ki napunjena rashladnim sredstvom, ali u nekim
slu€ajevima moZe biti potrebno sljedece:

Sto Kada

Punjenje dodatnog rashladnog sredstva | Kada je ukupna duljina cijevi tekuce faze
veca od navedene (vidi kasnije).

Potpuno ponovno punjenje rashladnog | Primjer:

sredstva = Kod premjestanja sustava.

= Nakon curenja.

Punjenje dodatnog rashladnog sredstva

Prije punjenja dodatnog rashladnog sredstva, utvrdite da je vanjski cjevovod
vanjske jedinice ispitan (tlacna proba, vakuumsko susenje).

INFORMACIUA

[
l Ovisno o jedinicama i/ili uvjetima instalacije, moZe biti potrebno prethodno spojiti
elektricno ozicenje da biste mogli puniti rashladno sredstvo.
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Tipi¢an redoslijed rada — Punjenje dodatnog rashladnog sredstva tipi¢no se sastoji
od sljededih faza:

1 Odredivanje treba li i koliko dodatnog punjenja.

2 Ako treba, napuniti dodatno rashladno sredstvo.

3 Ispunjavanje naljepnice o fluoriranim staklenickim plinovima i njeno
postavljanje unutar vanjske jedinice.

Potpuno ponovno punjenje rashladnog sredstva

Prije potpunog ponovnog punjenja rashladnog sredstva, obavezno treba biti
ucinjeno sljedece:

1 Sverashladno sredstvo je uklonjeno iz sustava.

2 Ispitan je vanjski cjevovod vanjske jedinice (tlacna proba, vakuumsko
susenje).

3 lzvrSeno je vakuumsko susenje nutarnjeg cjevovoda rashladnog sredstva
vanjske jedinice.

NAPOMENA
Prije dovrSetka ponovnog punjenja izvedite vakuumsko isusivanje i na unutarnjem

cjevovodu rashladnog sredstva vanjske jedinice.

Tipi¢an redoslijed rada — Potpuno ponovno punjenje dodatnog rashladnog sredstva
tipi¢no se sastoji od sljededih faza:

1 Odredivanje koliko rashladnog sredstva puniti.
2 Punjenje rashladnog sredstva.

3 Ispunjavanje naljepnice o fluoriranim staklenickim plinovima i njeno
postavljanje unutar vanjske jedinice.

8.4.2 Mjere opreza kod punjenja rashladnog sredstva

INFORMACUA

Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u slijedec¢im poglavljima:

i

= "2 Opce mjere opreza" [» 10]

= "8.1 Priprema cjevovoda rashladnog sredstva" [» 85]

8.4.3 Odredivanje kolic¢ine dodatnog rashladnog sredstva

UPOZORENIJE
Ako je ukupno punjenje rashladnog sredstva u sustavu 21,84 kg (odnosno ako je

cijev dugacka 227 m), treba osigurati uskladenost sa zahtjevima za minimalnu
povrSinu poda za unutarnju jedinicu. ViSe podataka potrazite pod naslovom
"'7.1.3 Zahtjevi za mjesto postavljanja unutarnje jedinice" [» 66].

Ako ukupna duljina Dogada se sljedece...
cjevovoda tekucine iznosi...
<10m NE ulijevajte dodatno rashladno sredstvo.
Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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Ako ukupna duljina Dogada se sljedece...
cjevovoda tekucine iznosi...

>10m R=(ukupna duljina (m) cjevovoda tekucine—

10 m)x0,020

R=dodatno punjenje (kg) (zaokruzeno u jedinicama
od 0,01 kg)

INFORMACUA

Duljina cjevovoda jest jednosmjerna duljina cjevovoda tekucine.

i @

8.4.4 Za odredivanje koli¢ine kompletnog punjenja

INFORMACUA

o

l Ako je potrebno kompletno punjenje, ukupno punjenje rashladnog sredstva iznosi:
tvornicko punjenje rashladnog sredstva (pogledajte nazivnu plocicu jedinice) +
utvrdena dodatna koli¢ina.

8.4.5 Za punjenje dodatnog rashladnog sredstva

UPOZORENIJE
= Upotrebljavajte samo rashladno sredstvo R32. Druge tvari mogu prouzrociti

eksploziju i nezgode.

= R32 sadrzi fluorirane staklenicke plinove. Vrijednost njegova potencijala globalnog
zatopljenja (GWP) je 675. NE ispustajte te plinove u atmosferu.

= Prilikom punjenja rashladnog sredstva, UVIJEK nosite zastitne rukavice i naocale.

NAPOMENA
Da se izbjegne prekid rada kompresora, NEMOIJTE puniti rashladno sredstvo preko

navedene koli¢ine.

Preduvjet: Prije punjenja rashladnog sredstva, utvrdite da je cjevovod spojen i
ispitan (tlacna proba i vakuumsko susenje).

1 Prikljucite bocu rashladnog sredstva na servisni prikljucak.
2 Napunite dodatnu koli¢inu rashladnog sredstva.
3 Otvorite zaporni ventil plina.

Ako je u slucaju rastavljanja ili promjene lokacije sustava potrebno ispumpavanje,
vise informacija potrazite pod naslovom "15.2 Za ispumpavanje" [ 268].

8.4.6 Postavljanje naljepnice o fluoriranim stakleni¢kim plinovima

1 Popunite naljepnicu na slijedeci nacin:

M Contains i g gases a

RXXX 1) =|:|kg ——Db
GWP: XXX 9=:kg —C
o e
o 0+0- kg——d
Ml EEEE |'°°zeq-—e

a Ako je s jedinicom isporucena visejezi¢na naljepnica o fluoriranim staklenickim
plinovima (vidi pribor) skinite dio na odgovaraju¢em jeziku i zalijepite na vrh od a.
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Tvornicki punjeno rashladno sredstvo: pogledajte nazivnu plocicu jedinice
Punjenje dodatne koli¢ine rashladnog sredstva

Ukupno punjenje rashladnog sredstva

Kolic¢ina fluoriranih staklenickih plinova ukupnog punjenja rashladnog sredstva
izrazene u tonama ekvivalenta CO,.

GWP = Potencijal globalnog zagrijavanja

Do n T

-+

NAPOMENA
Vazeci propisi o fluoriranim staklenickim plinovima zahtijevaju da punjenje

rashladnog sredstva jedinice bude izrazeno i u teZini i u ekvivalentu CO,.

Formula za izracun kolic¢ine ekvivalenta CO, u tonama: GWP vrijednost rashladnog
sredstva x ukupna koli¢ina punjenja rashladnog sredstva [u kg] / 1000

Koristite GWP vrijednost navedenu na naljepnici punjenja rashladnog sredstva.

2 Natpis pri¢vrstite na unutarnji dio vanjske jedinice blizu zapornih ventila za plin
i tekucinu.

8.5 Priprema vodovodnih cijevi

8.5.1 Zahtjevi za krug vode

INFORMACUA

Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u ¢lanku "2 Opce mjere opreza" [» 10].

i

NAPOMENA
U slucaju plasticnih cijevi, uvjerite se da su potpuno otporne na difuziju kisika u

skladu s normom DIN 4726. Difuzija kisika u cijevi moze uzrokovati prekomjernu
koroziju.

Spajanje cjevovoda - Zakonski okvir. Priklju¢ci za dovod i odvod na cjevovodu za
vodu moraju biti izvedeni u skladu s vaze¢im zakonima i uputama u poglavlju
"Postavljanje".

Spajanje cjevovoda - Sila. NE primjenjujte prekomjernu silu prilikom spajanja
cijevi. Deformirane cijevi mogu prouzrociti kvar jedinice.

Spajanje cjevovoda - Alati. Dijelovima od mjedi, koja je mekana, rukujte samo s
pomocu prikladnih alata. Ako to NE ucinite, cijevi ¢e se ostetiti.

Spajanje cjevovoda - Zrak, vlaga, prasina. Ako u krug ude zrak, vlaga ili prasina,
mogu se javiti poteskoce. Da biste to sprijecili:

- Upotrebljavajte SAMO Ciste cijevi.
- Kada skidate srh drzite otvor cijevi okrenut prema dolje.

- Pokrijte otvor cijevi kada cijev gurate kroz rupu u zidu kako u nju ne bi usla
prasina i necistoca.

- Za brtvljenje spojeva upotrijebite odgovarajuce sredstvo za brtvljenje navoja.

- Kada koristite metalne cijevi koje nisu od mjedi, obavezno izolirajte oba
materijala jedan od drugoga da se sprijeci galvanska korozija.

- Bududi da je mjed mekan materijal, koristite prikladan alat za spajanje kruga
vode. Neodgovarajudi alat moze uzrokovati ostecenje cijevi.

Zatvoreni krug. Unutarnju jedinicu upotrebljavajte SAMO u zatvorenom sustavu
vode. Upotrebom u otvorenom sustavu vode moze dodi do prekomjerne korozije.
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= Glikol. 1z sigurnosnih razloga NIJE dopusteno dodavati bilo kakvu vrstu glikola u
krug vode.

= Promjer cjevovoda. Odaberite promjer cijevi za vodu u odnosu na potreban
protok vode i dostupan vanjski staticki tlak crpke. Pogledajte "16 Tehnicki
podatci" [» 270] za krivulje vanjskog statickog tlaka unutarnje jedinice.

= Smjer protoka vode. Minimalan potrebni protok vode za rad unutarnje jedinice
prikazan je u sljedecoj tablici. Ovakav protok obavezan je u svim sluc¢ajevima. Ako
je protok maniji, unutarnja jedinica zaustavit ¢e rad i prikazati pogresku 7H.

Minimalna potrebna stopa protoka
12 I/min

= Sastavni dijelovi koji se nabavljaju lokalno - Voda. Uvijek upotrebljavajte
materijale koji su kompatibilni s vodom u sustavu i s materijalima upotrijebljenim
u jedinici.

= Sastavni dijelovi koji se nabavljaju lokalno - Tlak i temperatura vode. Uvjerite
se da sve komponente ugradene u lokalni cjevovod mogu podnijeti tlak i
temperaturu vode.

= Tlak vode — krug za grijanje/hladenje prostora. Maksimalan tlak vode je 3 bara
(=0,3 MPa). Primijenite odgovaraju¢e mjere opreza u krugu vode kako se NE bi
premasio maksimalan dopusteni tlak vode. Minimalni tlak vode za rad je 1 bar
(=0,1 MPa).

= Temperatura vode. Postavljeni cjevovod i njegov pribor (ventil, prikljucci,...)
MORAJU biti u stanju podnijeti sljedece temperature:

INFORMACUA

Sljedeca slika je primjer i NE MORA u potpunosti odgovarati izvedbi vaseg sustava

i @

Vanjska jedinica

Unutarnja jedinica

Izmjenjivac topline

Pomocni grijac

Crpka

Zaporni ventil

3-putni motorni ventil (isporucen sa spremnikom kucne vruce vode)

| -~ n T QO
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h 2-putni motorni ventil (lokalna nabava)

i Kolektor

j Spremnik kuéne vruce vode

k Zavojnica izmjenjivaca topline

| Dodatni grijac¢
FCU1...3
FHL1...3
T

Ventilokonvektor (opcionalno) (lokalna nabava)

Petlja podnog grijanja (lokalna nabava)

Sobni termostat (opcionalno) (lokalna nabava)

Odvodnja - NajniZze tocke. Na svim najniZim tockama sustava moraju biti
postavljene ispusne slavine koje omogucuju potpuno praznjenje kruga.

Odvodnja - Tla¢ni odusni ventil. Pravilno spojite crijevo za praznjenje kako biste
izbjegli kapanje vode iz jedinice. Pogledajte odjeljak "7.4.4 Priklju¢ivanje crijeva za
praznjenje na odvod" [» 83].

Ventili za ispustanje zraka. Na svim najviSim to¢kama sustava moraju se postaviti
ventili za ispusStanje zraka, koji takoder moraju biti lako dostupni radi servisiranja.
U unutarnjoj jedinici nalaze se dva automatska ventila za odzracivanje. Uvjerite se
da ti ventili za odzracivanje NISU suvise pritegnuti kako bi se omogucilo
automatsko ispustanje zraka iz kruga vode.

Pocincani dijelovi. Nikada NE upotrebljavajte pocincane dijelove u krugu vode.
Bududi da unutarnji krug vode jedinice koristi bakrene cijevi, moZe dodi do
prekomjerne korozije.

Metalne cijevi koje nisu od mjedi. Kada upotrebljavate metalne cijevi koje nisu
od mjedi, pravilno izolirajte dijelove od mjedi i dijelove koji nisu od mjedi kako se
oni NE bi medusobno dodirivali. To ée sprijeciti galvansku koroziju.

Ventil - Odvajanje krugova. Kada upotrebljavate 3-putni ventil u krugu vode
uvjerite se da su krug kuc¢ne vruce vode i krug podnog grijanja potpuno odvojeni.

Ventil - Vrijeme prebacivanja. Kada u krugu vode upotrebljavate 3-putni ili 2-
putni ventil, maksimalno vrijeme prespajanja ventila mora biti 60 sekundi.

Spremnik kuéne vruée vode - Kapacitet. Kako bi se izbjegla stagnacija vode,
vazno je da skladiSna zapremnina spremnika kuéne vruce vode zadovoljava
dnevnu potrosnju kuéne vrucée vode.

Spremnik kuéne vruée vode - Nakon postavljanja. Spremnik ku¢ne vruée vode
mora se isprati svjeZom vodom odmah nakon postavljanja. Ovaj postupak mora
se ponavljati barem jednom dnevno u prvih 5 dana nakon postavljanja.

Spremnik kuéne vruée vode - Mirovanja. U slucajevima kada se topla voda nije
upotrebljavala dulje vrijeme, oprema se prije prve upotrebe MORA isprati
svjezom vodom.

Spremnik kuéne vruce vode - Dezinfekcija. Upute za dezinfekciju spremnika
kucne vruce vode potrazite pod naslovom "10.6.6 Spremnik" [» 194].

Termostatski ventili za mijeSanje. U skladu s vaZe¢im zakonima moZda e trebati
instalirati termostatske ventile za mijesanje.

Higijenske mjere. Instaliranje mora biti u skladu s vaZed¢im zakonima i mozZe
zahtijevati dodatne higijenske mjere.

Recirkulacijska crpka. U skladu s vaZedim zakonima, moZzda cete trebati spojiti
recirkulacijsku crpku izmedu zavrsne tocke vruce vode i recirkulacijskog prikljucka
spremnika kuéne vruée vode.

a Recirkulacijski prikljucak
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b Prikljucak za vrucu vodu
c Tus
d Recirkulacijska crpka

8.5.2 Formula za izracun predtlaka ekspanzijske posude

Predtlak (Pg) posude ovisi o visinskoj razlici instalacije (H):
Pg=0,3+(H/10) (bar)

8.5.3 Za provjeru zapremnine vode i brzine protoka
Unutarnja jedinica opremljena je ekspanzijskom posudom od 10 litara koja sadrzi
tvornicki postavljeni predtlak od 1 bar.
Ako Zelite biti sigurni da jedinica pravilno radi:
= MORATE provjeriti minimalnu i maksimalnu zapremninu vode.

= Mozda Cete trebati prilagoditi predtlak ekspanzijske posude.

Minimalna zapremnina vode

Uvjerite se da ukupni volumen vode u instalaciji iznosi najmanje 10 litara, NE
uklju€ujudi interni volumen vode u unutarnjoj jedinici.

INFORMACIUA

[
l U ekstremnim uvjetima rada ili u prostorijama s velikim toplinskim zahtjevima moze
biti potrebna dodatna koli¢ina vode.

NAPOMENA
Kada se optok u svakoj petlji za grijanje/hladenje prostora kontrolira daljinski

upravljanim ventilima, vazno je da je osigurana minimalna zapremnina vode ¢ak i ako
su svi ventili zatvoreni.

FHL2

FHL3

Vanjska jedinica
Unutarnja jedinica
lzmjenjivac topline
Pomocni grijac
Crpka
Zaporni ventil
Kolektor (lokalna nabava)
Mimovodni ventil za diferencijalni tlak (dostavlja se kao dodatni pribor)
FHL1...3 Petlja podnog grijanja (lokalna nabava)
T1...3 Zaseban sobni termostat (opcija)
M1...3 Zaseban motorni ventil za upravljanje petljom FHL1...3 (lokalna nabava)

oM@ -~ Q0 T O

Maksimalna zapremnina vode

Za odredivanje maksimalne zapremnine vode za izracunani predtlak upotrijebite
grafikon u nastavku.
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2.4

1.5

0.5

N

0.3 T

20 50

100 150 200 250

a Predtlak (bar)
b Maksimalna zapremnina vode (1)

200 b

Primjer: maksimalna zapremnina vode i predtlak ekspanzijske posude

Visinska razlika
instalacije®

Zapremnina vode

<200 |

>200 |

<7m

Prilagodavanje predtlaka nije
potrebno.

Ucinite sljedece:

= Smanjite predtlak u skladu s
potrebnom visinskom
razlikom instalacije. Predtlak
bi se trebao smanjiti za 0,1
bar za svaki metar ispod 7 m.

= Uvjerite se da zapremnina

vode NE premasuje
maksimalnu zapremninu
vode.

>7m

Ucinite sljedece:

= Povecajte predtlak u skladu
s potrebnom  visinskom
razlikom instalacije. Predtlak
bi se trebao povedati za 0,1
bar za svaki metar iznad 7
m.

= Uvjerite se da zapremnina

vode NE premasuje
maksimalnu zapremninu
vode.

Ekspanzijska posuda unutarnje
jedinice premala je za
instalaciju. U tom slucaju
preporucuje se postavljanje
dodatne posude izvan jedinice.

@ Qvo je visinska razlika (m) izmedu najviée to¢ke u krugu vode i unutarnje jedinice. Ako je
unutarnja jedinica na najvisoj tocki postavljanja, visina postavljanja je 0 m.

Minimalna brzina protoka

Provjerite je li u svim uvjetima zajamcéena minimalna brzina protoka u instalaciji. Ta
minimalna brzina protoka potrebna je tijekom odmrzavanja/rada pomocnog
grijaca. U tu svrhu upotrijebite mimovodni ventil za diferencijalni tlak isporucen s
jedinicom i pridrzavajte se minimalnog volumena vode.

Minimalna potrebna stopa protoka

12 I/min
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NAPOMENA
Kada se optok u svakoj ili odredenoj petlji za grijanje prostora kontrolira daljinski

upravljanim ventilima, vazno je da je osigurana minimalna brzina protoka, cak i ako
su svi ventili zatvoreni. Ako se ne moze posti¢i minimalna brzina protoka, generirat ce
se pogreska protoka 7H (nema grijanja ili rada).

Opis preporucenog postupka potrazite pod naslovom "11.4 Popis provjera tijekom
pustanja u rad" [» 240].

8.5.4 Promjena predtlaka ekspanzijske posude

NAPOMENA
Predtlak ekspanzijske posude smije namjestiti SAMO ovlasteni instalater.

Zadani predtlak ekspanzijske posude iznosi 1 bar. Kada je potrebno promijeniti
predtlak, uzmite u obzir sljedece smjernice:

= Za namjestanje predtlaka ekspanzijske posude upotrebljavajte samo suhi dusik.

= Neodgovarajuce namjesSten predtlak ekspanzijske posude dovest ¢e do
neispravnosti sustava.

Predtlak ekspanzijske posude treba mijenjati otpuStanjem ili povisivanjem tlaka
dusika putem Schraderova ventila ekspanzijske posude.

a Schraderov ventil

8.5.5 Za provjeru zapremnine vode: primjeri

Primjer 1

Unutarnja jedinica je postavljena 5 m ispod najvise tocke kruga vode. Ukupna
zapremnina vode u krugu je 100 I.

Nisu potrebni nikakvi postupci ili prilagodavanja.
Primjer 2

Unutarnja jedinica postavljena je na najvisoj toc¢ki u krugu vode. Ukupna zapremina
vode u krugu je 250 1.

Radnje:
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8.6

= Predtlak se mora sniziti jer je ukupna zapremnina vode (250 I) vec¢a od zadane
zapremnine vode (200 I).

= Potreban predtlak iznosi:
Pg =(0,3+(H/10)) bar = (0,3+(0/10)) bar = 0,3 bar

= Odgovaraju¢a maksimalna zapremnina vode pri 0,3 bar je 290 I. (Pogledajte
grafikon u odjeljku "Maksimalna zapremnina vode" [» 101]).

= Ekspanzijska posuda prikladna je za instalaciju jer je vrijednost 250 | manja od
290 1.

Spajanje cijevi za vodu

8.6.1 Vise o prikljuc¢ivanju vodovodnih cijevi

Prije prikljucivanja vodovodnih cijevi

Unutarnja i vanjska jedinica moraju biti postavljene.

Uobicajeni tijek rada

Prikljucivanje vodovodnih cijevi obi¢no se sastoji od sljededih faza:
1 Prikljucivanje vodovodnih cijevi na unutarnju jedinicu.
PrikljuCivanje crijeva za praznjenje na odvod.

Punjenje kruga vode.

Punjenje spremnika kuc¢ne vruce vode.
Izolacija cijevi za vodu.

U b W N

8.6.2 Oprez kod spajanja cjevovoda vode

8.6.3 Za spajanje cijevi za vodu

NAPOMENA
NE primjenjujte prekomjernu silu prilikom spajanja cijevi. Deformirane cijevi mogu

prouzrociti kvar jedinice.

Kako bi se olaksalo servisiranje i odrzavanje, postavljena su 2 zaporna ventila i 1
mimovodni ventil za diferencijalni tlak. Postavite zaporne ventile na ulaznom i
izlaznom prikljucku za vodu za grijanje prostora. Kako bi se osigurala minimalna
brzina protoka (i sprijecila pojava nadtlaka) postavite mimovodni ventil za
diferencijalni tlak naizlazni priklju¢ak vode za grijanje prostora.

1 Zaporne ventile postavite na cijevi za vodu.

Referentni vodic za instalatera
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a Ulazvode
b Izlaz vode

Pricvrstite matice unutarnje jedinice na zaporne ventile.

Spojite lokalne cijevi na zaporne ventile.

U slucaju spajanja na opcionalni spremnik kuéne vruce vode pogledajte
prirucnik za postavljanje spremnika ku¢ne vruce vode.

NAPOMENA

Ugradite ventile za odzracivanje na lokalnim visokim tockama.

®
®

NAPOMENA

Mimovodni ventil za diferencijalni tlak (dostavlja se kao dodatni pribor).
Preporucujemo da se mimovodni ventil za diferencijalni tlak postavi u krug vode za
grijanje prostora.

® Vodite racuna o minimalnom volumenu vode prilikom odabira mjesta postavljanja
mimovodnog ventila za diferencijalni tlak (na unutarnjoj jedinici ili na kolektoru).
Pogledajte odjeljak "8.5.3 Za provjeru zapremnine vode i brzine protoka" [» 101].

® Vodite racuna o minimalnoj brzini protoka prilikom namjestanja postavke
mimovodnog ventila za diferencijalni tlak. Pogledajte "8.5.3 Za provjeru
zapremnine vode i brzine protoka" [r 101] i "11.4.1 Minimalna brzina
protoka" [» 240].

NAPOMENA

Kako biste izbjegli oStecenja u okolini prouzrocena istjecanjem vode, preporucujemo
zatvaranje zapornih ventila ulaza ku¢ne hladne vode tijekom odsutnosti.

©

NAPOMENA

Ako je postavljen opcionalni spremnik ku¢ne vruée vode: Ventil za ogranicenje tlaka
(lokalna nabava) s maksimalnim tlakom otvaranja 10 bar (= 1 MPa) mora se postaviti
na ulazni prikljucak hladne vode za kucanstvo u skladu s primjenjivim zakonima.
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NAPOMENA
Ako je postavljen opcionalni spremnik kué¢ne vruce vode:

® Mehanizam za praznjenje i uredaj za snizavanje tlaka mora se postaviti na
prikljucak za ulaz hladne vode na spremniku kuc¢ne vruce vode.

= Kako bi se izbjeglo sifoniranje, preporucujemo postavljanje nepovratnog ventila
na ulaz vode u spremnik kuc¢ne vruce vode u skladu s vaze¢im zakonima. Uvjerite
se da NIJE izmedu ventila za ogranicenje tlaka i spremnika KVV-a.

® Preporucujemo postavljanje ventila za snizavanje tlaka na ulaz hladne vode u
skladu s vaze¢im zakonima.

* Preporucujemo postavljanje ekspanzijske posude na ulaz hladne vode u skladu s
vazeéim zakonima.

* Preporucujemo postavljanje ventila za ogranicenje tlaka na visi polozaj od vrha
spremnika kuc¢ne vruce vode. Grijanje spremnika kuc¢ne vruée vode uzrokuje
Sirenje vode pa bez ventila za ogranicenje tlaka tlak vode unutar spremnika moze
narasti iznad tlaka za koji je spremnik predviden. Ovom visokom tlaku takoder su
podloZne lokalne instalacije (cjevovod, slavine, i drugo) prikljucene na spremnik.
Kako bi se to sprijeCilo, treba postaviti ventil za ograni¢enje tlaka. Sprecavanje
nadtlaka ovisi o pravilnom radu lokalno ugradenog ventila za ogranicenje tlaka.
Ako NE radi pravilno, nadtlak ¢e deformirati spremnik i moZe doci do istjecanja
vode. Za potvrdu ispravnog rada potrebno je redovito odrzavanje.

8.6.4 Punjenje kruga vode

Za punjenje kruga vode upotrijebite lokalno nabavljeni komplet za punjenje.
Pobrinite se za uskladenost s primjenjivim zakonima.

INFORMACUA

@
l Uvjerite se da su oba ventila za odzracivanje (jedan na magnetnom filtru i jedan na
pomocnom grijacu) otvoreni.

8.6.5 Za punjenje spremnika kucne vruce vode

Pogledajte prirucnik za postavljanje spremnika kuéne vruce vode.

8.6.6 Zaizoliranje cijevi za vodu
Sve cijevi u krugu vode MORAJU biti izolirane radi sprecavanja kondenzacije
tijekom hladenja i smanjenja kapaciteta hladenja i grijanja.

Ako je temperatura visa od 30°C, a vlaga visa od 80%, debljina materijala izolacije
treba biti najmanje 20 mm kako bi se sprijecila kondenzacija na povrsini izolacije.
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9 Elektricna instalacija

U ovom poglavlju

9.1

9.2

9.3

ViSe 0 SPajanju €lEKEICNOEG OZICEN] ... . euiieiiieie ettt ettt etttk et st s et ees et s et ene et st s s ese e beneas

9.1.1
9.1.2
9.1.3
9.1.4
9.1.5

Prikljucci za vanjsku jedinicu

9.2.1
9.2.2

Prikljucci za unutarnju jedinicu

9.3.1
9.3.2
933
9.3.4
935
9.3.6
937
9.3.8
9.3.9
9.3.10
9.3.11
9.3.12

Mijere opreza pri spajanju elektricnog ozicenja
Smjernice pri spajanju elektricnog ozic¢enja ...
O elektri¢noj uskladenosti

O napajanju po preferencijalnoj stopi kWh
Pregled elektri¢nih priklju¢aka osim vanjskih aktuatora.....

Specifikacije standardnih komponenti oZicenja
Za spajanje elektri¢nog oZi¢enja na vanjsku jedinicu .

Za prikljucivanje glavnog elektricnog napajanja
Za prikljucivanje elektricnog napajanja pomocnog grijaca ...
Za prikljucivanje zapornog ventila
Postupak spajanja strujomjera....
Za spajanje crpke za toplu vodu za kucanstvo....
Za spajanje izlaza alarma
Za spajanje izlaza za UKLJ./ISKLJ. grijanja/hladenja prostora
Za spajanje prespojnika na vanjski izvor topline
Za spajanje digitalnih ulaza za potrosnju energije
Spajanje sigurnosnog termostata (mirni kontakt)..
Spajanje sustava Smart Grid
Spajanje WLAN umetka (isporucuje $& KA PriDOr) ......iiiiiiieciiiese e

9.1 Vise o spajanju elektricnog oZicenja

Prije spajanja elektricnog oZicenja

Provjerite:

= Da je cjevovod rashladnog sredstva spojen i ispitan

= Da su spojene cijevi za vodu

Uobicajeni tijek rada

Prikljucivanje elektri¢nog oZi¢enja obicno se sastoji od sljededih faza:

= "9.2 Prikljucci za vanjsku jedinicu" [» 111]

= "9.3 Prikljucci za unutarnju jedinicu" [» 114]

9.1.1 Mjere opreza pri spajanju elektricnog ozi¢enja

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJINOG UDARA

UPOZORENJE

= Sve radove na ozi¢enju MORA obaviti ovlasteni elektricar i MORAJU biti u skladu s
nacionalnim propisima za elektri¢ne instalacije.

= Elektricne prikljucke spojite na fiksno ozicenje.

= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektri¢ni radovi MORAJU biti u skladu s
vazecim zakonima.

UPOZORENIJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte visezilni kabel.
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INFORMACUA

Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u ¢lanku "2 Opce mjere opreza" [» 10].

UPOZORENIJE
= Ako N-faza napajanja nedostaje ili je pogresna, moze doci do kvara na opremi.

= Uspostavite pravilno uzemljenje. NE uzemljujte jedinicu na vodovodnu cijev,
stabilizator napona ili uzemljenje telefona. Nepotpuno uzemljenje moze
prouzrociti strujne udare.

i @

Postavite potrebne osigurace ili prekidace.

Elektricno ozicenje ucvrstite kabelskim vezicama tako da kabeli NE dodu u kontakt
s ostrim rubovima ili cijevima, osobito na strani visokog tlaka.

* NE upotrebljavajte obloZene Zice, produzne kabele ili prikljucke sa zvjezdastog
sustava. Mogu prouzrociti pregrijavanje, strujne udare ili pozar.

* NE postavljajte kondenzator za brzanje u fazi, budu¢i da je ova jedinica
opremljena inverterom. Kondenzator za brzanje u fazi smanjit ¢e performanse i
moze prouzroCiti nezgode.

NAPOMENA

Udaljenost izmedu visokonaponskog i niskonaponskog kabela mora iznositi najmanje
50 mm.

OPREZ
NE gurajte i NE postavljajte predugi kabel u jedinicu.

9.1.2 Smjernice pri spajanju elektricnog oZicenja

NAPOMENA
Preporucujemo uporabu punih (jednozilnih) Zica. Ako se koriste upletene Zice, lagano

usucite zicice vodica kako biste ucvrstili kraj vodica ili za izravnu upotrebu u stezaljci
ili za umetanje u okruglu stopicu na gnjecenje.

Za pripremu upletene Zice vodica za postavljanje
1. metoda: uvijanje vodica
1 Skinite izolaciju (20 mm) sa Zica.

2 Malo uvijte kraj vodica kako biste nacinili priklju¢ak Sto sli¢niji punom vodicu.

=
4

2. metoda: upotreba okrugle stopice za krimpanje
Skinite izolaciju sa Zica i malo uvijte kraj svake Zice.

2 Postavite okruglu stopicu za krimpanje na kraj Zice. Okruglu stopicu za
krimpanje postavite na Zicu sve do pokrivenog dijela pa je pricvrstite
odgovarajucim alatom.
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=

2 g

Za ugradnju Zica primijenite sljede¢e metode:

Vrsta Zice

Nacin postavljanja

Jednozilna Zica
i

Upletena Zica vodica
uvijena u prikljucak sto
sli¢niji punom vodicu

A’}

":E
o

a Uvijena Zica (jednozilna ili uvijena upletena Zica

vodica)
b Vijak

¢ Ravna podloska

AA’

a

Upletena Zica vodica s
okruglom stopicom za
krimpanje

chb

a Terminal
b Vijak
¢ Ravna podloska

+/ Dopusteno

X NIJE dopusteno

Momenti pritezanja

Vanjska jedinica:

Stavka

Moment zatezanja (Nem)

M4 (X1M)

M4 (uzemljenje)

1,2~1,5

Unutarnja jedinica:

Stavka Moment zatezanja (Nem)
XM 2,45 £10%
X2M 0,88 +10%
X5M 0,88 +10%
X6M 2,45 £10%
X7M, X8M 2,45 £10%
X10M 0,88 +10%
M4 (uzemljenje) 1,47 £10%
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9.1.3 O elektri¢noj uskladenosti

Samo za ERGAO4EA V3V ,ERGAOGEAV3HY i ERGAOSEAV3HY (neza
ERGA04~08EAV3AY)

Oprema zadovoljava normu EN/IEC 61000-3-12 (Europski/medunarodni tehnicki
standard koji propisuje ogranicenje za harmonicne struje proizvedene opremom
koja je priklju¢ena na sustav javne niskonaponske mreze s ulaznom strujom >16 A i
<75 A po fazi.).

Samo za pomochni grija¢ unutarnje jedinice

Pogledajte odjeljak "9.3.2 Za prikljuCivanje elektricnog napajanja pomocénog
grijaca" [» 120].

9.1.4 0O napajanju po preferencijalnoj stopi kWh

Elektrodistribucijska poduzeda u svijetu nastoje osigurati uslugu pouzdane opskrbe
elektricnom energijom po konkurentnim cijenama i ¢esto su ovlastene kupcima
obracunavati potrosnju po jeftinijim tarifnim modelima. Npr. dnevnim vremenskim
ili sezonskim tarifama. U Njemackoj i Austriji je to tzv. Warmepumpentarif (tarifa za
toplinske crpke)...

Ova oprema moZe se spojiti na takve sustave elektricnog napajanja po
preferencijalnoj stopi kWh.

Posavjetujte se s elektrodistribucijskim poduzeéem koje djeluje kao isporucitelj na
podrucju gdje ¢e uredaji biti postavljeni da biste doznali je li prikladno spajati
opremu po nekom od dostupnih sustava napajanja po preferencijalnoj stopi kWh,
ako postoje.

Kada se oprema prikljuc¢i na takav sustav napajanja po preferencijalnoj stopi kWh,
elektrodistribucijsko poduzeée ima dopustenje da:

= u svakom trenutku ta trosila iskljuci na odredeno vrijeme;

= zahtijeva da uredaji troSe SAMO ograni¢enu koli¢inu elektricne energije tijekom
odredenog razdoblja.

Unutarnja jedinica konstruirana je za primanje ulaznog signala putem kojeg se
prebacuje u nacin prisilnog iskljucivanja. U tom trenutku kompresor vanjske
jedinice NECE raditi.

OZi¢enje prema jedinici razlikuje se ovisno o tome je li napajanje prekinuto ili NIJE.
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9.1.5 Pregled elektricnih priklju¢aka osim vanjskih aktuatora

Normalno napajanje

Elektricno napajanje po preferencijalnoj stopi kWh

Napajanje NIUJE prekinuto

Napajanje je prekinuto

(]
| —

Tijekom aktivacije
napajanja po
preferencijalnoj stopi
kWh, napajanje NIJE
prekinuto. Vanjska
jedinica iskljucuje se s
pomocu kontrole.
Primjedba:
Elektrodistributer uvijek
mora omoguciti potrosnju
energije unutarnje
jedinice.

Tijekom aktivacije
napajanja po
preferencijalnoj stopi
kWh, elektrodistributer
odmabh ili nakon nekog
vremena prekida
napajanje. U ovom slucaju
unutarnju jedinicu mora
napajati zasebno
normalno napajanje.

a Normalno napajanje

b Elektricno napajanje po preferencijalnoj stopi kWh

1 Elektricno napajanje vanjske jedinice

2 Elektricno napajanje i spojni kabel s unutarnjom jedinicom

3 Elektricno napajanje pomocnog grijaca

4 Napajanje po preferencijalnoj stopi kWh (beznaponski kontakt)

5 Napajanje po normalnoj stopi kWh (za napajanje tiskane plocice
unutarnje jedinice u slucaju prekida napajanja po preferencijalnoj

stopi kWh)

9.2 Prikljucci za vanjsku jedinicu

Stavka

Opis

Kabel za strujno napajanje

Spojni kabel

Pogledajte odjeljak "9.2.2 Za spajanje elektri¢cnog
ozi¢enja na vanjsku jedinicu" [» 112].
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9.2.1 Specifikacije standardnih komponenti ozZi¢enja

Komponenta ERGAO4EAV3Y ERGAOSEAV3HY ERGA04~08EAV3AY
ERGAOGEAV3HY

Kabel za strujno MCA®! 199A 240A 159 A
napajanje

Napon 220-240V

Faza 1~

Frekvencija 50 Hz

Velitina Zice MORA biti u skladu s nacionalnim zakonima o elektri¢nim instalacijama.

3-Zilni kabel

Veli¢ina Zice ovisi o struji, no ne manja od 2,5 mm’

Kabel za povezivanje
(unutarnja <> vanjska
jedinica)

Napon

220-240V

Velicina Zice

Upotrebljavajte samo sukladnu Zicu koja pruza dvostruku izolaciju i prikladna je za primjenjivi napon.
4-Zilni kabel

Minimalno 1,5 mm’

Preporuceni vanjski osigura¢

20A 25A 16A

Prekida¢ dozemnog spoja / strujna zastitna sklopka

MORA biti u skladu s nacionalnim zakonima o elektri¢nim instalacijama

@ MCA=minimalna jakost struje u krugu. Navedene su vrijednosti maksimalne vrijednosti
(to¢ne vrijednosti pronaci cete u podacima o elektricnom sustavu kombinacije s vanjskim
jedinicama).

9.2.2 Zaspajanje elektricnog oZi¢enja na vanjsku jedinicu

1 Uklonite poklopac razvodne kutije.

A
e B
O

3 Skinite izolaciju (20 mm) sa Zica.

/

a Skinite izolaciju Zice do ove tocke
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b Prekomjerno ogoljena Zica moZe prouzrociti strujni udar ili gubljenje struje.
4 Spojite spojni kabel i elektriéno napajanje kako slijedi. Kako biste smanijili
naprezanje, upotrijebite stezaljku Zice.

1N~ 50 Hz
220-240 V

LN &
L

—d

(Y [I® [In O

a Spojni kabel

b Kabel za strujno napajanje
¢ Osigurac

d Prekida¢ dozemnog spoja

//—: :ﬂ\
T o) ||
NTPWR]

sEERLse ) |

G| & O

—

@

B
O]
®
®
®
®
\
Q

@123

a Stezaljka Zice
5 Ponovno pricvrstite poklopac razvodne kutije.

6 Ponovno pri¢vrstite poklopac cjevovoda rashladnog sredstva. Uvjerite se da su
kabeli provedeni ispod poklopca na sljededi nacin:

/
<

i
& [1117

7 Spojite kratkospojnik strujne sklopke i osigurac za vod napajanja.
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9.3 Prikljucci za unutarnju jedinicu

Stavka

Opis

Napajanje (glavno)

Pogledajte odjeljak "9.3.1 Za prikljuc¢ivanje glavnog
elektricnog napajanja" [» 117].

Napajanje (pomocni grijac)

Pogledajte odjeljak "9.3.2 Za prikljucivanje
elektricnog napajanja pomocnog grijaca" [» 120].

Zaporni ventil

Pogledajte odjeljak "9.3.3 Za prikljucivanje zapornog
ventila" [» 122].

Strujomjeri

Pogledajte odjeljak "9.3.4 Postupak spajanja
strujomjera" [» 123].

Crpka ku¢ne vruée vode

Pogledajte odjeljak "9.3.5 Za spajanje crpke za toplu
vodu za kucanstvo" [» 124].

Izlaz alarma

Pogledajte odjeljak "9.3.6 Za spajanje izlaza
alarma" [» 125].

Kontrola hladenja/grijanja
prostora

Pogledajte odjeljak "9.3.7 Za spajanje izlaza za UKLJ./
ISKLJ. grijanja/hladenja prostora" [» 126].

Prebacivanje na kontrolu
vanjskog izvora topline

Pogledajte odjeljak "9.3.8 Za spajanje prespojnika na
vanjski izvor topline" [» 127].

Digitalni ulazi za potrosnju
energije

Pogledajte odjeljak "9.3.9 Za spajanje digitalnih ulaza
za potrosnju energije" [» 128].

Sigurnosni termostat

Pogledajte odjeljak "9.3.10 Spajanje sigurnosnog
termostata (mirni kontakt)" [» 129].

Smart Grid

Pogledajte odjeljak "9.3.11 Spajanje sustava Smart
Grid" [» 131].

Umetak za WLAN

Pogledajte odjeljak "9.3.12 Spajanje WLAN umetka
(isporucuje se kao pribor)" [» 134].

Sobni termostat (zicani ili
bezicni)

Pogledajte tablicu u nastavku.

0

Zice: 0,75 mm?

Maksimalna jakost struje za rad: 100 mA

2

Za glavnu zonu:
= [2.9] Kontrola
= [2.A] Vrsta vanjskog termostata

=l

Za dodatnu zonu:

= [3.A] Vrsta vanjskog termostata

= [3.9] (samo za Citanje) Kontrola
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114

P DAIKIN

ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
Daikin Altherma 3 R W
4P629085-1D - 2023.05
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Stavka

Opis

Konvektor toplinske crpke m

Mogudi su razliciti kontroleri i postavi za
konvektore toplinske crpke.

Ovisno o postavi, trebat ¢ete implementirati i

relej (lokalna nabava, pogledajte knjizicu s
dodacima za opcionalnu opremu).

Vise podataka potrazite na stranici:

= Priru¢nik za  postavljanje  konvektora
toplinske crpke

= Priru¢nik za postavljanje opcija konvektora
toplinske crpke

= KnjiZica s dodacima za opcionalnu opremu

Zice: 0,75 mm?

Maksimalna jakost struje za rad: 100 mA

Za glavnu zonu:

= [2.9] Kontrola

= [2.A] Vrsta vanjskog termostata
Za dodatnu zonu:

= [3.A] Vrsta vanjskog termostata

= [3.9] (samo za Citanje) Kontrola

Daljinski vanjski osjetnik m

Pogledajte:

= Priru¢nik za postavljanje daljinskog vanjskog
osjetnika

= KnjiZica s dodacima za opcionalnu opremu

Zice: 2x0,75 mm?

K

[9.B.1]=1 (Vanjski osjetnik =Vani)
[9.B.2] Pomak osjetnika

[9.B.3] Prosjecno vrijeme

Daljinski unutarnji osjetnik m

Pogledajte:

= Priru¢nik  za  postavljanje  daljinskog
unutarnjeg osjetnika

= KnjiZica s dodacima za opcionalnu opremu

Zice: 2x0,75 mm?

CHR

[9.B.1]=2 (Vanjski osjetnik =
Prostorija)

[1.7] Pomak osjetnika

ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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Stavka Opis
Sucelje za upravljanje m Pogledajte:
ugodnoscu = Priruénik za postavljanje i rukovanje

suceljem za upravljanje ugodnoscéu

= KnjiZica s dodacima za opcionalnu opremu

R

Zice: 2x(0,75~1,25 mm?)

Maksimalna duljina: 500 m

[2.9] Kontrola
[1.6] Pomak osjetnika

(u slucaju spremnika KVV-a)

3-putni ventil

0 K

Pogledajte:
= Priru¢nik za postavljanje 3-putnog ventila

= KnjiZica s dodacima za opcionalnu opremu

R

Zice: 3x0,75 mm?

Maksimalna jakost struje za rad: 100 mA

[9.2] Ku¢éna vruca voda

(u slucaju spremnika KVV-a)

Termistor spremnika ku¢ne
vruée vode

d i

Pogledajte:

= Priru¢nik za postavljanje spremnika kucne
vruce vode

= Knjizica s dodacima za opcionalnu opremu

R

Zice: 2
Termistor i priklju¢ni vodic (12 m) isporucuju
se sa spremnikom kuéne vruce vode.

[9.2] Kuéna vruca voda

(u slucaju spremnika KVV-a)

Elektricno napajanje za
dodatni grijac (od
unutarnje jedinice do
toplinske zastite dodatnog
grijaca)

d i

Pogledajte:
= Priru¢nik za postavljanje spremnika KVV-a

= Knjizica s dodacima za opcionalnu opremu

Zice: (2+GND)x2,5 mm?

[9.4] Dodatni grijac

(u slucaju spremnika KVV-a)

Elektricno napajanje za
dodatni grijac (od mreze
prema unutarnjoj jedinici)

00K

Pogledajte:

= Prirucnik za postavljanje spremnika kucne
vruce vode

= Knjizica s dodacima za opcionalnu opremu

R

Zice: 2+GND

Maksimalna jakost struje za rad: 13 A

[9.4] Dodatni grijac

Referentni vodic za instalatera
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9 | Elektri¢na instalacija

Stavka

Opis

WLAN modul

B

Pogledajte:
= Priru¢nik za postavljanje WLAN modula

= Knjizica s dodacima za opcionalnu opremu

= Referentni vodic za instalatera

Upotrijebite kabel isporuc¢en uz WLAN modul.

[D] Bezic¢ni pristupnik

LAN adapter

HHE R

Pogledajte:
= Prirucnik za postavljanje LAN adaptera

= Knjizica s dodacima za opcionalnu opremu

R

Zice: 2x(0,75~1,25 mm?). Moraju biti
oklopljene.

Maksimalna duljina: 200 m

]

Pogledajte prirucnik za postavljanje LAN

adaptera

m za sobni termostat (zicani ili bezi¢ni):

U slucaju...

Pogledajte...

BeZi¢ni sobni termostat .

Priru¢nik za postavljanje beZitnog sobnog
termostata

Knjizica s dodacima za opcionalnu opremu

Zi¢ni sobni termostat bez .
visezonske osnovne jedinice

Priru¢nik za postavljanje Zi¢cnog sobnog
termostata

KnjiZzica s dodacima za opcionalnu opremu

Zi¢ni sobni termostat s .
visezonskom osnovnom
jedinicom

Priru¢nik za postavljanje Zinog sobnog
termostata (digitalnog ili
analognog)+visezonske osnovne jedinice

Knjizica s dodacima za opcionalnu opremu
U ovom slucaju:

- Trebate prikljuciti Zi¢ni sobni termostat
(digitalni ili analogni) na visezonsku osnovnu
jedinicu

- Trebate prikljuciti  viSezonsku osnovnu
jedinicu na vanjsku jedinicu

- Za hladenje/grijanje trebate implementirati i
relej (lokalna nabava, pogledajte knjizicu s
dodacima za opcionalnu opremu)

9.3.1 Za priklju¢ivanje glavnog elektri¢nog napajanja

1 Otvorite sljedete (pogledajte odjeljak "7.2.4 Za otvaranje unutarnje

jedinice" [» 73]):
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9 | Elektri¢na instalacija

1 |Prednja ploca

3 | Razvodna kutija

2 3
| 4
2 |Poklopac razvodne kutije h@ @

2 Prikljucite glavno napajanje.

U slucaju elektri¢cnog napajanja po normalnoj stopi kWh

Spojni kabel (= glavno

elektricno napajanje)

Zice: (3+GND)x1,5 mm?

E_

A
rf;
A
B
r- —-———n
1 a 1
1 o 1
1 L 1
1 : 1
¢ 123 o !
B C X11YA—‘ FX11Y X11‘YB
xom XM a2 3|%| CHHHTHHHHHHTE
ﬂ XM
]
X1A
A1P A1P
-
a Spojni kabel (=glavno elektri¢no napajanje)
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9 | Elektri¢na instalacija

U slucaju elektricnog napajanja po preferencijalnoj stopi kWh

Spojni kabel (= glavno | Zice: (3+GND)x1,5 mm?
elektri¢no napajanje)

Elektricno napajanje Zice: 1N
po normalnoj stopi

Maksimalna jakost struje za rad: 6,3 A
kWh

Kontakt napajanja po | Zice: 2x(0,75~1,25 mm?)
preferencijalnoj stopi

Maksimalna duljina: 50 m.
kWh

Kontakt napajanja po preferencijalnoj stopi kWh:
detekcija 16 V DC (napon isporucuje tiskana
plocica). Kontakt bez napona omogucuje najmanje
primjenjivo opterecenje od 15V DC, 10 mA.

E [9.8] Napajanje po tarifnom modelu upravljane potrosSnje

Spojite X11Y na X11YB.

A

A

B
r - - -—
| | | 1
| | | 1
1 1 6 5 1 10 9 1

c | | | 1
| | | 1
| | | 1
| | | 1
1 1 2}"\ 1 1
| . LN | sts |

1N~, 50 Hz,

! 230 vac, 6.3A! !
o o= o= o - e - - - = - e - - - - o

a Spojni kabel (=glavno elektricno napajanje)
b Elektricno napajanje po normalnoj stopi kWh
¢ Kontakt preferencijalnog napajanja

3 Kabelskim vezicama pricvrstite kabele za drzace kabelskih vezica.
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9 | Elektri¢na instalacija

i @

INFORMACUA

U slucaju napajanja po preferencijalnoj stopi kWh spojite X11Y na X11YB. Potreba za
odvojenim napajanjem unutarnje jedinice (b) X2M/5+6 po normalnoj stopi kWh ovisi
o vrsti napajanja po preferencijalnoj stopi kWh.

Odvojeni priklju¢ak na unutarnju jedinicu potreban je:
= ako je napajanje po preferencijalnoj stopi kWh prekinuto kada je aktivna, ILI

= ako nije dopustena potrosnja energije unutarnje jedinice tijekom napajanja po
preferencijalnoj stopi kWh kada je aktivna.

9.3.2 Za prikljucivanje elektri¢cnog napajanja pomocénog grijaca

Tip pomocnog grijaca Napajanje Zice
*6V 1IN~ 230V (6V3) 2+GND
3~ 230V (6T1) 3+GND
*oW 3N~ 400V 4+GND
E [9.3] Rezervni grijac

UPOZORENIJE

Pomocni grijac MORA imati namjenski izvor napajanja i MORA biti zasticen
sigurnosnim uredajima u skladu s primjenjivim zakonodavstvom.

OPREZ

Ako se u sklopu unutarnje jedinice nalazi spremnik s ugradenim elektri¢nim dodatnim
grijacem, za pomocni grijaC i dodatni grijac upotrijebite zasebni krug napajanja.
NIKADA ne upotrebljavajte krug napajanja na koji je priklju¢en neki drugi uredaj. Taj
strujni krug MORA biti zasticen potrebnim sigurnosnim napravama u skladu s
primjenjivim zakonima.

A
A
A

OPREZ

Kako bi se zajamcilo da je jedinica potpuno uzemljena, UVIJEK spojite napajanje
pomocnog grijaca i vod uzemljenja.

Kapacitet pomocnog grijata moZe se razlikovati ovisno o modelu unutarnje
jedinice. Pazite da napajanje bude u skladu s kapacitetom pomocnog grijaca kao
$to je navedeno u tablici u nastavku.

Tip pomocnog Kapacitet Napajanje Maksimalna Z,
grijaca pomocnog jakost struje za
grijaca rad

*6V 2 kW 1N~ 230 V® 9A —
4 kW 1N~ 230 V® 17 AP 0,220
6 kW 1N~ 230 V@ 26 AP 0,22 Q
2 kW 3~ 230V 5A —
4 kW 3~ 230V 10A —
6 kW 3~ 230V 15A —

Referentni vodi¢ za instalatera P DAIKIN ERGAO04~08E + EHBH/X04+08E
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Tip pomoénog Kapacitet Napajanje Maksimalna Z ..
grijaca pomocnog jakost struje za
grijaca rad
*QW 3 kW 3N~ 400V 4 A —
6 kW 3N~ 400V 9A —
9 kW 3N~ 400V 13A —
@ 6v3

) Elektriéna oprema zadovoljava normu EN/IEC 61000-3-12 (Europski/medunarodni tehni¢ki
standard koji propisuje ograni¢enje za harmonicne struje proizvedene opremom koja je
priklju¢ena na sustav javne niskonaponske mreze s ulaznom strujom >16 A i <75 A po fazi.).

" Ova oprema zadovoljava normu EN/IEC 61000-3-11 (Europski/medunarodni tehnicki
standard koji propisuje granice naponskih promjena, naponskih kolebanja i treperenja u
javnim niskonaponskim sustavima napajanja za uredaje s nazivhom strujom <75 A) pod
uvjetom da je impedancija sustava Z,, manja ili jednaka Z,,, u tocki sucelja izmedu
korisnikova sustava napajanja i javnog sustava. Instalater ili korisnik obavezni su osigurati,
prema potrebi se savjetujuci s operaterom mreze, da je oprema priklju¢ena samo na
napajanje s impedancijom sustava Z,. manjom ili jednakom Z...

@ 6T1

sys

Prikljucite napajanje pomocnog grijaca na sljedeci nacin:

<> 6
N

a Tvornicki postavljen kabel spojen na sklopnik pomoénog grijaca, unutar razvodne
kutije (K5M)
b Lokalno oZi¢enje (pogledajte tablicu u nastavku)

Model (napajanje) Spajanje na elektricno napajanje pomocnog grijaca

*6V (6V3: 1IN~ 230V)

1N~, 50 Hz |
230 VAC L
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Model (napajanje) Spajanje na elektricno napajanje pomocnog grijaca

*6V (6T1: 3~ 230 V)

3~, 50 Hz | |
230VAC L1 L2 L3

*9W (3N~ 400 V)

3N~, 50 H.

|
|

|

X z | |
400VAC L1 L2 L3 N

o

F1B

K5M
Q1DI
SwWB
X6M

Osigurac za nadstrujnu zastitu (lokalna nabava). Preporuceni osigurac: 4-polni; 20 A;
krivulja 400 V; tip C.

Sigurnosni uklopnik (u razvodnoj kutiji)

Prekida¢ dozemnog spoja (lokalna nabava)

Razvodna kutija

Terminal (lokalna nabava)

NAPOMENA
NEMOIJTE presjeci niti ukloniti kabel za elektri¢no napajanje pomoénog grijaca.

9.3.3 Za prikljucivanje zapornog ventila

° INFORMACIA

l Primjer upotrebe zapornog ventila. U slucaju jedne zone TIV-a i kombinacije podnog
grijanja i konvektora toplinske crpke, ugradite zaporni ventil ispred podnog grijanja
kako biste sprijecili kondenzaciju na podu tijekom hladenja.

Zice: 2x0,75 mm?

Maksimalna jakost struje za rad: 100 mA

230V AC koje isporucuje tiskana plocica

Referentni vodic za instalatera
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E [2.D] Zaporni ventil

1 Otvorite sljede¢e (pogledajte odjeljak "7.2.4 Za otvaranje unutarnje
jedinice" [» 73]):

1 |Prednja ploca 1 2 3
2 | Poklopac razvodne kutije m@ » @

3 |Razvodna kutija

2 Spojite upravljacki kabel ventila a na odgovarajuce terminale kako je prikazano
na donjoj ilustraciji.

NAPOMENA
Ozicenje je drugacije za NC (mirni kontakt) ventil i NO (radni kontakt) ventil.

A

B
r==- -
1 1
1 1
1 1

(o4 1 1
! m2s !
1 1
. 4

B c NO

3 Kabelskim vezicama pric¢vrstite kabel za drzac kabelskih vezica.

9.3.4 Postupak spajanja strujomjera

Zice: 2 (po metru)x0,75 mm?

Mijeraci elektriciteta: detekcija impulsa od 12 V DC (napon isporucuje
tiskana plocica)

E [9.A] Mjerenje energije
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INFORMACUA

U slucaju strujomijera s tranzistorskim izlazom, provjerite raspored polova. Pozitivni
pol MORA biti spojen na X5M/6 i X5M/4, a negativni pol na X5M/5 i X5M/3.

i @

1 Otvorite sljede¢e (pogledajte odjeljak "7.2.4 Za otvaranje unutarnje
jedinice" [» 73]):

1 |Prednja ploca .2 3
2 |Poklopac razvodne kutije h >

3 | Razvodna kutija

2 Spojite kabel strujomjera na odgovarajuce terminale kako je prikazano na

donjoj ilustraciji.
A

3 Kabelskim vezicama pricvrstite kabel za drzac kabelskih vezica.

9.3.5 Za spajanje crpke za toplu vodu za kucanstvo

Zice: (2+GND)x0,75 mm?

Izlaz crpke KVV-a. Maksimalno optereéenje: 2 A (uklapanje), 230 VAC, 1 A
(stalno)

E [9.2.2] Crpka KWV
[9.2.3] Plan KVV crpke

1 Otvorite sljede¢e (pogledajte odjeljak "7.2.4 Za otvaranje unutarnje
jedinice" [» 73]):
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1 |Prednja ploca ;2 3
2 |Poklopac razvodne kutije m >

3 | Razvodna kutija

2 Spojite kabel crpke za vruéu vodu za kucdanstvo na odgovarajuce prikljucke
kako je prikazano na donjoj ilustraciji.

A .
e
B (o3
Xz 1 T2 TS

3 Kabelskim vezicama pricvrstite kabel za drzac kabelskih vezica.

9.3.6 Zaspajanje izlaza alarma

Zice: (2+1)x0,75 mm?

Maks. opterecenje: 0,3 A, 250 V AC
E [9.0] Iz1laz alarma

1 Otvorite sljede¢e (pogledajte odjeljak "7.2.4 Za otvaranje unutarnje
jedinice" [» 73]):

1 |Prednja plota ;2 3
2 | Poklopac razvodne kutije m@ » @

3 | Razvodna kutija

2 Spojite kabel izlaza alarma na odgovarajuce terminale kako je prikazano na
donjoj ilustraciji.
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9 | Elektri¢na instalacija

— 1+2 | Zice spojene s izlazom alarma

3 Zica izmedu X2M i A4P
X2M| 7

A4P | Treba postaviti EKRP1HBAA.

E—

A4p|v1|vc]
A

B
r=- -=n
1 1
1 1
1 1

c 'v1 71!
1 <§§> 1
1 1
| s -

B C

a Treba postaviti EKRPIHBAA.

3 Kabelskim vezicama pricvrstite kabel za drzac kabelskih vezica.

9.3.7 Zaspajanje izlaza za UKLJ./ISKLJ. grijanja/hladenja prostora

INFORMACIA

Hladenje je primjenjivo samo u slucaju reverzibilnih modela.

Zice: (2+1)x0,75 mm?

Maks. opterecenje: 0,3 A, 250 V AC

1 Otvorite sljede¢e (pogledajte odjeljak "7.2.4 Za otvaranje unutarnje
jedinice" [» 73]):

i
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1 |Prednja ploca ;2 3
2 |Poklopac razvodne kutije m >

3 | Razvodna kutija

2 Spojite kabel izlaza za UKLJ./ISKLJ. grijanja/hladenja prostora na odgovarajuce
terminale kako je prikazano na donjoj ilustraciji.

—® 1+2 |Zice spojene na izlaz za UKLJ./ISKLJ.
2 ! grijanja/hladenja prostora
xam[7]¢] 3 |Zicaizmedu X2M i A4P
§3 A4P | Treba postaviti EKRPIHBAA.
A4P

A

K>

tig
A
@ | e
B C

Bl
............ _ B

a Treba postaviti EKRPIHBAA.
3 Kabelskim vezicama pricvrstite kabel za drzac kabelskih vezica.

9.3.8 Za spajanje prespojnika na vanjski izvor topline

INFORMACUA

[ ]
l Bivalentni rad moguc je samo u slucaju 1 zone temperature izlazne vode s:

= kontrolom sobnim termostatom ILI

= kontrolom vanjskim sobnim termostatom.
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Zice: 2x0,75 mm?

Maks. optereéenje: 0,3 A, 250 V AC
Min. opterecenje: 20 mA, 5V DC

E [9.C] Bivalentno

1 Otvorite sljede¢e (pogledajte odjeljak "7.2.4 Za otvaranje unutarnje
jedinice" [» 73]):

1 |Prednja plota .2 3
2 | Poklopac razvodne kutije h@ > @

3 | Razvodna kutija

2 Spojite prebacivanje na kabel vanjskog izvora topline na odgovarajuce
terminale kako je prikazano na donjoj ilustraciji.

A
B
F=—=———— -
1 1
! X1x2 1!
1 1
1 1
c | |
1 L N 1
B (o3
@

a Treba postaviti EKRP1IHBAA.

3 Kabelskim vezicama pricvrstite kabel za drzac kabelskih vezica.

9.3.9 Za spajanje digitalnih ulaza za potrosnju energije

Zice: 2 (po ulaznom signalu)x0,75 mm?

Digitalni ulazi za ogranicenje snage: detekcija 12 V DC / 12 mA (napon
isporucuje tiskana plocica)

E [9.9] Kontrola potrosnje snage.
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1 Otvorite sljede¢e (pogledajte odjeljak "7.2.4 Za otvaranje unutarnje
jedinice" [» 73]):

1 |Prednja ploca ;2 3
2 |Poklopac razvodne kutije ﬁ >

3 |Razvodna kutija

2 Spojite kabel digitalnih ulaza za potrosnju energije na odgovarajuce terminale
kako je prikazano na donjoj ilustraciji.

A

a Treba postaviti EKRP1IAHTA.

3 Kabelskim vezicama pricvrstite kabel za drzac kabelskih vezica.

9.3.10 Spajanje sigurnosnog termostata (mirni kontakt)

Zice: 2x0,75 mm?

Maksimalna duljina: 50 m

Kontakt sigurnosnog termostata: detekcija 16 V DC (napon isporucuje

tiskana plocica). Kontakt bez napona omogucuje najmanje primjenjivo
opterecenje od 15V DC, 10 mA.

E_

1 Otvorite sljede¢e (pogledajte odjeljak "7.2.4 Za otvaranje unutarnje
jedinice" [» 73]):
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1 |Prednja ploca .2 3
2 |Poklopac razvodne kutije h >

3 | Razvodna kutija

2 Spojite kabel sigurnosnog termostata (mirni kontakt) na odgovarajuce
terminale kako je prikazano na donjoj ilustraciji.

Napomena: Premosna Zica (tvornicki montirana) mora se ukloniti s odgovarajucih

terminala.
A
B
r—=-=- -
1 1
1 1
11413 |
c | I
1 Q4L 1
B C

3 Kabelskim vezicama pricvrstite kabel za drzac kabelskih vezica.

NAPOMENA
Sigurnosni termostat svakako morate odabrati i instalirati u skladu s primjenjivim

propisima.

U svakom slucaju, kako biste sprijecili nepotrebno automatsko ukljucivanje
sigurnosnog termostata preporucuje se sljedece:

= Sigurnosni termostat moZe se automatski ponovno postaviti.
= Maks. brzina varijacije temperature sigurnosnog termostata iznosi 2°C/min.

® Postoji minimalna udaljenost od 2 m izmedu sigurnosnog termostata i
motoriziranog 3-putnog ventila isporucenog sa spremnikom kuéne vruce vode.

NAPOMENA
Pogreska. Ako skinete kratkospojnik (otvoreni strujni krug) ali NE spojite sigurnosni

termostat, doci ¢e do pogreske zaustavljanja 8H-03.
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9.3.11 Spajanje sustava Smart Grid
U ovoj temi opisana su 2 moguca nacina prikljucivanja unutarnje jedinice na Smart
Grid:
= U slucaju niskonaponskih Smart Grid kontakata

= U slucaju visokonaponskih Smart Grid kontakata. To zahtijeva instalaciju
kompleta releja Smart Grid (EKRELSG).

2 ulazna Smart Grid kontakta mogu aktivirati sljedece nacine rada Smart Grid:

Smart Grid kontakt Nacin rada Smart Grid
(1] (2]
0 0 Slobodan rad
0 1 Prinudno isklj.
1 0 Preporuceno uklj.
1 1 Prinudno uklj.

Upotreba Smart Grid strujomjera nije obvezna:

Ako je Smart Grid strujomjer... Onda [9.8.8] Granicna postavka
KW...

U upotrebi Nije primjenjivo
([9.A.2]Ulaz impulsa 2 =#Nista)

lzvan upotrebe Primjenjivo
([9.A.2]Ulaz impulsa 2=Nista)

U sluc¢aju niskonaponskih Smart Grid kontakata

Zice (Smart Grid impulsni strujomjer): 0,5 mm?

Zice (niskonaponski Smart Grid kontakti): 0,5 mm?

E [9.8.4]=3 (Napajanje po tarifnom modelu upravljane
potrosnje =Pametna mreza)

[9.8.5] Nac¢in rada s pametnom mrezom

[9.8.6] Dopusti elektricne grijace

[9.8.7] Omoguci pohranu u grijanje prostorije
[9.8.8] Granicna postavka kW

OZicenje sustava Smart Grid u slucaju niskonaponskih kontakata je sljedece:
X5M

[3]4]5]6]9]10[13]14]
[T L]
0 0

S$4S S11S S10S

a Kratkospojnik (tvorni¢ki montiran). Ako spajate i sigurnosni termostat (Q4L),
zamijenite kratkospojnik sa Zicama sigurnosnog termostata.
S4S  Smart Grid strujomjer
0/5105 Niskonaponski Smart Grid kontakt 1
©/s11S  Niskonaponski Smart Grid kontakt 2

1 Ozicenje spojite na sljedeci nacin:

ERGAO04~08E + EHBH/X04+08E | 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
Daikin Altherma 3 RW

4P629085-1D — 2023.05 131



9 | Elektri¢na instalacija

A -
&
B
C
B C

NGX

2 Kabelskim vezicama pricvrstite kabele za drzace kabelskih vezica.

U slucaju visokonaponskih Smart Grid kontakata

Zice (Smart Grid impulsni strujomjer): 0,5 mm?

Zice (visokonaponski Smart Grid kontakti): 1 mm?

E [9.8.4]=3 (Napajanje po tarifnom modelu upravljane
potrosnje =Pametna mreza)

[9.8.5]Nac¢in rada s pametnom mrezom

[9.8.6] Dopusti elektricne grijace

[9.8.7] Omoguci pohranu u grijanje prostorije
[9.8.8] Granicna postavka kW

Ozi¢enje sustava Smart Grid u slucaju visokonaponskih kontakata je sljedece:

, X5M X5M
xtom[1]2]3]4| [10[9]6]5]| [14]13]4]3]

A1 Al
A2 A2
’\6_ l\a_ K1A K2A K1A  K2A S48
a b c d e f
N T T
STEP 3 STEP 1 STEP 2

STEP 1 Instalacija kompleta releja Smart Grid
STEP 2 Niskonaponski prikljucci
STEP 3  Visokonaponski prikljucci
(1] Visokonaponski Smart Grid kontakt 1
(2] Visokonaponski Smart Grid kontakt 2
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a, b Strane zavojnice releja
c,d Strane kontakta releja
e Kratkospojnik (tvornicki montiran). Ako spajate i sigurnosni termostat (Q4L),
zamijenite kratkospojnik sa Zicama sigurnosnog termostata.

f Smart Grid strujomjer
1 Komponente kompleta releja Smart Grid instalirajte sljede¢im redom:

b >4 d

>

v @ = °

& K1A K2A
x4
e
[+
X10M

K1A, K2A Releji
X10M Redne stezaljke
a Vijci za X10M
b Vijci za KIA i K2A
c Naljepnica koja se stavlja na visokonaponske Zice
d Zice izmedu releja i XSM (AWG22 ORG)
e Ziceizmedu releja i X10M (AWG18 RED)

Cc

bil- bl ===
= d12[3]4)
[eH > Tty
=k x1om @
% K1A K2A
2 Niskonaponsko oZi¢enje spojite na sljedeéi nacin:
A
B
———————— bl
1
1
c s4s |
1
1
koo o oo oo o e - o4
S4S  Smart Grid strujomjer
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3 Visokonaponsko ozZicenje spojite na sljedeci nacin:
A

(1 Visokonaponski Smart Grid kontakt 1
(2] Visokonaponski Smart Grid kontakt 2

B Cc

X10M

5]
Vi3 14y

4 Kabelskim vezicama pricvrstite kabele za drZace kabelskih vezica. Prema
potrebi, visak kabela svezite kabelskom vezicom.

9.3.12 Spajanje WLAN umetka (isporucuje se kao pribor)

E [D] Bezi¢ni pristupnik
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1 Umetnite umetak za WLAN u utor za umetak na korisnickom sucelju unutarnje
jedinice.
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10 Konfiguracija

i

INFORMACIA

Hladenje je primjenjivo samo u slucaju reverzibilnih modela.

U ovom poglavlju

10.1

10.2
10.3

10.4

10.5

10.6

10.7
10.8

[T od To B oY ol {0 = o SO TOSUSESTSPTRS PR
10.1.1  Za pristup NajeesCim NArEdDama .. ....oc.ouiiiiiieieieeee ettt ettt
10.1.2  Zaspajanje kabela osobnog rac¢unala na razvodnu kutiju..

Carobnjak za konfiguriranje

IVIOGUET ZASIONI ..ttt
10.3.1  Mogudi zasloni: pregled ...

10.3.2  Pocetni zaslon

10.3.3  ZaSIoN GlaVnOg iZBOINIKA ..ottt
10.3.4  Zaslon izbornika

10.3.5  Zaslon zadane vrijednosti.

10.3.6  Zaslon s pojedinostima i VITJEANOSTIMA ....c.iieiiiieieeiee ettt
Prethodno postavljene vrijednosti i rasporedi

10.4.1  Upotreba prethodno postavljenih vrijednosti..

10.4.2  Upotreba i programiranje raSPOrEd@......co.c i ecieiei ettt ettt ettt ettt s ettt ee e ene e
10.4.3  Zaslon plana: primjer

10.4.4  Postavljanje cijena energije..

Krivulja za rad ovisan 0 vremenskim PriliKama .........ooooiieioiiieee ettt
10.5.1  Sto predstavlja krivulja za rad ovisan o vremenskim prilikama?...

10.5.2  Krivulja s 2 zadane vrijednosti

10.5.3  Krivulja Nagiba i POMEKE .....vvioiiiiiiei i
10.5.4  Upotreba krivulja za rad ovisan o vremenskim prilikama ..

I1zbornik postavki

10.6.1 KV e
10.6.2 Prostorija

10.6.3  Glavnazona....

10.6.4  DOGGENA ZONA ..tiiiiiiiie ettt
10.6.5  Grijanje/hladenje prostora...

10.6.6  Spremnik

10.6.7  KOFISNICKE POSTAVKE ...ttt ettt ettt ettt ettt et et ea et et ss s ese e
10.6.8  Obavijest

10.6.9  Postavke instalatera..

T0.6.10  PUSEANJE U POBON ittt ettt ettt eh et sttt h st a 22 b bkt b sttt b ettt ettt
10.6.11  Korisnicki profil ..

10.6.12

10.6.13

Struktura izbornika: pregled korisnickih postavki
Struktura izbornika: pregled postavki instalatera

10.1 Pregled: konfiguracija

U ovom poglavlju opisano je sto morate uciniti i znati kako biste konfigurirali sustav
nakon postavljanja.

Zasto

Ako NE konfigurirate sustav na pravilan nacin, mozda NECE pravilno raditi.
Konfiguracija utjece na sljedece:

= softverske izracune

= ono $to mozete oditati i uciniti s pomocu korisni¢kog sucelja

Kako

Sustav mozete konfigurirati putem korisnic¢kog sucelja.

Referentni vodic za instalatera
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= Prvi put — éarobnjak za konfiguriranje. Nakon prvog UKLJUCIVANJA korisni¢kog
sucelja (putem jedinice) pokrece se ¢arobnjak za konfiguriranje koji vam pomaze

konfigurirati sustav.

= Ponovno pokrenite ¢arobnjak za konfiguriranje. Ako je sustav ve¢ konfiguriran,
mozZete ponovno pokrenuti ¢arobnjak za konfiguriranje. Za ponovno pokretanje
¢arobnjaka za konfiguriranje idite na Postavke instalatera > Carobnjak
konfiguracije. Za pristup Postavke instalatera, pogledajte "10.1.1 Za

pristup najéesc¢im naredbama" [» 137].

= Poslije. Ako je to potrebno, konfiguraciju mozete mijenjati u strukturi izbornika ili

pregledu postavki.

INFORMACUA

i

se ponovno pokrenuti i prikazat ¢e se pocetni zaslon.

Kada se zavrsi postupak ¢arobnjaka za konfiguriranje, na korisnickom sucelju prikazat
e se zaslon s pregledom podataka i zatrazit ¢e se potvrda. Nakon potvrde sustav ¢e

Pristup postavkama — Legenda za tablice

Postavkama instalatera mozete pristupiti upotrebom dviju razli¢itih metoda.
Medutim, svim postavkama NIJE moguce pristupiti objema metodama. Ako pristup
nije mogu¢, u odgovaraju¢im stupcima tablica u ovom poglavlju pisat ¢e N/A (nije

primjenjivo).

Metoda Stupac u tablicama

Pristup postavkama putem trenutacne lokacije na
zaslonu pocetnog izbornika ili u strukturi izbornika.
Kako biste omogucdili trenutacne lokacije, pritisnite
gumb ? na pocetnom zaslonu.

Na primjer: [2.9]

Pristup postavkama putem koda u pregledu lokalnih

postavki. Primjer: [C-07]

Pogledajte i:
= "Za pristup postavkama instalatera" [» 138]

= "10.8 Struktura izbornika: pregled postavki instalatera" [» 236]

10.1.1 Za pristup najces¢im naredbama

Mijenjanje korisnicke razine dopustenja

Razinu korisnickih prava moZete promijeniti na sljededi nacin:

1 |Idite na [B]: Korisnicki profil. Qe O
B
8 Korisnicki profil
2 |Unesite odgovarajuci pin kdd za korisnic¢ku razinu dopustenja. —
= Pregledajte popis brojeva i promijenite odabrani broj. O @
= Pomaknite pokazivac s lijeva na desno. {00
= Potvrdite pin kéd i nastavite. QO
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Pin kod instalatera

Pin kod Instalater je 5678. Potom su dostupne dodatne stavke izbornika i
postavke instalatera.

Instalater

Pin kod za naprednog korisnika

Pin kéd za razinu Napredni korisnik je 1234. Potom su korisniku vidljive
dodatne stavke izbornika.

Napredni korisnik

1234

Pin kod za korisnika

Pin koéd za razinu Korisnik je 0000.

Korisnik

0000

Za pristup postavkama instalatera

1 Korisni¢ku razinu dopustenja postavite na Instalater.

2 Idite na [9]: Postavke instalatera.

Za izmjenu postavki pregleda
Primjer: Izmijenite [1-01] od 15 do 20.

Vedina se postavki moZe konfigurirati putem strukture izbornika. Ako se zbog
nekog razloga postavka mora promijeniti uz pomo¢ pregleda postavki, njemu se
moze pristupiti na sljededi nacin:

1 |Korisnic¢ku razinu dopustenja postavite na Instalater. —
Pogledajte odjeljak "Mijenjanje korisnic¢ke razine
dopustenja" [» 137].

2 |Idite na [9.l]: Postavke instalatera>Pregled QO
lokalnih postavki.
3 | Zakrecite lijevi kotaci¢ za odabir prvog dijela postavke, a potom e
potvrdite pritiskom kotacica.
0
1
2
3
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4 | Zakredite lijevi kotaci¢ za odabir drugog dijela postavke. 1©---0
00 05 0A
01 15 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 0E
5 | Zakrecite desni kotacic¢ za promjenu vrijednosti s 15 na 20. OO}
00 05 0A
01 20 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 0E
6 |Za potvrdu nove postavke pritisnite lijevi kotacic. Q-0
7 | Pritisnite sredisnji gumb za povratak na pocetni zaslon. 1)
° INFORMACIA
l Kada promijenite pregled postavki i vratite se na pocetni zaslon, na korisnickom
sucelju prikazat ¢e se skocni zaslon sa zahtjevom za ponovno pokretanje sustava.
Nakon potvrde sustav ¢e se ponovno pokrenuti i promjene ¢e stupiti na snagu

10.1.2 Za spajanje kabela osobnog racunala na razvodnu kutiju

Ta veza izmedu racunala i tiskane plocice hidraulickog modula potrebna je prilikom
azuriranja softvera modula za vodu i EEPROM-a.

Preduvjet: Potreban je komplet EKPCCAB4.
1 Spojite USB prikljuc¢ak kabela na osobno racunalo.

2 Priklju¢ak kabela utaknite u ulaz X10A na plo¢i A1P na razvodnoj kutiji
unutarnje jedinice.

T
aeel
© OO -
° 5 . alo
—] —]

= o AP
— @@ [X10A
509

e L
PR R

ol

3 Obratite posebnu pozornost na poloZaj prikljucka!
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10.2 Carobnjak za konfiguriranje

Nakon prvog UKLJUCIVANJA sustava na korisnickom sucelju pokreée ée se
Carobnjak za konfiguriranje. Uz pomo¢ tog carobnjaka namjestite najvazinije
pocetne postavke kako bi jedinica ispravno radila. Kasnije moZete konfigurirati vise
postavki ako to bude potrebno. Sve te postavke moZete mijenjati putem strukture
izbornika.

Kratak pregled postavki moZete naci ovdje u konfiguraciji. Sve se postavke takoder
mogu namjestiti u izborniku postavki (koristite trenutacne lokacije).

Za postavljanje... ‘ Pogledajte...

Jezik [7.1]

Vrijeme/datum [7.2]
Sati —

Minute

Godina

Mjesec

Dan

Sustav

Vrsta unutarnje jedinice (samo |"10.6.9 Postavke
za Citanje) instalatera" [» 208]

Tip pomoc¢nog grijaca[9.3.1]

Kué¢na vruca voda[9.2.1]

Hitan slucaj[9.5.1]

Broj zona [4.4] "10.6.5 Grijanje/hladenje
prostora" [» 184]

Rezervni grijac

Napon [9.3.2] "Pomocni grijac" [» 211]

Konfiguracija[9.3.3]
Korak kapaciteta 1[9.3.4]

Dodatni korak kapaciteta 2

[9.3.5] (ako je primjenjivo)
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Za postavljanje... Pogledajte...

Glavnha zona

Tip emitera [2.7] "10.6.3 Glavna zona" [» 169]
Kontrola[2.9]

Nacin zadane vrijednosti [2.4]

Krivulja VO hladenja [2.5] (ako je
primjenjivo)

Krivulja VO hladenja[2.6] (ako je
primjenjivo)

Raspored [2.1]

Dodatna zona (samo ako je [4.4]=1)

Tip emitera([3.7] "10.6.4 Dodatna zona" [» 179]

Kontrola (samo za citanje) [3.9]

Nacin zadane vrijednosti [3.4]
Krivulja VO hladenja[3.5] (ako je
primjenjivo)

Krivulja VO hladenja [3.6] (ako je
primjenjivo)

Raspored [3.1]

Spremnik

Nacin zagrijavanja [5.6] "10.6.6 Spremnik" [» 194]

Zadana vrijednost ugodnosti
[5.2]

Zadana vrijednost
ekonomicnosti [5.3]

Zadana vrijednost ponovnog
zagrijavanja [5.4]

10.3 Mogudi zasloni

10.3.1 Mogudi zasloni: pregled

Najuobicajeniji su sljededi zasloni:
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(ol || B2

c3 c4

a Pocetni zaslon
b Zaslon glavnog izbornika
¢ Zasloni niZih razina:
c1: zaslon zadane vrijednosti
c2: zaslon s pojedinostima i vrijednostima
c3: zaslon s krivuljom za rad ovisan o vremenu
c4: zaslon s planom

10.3.2 Pocetni zaslon

Pritisnite gumb A za povratak na pocetni zaslon. Vidjet ¢ete pregled konfiguracije
jedinice te sobnu temperaturu i zadane vrijednosti temperature. Na po¢etnom se
zaslonu vide samo oni simboli koji se odnose na vasu konfiguraciju.

I e 26 Feb 2019
I Q ‘/‘ ’\‘\ 22:19 ¢

|
i1 i2 i3 i4 h1 h2

Moguca postupanja na ovom zaslonu
{00 Pregledajte popis na glavnom izborniku.
Qsr-O Idite na zaslon glavnog izbornika.
? Omoguci/onemogudi trenutacnu lokaciju.
Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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Stavka ‘ Opis

a |Kucéna vruéavoda

al é) Kuéna vruca voda

a2 | © |izmjerena temperatura spremnika®

b | Dezinfekcija / poja¢ano

& Nacin dezinfekcije aktivan

¥ Pojacani nacin rada aktivan

¢ | U hitnom sluéaju

(o] U slucaju kvara toplinske crpke sustav radi u nac¢inu Hitan
slucaj ili se toplinska crpka prisilno iskljucuje.

d |Trenutni datum i vrijeme

e |Pametna energija

el \\g Pametna energija dostupna je putem solarnih panela ili
pametne mreze.

e2 A Pametna energija trenutno se upotrebljava za grijanje
prostora.

e3 A | Pametna energija trenutno se upotrebljava za kuénu vrucéu
vodu.

f |Nacin rada u prostoru
B Hladenje

£ Grijanje

g |Vanjski/tihi naéin rada

gl | (8 |izmjerena vanjska temperatura®

g2 {® | Tihi nadin rada aktivan

i

g3 Vanjska jedinica

h | Unutarnja jedinica/spremnik kuéne vruée vode

hl Samostojeca unutarnja jedinica s ugradenim spremnikom
Unutarnja zidna jedinica
D Zidna unutarnja jedinica s odvojenim spremnikom
1.6
h2 par | Tlak vode
ERGAO04~08E + EHBH/X04+08E | 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera

Daikin Altherma 3 R W
4P629085-1D — 2023.05 143



10 | Konfiguracija

Stavka

Opis

Glavna zona

il |Postavljeni tip sobnog termostata:

Rad jedinice odreduje se na osnovi temperature okoline u
namjenskom sucelju za upravljanje ugodnos$c¢u (BRC1HHDA
sluzi kao sobni termostat).

Rad jedinice odreduje se na osnovi vanjskog sobnog

termostata (beZi¢nog ili Zi¢anog).

Sobni termostat nije instaliran ili postavljen. Rad jedinice
odreduje se na osnovi temperature izlazne vode, bez obzira
na stvarnu sobnu temperaturu i/ili na zahtjev za grijanje
prostora.

i2 |Ugradeni tip uredaja za isijavanje topline:

Podno grijanje

Ventilo-konvektorska jedinica

Radijator

i3 @

Izmjerena sobna temperatura®®

i4 @

Zadana vrijednost temperature izlazne vode®

Nacin rada za godisnji odmor

=

Nacin rada za godisnji odmor aktivan

Dodatna zona

k1 |Postavljeni tip sobnog termostata:

Rad jedinice odreduje se na osnovi vanjskog sobnog
termostata (beZi¢nog ili Zicanog).

Sobni termostat nije instaliran ili postavljen. Rad jedinice
odreduje se na osnovi temperature izlazne vode, bez obzira
na stvarnu sobnu temperaturu i/ili na zahtjev za grijanje
prostora.

k2 | Ugradeni tip uredaja za isijavanje topline:

Podno grijanje

Ventilo-konvektorska jedinica

Radijator

k3 | @

Zadana vrijednost temperature izlazne vode®

Kvar

Al

Doslo je do kvara.

AN

Za vise informacija pogledajte odjeljak "14.4.1 Prikaz teksta
pomodi u slucaju kvara" [» 263].

@ Ako odgovarajuca radnja (primjerice, zagrijavanje prostora) nije aktivna, krug ¢e biti

zasivljen.

Referentni vodic za instalatera
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10.3.3 Zaslon glavnog izbornika

Pocevsi na pocetnom zaslonu, pritisnite (@::+O) ili zakrenite (t@---O) lijevi kotaci¢
kako biste otvorili zaslon glavnog izbornika. 1z glavnog izbornika mozete pristupiti
raznim zaslonima zadanih vrijednosti i podizbornicima.

2

L Neispravnost

B Prostorija

@ Glavna zona —_—a
M Dodatna zona

#¢ Grijanje/hladenje prostora

a Odabrani podizbornik

Moguca postupanja na ovom zaslonu

©---0 Pregledajte popis.
Q-0 Udite u podizbornik.
? Omoguci/onemogudi trenutac¢nu lokaciju.
Podizbornik Opis

[RPAYFAN Neispravnost Ogranicenje: Prikazuje se samo ako dode do
kvara.

Za viSe informacija pogledajte odjeljak
"14.4.1 Prikaz teksta pomoci u slucaju
kvara" [» 263].

1] @& Prostorija Ogranicenje: Prikazuje se samo ako
namjensko sucelje za upravljanje ugodnoséu
(BRC1HHDA sluZi kao sobni termostat) upravlja
unutarnjom jedinicom.

Sluzi za postavljanje sobne temperature.

[2] | EGlavna zona Prikazuje se odgovarajuci simbol za vas tip
uredaja za isijavanje u glavnoj zoni.

SluZi za postavljanje temperature izlazne vode
u glavnoj zoni.

(3] [l bodatna zona Ogranicenje: Prikazuje se samo ako postoje
dvije zone temperature izlazne vode. Prikazuje
se odgovarajuci simbol za vas tip uredaja za
isijavanje u dodatnoj zoni.

Sluzi za postavljanje temperature izlazne vode
u dodatnoj zoni (ako postoji).

[4] |%E Grijanje/hladenje |Prikazuje se odgovarajudi simbol vase jedinice.

prostora SluZi za postavljanje jedinice u nacin grijanja ili
hladenja. Nacin ne moZete mijenjati na
modelima koji su predvideni samo za grijanje.

[5] E Spremnik SluZi za postavljanje temperature spremnika
kuéne vruce vode.
(7] ' OKorisnitke Omogucuje pristup korisnickim postavkama,
postavke kao Sto su nacina rada za godisnji odmor i tihi
nacin rada.
8] |® Informacije SluZi za prikaz podataka i informacija o
unutarnjoj jedinici.
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Podizbornik

Opis

[9] X Postavke
instalatera

Ograni€enje: Samo za instalatera.

Omogucduje pristup naprednim postavkama.

[A] @Puétanje u pogon

Ogranicenje: Samo za instalatera.

SluZi za obavljanje testova i odrzavanje.

[B] & Korisnicki profil

SluZi za promjenu aktivnog korisni¢kog profila.

[c] |®Rad

SluZi za ukljucivanje i iskljucivanje funkcije
grijanja/hladenja i proizvodnje kuc¢ne vruce
vode.

[D] |9 Bezi¢ni pristupnik

Ogranicenje: Prikazuje se samo ako je
instalirana bezi¢na LAN (WLAN) mreza.

Sadrzi postavke potrebne kada se konfigurira
aplikacija ONECTA.

10.3.4 Zaslon izbornika

Primjer:
71
[ O Jezik
Vrijeme/datum
Godi$nji odmor
Moguca postupanja na ovom zaslonu
-0 Pregledajte popis.
Q-0 Udite u podizbornik/postavku.

10.3.5 Zaslon zadane vrijednosti

Zaslon zadane vrijednosti prikazuje se kod zaslona na kojima su opisane
komponente sustava za koje su potrebne zadane vrijednosti.

Primjeri

[1] Zaslon sobne temperature
i

o 21

Prostorija

[3] Zaslon dodatne zone
3

ol (45

Dodatna zona

[2] Zaslon glavne zone
2

S (35

Glavna zona

[5] Zaslon temperature spremnika
5

(750

Spremnik

Referentni vodic za instalatera
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Objasnjenje
d
a2 b2 [
e d d
at € b1\
Moguca postupanja na ovom zaslonu
@0 Pregledajte popis podizbornika.
Q-0 Prijedite u podizbornik.
0@ Prilagodite i automatski primijenite Zeljenu temperaturu.
Stavka Opis
Ogranic¢enje minimalne temperature al |Fiksno zadaje jedinica

a2 | Ogranicava instalater

Ogranicenje maksimalne temperature | bl | Fiksno zadaje jedinica

b2 |Ogranicava instalater

Trenutna temperatura ¢ |lzmijerila jedinica

Zeljena temperatura d | Zakredite desni kotacic¢ za
povecanje/smanjenje.

Podizbornik e | Zakrenite ili pritisnite lijevi kotacic

za ulazak u podizbornik.

10.3.6 Zaslon s pojedinostima i vrijednostima

Primjer:
721 Vrijeme/datum
I sati 1
Minute 30
I I I
| | | | | |
a c b a c b
a Postavke
b Vrijednosti
¢ Odabrana postavka i vrijednost
Moguca postupanja na ovom zaslonu
1@--:0 Pregledajte popis postavki.
OO} Promijenite vrijednost.
O Q@ Idite na sljedecu postavku.
QO Potvrdite promjene i nastavite.
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10.4 Prethodno postavljene vrijednosti i rasporedi

10.4.1 Upotreba prethodno postavljenih vrijednosti

O prethodno postavljenim vrijednostima

Za neke postavke u sustavu moZete definirati prethodno postavljenu vrijednost. Te
vrijednosti morate postaviti samo jednom, a zatim ponovno upotrijebite vrijednosti
u ostalim zaslonima poput zaslona za planiranje. Ako kasnije budete Zeljeli
promijeniti vrijednost, ucinit ¢ete to na samo jednom mjestu.

Moguce prethodno postavljene vrijednosti

MoZete postaviti sljedece korisnicki definirane prethodno postavljene vrijednosti:

Prethodno postavljena vrijednost Gdje se upotrebljava

Temperature

spremnik KVV-a.

[5.2] Zadana

Te prethodno postavljene vrijednosti

spremnika ispod vrijednost moZete upotrijebiti u stavci [5.5]

[5] Spremnik ugodnosti Raspored (zaslon tjednog rasporeda za
Ogranitenje: |[53]zadana | *PremnikKVVa)skoje nacin rada
Primjenjivo samo | vrijednost spremnika KVV-a jedan od sljedecih:
ako je prisutan ekonomic¢nosti |®* Samo planirano

= Planirano +
zagrijavanje

ponovno

[5.4] Zadana

U softveru se ta prethodno postavljena

vrijednost vrijednost upotrebljava ako je nacin
ponovhog rada spremnika KVV-a
zagrijavanja

Planirano + ponovno
zagrijavanje.

Cijene elektri¢ne
energije pod [7.5]

Ogranicenje:
Primjenjivo samo
ako je stavku
Bivalentno
omogucio
instalater.

[7.5.1] Visoka

[7.5.2] Srednja

Te prethodno postavljene vrijednosti
moZete upotrijebiti u stavci [7.5.4]

Korisnicke Raspored (zaslon tjednog rasporeda za
postavke > [7.5.3] Niska cijene elektri¢ne energije).

Cljen‘_f‘ .el : Pogledajte odjeljak "10.4.4 Postavljanje
energije

cijena energije" [» 156].

Osim korisnicki definiranih prethodno postavljenih vrijednosti, sustav sadrzi i neke
sustavom definirane prethodno postavljene vrijednosti koje moZete upotrijebiti pri
programiranju rasporeda.

Primjer: U stavci [7.4.2] Korisnicke postavke > Tihi nacin rada >
Raspored (tjedni raspored u kojem se definira kada jedinica treba upotrebljavati
neku razinu tihog nacina rada), moZete upotrijebiti sljedece sustavom definirane
prethodno postavljene vrijednosti: Tihi nacin rada/TiSi nacin rada/
Najtisi nacin rada.

Referentni vodic za instalatera
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10.4.2 Upotreba i programiranje rasporeda

O rasporedima

Ovisno o izgledu sustava i konfiguraciji koju instalater postavi, mogu biti dostupni

rasporedi za vise kontrola.

Moizete... Pogledajte...
Postaviti treba li odredena kontrola "Zaslon za aktivaciju" u stavci
funkcionirati u skladu s rasporedom. "Moguci rasporedi" [» 149]
Odabrati koje rasporede trenutacno Zelite upotrijebiti za odredenu kontrolu.
Sustav sadrzi neke prethodno definirane rasporede. MoZete:
Pogledati koji je raspored trenutacno "Raspored/kontrola" u stavci
odabran. "Mogucdi rasporedi" [» 149]
Odaberite drugi raspored ako je to "Za odabir rasporeda koji
potrebno. trenutacno Zelite
upotrijebiti" [» 149]
Programirati vlastite rasporede ako niste = "Moguce radnje" u stavci
zadovoljni unaprijed definiranim "Mogudi rasporedi" [» 149]
rasporedima. Radnje koje mozete « "10.4.3 Zaslon plana:
programirati ovise o kontrolama. primjer" [» 152]
Za odabir rasporeda koji trenutacno Zelite upotrijebiti
1 |Idite naraspored za odredenu kontrolu.
Pogledajte opciju "Raspored/kontrola" u stavci "Mogudi
rasporedi" [» 149].
Primjer: Za raspored Zeljene sobne temperature u nacinu
grijanja idite na [1.2] Prostorija >Plan grijanja.
2 | Odaberite ime trenutnog plana. Qe+ O
Korisn. def. 1
Pon [/ — — ]
Uto ] —— —
Svri o——————
Cet o——————
Pet o——————
Sub o——————
Ned o——————
3 |Odaberite Odaberi. HGEHe)
il 1zorisi
AI Preimenuj
&, odaberi
4 | Odaberite raspored koji trenutacno Zelite upotrijebiti. (@s-O

Moguci rasporedi

Tablica sadrZi sljedece informacije:
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Raspored/kontrola: ovaj stupac prikazuje gdje moZete pogledati trenutno
odabrani raspored za odredenu kontrolu. Po potrebi moZete:

- Odabrati drugi raspored. Pogledajte odjeljak "Za odabir rasporeda koji
trenutacno Zelite upotrijebiti" [» 149].

- Programirati osobni raspored. Pogledajte odjeljak "10.4.3 Zaslon plana:
primjer" [» 152].

Prethodno definirani rasporedi: broj dostupnih prethodno definiranih rasporeda
u sustavu za odredenu kontrolu. Po potrebi moZete sami programirati svoj
raspored.

Zaslon za aktivaciju: za vecinu kontrola raspored je ucinkovit samo ako se
aktivira na odgovarajuéem zaslonu za aktivaciju. Ovaj unos pokazuje gdje ga
moZete aktivirati.

Moguce radnje: radnje koje moZete upotrijebiti pri programiranju rasporeda. Za
vecinu rasporeda moZete programirati do 6 radnji dnevno.

Raspored/kontrola Opis
[1.2] Prostorija>Plan Prethodno definirani rasporedi: 3
grijanja

Zaslon za aktivaciju: [1.1] Raspored
Raspored za Zeljenu sobnu

5 - Moguce radnje: temperature unutar raspona.
temperaturu u nacinu grijanja.

[1.3] Prostorija>Plan Prethodno definirani rasporedi: 1

hladenja Zaslon za aktivaciju: [1.1] Raspored

Raspored za Zeljenu sobnu

.. | Moguce radnje: temperature unutar raspona.
temperaturu u nacinu hladenja.

[2.2] Glavna zona >Plan Prethodno definirani rasporedi: 3
grijanja Zaslon za aktivaciju: [2.1] Raspored
Raspored za Zeljenu

temperaturu izlazne vode za

glavnu zonu u nacinu grijanja.

Moguce radnje:

= U slucaju rada ovisnog o vremenu: pomaknite
temperature unutar raspona.

= Inale: temperature unutar raspona

[2.3] Glavnha zona >Plan Prethodno definirani rasporedi: 1

hladenja Zaslon za aktivaciju: [2.1] Raspored

Raspored za Zeljenu
temperaturu izlazne vode za
glavnu zonu u nacinu hladenja.

Moguce radnje:

= U slu¢aju rada ovisnog o vremenu: pomaknite
temperature unutar raspona.

= Inace: temperature unutar raspona

[3.2] Dodatna zona>Plan Prethodno definirani rasporedi: 1
grijanja Zaslon za aktivaciju: [3.1] Raspored
Raspored za vrijeme kada je

sustavu dopusteno zagrijavanje

dodatne zone u nacinu grijanja.

Moguce radnje:

= Iskljuceno: kada sustav NE smije zagrijavati
dodatnu zonu.

= UkljucCeno: kada sustav smije zagrijavati
dodatnu zonu.

Referentni vodic za instalatera
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Raspored/kontrola

Opis

[3.3] Dodatna zona>Plan
hladenja

Raspored za vrijeme kada je
sustavu dopusteno hladenje

dodatne zone u nacinu grijanja.

Prethodno definirani rasporedi: 1
Zaslon za aktivaciju: [3.1] Raspored
Moguce radnje:

= Iskljuceno: kada sustav NE smije rashladiti
dodatnu zonu.

= Ukljuceno: rashladiti

dodatnu zonu.

kada sustav smije

[4.2] Grijanje/hladenje
prostora>Plan nacina
rada

Raspored (mjesecno) kada
jedinica treba raditi u nacinu
grijanja, a kada u nacinu
hladenja.

Pogledajte odjeljak "Za postavljanje nacina rada
u prostoru" [» 185].

[5.5] Spremnik > Raspored

Raspored za temperaturu
spremnika kuc¢ne vruce vode za
vaSe uobicajene potrebe za
ku¢nom vru¢om vodom.

Prethodno definirani rasporedi: 1

Zaslon za aktivaciju: nije primjenjivo. Ovaj
raspored automatski se aktivira ako je nacin
rada za KVV nesto od sljedeceg:

= Samo planirano
= Planirano + ponovno zagrijavanje
Moguce radnje:

= Ugodno: kada poceti grijati spremnik na

korisnicki definiranu prethodno postavljenu
vrijednost [5.2] Zadana vrijednost
ugodnosti.

= Eco: kada poceti grijati spremnik na korisnicki
definiranu prethodno postavljenu vrijednost
[5.3] Zadana vrijednost
ekonomicnosti.

= Zaustavi: kada prestati zagrijavati spremnik,
¢ak i ako Zeljena temperatura spremnika jo$
nije postignuta.

Napomena: U nacinurada Planirano +
ponovno zagrijavanje sustav uzima u obzir
i korisnicki definiranu prethodno postavljenu
vrijednost [5.4] Zadana vrijednost
ponovnog zagrijavanja.
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Raspored/kontrola Opis

[7.4.2] Korisnicke Prethodno definirani rasporedi: 1
postavke >Tihi nacin

Zaslon za aktivaciju: [7.4.1] Aktivacija
rada > Raspored

(dostupno samo instalaterima).
Raspored kada jedinica treba
upotrebljavati neku razinu tihog
nacina rada.

Moguce radnje: mozZete upotrijebiti sljedece
sustavom definirane prethodno postavljene
vrijednosti:

= Iskljuceno

= Tihi nacin rada

= Tisi nacin rada

* Najtisi nacin rada
Pogledajte odjeljak "O tihom nacinu
rada" [» 203].

[7.5.4] Korisnicke Prethodno definirani rasporedi: 1
postavke >Cijena el.

oo Zaslon za aktivaciju: nije primjenjivo
energije>Raspored

Mogudée radnje: moZete upotrijebiti sljedece
sustavom definirane prethodno postavljene
vrijednosti:

Raspored kada se primjenjuje
odredena tarifa elektri¢ne

energije. .
= Visoka

= Srednja
= Niska

Pogledajte odjeljak "10.4.4 Postavljanje cijena
energije" [» 156].

Ogranicenje: Dostupno samo | Prethodno definirani rasporedi: 1
instalaterima.

[9.4.2] Postavke
instalatera >Dodatni

Zaslon za aktivaciju: nije primjenjivo

Moguce radnje: mozZete programirati 2 radnje

. N . |dnevno.
grijac¢ >Plan dopustenja L. L
za DG = Iskljuceno: rad dodatnog grijaca NIJE
dopusten.

= Ukljuceno: rad dodatnog grijaca dopusten.

10.4.3 Zaslon plana: primjer

U primjeru je prikazan nacin postavljanja plana sobne temperature u nacinu
grijanja za glavnu zonu.

INFORMACUA

°
l Postupci za programiranje drugih rasporeda sli¢ni su ovom.

Za programiranje plana: pregled

Primjer: Zelite programirati sljede¢i plan:

Korisn. def. 1
Pon O — w0
Uto [ — — 5]
Sri [ — — 5]
Cet [ — — 5]
Pet [ — — B
Sub O —
Ned O 0

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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Preduvjet: Plan sobne temperature dostupan je samo ako je aktivna kontrola
sobnim termostatom. Ako je aktivna kontrola temperature izlazne vode, umjesto
toga moZete programirati plan glavne zone.

1
2

a U A W

Idite na plan.

(opcionalno) lzbrisite sadrzaj cijelog tjednog plana ili sadrZaj odabranog
dnevnog plana.

Programirajte plan za Ponedjeljak.
Kopirajte plan na ostale dane u tjednu.
Programirajte plan za Subota i kopirajte ga na Nedjelja.

Planu dodijelite ime.

Za otvaranje plana

1 |Idite na[1.1]: Prostorija > Raspored. QO
2 | Postavite planiranje na Da. QO
3 |Ildite na [1.2]: Prostorija>Plan grijanja. @0

Za brisanje sadrzaja tjednog plana

1 | Odaberite ime trenutnog plana. @O
Korisn. def. 1
Pon [ 0
Uto e — —
Sri o——————
Cet o——————
Pet o—————————
Sub o—————————
Ned o—————————
2 | Odaberite Izbrisi. QO
W 1zbrisi
AI Preimenuj
# Odaberi
3 | Odaberite OK za potvrdu. HGEe)

Za brisanje sadrZaja dnevnog plana

1 | Odaberite dan ciji sadrzaj Zelite izbrisati. Primjerice, Petak QO
Korisn. def. 1
Pon ] ocC
Uo O w1
sii ] — ]
Cet O—mr— w1
[ S & — |
Y —
[N & —
2 | Odaberite Izbrisi. @:-O
W tebrisi
B uredi
Kopiraj
3 | Odaberite OK za potvrdu. QO
ERGAO04~08E + EHBH/X04+08E 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
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Za programiranje plana za Ponedjeljak

1

Odaberite Ponedjeljak.

Korisn. def. 1
Pon O 10
Uto ] —
Sri ] —
Cet | —
Pet [ —
Sub O—————————0
Ned OC—————70

Odaberite Uredi.

W rzbrisi
B uredi
Kopiraj

Lijevim kotacicem odaberite unos pa ga potom uredite desnim
kotacicem. Svaki dan moZete programirati do 6 radnji. Na traci
¢e visoka temperatura imati tamniju boju od niske
temperature.

o—==—— = [ Pon
0 24

12
6:00 20°C 22:00 18°C
8:30 18°C :
17:30 21°C

Napomena: Za brisanje radnje postavite njezino vrijeme na
vrijeme prethodne radnje.

@0

O-+@}

Potvrdite promjene.

Rezultat: Plan za ponedjeljak je definiran. Vrijednost posljednje
radnje valjana je do sljedece programirane radnje. U ovom
primjeru ponedjeljak je prvi programirani dan. Stoga je
posljednja programirana radnja valjana do prve radnje
sliedeceg ponedijeljka.

Za kopiranje plana na ostale dane u tjednu

1

Odaberite Ponedjeljak.

Korisn. def. 1
[T T o — — 5]
Uto [ ——
Sri ]
Cet ]
Pet o — ]
Sub o — ]
Ned [ ——

Odaberite Kopiraj.

W 1zbrisi
B uredi
Kopiraj

Rezultat: Pored kopiranog dana prikazuje se "C".

Referentni vodic za instalatera
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Odaberite Utorak.

Korisn. def. 1

QO

Odaberite Zalijepi.

W 1zorisi
B uredi
Kopiraj
E) zalijepi

Rezultat:

Uto
Sri
Cet
Pet
Sub
Ned

Korisn. def. 1

QO

Ponovite ovaj postupak za sve ostale dane u tjednu.

Pon
Uto
Sri

Cet
Pet
Sub
Ned

Korisn. def. 1

Za pr

ogramiranje plana za Subota i kopiranje na Nedjelja

Odaberite Subota.

QO

Odaberite Uredi.

Q-0

Lijevim kotacicem odaberite unos pa ga potom uredite desnim ©---0
kotacicem.

O — Sub
0 12 24

8:00 21°C
23:00 18°C

Potvrdite promjene.

Odaberite Subota.

Odaberite Kopiraj.

B

Odaberite Nedjelja.

Qs

0 N oo b

Odaberite Zalijepi.

Rezultat:

Korisn. def. 1

OO0 o001

e
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Za promjenu imena plana

1 | Odaberite ime trenutnog plana. QO

Korisn. def. 1
[T B & — — 5]
Uto [ —— 5]

Sri ] E— — N
Cet [ — — N
Pet [ — — ]

Sub O
Ned O

2 |Odaberite Preimenuj. QO
W 1zbrisi
AI Preimenuj
& Odaberi

3 | (opcionalno) Za brisanje imena trenutacnog plana listajte popis Q- @,

znakova dok se ne prikaZze znak €, a potom ga pritisnite za
uklanjanje prethodnog znaka. Ponovite postupak za svaki znak
imena plana.

4 |Za dodjelu imena trenutacnom planu pregledajte popis znakova O @,
i potvrdite odabrani znak. Ime plana smije sadrzavati do
15 znakova.

5 | Potvrdite novo ime. Qs-O

INFORMACUA

Nije moguce preimenovati sve planove.

i

Primjer upotrebe: radite u 3 smjene
Ako radite u 3 smjene, moZete uciniti sljedece:

1 Programirajte 3 rasporeda sobne temperature i dodijelite im odgovarajuce
nazive. Primjer: Jutarnjasmjena, Dnevnasmjena i VeCernjasmjena

2 Odaberite raspored koji trenutacno Zelite upotrijebiti.

10.4.4 Postavljanje cijena energije

U sustavu mozete postaviti sljedece cijene energije:
= fiksnu cijenu plina

= 3 razine cijene elektricne energije

= tjedni programator za cijene elektricne energije.

Primjer: Kako postaviti cijene energije na korisnickom sucelju?

Cijena Vrijednost u trenutacnoj lokaciji
Plin: 5,3 eurocenti/kWh [7.6]=5,3
Elektri¢na energija: 12 eurocenta/kwWh |[7.5.1]=12

Za postavljanje cijene plina

1 |Idite na [7.6]: Korisnicke postavke >Cijena plina. (@O

2 | Odaberite odgovarajucu cijenu plina. @0

3 |Potvrdite promjene. Q-0
Referentni vodi¢ za instalatera P DAIKIN ERGAO4~08E + EHBH/X04+08E
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° INFORMACIA
l Vrijednosti cijena kre¢u se od 0,00~990 valuta/kWh (s 2 znacajne vrijednosti).

Za postavljanje cijene elektri¢ne energije

1 |Idite na[7.5.1]/[7.5.2]/[7.5.3]: Korisnicke postavke > Qs -O
Cijena el. energije>Visoka/Srednja/Niska.

2 | Odaberite odgovarajucu cijenu elektricne energije. @0
Potvrdite promjene. Q-0

4 | Ponovite postupak za sve tri cijene elektricne energije. —

° INFORMACIA

l Vrijednosti cijena kre¢u se od 0,00~990 valuta/kWh (s 2 znacajne vrijednosti).

° INFORMACIA

l Ako raspored nije postavljen, u obzir se uzima Visoka za Cijena el. energije.

Za postavljanje programatora cijene elektri¢ne energije

1 |ldite na[7.5.4]: Korisnicke postavke>Cijena el. QO
energije >Raspored.

2 | Programirajte odabir koristedi zaslon za planiranje. MoZete —
postaviti Visoka, Srednja i Niska cijene elektri¢ne energije
u skladu sa svojim dobavljacem elektricne energije.

3 | Potvrdite promjene. Q-0
° INFORMACIA
l Vrijednosti odgovaraju vrijednostima cijene elektricne energije za Visoka, Srednja

i Niska koje su prethodno postavljene. Ako raspored nije postavljen, u obzir se

uzima cijena elektricne energije za Visoka.

Vise o cijenama energije u slu¢aju poticaja za svaki kWh obnovljive energije

Prilikom postavljanja cijena energije moZe se u obzir uzeti i poticaj. lako se tekudi
troskovi mogu povecati, uzimajuéi u obzir povrat novca, optimizirat ¢e se ukupni
troskovi rada.

NAPOMENA
Na kraju razdoblja poticaja obavezno izmijenite postavke cijena energije.

Za postavljanje cijene plina u slu¢aju poticaja za svaki kWh obnovljive energije

Izracunajte vrijednost cijene plina pomocu sljedece formule:

= Stvarna cijena plina+(poticaj/kwWhx0,9)

Da biste doznali viSe o postupku odredivanja cijene plina, pogledajte "Za
postavljanje cijene plina" [» 156].

Za postavljanje cijene elektri¢ne energije u sluc¢aju poticaja za svaki kWh
obnovljive energije

Sljede¢om formulom izracunajte vrijednost cijene elektri¢ne energije:

ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
Daikin Altherma 3 RW
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Primjer

= Stvarna cijena elektri¢ne energije+poticaj/kWh

Da biste doznali vise o postupku odredivanja cijene elektricne energije, pogledajte
"Za postavljanje cijene elektri¢ne energije" [» 157].

Ovo je primjer. Cijene i/ili vrijednosti navedene u primjeru NISU to¢ne.

Podatak Cijena/kWh
Cijena plina 4,08

Cijena elektri¢ne energije 12,49
Poticaj za obnovljivu toplinu po kWh 5

Izracun cijene plina

Cijena plina=stvarna cijena plina+(Poticaj/kWhx0,9)

Cijena plina=4,08+(5x0,9)

Cijena plina=8,58

Izracun cijene elektricne energije

Cijena elektri¢ne energije=stvarna cijena elektri¢ne energije+Poticaj/kWh
Cijena elektricne energije=12,49+5

Cijena elektri¢ne energije=17,49

Cijena Vrijednost u trenutacnoj lokaciji
Plin: 4,08 /kWh [7.6]=8.6
Elektricna energija: 12,49 /kWh [7.5.1]=17

10.5 Krivulja za rad ovisan o vremenskim prilikama

10.5.1 Sto predstavlja krivulja za rad ovisan o vremenskim prilikama?

Rad ovisan o vremenskim prilikama

Jedinica radi "ovisno o vremenskim prilikama" ako se Zeljena temperatura izlazne
vode ili spremnika odreduje automatski prema vanjskoj temperaturi. Stoga je
spojena na osjetnik temperature na sjevernom zidu gradevine. Ako vanjska
temperatura pada ili raste, jedinica to odmah nadoknaduje. Stoga jedinica ne treba
Cekati povratnu informaciju termostata kako bi povisila ili snizila temperaturu
izlazne vode ili spremnika. Zbog brze reakcije sprec¢ava snazne poraste i padove
temperature u prostoriji i temperature vode na slavinama.

Prednost
Radom ovisnim o vremenskim prilikama smanjuje se potrosnja energije.

Krivulja za rad ovisan o vremenskim prilikama

Kako bi mogla nadoknaditi razlike u temperaturi, jedinica se oslanja na krivulju za
rad ovisan o vremenskim prilikama. Tom se krivuljom definira kolika mora biti
temperatura spremnika ili izlazne vode pri razliitim vanjskim temperaturama.
Bududi da nagib krivulje ovisi o lokalnim uvjetima, poput klime i izolacije zgrade,
krivulju moze prilagoditi instalater ili korisnik.

Referentni vodic za instalatera
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Tipovi krivulje za rad ovisan o vremenskim prilikama
Postoje 2 tipa krivulja za rad ovisan o vremenskim prilikama:
= Krivulja s 2 zadane vrijednosti

= Krivulja nagiba i pomaka

Odabir tipa krivulje koji ¢ete upotrebljavati za prilagodbe ovisi o vasim osobnim
sklonostima. Pogledajte odjeljak "10.5.4 Upotreba krivulja za rad ovisan o
vremenskim prilikama" [» 161].

Dostupnost

Krivulja za rad ovisan o vremenskim prilikama dostupna je za sljedece nacine rada:
= Glavna zona - grijanje

= glavna zona — hladenje

= Dodatna zona - grijanje

= Dodatna zona - hladenje

= Spremnik (dostupno samo instalaterima)

° INFORMACIA
l Kako bi jedinica radila ovisno o vremenskim prilikama, ispravno konfigurirajte zadanu
vrijednost glavne zone, dodatne zone ili spremnika. Pogledajte odjeljak

"10.5.4 Upotreba krivulja za rad ovisan o vremenskim prilikama" [» 161].

10.5.2 Krivulja s 2 zadane vrijednosti

Definirajte krivulju za rad ovisan o vremenskim prilikama s pomocu ove dvije
zadane vrijednosti:

= zadana vrijednost (X1, Y2)
= zadana vrijednost (X2, Y1)

Primjer
S |l -a
Y2
Y1
X1 X2 &)
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Stavka Opis

a Odabrana zona ovisna o vremenskim prilikama:
= %% grijanje glavne zone ili dodatne zone
. hladenje glavne zone ili dodatne zone

1 , ,
= [#: kuéna vrucéa voda

X1, X2 |Primjeri vanjske temperature okoline

Y1,Y2 |Primjeri Zeljene temperature spremnika ili temperature izlazne vode.
Ilkona odgovara uredaju za isijavanje topline u toj zoni:

- E podno grijanje
- (E): ventilokonvektor
« [T: radijator

. D: spremnik kuéne vruée vode

Moguéa postupanja na ovom zaslonu

1@--:0 Pregledajte temperature.
O Promijenite temperaturu.
O Q@ Idite na sljedec¢u temperaturu.
Q-0 Potvrdite promjene i nastavite.

10.5.3 Krivulja nagiba i pomaka

Nagib i pomak
Definirajte krivulju za rad ovisan o vremenskim prilikama prema nagibu i pomaku:

= Promijenite nagib kako bi se temperatura izlazne vode razliCito povisivala ili
sniZzavala za razlicite temperature okoline. Primjerice, ako je temperatura izlazne
vode opcenito u redu, ali je na niskim temperaturama okoline previse hladna,
podignite nagib tako da se temperatura izlazne vode zagrijava sve vise na sve
nizim temperaturama okoline.

= Promijenite pomak kako bi se temperatura izlazne vode podjednako povisivala ili
snizavala za razliCite temperature okoline. Primjerice, ako je temperatura izlazne
vode uvijek malo previse hladna pri razli¢itim temperaturama okoline,
promijenite pomak prema gore kako bi se temperatura izlazne vode podjednako
povisivala za sve temperature okoline.

Primjeri

Krivulja za rad ovisan o vremenskim prilikama kada se odabere nagib:

[ C

E —a ---b A i e
— 1 d

X1 X2 A

Krivulja za rad ovisan o vremenskim prilikama kada se odabere pomak:
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—C
B —a ---b | e
!
- T 7d
Y4 o TTTeealll
Y3 I ---------
G I
Y1
X1 X2 Al
Stavka Opis
a Krivulja za rad ovisan o vremenskim prilikama prije promjena.
b Krivulja za rad ovisan o vremenskim prilikama nakon promjena (kao
primjer):

= Kada se nagib promijeni, nova Zeljena temperatura na X1
nejednoliko je visa od Zeljene temperature na X2.

= Kada se pomak promijeni, nova Zeljena temperatura na X1 jednako
je visa kao Zeljena temperatura na X2.

c Nagib
d Pomak
e Odabrana zona ovisna o vremenskim prilikama:

= %% grijanje glavne zone ili dodatne zone
= %% hladenje glavne zone ili dodatne zone

. , ,
« (#: kuéna vruca voda

X1, X2 Primjeri vanjske temperature okoline

Y1, Y2,Y3, |Primjeri Zeljene temperature spremnika ili temperature izlazne
Y4 vode. lkona odgovara uredaju za isijavanje topline u toj zoni:

- S podno grijanje
= [&: ventilokonvektor
« [: radijator

. Ij: spremnik kuéne vrucée vode

Moguca postupanja na ovom zaslonu

@0 Odaberite nagib ili pomak.
OO} Povecajte ili smanjite nagib/pomak.
O Qn Kada se odabere nagib: postavite nagib i idite na pomak.

Kada se odabere pomak: postavite pomak.

QO Potvrdite promjene i vratite se u podizbornik.

10.5.4 Upotreba krivulja za rad ovisan o vremenskim prilikama
Konfigurirajte krivulje za rad ovisan o vremenskim prilikama na sljedeci nacin:

Za definiranje nacina zadane vrijednosti

Za upotrebu krivulje za rad ovisan o vremenskim prilikama trebate odrediti tocan
nacin zadane vrijednosti:

ERGAO04~08E + EHBH/X04+08E | 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
Daikin Altherma 3 RW 161
4P629085-1D - 2023.05



10 | Konfiguracija

Idite na nacin zadane vrijednosti...

Postavite nacin zadane vrijednosti na...

Glavna zona - grijanje

[2.4] Glavha zona>Nacin zadane
vrijednosti

VO grijanje, fiksno hladenje
ILIOvisno o vremenskim
prilikama

Glavna zona - hladenje

[2.4] Glavha zona>Nacin zadane
vrijednosti

Ovisno o vremenskim prilikama

Dodatna zona - grijanje

[3.4] Dodatna zona>Nacin
zadane vrijednosti

VO grijanje, fiksno hladenje
ILIOvisno o vremenskim
prilikama

Dodatna zona - hladenje

[3.4] Dodatna zona>Nacin
zadane vrijednosti

Ovisno o vremenskim prilikama

Spremnik

[5.B] Spremnik >Nacin zadane
vrijednosti

Ogranicenje: Dostupno samo
instalaterima.

Ovisno o vremenskim prilikama

Za promjenu tipa krivulje za rad ovisan o vremenskim prilikama

Za promjenu tipa za sve zone (glavni + dodatni) i za spremnik, idite na [2.E] Glavna
zona>Vrsta krivulje ovisnosti o vremenu.

Odabrani tip moZe se prikazati i na sljededi nacin:

= [3.C] Dodatna zona>Vrsta krivulje ovisnosti o vremenu

= [5.E] Spremnik >Vrsta krivulje ovisnosti o vremenu

Ogranicenje: Dostupno samo instalaterima.

Za promjenu krivulje za rad ovisan o vremenskim prilikama

Zona

Idite na...

Glavna zona - grijanje

[2.5] Glavha zona>Krivulja VO
hladenja

Glavna zona - hladenje

[2.6] Glavna zona >Krivulja VO
hladenja

Dodatna zona - grijanje

[3.5] Dodatna zona >Krivulja VO
hladenja

Dodatna zona - hladenje

[3.6] Dodatna zona>Krivulja VO
hladenja

Spremnik

Ogranicenje: Dostupno samo
instalaterima.

[5.C] Spremnik > Krivulja VO

Referentni vodic za instalatera
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INFORMACIUA

Maksimalne i minimalne zadane vrijednosti

i @

Krivulju ne mozete konfigurirati s temperaturama koje su vise ili nize od postavljenih
maksimalnih i minimalnih zadanih vrijednosti za tu zonu ili spremnik. Kada se
dosegne maksimalna ili minimalna zadana vrijednost, krivulja se izravna.

Za precizno ugadanje krivulje za rad ovisan o vremenskim prilikama: krivulja
nagiba i pomaka

U sljedecoj tablici opisan je nacin na koji moZete precizno ugoditi krivulju za rad
ovisan o vremenskim prilikama za zonu ili spremnik:

Osjecate... Precizno ugadanje s nagibom i
pomakom:
Pri uobicajenim Pri niskim vanjskim Nagib Pomak
vanjskim temperaturama...
temperaturama...

U REDU Hladno ™ —

U REDU Vruce N —
Hladno U REDU N% T
Hladno Hladno — ™
Hladno Vruce N ™
Vruée U REDU ™ J
Vruée Hladno ™ N
Vruce Vruce — N2

Za precizno ugadanje krivulje za rad ovisan o vremenskim prilikama: krivulja s 2
zadane vrijednosti

U sljedecoj tablici opisan je nacin na koji mozete precizno ugoditi krivulju za rad
ovisan o vremenskim prilikama za zonu ili spremnik:

Osjecate... Precizno ugadanje sa zadanim
vrijednostima:
Pri uobi¢ajenim Pri niskim vanjskim | Y2® | vy1® | x1® | x2®
vanjskim temperaturama...
temperaturama...
U REDU Hladno ™ — T -
U REDU Vruce J — N —
Hladno U REDU — ™ — T
Hladno Hladno ™ ™ ™ ™
Hladno Vrucde J T NE T
Vruce U REDU — N — N)
Vruée Hladno ™ NV T N2
Vruce Vruce NE N2 N2 N2

@ pogledajte odjeljak "10.5.2 Krivulja s 2 zadane vrijednosti" [» 159].
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10.6 Izbornik postavki

Dodatne postavke mozete namjestiti uz pomo¢ zaslona glavnog izbornika i njegovih
podizbornika. Ovdje donosimo najvaZnije postavke.

10.6.1 Kvar

U slucaju kvara, Ll AN ¢e se pojaviti na pocetnom zaslonu. Za prikaz kbéda
pogreske, otvorite zaslon izbornika i idite na [0] Neispravnost. Pritisnite ? za vise
informacija o pogreski.

0

[0] Neispravnost

& Korisnieki profil

() Rad

Q Neispravnost
B Prostorija

EGlavna zona

10.6.2 Prostorija

Pregled

U podizborniku su navedene sljedede stavke:

1
& Rad
J/\ Neispravnost

. Zaslon zadane vrijednosti
@Prostorua

[1] Prostorija

@Glavnazona [11] RaSpor‘ed

[l Dodatna zona

[1.2] Plan grijanja
[1.3] Plan hladenja

[1.4] Protiv smrzavanja

[1.5] Raspon temperature

[1.6] Pomak osjetnika

[1.7] Pomak osjetnika

[1.9] Zadana vrijednost ugodnosti
prostorije

Zaslon zadane vrijednosti

Kontrolirajte sobnu temperaturu glavne zone putem zaslona zadane vrijednosti [1]
Prostorija.

Pogledajte odjeljak "10.3.5 Zaslon zadane vrijednosti" [» 146].
Raspored

Pokazuje je li sobna temperatura kontrolirana sukladno planu ili nije.
# Kod Opis

[1.1] Nije dostupno |Raspored:

= Ne: sobnu temperaturu izravno kontrolira
korisnik.

= Da: sobna temperatura kontrolira se putem
plana, a korisnik je moZe mijenjati.
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Plan grijanja
Primjenjuje se za sve modele.
Odreduje plan grijanja sobne temperature u [1.2] P1lan grijanja.

Pogledajte odjeljak "10.4.3 Zaslon plana: primjer" [» 152].

Plan hladenja

Primjenjivo samo na reverzibilne modele.

Odreduje plan hladenja sobne temperature u [1.3] P1lan hladenja.
Pogledajte odjeljak "10.4.3 Zaslon plana: primjer" [» 152].

Protiv smrzavanja

[1.4] Protiv smrzavanja spreCava prekomjerno hladenje prostorije. Ova je
postavka primjenjiva kada je [2.9] Kontrola=Sobni termostat, ali isto tako
nudi funkcije za upravljanje temperaturom izlazne vode i kontrolu vanjskim sobnim
termostatom. Kod posljednje dvije funkcije Protiv ~ smrzavanja se moiZe
aktivirati postavljanjem lokalne postavke [2-06]=1.

Kada je omogucena, zastita sobe od smrzavanja nije zajamcena ako nema sobnog
termostata koji mozZze aktivirati toplinsku crpku. To je slucaj u sljedecim
okolnostima:

= [2.9] Kontrola=Vanjski sobni termostat i[C.2] Grijanje/hladenje
prostora=Iskljucenoili

= [2.9] Kontrola=Izlazna voda.

U prethodno navedenim sluc¢ajevima Protiv smrzavanja ¢e zagrijati vodu za
grijanje prostora na smanjenu zadanu vrijednost kada je vanjska temperatura niza

od 4°C.
Nacin upravljanja jedinicom glavne Opis
zone [2.9]
Kontrola temperature izlazne vode | Zastita sobe od smrzavanja NIJE
([C-07]=0) zajamcena.
Kontrola vanjskim sobnim Zelite li da se vanjski sobni termostat
termostatom pobrine za zastitu sobe od smrzavanja:
([C-07]=1) = Postavite [C.2] Grijanje/hladenje
prostora=Ukljuceno.
Kontrola sobnim termostatom Zelite |i da se korisni¢ko sucelje koje sluZi
([C-07]=2) kao sobni termostat pobrine za zastitu
sobe od smrzavanja:
= Postavite zaStitu od smrzavanja [1.4.1]
Aktivacija=Da.
= Postavite temperaturu funkcije zastite od
smrzavanja u [1.4.2] Zadana
vrijednost prostorije.
° INFORMACUA
l U slucaju pogreske U4, zastita sobe od smrzavanja NIJE zajamcena.
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NAPOMENA
Ako je aktivna postavka Protiv smrzavanja u prostoriji i javi se pogreska U4,

jedinica ¢e automatski pokrenuti funkciju Protiv smrzavanja putem pomocnog
grijaca. Ako pomocni grijac nije dopusten za zastitu prostorije od smrzavanja dok je
aktivna pogreska U4, MORA se onemoguciti postavka Protiv smrzavanja za
prostoriju.

NAPOMENA
Zastita sobe od smrzavanja. Cak i ako iskljucite grijanje/hladenje prostora ([C.2]: Rad

> Grijanje/hladenje prostora), zastita prostorije od smrzavanja — ako je
omogucena — i dalje se moZe aktivirati. Medutim, za kontrolu temperaturom izlazne
vode i kontrolu vanjskim sobnim termostatom zastita NIJE zajamcena.

Za vise detaljnih informacija o zastiti sobe od smrzavanja s obzirom na primjenjivi
nacin upravljanja jedinicom, pogledajte odsjecke u nastavku.

Upravljanje temperaturom izlazne vode ([C-07]=0)

U slucaju kontrole temperature izlazne vode, zaStita sobe od smrzavanja NIJE
zajamcena. Medutim, ako je zastita sobe od smrzavanja [1.4] aktivirana, ogranicena
zastita jedinice od smrzavanje moguca je:

Ako... Dogada se sljedece...
Grijanje/hladenje prostoraje |Jedinica ¢e uredaje za isijavanje topline
ISKLUUCENO a vanjska temperatura u opskrbiti izlaznom vodom radi
okolini pada ispod 4°C ponovnog zagrijavanja prostorije,

zadana vrijednost temperature izlazne
vode ce se spustiti.

Grijanje/hladenje prostoraje |Jedinica ¢e uredaje za isijavanje topline
UKUUCENO a natin rada je "grijanje" opskrbiti izlaznom vodom radi
zagrijavanja prostorije u skladu s
normalnom logikom.

Grijanje/hladenje prostoraje |Nema zastite sobe od smrzavanja.
UKUUCENO a natin rada je "hladenje"

Kontrola vanjskim sobnim termostatom ([C-07]=1)

Tijekom kontrole vanjskim sobnim termostatom, zastita sobe od smrzavanja
zajamcena je vanjskim sobnim termostatom, pod uvjetom da je:

= [C.2] Grijanje/hladenje prostora=Ukljucenoi
= [9.5.1] Hitan slucaj=Automatskoiliauto SH normalno / KVV isklj..

Medutim ako je funkcija [1.4.1] Protiv smrzavanja aktivirana, moguca je
ograni¢ena zastita od smrzavanja putem jedinice.

U slucaju jedne zone temperature izlazne vode:

Ako... Dogada se sljedece...
Grijanje/hladenje prostoraje |Jedinica ¢e uredaje za isijavanje topline
ISKLWUCENO a vanjska temperatura u opskrbiti izlaznom vodom radi
okolini pada ispod 4°C ponovnog zagrijavanja prostorije,

zadana vrijednost temperature izlazne
vode ¢e se spustiti.
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Ako...

Dogada se sljedece...

Grijanje/hladenje prostoraje
UKUUCENO, vanjski sobni termostat je
u nacinu rada "ISKLJUCEN termostat" a
vanjska temperatura pada ispod 4°C

Jedinica ¢e uredaje za isijavanje topline
opskrbiti izlaznom vodom radi
ponovnog zagrijavanja prostorije,
zadana vrijednost temperature izlazne
vode ce se spustiti.

Grijanje/hladenje prostoraje

u nacinu rada "UKLJUCEN termostat"

UKLJUCENO a vanjski sobni termostat je

Zastita sobe od smrzavanja zajamcena
je normalnom logikom.

U slucaju dvije zone temperature izlazne vode:

Ako...

Dogada se sljedece...

Grijanje/hladenje prostoraje
ISKLUUCENO a vanjska temperatura u
okolini pada ispod 4°C

Jedinica ¢e uredaje za isijavanje topline
opskrbiti izlaznom vodom radi
ponovnog zagrijavanja prostorije,
zadana vrijednost temperature izlazne
vode de se spustiti.

Grijanje/hladenje prostoraje
UKUUCENO, vanjski sobni termostat je
u nacinu rada "ISKLJUCEN termostat",
nacin rada je "grijanje" a vanjska
temperatura pada ispod 4°C

Jedinica ¢e uredaje za isijavanje topline
opskrbiti izlaznom vodom radi
ponovnog zagrijavanja prostorije,
zadana vrijednost temperature izlazne
vode ce se spustiti.

Grijanje/hladenje prostoraje
UKLJUCENO a natin rada je "hladenje"

Nema zastite sobe od smrzavanja.

Upravljanje sobnim termostatom ([C-07]=2)

Tijekom upravljanja sobnim termostatom, zaStita sobe od smrzavanja [2-06]
zajamcena je kada je aktivirana. Ako je tako, a sobna temperatura padne ispod
temperature smrzavanja u prostoriji [2-05], jedinica ¢e uredaje za isijavanje topline
opskrbiti izlaznom vodom za ponovno zagrijavanje prostorije.

# Kod Opis
[1.4.1] [2-06] Aktivacija:
= 0 Ne: Funkcija zaStite od smrzavanja je
ISKLJUCENA.
= 1 Da: Funkcija zaStite od smrzavanja je
ukljucena.
[1.4.2] [2-05] Zadana vrijednost prostorije:
= 4°C~16°C
° INFORMACUA
l Kada je korisnicko sucelje koje sluzi kao sobni termostat odspojeno (zbog pogresnog
ozi¢enja ili ostecenja kabela), zastita sobe od smrzavanja NIJE zajamcena.
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NAPOMENA
Ako je Hitan slucaj postavljeno na Ru€no ([9.5.1]=0), a jedinica se aktivira kako

bi zapocela s radom u hitnom slucaju, jedinica ¢e se zaustaviti i treba ju pokrenuti
rucno putem korisnickog sucelja. Kako biste rad ponovno pokrenuli ruc¢no, idite na
zaslon glavnog izbornika Neispravnost i potvrdite rad u hitnom slucaju prije nego
Sto pocnete.

Zastita sobe od smrzavanja aktivna je cak i ako korisnik ne potvrdi rad u hitnom
slucaju.

Raspon temperature

Primjenjivo samo pri kontroli sobnim termostatom.

Kako biste ustedjeli energiju sprecavajuci pregrijavanje ili nedovoljno hladenje
prostorije, moZete ograniciti raspon sobne temperature za grijanje i/ili hladenje.

NAPOMENA
Prilikom namjestanja raspona sobne temperature namjestaju se i sve zeljene sobne

temperature da bi se osiguralo zadrZavanje temperature unutar granica.

# Kod Opis
[1.5.1] [3-07] Minimalno grijanje
[1.5.2] [3-06] Maksimalno grijanje
[1.5.3] [3-09] Minimalno hladenje
[1.5.4] [3-08] Maksimalno hladenje

Pomak osjetnika

Primjenjivo samo pri kontroli sobnim termostatom.

Kako biste kalibrirali (vanjski) osjetnik sobne temperature, izvrSite pomak
vrijednosti sobnog termistora izmjerenu korisni¢kim suceljem koje sluzi kao sobni
termostat ili vanjskim sobnim osjetnikom. Postavka se moze iskoristiti u situacijama
kada se korisnicko sucelje koje sluZi kao sobni termostat ili vanjski sobni osjetnik ne
mogu postaviti na idealnom mjestu.

Pogledajte odjeljak "6.7 Postavljanje osjetnika vanjske temperature" [» 60]).

# Kod Opis
[1.6] [2-0A] Pomak osjetnika (korisnic¢ko sucelje koje sluzi
kao sobni termostat): pomak stvarne sobne

temperature mjerene putem korisni¢kog sucelja
koje sluzi kao sobni termostat.

= —5°C~5°C, korak 0,5°C

[1.7] [2-09] Pomak osjetnika (opcija vanjskog sobnog
osjetnika): primjenjivo je samo ako je opcija
vanjskog sobnog osjetnika instalirana i

konfigurirana.
= —5°C~5°C, korak 0,5°C

Zadana vrijednost ugodnosti prostorije
Ogranicenje: Primjenjivo samo ako vrijedi:
= omogucen je Smart Grid ([9.8.4]=Pametna mreza)i

= omoguceno je medupohranjivanje u prostoriju ([9.8.7]=Da)
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10.6.3 Glavna zona

Ako je omoguéeno medupohranjivanje u prostoriju, dodatna energija iz
fotonaponskih panela pohranjuje se u spremniku KVV-a i krugu za grijanje/hladenje
prostora (tj. zagrijava ili hladi prostoriju). Pomoc¢u zadanih vrijednosti ugodnosti za
prostoriju (hladenje/grijanje) moZete izmijeniti maksimalne/minimalne zadane
vrijednosti koje ¢e se upotrebljavati prilikom medupohrane dodatne energije u
krugu za grijanje/hladenje prostora.

# Kod Opis
[1.9.1] [9-0A] Zadana vrijednost ugodnosti grijanja
= [3-07]~[3-06]°C
[1.9.2] [9-0B] Zadana vrijednost ugodnosti hladenja
= [3-09]~[3-08]°C

Pregled

U podizborniku su navedene sljedede stavke:

2 [2] Glavha zona

£ Neispravnost

@@Prj:j:um Zaslon zadane vrijednosti

[T Dodatna zona [2.1] Raspored

% Grijanje/hladenje prostora

2]Plan grijanja

Plan hladenja

Nac¢in zadane vrijednosti

Krivulja VO hladenja

2]
3]
4]
5] Krivulja VO hladenja
6]
7] Tip emitera

8]

2.
2.
2.
2.
2.
2.8] Raspon temperature

2.9] Kontrola

2.A]Vrsta vanjskog termostata
2.B]Delta T

2.C] Modulacija

2.D] Zaporni ventil

2.
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[

2.E]Vrsta krivulje ovisnosti o
vremenu

Zaslon zadane vrijednosti

Kontrolirajte temperaturu izlazne vode za glavnu zonu putem zaslona zadane
vrijednosti [2] Glavna zona.

Pogledajte odjeljak "10.3.5 Zaslon zadane vrijednosti" [» 146].

Raspored
Pokazuje je li temperatura izlazne vode definirana sukladno planu ili nije.
Utjecaj nacina zadane vrijednosti TIV-a [2.4] je sljededi:

= U nacinu Fiksno zadane vrijednosti TIV-a, planirane radnje sastoje se od Zeljenih
temperatura izlazne vode, bilo unaprijed postavljenih ili zadanih.
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= U nacinu Ovisno o vremenskim prilikama zadane vrijednosti TIV-a,
planirane radnje sastoje se od Zeljenih radnji prebacivanja, bilo unaprijed
postavljenih ili zadanih.

# Kod Opis
[2.1] Nije dostupno | Raspored:
= 0:Ne
= 1:Da

Plan grijanja
Definira plan temperature grijanja za glavnu zonu putem [2.2] Plan grijanja.

Pogledajte odjeljak "10.4.3 Zaslon plana: primjer" [» 152].

Plan hladenja
Definira plan temperature hladenja za glavnu zonu putem [2.3] P1an hladenja.

Pogledajte odjeljak "10.4.3 Zaslon plana: primjer" [» 152].

Nacin zadane vrijednosti

Definiranje nacina zadane vrijednosti:

= Fiksno Zeljena temperatura izlazne vode ne ovisi o vanjskoj temperaturi u
okolini.

= UnacdinradaVO grijanje, fiksno hladenje Zeljena temperatura izlazne
vode:

- ovisi 0 vanjskoj temperaturi u okolini za grijanje
- NE ovisi o vanjskoj temperaturi u okolini za hladenje

= U nacinu rada Ovisno o vremenskim prilikama Zeljena temperatura
izlazne vode ovisi o vanjskoj temperaturi u okolini.

# Kod Opis
[2.4] Nije dostupno |[Nacin zadane vrijednosti:

= Fiksno
= VO grijanje, fiksno hladenje

= Ovisno o vremenskim prilikama

Kada je aktivan rad ovisan o vremenskim prilikama, niske vanjske temperature
znadit ¢e topliju vodu i obratno. Tijekom rada ovisnog o vremenskim prilikama
korisnik moze povisiti ili sniziti temperaturu vode za najvise 10°C.

Krivulja grijanja za rad ovisno o vremenskim prilikama

Postavite grijanje glavne zone ovisno o vremenskim prilikama (ako je [2.4]=1 ili 2):
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Kod Opis
[2.5] [1-00] Postavite grijanje ovisno o vremenskim prilikama:
[1-01] Napomena: Postoje 2 nacina za postavljanje
[1-02] krivulje za rad ovisan o vremenskim prilikama.
1.03] Pogledajte "10.5.2 Krivulja s 2 zadane

vrijednosti" [» 159] i "10.5.3 Krivulja nagiba i
pomaka" [» 160]. Za obje vrste krivulja treba
konfigurirati 4 lokalne postavke u skladu s
donjom slikom.

Tt A

[1-02]

[1-03]

3
P

[1-00] [1-01] Ta

= T, ciljna temperatura izlazne vode (glavna
zona)

= T,: vanjska temperatura

= [1-00]: niska vanjska temperatura u okolini. —
40°C~+5°C

= [1-01]: visoka vanjska temperatura u okolini.
10°C~25°C

= [1-02]: Zeljena temperatura izlazne vode kada
je vanjska temperatura jednaka niskoj
temperaturi u okolini ili je niza od nje.
[9-01]°C~[9-00]°C
Napomena: Ova vrijednost trebala bi biti visa
od [1-03] jer je za niske vanjske temperature
potrebna toplija voda.

= [1-03]: Zeljena temperatura izlazne vode kada
je vanjska temperatura jednaka visokoj
temperaturi u okolini ili je visa od nje.
[9-01]°C~min(45, [9-00])°C

Napomena: Ova vrijednost trebala bi biti niza
od [1-02] jer je za visoke vanjske temperature
potrebno manje toplije vode.

Krivulja hladenja za rad ovisno o vremenskim prilikama

Postavite hladenje glavne zone ovisno o vremenskim prilikama (ako je [2.4]=2):
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# Kod Opis
[2.6] [1-06] Postavite hladenje ovisno o vremenskim
[1-07) prilikama:
[1-08] Napomena: Postoje 2 nacina za postavljanje

krivulje za rad ovisan o vremenskim prilikama.
Pogledajte "10.5.2 Krivulja s 2 zadane
vrijednosti" [» 159] i "10.5.3 Krivulja nagiba i
pomaka" [» 160]. Za obje vrste krivulja treba
konfigurirati 4 lokalne postavke u skladu s
donjom slikom.

Tt 4

[1-09]

[1-08]

[1-09]

>

[1-06] [1-07] Ta

= T, ciljna temperatura izlazne vode (glavna
zona)

= T,:vanjska temperatura

= [1-06]: niska vanjska temperatura u okolini.
10°C~25°C

= [1-07]: visoka vanjska temperatura u okolini.
25°C~43°C

= [1-08]: Zeljena temperatura izlazne vode kada
je  vanjska temperatura jednaka niskoj
temperaturi u okolini ili je niza od nje.
[9-03]°C~[9-02]°C
Napomena: Ova vrijednost trebala bi biti visa

od [1-09] jer je kod niske vanjske temperature
potrebno manje hladne vode.

= [1-09]: Zeljena temperatura izlazne vode kada
je vanjska temperatura jednaka visokoj
temperaturi u okolini ili je visa od nje.
[9-03]°C~[9-02]°C
Napomena: Ova vrijednost trebala bi biti niza
od [1-08] jer je za visoke vanjske temperature

potrebna hladnija voda.

Tip emitera

Grijanje ili hladenje glavne zone moze potrajati. To ovisi o:
= Koli¢ini vode u sustavu

= Vrsti uredaja za isijavanje i grijaca glavne zone

Postavka Tip emitera moZe kompenzirati spori ili brzi sustav grijanja/hladenja
tijekom ciklusa grijanja/hladenja. U kontroli sobnim termostatom postavka Tip
emitera utjece na maksimalnu modulaciju Zeljene temperature izlazne vode i na
mogucénost upotrebe automatskog prespajanja hladenja/grijanja na osnovi
unutarnje temperature u okolini.

Vaino je da se postavka Tip emitera postavi pravilno i u skladu s izgledom
sustava. Ciljni delta T za glavnu zonu ovisi o njoj.
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# Kod

Opis

[2.7] [2-0C]

Tip emitera:

= 2: Radijator

= 0: Podno grijanje

= 1:Ventilo-konvektorska jedinica

Postavka Tip emitera utjeCe na raspon zadanih vrijednosti grijanja prostora i
cilini delta T za grijanje kako slijedi:

Tip emiteraGlavna
zona

Raspon zadanih
vrijednosti grijanja
prostora [9-01]~[9-00]

Ciljni delta T za grijanje
[1-0B]

0: Podno grijanje

Maksimalno 55°C

Promjenjivo (pogledajte
[2.B.1])

1:Ventilo-
konvektorska
jedinica

Maksimalno 55°C

Promjenjivo (pogledajte
[2.B.1])

2:Radijator

Maksimalno 65°C

Fiksno 10°C

NAPOMENA

®

Maksimalna zadana vrijednost grijanja prostora ovisi o vrsti uredaja za isijavanje, sto
se moze vidjeti u gornjoj tablici. Ako postoje 2 zone temperature vode, onda je
maksimalna zadana vrijednost, maksimum 2 zone.

NAPOMENA

@ Ako se sustav NE konfigurira na taj nacin, moze doc¢i do ostecenja uredaja za
isijavanje topline. Ako postoje 2 zone vazno je da tijekom grijanja:

® zona s najnizom temperaturom vode bude konfigurirana kao glavna zona, a

® zona s najviSom temperaturom vode bude konfigurirana kao dodatna zona.

NAPOMENA

Ako postoji 2 zone, a tipovi uredaja za isijavanje su pogresno namjesteni, voda visoke
temperature mogla bi se poslati prema niskotemperaturnom uredaju za isijavanje
(podno grijanje). Da biste to izbjegli:

= Postavite ventil za regulaciju temperature vode/termostatski ventil kako biste
izbjegli previsoke temperature prema niskotemperaturnom uredaju za isijavanje.

= Pobrinite se da pravilno postavite tipove uredaja za isijavanje za glavnu zonu [2.7]
i dodatnu zonu [3.7] u skladu s priklju¢enim uredajem.

ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
Daikin Altherma 3 RW
4P629085-1D - 2023.05

Referentni vodic za instalatera

173

PDAIKIN




10 | Konfiguracija

NAPOMENA

Prosjecna temperatura uredaja za isijavanje = Temperatura izlazne vode — (Delta
T)/2

To zna¢i da uz istu zadanu vrijednost temperature izlazne vode, prosjecna
temperatura uredaja za isijavanje radijatora niza od temperature podnog grijanja

zbog vece vrijednosti delta T.
Primjer radijatora: 40-10/2=35°C
Primjer podnog grijanja: 40-5/2=37,5°C

Za kompenzaciju mozete:

= Povecati Zeljene temperature u krivulji za rad ovisan o vremenskim prilikama

[2.5].

= Omogucite modulaciju temperature izlazne vode i povecajte maksimalnu

modulaciju [2.C].

Raspon temperature

Kako biste sprijecili stvaranje pogresne (tj.

previse tople ili previse hladne)

temperature izlazne vode za glavnu zonu temperatura izlazne vode, ogranicite

njezin raspon temperature.

NAPOMENA

kondenzacija na podu.

@ Ako se radi o sustavu podnog grijanja, vazno je ograniciti:

® maksimalnu temperaturu izlazne vode u nacinu grijanja, u skladu sa
specifikacijama instalacije podnog grijanja.

® minimalnu temperaturu izlazne vode kod hladenja na 18~20°C da se sprijeci

NAPOMENA

®

unutar granica.

izbjedi.

® Prilikom namjeStanja raspona temperature izlazne vode namjestaju se i sve
Zeljene temperature izlazne vode da bi se osiguralo zadrzavanje temperature

= Uvijek uravnotezujte Zeljenu temperature izlazne vode sa Zeljenom sobnom
temperaturom i/ili kapacitetom (u skladu s nacrtom i izborom uredaja za
isijavanje topline). Zeljena temperatura izlazne vode rezultat je nekoliko postavki
(unaprijed postavljenih vrijednosti, vrijednosti pomaka, krivulja za rad ovisan o
vremenskim prilikama, modulaciji). Te postavke mogu prouzrociti previsoku ili
prenisku temperaturu izlazne vode $to dovodi do prekomjernih temperatura ili
manjka kapaciteta. Ogranicavanjem raspona temperature izlazne vode na
prikladne vrijednosti (ovisno o uredaju za isijavanje topline), te situacije se mogu

Primjer: U nacinu grijanja, temperature izlazne vode moraju biti u dovoljnoj mjeri
vise od sobnih temperatura. Kako se ne bi dogodili da se prostorija ne moze
zagrijati po Zelji, minimalnu temperaturu izlazne vode postavite na 28°C.

EZWC

l—A5°C
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# Kod Opis
Raspon temperature izlazne vode u glavnoj zoni temperature izlazne vode (= zona
temperature izlazne vode s najnizom temperaturom izlazne vode tijekom grijanja
i najviSom temperaturom izlazne vode tijekom hladenja)
[2.8.1] [9-01] Minimalno grijanje:
= 15°C~37°C
[2.8.2] [9-00] Maksimalno grijanje:
= [2-0C]=2 (glavna zona vrste uredaja za
isijavanje = radijator)
37°C~65°C
= Inace: 37°C~55°C
[2.8.3] [9-03] Minimalno hladenje:
= 5°C~18°C
[2.8.4] [9-02] Maksimalno hladenje:
= 18°C~22°C
Kontrola

Definira kako se kontrolira rad jedinice.

Kontrola U ovoj kontroli...

Izlazna voda Rad jedinice odreduje se na osnovi temperature izlazne

vode bez obzira na stvarnu sobnu temperaturu i/ili na
zahtjev za grijanje ili hladenje prostora.

Vanjski sobni Rad jedinice odreduje se prema vanjskom termostatu ili
termostat odgovaraju¢em uredaju (npr. konvektoru toplinske
crpke).

Sobni termostat Rad jedinice odreduje se na osnovi temperature okoline u

namjenskom sucelju za upravljanje ugodnoscu
(BRC1HHDA sluzi kao sobni termostat).

Kod Opis

[2.9]

[C-07] = 0:Izlazna voda
= 1:Vanjski sobni termostat

= 2:Sobni termostat

Vrsta vanjskog termostata

Primjenjivo samo pri kontroli vanjskim sobnim termostatom.

®

NAPOMENA

Ako upotrebljavate vanjski sobni termostat, on ¢e upravljati zastitom sobe od
smrzavanja. Medutim, zastita sobe od smrzavanja moguca je samo ako je ukljucena
opcija [C.2] Grijanje/hladenje prostora=Ukljuceno.
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# Kod Opis

[2.A] [C-05] Tip vanjskog sobnog termostata za glavnu zonu:

= 1: 1 kontakt: upotrebljavani vanjski sobni
termostat moze poslati samo stanje UKLJ./ISKLJ.
termostata. Nema razdvajanja zahtjeva za
grijanje ili hladenje. Sobni termostat spojen je
samo na 1 digitalni ulaz (X2M/35).

Ovu vrijednost odaberite u slucaju spajanja na
konvektor toplinske crpke (FWXV).

= 2: 2 kontakta: upotrebljavani vanjski sobni
termostat moze poslati zasebno stanje UKLJ./
ISKLJ. termostata za grijanje/hladenje. Sobni
termostat spojen je na 2 digitalna ulaza
(X2M/35 i X2M/34).

Ovu vrijednost odaberite u slucaju spajanja na
viSezonske  Zicane  kontrole  (pogledajte
"5.2.4 Moguée  opcije  za unutarnju
jedinicu" [» 27]), Zicane sobne termostate
(EKRTWA) ili beZicne sobne termostate
(EKRTR1, EKRTRB)

Temperatura izlazne vode: Delta T

U grijanju za glavnu zonu, ciljna vrijednost delta T (razlika u temperaturi) ovisi o
vrsti odabranog uredaja za isijavanja za glavnu zonu.

Razlika delta T prikazuje sljedece, ovisno o nacinu rada:

= U nacinu grijanja, delta T prikazuje razliku u temperaturi zadane vrijednosti
izlazne vode i ulazne vode.

= U nacinu hladenja, delta T prikazuje razliku u temperaturi izmedu temperature
ulazneiizlazne vode.

Jedinica je dizajnirana tako da podrzava rad petlji ispod podnih obloga.
Preporucena temperatura izlazne vode za podne petlje iznosi 35°C. U tom slucaju,
jedinica ¢e ostvariti temperaturnu razliku od 5°C, sto znaci da temperatura ulazne
vode iznosi oko 30°C.

Ovisno o vrsti instaliranih uredaja za isijavanje topline (radijatora, konvektora
toplinske crpke, petlje ispod podnih obloga) ili o situaciji, moZete promijeniti razliku
izmedu temperature ulazne i izlazne vode.

Napomena: Crpka ¢e regulirati svoj protok radi ocuvanja vrijednosti delta T. U

nekim posebnim slucajevima izmjereni delta T moZe odudarati od zadane
vrijednosti.

INFORMACUA

[

l Kada je samo jedan pomocni grijac aktivan u grijanju, delta T ¢e se kontrolirati u
skladu s fiksnim kapacitetom pomocnog grijaca. Moguce je da se ovaj delta T
razlikuje od odabranog ciljnog delta T.

INFORMACUA

U grijanju, ciljni delta T ¢e se posti¢i samo nakon odredenog vremena rada, kada se
postigne zadana vrijednost, zbog velike razlike izmedu zadane vrijednosti
temperature izlazne vode i ulazne temperature prilikom pocetka rada.

i @
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INFORMACIA

Ako glavna zona ili dodatna zona imaju zahtjev za grijanjem, a ta je zona opremljena
radijatorima, onda ciljni delta T koji ¢e jedinica koristiti za rad grijanja iznosi fiksnih
10°C.

i @

Ako zone nisu opremljene radijatorima, tada ¢e prilikom grijanja jedinica dati
prednost ciljnoj vrijednosti delta T za dodatnu zonu, ako postoji zahtjev za grijanjem
u dodatnoj zoni.

Tijekom hladenja jedinica dati prednost ciljnoj vrijednosti delta T za dodatnu zonu,
ako postoji zahtjev za hladenjem u dodatnoj zoni.

# Kod Opis

[2.B.1] [1-0B] Delta T grijanje: Minimalna temperaturna
razlika potrebna za pravilan rad uredaja za
isijavanje topline u nacinu grijanja.

= Ako je [2-0C]=2, vrijednost je fiksirana na 10°C
= Inace: 3°C~10°C

[2.B.2] [1-0D] Delta T hladenje: Minimalna temperaturna
razlika potrebna za pravilan rad uredaja za
isijavanje topline u nacinu hladenja.

= 3°C~10°C

Temperatura izlazne vode: Modulacija
Primjenjivo samo u slu¢aju kontrole sobnim termostatom.

Prilikom upotrebe funkcije sobnog termostata korisnik treba postaviti Zeljenu
sobnu temperaturu. Jedinica ¢e dovoditi toplu vodu do uredaja za isijavanje topline
i prostorija ¢e se zagrijavati.

Uz to, i Zeljena temperatura izlazne vode mora se konfigurirati: ako je omoguéena
postavka Modulacija jedinica automatski izraCunava Zeljenu temperaturu izlazne
vode. Ti se izracuni temelje na:

= unaprijed postavljenim temperaturama, ili

= Zeljenim temperaturama ovisnim o vremenskim prilikama (ako je omogucen rad
ovisan o vremenskim prilikama)

Stovise, ako je omogucena stavka Modulacija Zeljena temperatura izlazne vode
snizava se i povisuje u funkciji Zeljene sobne temperature i razlike izmedu stvarne i
Zeljene sobne temperature. Posljedice toga su:

= stabilne sobne temperature koje tocno odgovaraju Zeljenoj temperaturi (vise
razina ugode)

= manje ciklusa ukljucivanja/isklju¢ivanja (manja razina buke, veéa ugoda i veca
ucinkovitost)

* najnize moguce temperature vode koje to¢no odgovaraju Zeljenoj temperaturi
(veca efikasnost)

Ako je stavka Modulacija onemogucéena, postavite temperatura izlazne vode
putem postavke [2] Glavna zona.
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# Kod Opis

[2.C.1] [8-05] Modulacija:
= 0 Ne (onemoguceno)
= 1 Da (omoguceno)

Napomena: Zeljena temperatura izlazne vode
moze se samo ocitati na korisnickom sucelju.

[2.C.2] [8-06] Maks. modulacija:
= 0°C~10°C
To je vrijednost temperature prema kojoj se

Zeljena temperatura izlazne vode povecava ili
smanjuje.

INFORMACUA

Ako je omogucena modulacija temperature izlazne vode, krivulju za rad ovisan o
vremenskim prilikama namjestite na visi polozaj od [8-06] i dodajte minimalnu
zadanu vrijednost temperature izlazne vode koja je potrebna za postizanje stabilnog
stanja zadane ugodne vrijednosti u prostoriji. Za povecanje ucinka modulacija moze
sniziti zadanu postavku temperature izlazne vode. Postavljanjem krivulje za rad
ovisne o vremenskim prilikama na visi poloZaj sprecava se njezino spustanje ispod
minimalne zadane postavke. Pogledajte donju sliku.

i @

Tt

+[8-06] N
—[8-06] N

a Krivulja za rad ovisan o vremenskim prilikama
b Minimalna zadana vrijednost temperature izlazne vode za hladenje obavezna je
kako bi se postiglo stabilno stanje zadane ugodne vrijednosti u prostoriji.

Zaporni ventil

Sljedece je primjenjivo samo u slucaju 2 zone temperature izlazne vode. U slucaju 1
zone temperature izlazne vode, spojite zaporni ventil s izlazom grijanja/hladenja.

Zaporni ventil glavne zone temperature izlazne vode mozZe se zatvoriti u ovim
okolnostima:

INFORMACUA

Zaporni ventil UVIJEK je otvoren tijekom odmrzavanja.

i

Tijekom rada termostata: Ako je omogucen [F-0B], zaporni ventil se zatvara

kada nema zahtjeva za grijanjem od glavne zone. Omogudite ovu postavku za:

= izbjegavanje opskrbe uredaja za isijavanje topline vodom u glavnoj zoni TIV-a
(preko stanice ventila za mijeSanje) ako postoji zahtjev za dodatnu zonu TIV-a.

= Aktivirajte crpku za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE stanice ventila za mije$anje
SAMO ako postoji zahtjev.
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10.6.4 Dodatna zona

i @

# Kod Opis
[2.D.1] [F-0B] Zaporni ventil:
= 0 Ne: na njega NE utjeCe zahtjev za grijanje ili
hladenje.
= 1 Da: zatvara se kada NE postoji zahtjev za
grijanje ili hladenje.
INFORMACUA

Postavka [F-0B] vrijedi samo kada je postavljen zahtjev termostata ili vanjskog sobnog
termostata (NE u slucaju postavke temperature izlazne vode).

Tijekom hladenja: Ako je omogucen [F-OB], zaporni ventil se zatvara kada
jedinica radi u nacinu rada s hladenjem. Omogucite ovu postavku za izbjegavanje
protjecanja hladne izlazne vode kroz uredaj za isijavanje topline i nastajanje
kondenzacije (npr. ispod petlji podnog grijanja ili radijatora).

#

Kod

Opis

[2.D.2]

[F-0C]

Zaporni ventil:

= 0 Ne: na njega NE utjeCe promjena nacina rada
u prostoru u hladenje.

= 1 Da: zatvara se kada je nacin rada za prostor

hladenje.

Vrsta krivulje ovisnosti o vremenu

Krivulja za rad ovisan o vremenskim prilikama moZe se definirati metodom 2
tocke ili metodom Pomak nagiba.

Pogledajte odjeljke "10.5.2 Krivulja s 2 zadane vrijednosti" [» 159] i "10.5.3 Krivulja
nagiba i pomaka" [» 160].

#

Kod

Opis

[2.E]

Nije dostupno

= 2 tocke
= Pomak nagiba

Pregled

U podizborniku su navedene sljedede stavke:
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3

&) Prostorija

[3] Dodatna zona
[E Glavna zona Zaslon zadane vrijednosti
l]]]‘ Dodatna zona

i)i)f Grijanje/hladenje prostora [3 . 1] R as pO re d

[ Spremnik

[3.2] Plan grijanja

[3.3]1 Plan hladenja

[3.4] Nacin zadane vrijednosti
[3.5] Krivulja VO hladenja
[3.6] Krivulja VO hladenja
[3.7] Tip emitera

[3.8] Raspon temperature
[3.9] Kontrola
[3.A] Vrsta vanjskog termostata
[3.B]Delta T
[3.C]Vrsta krivulje ovisnosti o
vremenu

Zaslon zadane vrijednosti

Kontrolirajte temperaturu izlazne zone za dodatnu zonu putem zaslona zadane
vrijednosti [3] Dodatna zona.

Pogledajte odjeljak "10.3.5 Zaslon zadane vrijednosti" [» 146].
Raspored

Pokazuje je li Zeljena temperatura izlazne vode u skladu s planom.
Pogledajte odjeljak "10.6.3 Glavna zona" [» 169].

# Kod Opis
[3.1] Nije dostupno | Raspored:
= Ne
= Da

Plan grijanja

Definira plan temperature grijanja za dodatnu zonu putem [3.2] P1lan grijanja.
Pogledajte odjeljak "10.4.3 Zaslon plana: primjer" [» 152].

Plan hladenja

Definira plan temperature hladenja za dodatnu zonu putem [3.3] Plan
hladenja.

Pogledajte odjeljak "10.4.3 Zaslon plana: primjer" [» 152].

Nacdin zadane vrijednosti

Nacin rada sa zadanom vrijednos¢u dodatne zone moze se postaviti neovisno o
nacinu rada sa zadanom vrijednos¢u glavne zone.

Pogledajte odjeljak "Nacin zadane vrijednosti" [» 170].
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Kod

Opis

(3.4]

Nije dostupno

Nac¢in zadane vrijednosti:

= Fiksno

= VO grijanje, fiksno hladenje
= Ovisno o vremenskim prilikama

Krivulja grijanja za rad ovisno o vremenskim prilikama

Postavite grijanje dodatne zone ovisno o vremenskim prilikama (ako je [3,4]=1ili 2):

# Kod Opis
[3.5] [0-00] Postavite grijanje ovisno o vremenskim prilikama:
[0-01] Napomena: Postoje 2 nacina za postavljanje
[0-02] krivulje za rad ovisan o vremenskim prilikama.
0-03] Pogledajte "10.5.2 Krivulja s 2 zadane

vrijednosti" [» 159] i "10.5.3 Krivulja nagiba i
pomaka" [» 160]. Za obje vrste krivulja treba
konfigurirati 4 lokalne postavke u skladu s
donjom slikom.

Tt A

[0-01]

[0-00]

5
>

[0-03] [0-02] Ta

= T,: ciljna temperatura izlazne vode (dodatna
zona)

= T,:vanjska temperatura

= [0-03]: niska vanjska temperatura u okolini. —
40°C~+5°C

= [0-02]: visoka vanjska temperatura u okolini.

10°C~25°C

[0-01]: zeljena temperatura izlazne vode kada

je  vanjska temperatura jednaka niskoj

temperaturi u okolini ili je niza od nje.

[9-05]°C~[9-06]°C

Napomena: Ova vrijednost trebala bi biti visa

od [0-00] jer je za niske vanjske temperature

potrebna toplija voda.

[0-00]: Zeljena temperatura izlazne vode kada
je vanjska temperatura jednaka visokoj
temperaturi u okolini ili je visa od nje.
[9-05]~min (45, [9-06])°C

Napomena: Ova vrijednost trebala bi biti niza
od [0-01] jer je za visoke vanjske temperature
potrebno manje tople vode.

Krivulja hladenja za rad ovisno o vremenskim prilikama

Postavite hladenje dodatne zone ovisno o vremenskim prilikama (ako je [3.4]=2):
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# Kod Opis
[3.6] [0-04] Postavite hladenje ovisno o vremenskim
[0-05] prilikama:
[0-06] Napomena: Postoje 2 nacina za postavljanje
krivulje za rad ovisan o vremenskim prilikama.
[0-07] Pogledajte "10.5.2 Krivulja s 2 zadane
vrijednosti" [» 159] i "10.5.3 Krivulja nagiba i
pomaka" [» 160]. Za obje vrste krivulja treba
konfigurirati 4 lokalne postavke u skladu s
donjom slikom.
Te A
[0-05]
[0-04]
[0-07] [0-06] Ta
= T, ciljna temperatura izlazne vode (dodatna
zona)
= T,:vanjska temperatura
= [0-07]: niska vanjska temperatura u okolini.
10°C~25°C
= [0-06]: visoka vanjska temperatura u okolini.
25°C~43°C
= [0-05]: Zeljena temperatura izlazne vode kada
je  vanjska temperatura jednaka niskoj
temperaturi u okolini ili je niza od nje.
[9-07]°C~[9-08]°C
Napomena: Ova vrijednost trebala bi biti visa
od [0-04] jer je kod niske vanjske temperature
dovoljno manje hladne vode.
= [0-04]: Zeljena temperatura izlazne vode kada
je vanjska temperatura jednaka visokoj
temperaturi u okolini ili je visa od nje.
[9-07]°C~[9-08]°C
Napomena: Ova vrijednost trebala bi biti niza
od [0-05] jer je za visoke vanjske temperature
potrebna hladnija voda.
Tip emitera

Za vise informacija o Tip emitera, pogledajte "10.6.3 Glavna zona" [» 169].

#

Kod

Opis

(3.7]

[2-0D]

Tip emitera:
= 0: Podno grijanje
= 1:Ventilo-konvektorska jedinica

= 2: Radijator

Ova postavka vrste uredaja za isijavanje utjeCe na raspon zadanih vrijednosti
grijanja prostora i ciljni delta T za grijanje kako slijedi:
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Tip emiteraDodatna
zona

prostora [9-05]~[9-06]

Ciljni delta T za grijanje
[1-0C]

Raspon zadanih
vrijednosti grijanja

0: Podno grijanje

Maksimalno 55°C

Promjenjivo (pogledajte

(3.B.1])
1:Ventilo- Maksimalno 55°C Promjenjivo (pogledajte
konvektorska [3.B.1])
jedinica
2:Radijator Maksimalno 65°C Fiksno 10°C

Raspon temperature

Za vise informacija o Raspon

zona" [» 169].

temperature, pogledajte "10.6.3 Glavna

# ‘ Kod

Opis

Raspon temperature izlazne vode u dodatnoj zoni temperature izlazne vode (=
zona temperature izlazne vode s najviSom temperaturom izlazne vode tijekom
grijanja i najnizom temperaturom izlazne vode tijekom hladenja)

[3.8.1] [9-05] Minimalno grijanje: 15°C~37°C
[3.8.2] [9-06] Maksimalno grijanje
= [2-0D]=2 (dodatna zona vrste uredaja za
isijavanje = radijator)
37°C~65°C
= Inace: 37°C~55°C
[3.8.3] [9-07] Minimalno hladenje
= 5°C~18°C
[3.8.4] [9-08] Maksimalno hladenje
= 18°C~22°C
Kontrola

Tip kontrole za dodatnu zonu je samo za Citanje. Odreden je tipom kontrole glavne

zone.

Pogledajte odjeljak "10.6.3 Glavna zona" [» 169].

# Kod

Opis

[3.9] Nije dostupno

Kontrola:

= Izlazna voda ako je tip kontrole glavne zone
Izlazna voda.

= Vanjski sobni termostat ako je tip

kontrole glavne zone:

- Vanjski sobni termostatili

- Sobni termostat.

Vrsta vanjskog termostata

Primjenjivo samo pri kontroli vanjskim sobnim termostatom.
Pogledajte i odjeljak "10.6.3 Glavna zona" [» 169].
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# Kod Opis

[3.A] [C-06] Tip vanjskog sobnog termostata za dodatnu zonu:

= 1: 1 kontakt. Spojen na samo 1 digitalni ulaz
(X2M/35a)

= 2: 2 kontakta. Spojen na 2 digitalna ulaza
(X2M/34a i X2M/35a)

Temperatura izlazne vode: Delta T

Vise podataka potrazite pod naslovom "10.6.3 Glavna zona" [» 169].
# Kod Opis

[3.B.1] [1-0C] Delta T grijanje: Minimalna temperaturna
razlika potrebna za pravilan rad uredaja za
isijavanje topline u nacinu grijanja.

= Ako je [2-0D]=2, vrijednost je fiksirana na 10°C
= Inace: 3°C~10°C

[3.B.2] [1-0E] Delta T hladenje: Minimalna temperaturna
razlika potrebna za pravilan rad uredaja za
isijavanje topline u nacinu hladenja.

= 3°C~10°C

Vrsta krivulje ovisnosti o vremenu
Postoje 2 nalina za definiranje krivulje za rad ovisan o vremenskim prilikama:
= 2 tocke (pogledajte "10.5.2 Krivulja s 2 zadane vrijednosti" [» 159])
= Pomak nagiba (pogledajte "10.5.3 Krivulja nagiba i pomaka" [» 160])
Pod [2.E] Vrsta krivulje ovisnosti o vremenu moZete odabrati koji nacin
Zelite upotrijebiti.
Pod [3.C] Vrsta krivulje ovisnosti o vremenu odabrani nacin prikazuje
se samo za Citanje (ista vrijednost kao pod [2.E]).
# Kod Opis
[2.E]/[3.C] Nije dostupno |= 2 tocke
= Pomak nagiba

10.6.5 Grijanje/hladenje prostora

INFORMACUA

Hladenje je primjenjivo samo u slucaju reverzibilnih modela.

i

Pregled

U podizborniku su navedene sljedece stavke:
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é@mmm [4] Grijanje/hladenje prostora

[lIT Dodatna zona

—— , Nac¢in rada
iﬁ;}\g Grijanje/hladenje prostora

(% Spremnik
O Korisnicke postavke

Plan nacina rada

Raspon rada

4.1]

4.2]

4.3]

4.4]Broj zona
4.5]Nac¢in rada crpke

4.6] Tip jedinice

4.711ili [4.8] Ogranicenje crpke
4.9] Crpka izvan opsega

4.A] Povecanje oko @°C

4.B] Prekoracenije

[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[

4.C] Protiv smrzavanja

O nacinima rada u prostoru

Vasa jedinica moze biti model za grijanje ili za grijanje/hladenje:

= Ako je vasa jedinica u nacinu grijanja, ona moZe zagrijati prostor.

= Ako je vasSa jedinica model za grijanje/hladenje, ona moze i zagrijati i ohladiti

prostor. Morate redi sustavu koji nacin rada treba primijeniti.

Za utvrdivanje je li instaliran model toplinske crpke za grijanje/hladenje

1 |Ildite na[4]: Grijanje/hladenje prostora. Q-0

2 | Provjerite je li [4.1] Na¢in rada na popisuije li ga moguce @O
uredivati. Ako jest, instaliran je model toplinske crpke za
grijanje/hladenje.

Da biste rekli sustavu koji nacin rada u prostoru treba primijeniti, mozete:

Mozete... Lokacije
Provijeriti koji se nacin rada u prostoru trenutacno Pocetni zaslon
upotrebljava.
Trajno postaviti nacin rada u prostoru. Glavni izbornik

Ograniciti automatsko prespajanje u skladu s
mjesecnim planom.

Za provjeru nacina rada u prostoru koji se trenutacno upotrebljava
Nacin rada u prostoriji prikazan je na poc¢etnom zaslonu:

= Kada jedinica radi u nacinu grijanja, pokazana je ikona ge ]

= Kada jedinica radi u nacinu hladenja, pokazana je ikona =,
Indikator stanja pokazuje da li jedinica trenutno radi:

= Kada jedinica ne radi, indikator stanja ¢e pokazati pulsirati u plavoj boji uz interval
koji traje priblizno 5 sekundi.

= Dok jedinica rada, indikator stanja ¢e stalno svijetliti plavim svjetlom.

Za postavljanje nacina rada u prostoru

1 |ldite na[4.1]: Grijanje/hladenje prostora>Nacin (@O
rada

ERGAO04~08E + EHBH/X04+08E 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
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2 | Odaberite jednu od navedenih moguc¢nosti: (@20
= Grijanje: samo nacin grijanja
= Hladenje: samo nacin hladenja

= Automatsko: nacin rada mijenja se automatski izmedu
grijanja i hladenja na temelju vanjske temperature. Mjesecno
ograniCenje u skladu s Plan nacina rada [4.2].

Kada je odabran nacin rada Automatsko jedinica prebacuje svoj nacin rada, na
temelju Plan nacina rada [4.2]. U ovom planu, krajnji korisnik odreduje koji
postupak je dopusten za svaki mjesec.

Za ogranicavanje automatskog prespajanja u skladu s planom

Uvjeti: Nacin rada u prostoru postavili ste na Automatsko.

1 |Ildite na [4.2]: Grijanje/hladenje prostora>Plan QO
nacina rada.

2 | Odaberite mjesec. {@::-0

3 | Za svaki mjesec odaberite opciju: O---@u

= Reverzibilna: nije ograni¢eno
= Samo grijanje: ograniceno

= Samo hladenje: ograniceno

4 | Potvrdite promjene. Q0O

Primjer: ogranicenja prebacivanja

Okolnosti Ogranicenje

U hladnom razdoblju. Samo grijanje

Primjer: Listopad, studeni, prosinac, sijecanj,
veljaca i oZzujak.

U toplom razdoblju. Samo hladenje

Primjer: Lipanj, srpanj i kolovoz.

U prijelaznom razdoblju. Reverzibilna

Primjer: Travanj, svibanj i rujan.

Jedinica odreduje svoj nacin rada putem vanjske temperature ako su:
= Nacin rada=Automatsko, i
= Plan nac¢ina rada=Reverzibilna.

Jedinica odreduje svoj nacin rada na takav nacin da ¢e uvijek ostati unutar sljedecih
radnih opsega:

= Temperatura iskljucivanja grijanja prostora
= Temperatura iskljucivanja hladenja prostora

Vanjska temperatura je vremenski uprosjecena. Ako se vanjska temperatura snizi,
nacin rada prebacit ¢e se u grijanje i obratno.

Ako je vanjska temperatura izmedu Temperatura iskljucivanja grijanja
prostoraiTemperatura iskljucivanja hladenja prostora, nacin rada
ostaje nepromijenjen.

Referentni vodic za instalatera
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Raspon rada

Ovisno o prosjecnoj vanjskoj temperaturi, rad jedinice za grijanje ili hladenje
prostora je zabranjen.

# Kod Opis

[4.3.1] [4-02] Temperatura iskljucivanja grijanja
prostora: kada se prosjecna vanjska
temperatura povisi izvan ove vrijednosti, grijanje
prostora se iskljucuje.”

= 14°C~35°C

[4.3.2] [F-01] Temperatura iskljucivanja hladenja
prostora: kada prosje¢na vanjska temperatura
padne ispod ove vrijednosti, iskljucuje se
hladenje prostora.®

= 10°C~35°C

@ Ova postavka upotrebljava se u automatskom prespajanju izmedu grijanja i hladenja.

Iznimka: ako je sustav konfiguriran u upravljanje sobnim termostatom s jednom
zonom temperature izlazne vode i brzim uredajima za isijavanje topline, nacin
upravljanja promijenit ¢e se na temelju izmjerene temperature u prostoriji. Osim
Zeljene temperature grijanja/hladenja prostora, instalater postavlja vrijednost
histereze (npr. u nacinu grijanja ta vrijednost odnosi se na Zeljenu temperaturu
hladenja) i vrijednost pomaka (npr. u nacinu grijanja ta vrijednost odnosi se na
Zeljenu temperaturu grijanja).

Primjer: Jedinica je konfigurirana na sljededi nacin:

= Zeljena sobna temperatura u nacinu grijanja: 22°C
= Zeljena sobna temperatura u nacinu hladenja: 24°C
= Vrijednost histereze: 1°C

= Pomak: 4°C

Prespajanje iz grijanja u hladenje nastat ¢e onda kada se sobna temperatura povisi
iznad maksimuma Zeljene temperature hladenja poveéanu za vrijednost histereze
(u ovom slucaju 24+1=25°C) te ispod razlike Zeljene temperature grijanja povecane
za vrijednost pomaka (u ovom slucaju 22+4=26°C).

Nasuprot tome, prespajanje iz hladenja u grijanje nastat ¢e onda kada se sobna
temperatura spusti ispod razlike minimuma Zeljene temperature grijanja i
vrijednosti histereze (u ovom slucaju 22-1=21°C) te ispod razlike Zeljene
temperature hladenja i vrijednosti pomaka (u ovom slucaju 24—4=20°C)
Vremenski prekidac¢ za sprecavanje precestih promjena iz grijanja u hladenje, i
obratno.

# ‘ Kod ‘ Opis

Postavke prespajanja povezane s unutarnjom temperaturom.

Primjenjivo samo kada je odabran nacin rada Automatsko, a sustav se
konfigurira pri kontroli sobnim termostatom s 1 zonom temperature izlazne vode
i brzim uredajima za isijavanje topline.
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#

Kod

Opis

Nije dostupno |[4-0B]

Histereza: brine se za to da se prespajanje obavlja
samo po potrebi.

Rad u prostoru se iz grijanja u hladenje mijenja
samo kada se sobna temperatura podigne iznad
Zeljene temperature hladenja kojoj se dodaje
vrijednost histereze.

= Raspon: 1°C~10°C

Nije dostupno |[4-0D]

Pomak: uvijek osigurava postizanje aktivne
Zeljene sobne temperature.

U nacinu grijanja, rad u prostoru se mijenja samo
kada se sobna temperatura podigne iznad Zeljene
temperature grijanja kojoj se dodaje vrijednost
histereze.

= Raspon: 1°C~10°C

Broj zona

Sustav moZe dovoditi izlaznu vodu u najviSe 2 zone temperature vode. Tijekom
konfiguracije obavezno postavite broj zona vode.

i

INFORMACUA

Stanica za mijeSanje. Ako raspored vaseg sustava sadrzi 2 zone TIV-a, trebate
postaviti stanicu za mijesanje ispred glavne zone TIV-a.

# Kod Opis
[4.4] [7-02] = 0: Jedna zona
Samo jedna zona temperature izlazne vode:
a
a Glavna zona TIV-a
Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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# Kod Opis
[4.4] [7-02] = 1:Dvostruka zona

Dvije zone temperature izlazne vode. Glavna
zona temperature izlazne vode sastoji se od
uredaja za isijavanje topline veceg opterecenja i
stanice za mijeSanje koja sluZi za postizanje
Zeljene temperature izlazne vode. Tijekom
grijanja:

b

a Dodatna zona TIV-a: najvisa temperatura
b Glavna zona TIV-a: najniza temperatura

¢ Stanica za mijeSanje

NAPOMENA
Ako se sustav NE konfigurira na taj nacin, moze doci do osStecenja uredaja za

isijavanje topline. Ako postoje 2 zone vazno je da tijekom grijanja:

® zona s najnizom temperaturom vode bude konfigurirana kao glavna zona, a

® zona s najviSom temperaturom vode bude konfigurirana kao dodatna zona.

NAPOMENA
Ako postoji 2 zone, a tipovi uredaja za isijavanje su pogresno namjesteni, voda visoke

temperature mogla bi se poslati prema niskotemperaturnom uredaju za isijavanje
(podno grijanje). Da biste to izbjegli:

= Postavite ventil za regulaciju temperature vode/termostatski ventil kako biste
izbjegli previsoke temperature prema niskotemperaturnom uredaju za isijavanje.

= Pobrinite se da pravilno postavite tipove uredaja za isijavanje za glavnu zonu [2.7]
i dodatnu zonu [3.7] u skladu s priklju¢enim uredajem.

Nacin rada crpke

Kada se kontrola grijanja/hladenja prostora ISKLJUCI, ISKUUCI se i crpka. Kada je
rad grijanja/hladenja prostora UKLJUCEN, moZete birati izmedu ovih nacina rada:

ERGAO04~08E + EHBH/X04+08E 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
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Kod Opis
[4.5] [F-0D] Nac¢in rada crpke:
= 0 Neprestano: Neprekidan rad crpke, bez
obzira na UKLJUCENO ili ISKLJUCENO stanje
termostata. Primjedba: Neprekidan rad crpke
zahtijeva viSe energije nego rad uzorka ili rad
crpke na zahtjev.
a
b
b
d
a Kontrola grijanja/hladenja prostora
b Iskljuceno
¢ Ukljuceno
d Rad crpke
[4.5] [F-0D] = 1 Uzorak: Pumpa je UKLJUCENA kada postoji
zahtjev za grijanje ili hladenje, a izlazna voda jos
nije dostigla Zeljenu temperaturu. Kada nastupi
stanje ISKLUUCENOG termostata, crpka se
pokrece svake 3 minute i provjerava
temperaturu vode te po potrebi zahtijeva
grijanje ili hladenje. Primjedba: Uzorak je
dostupan SAMO za kontrolu temperature
izlazne vode.
a
b
d e f
9
b M0N0
C
a Kontrola grijanja/hladenja prostora
b Iskljuceno
¢ Ukljuceno
d Temperatura TIV
e Stvarna
f Zeljena
g Rad crpke
Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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Kod

Opis

(4.5]

[F-0D]

= 2 Zahtjev: crpka radi na temelju zahtjeva.
Primjer:  Upotrebom sobnog termostata i
termostata postize se stanje UKUUCIVANJA/
ISKLIUCIVANJA termostata. Primjedba: NIJE
dostupno u kontroli temperature izlazne vode.

a

b
d
_ b

e
b

a Kontrola grijanja/hladenja prostora
b Isklju¢eno
¢ Ukljuceno

d Zahtjev za grijanje (putem vanjskog sobnog
termostata ili sobnog termostata)

e Rad crpke

Tip jedinice

U ovom se dijelu izbornika moZe ocitati koja vrsta jedinice se koristi:

#

Kod

Opis

[4.6]

[E-02]

Tip jedinice:
= OReverzibilna

= 1Samo grijanje

Ogranicenje crpke

Ogranicenje brzine crpke [9-0D] odreduje maksimalnu brzinu crpke. U uobicajenim
uvjetima standardna postavka NE smije se mijenjati. Ogranicenje brzine crpke bit
¢e ponisteno onda kad je stopa protoka u rasponu minimalnog protoka (pogreska

7H).

U vecini slucajeva, umjesto primjene stavke [9-0D], buku protoka mozZete sprijeciti
provodenjem hidraulickog uravnotezenja.

#

Kod

Opis

(4.7]

[9-0D]

Ogranicenje crpke

Moguce vrijednosti: pogledajte u nastavku.

Moguce vrijednosti:

Vrijednost

Opis

0

Nema ogranicenja

1~4

Opce ogranicenje. Ogranicenje postoji u svim uvjetima.
Obavezna kontrola delta T i ugoda NISU zajamcene.

= 1:90% brzine crpke
= 2:80% brzine crpke
= 3:70% brzine crpke
= 4:60% brzine crpke

ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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Vrijednost

Opis

5~8

Ogranicenje kada nema aktuatora. Ako nema izlaza grijanja,
primjenjuje se ogranicenje brzine crpke. Ako postoji izlaz
grijanja, brzina crpke odreduje se samo s pomocu vrijednosti
delta T u odnosu na zahtijevani kapacitet. S takvim rasponom
ogranicenja delta T je mogu¢, a ugoda je zajamcena.

Tijekom postupka uzorkovanja crpka radi kratko vrijeme kako bi
se izmjerile temperature vode, sto ukazuje je li rad potreban ili

nije.
= 5:90% brzine crpke tijekom uzorkovanja
= 6:80% brzine crpke tijekom uzorkovanja
= 7:70% brzine crpke tijekom uzorkovanja
= 8:60% brzine crpke tijekom uzorkovanja
Maksimalne vrijednosti ovise o vrsti jedinice:
[9-0D]=0 [9-0D]=1/5
a (kPa) a (kPa)
N N
B N
b (min) b (I/min)
[9-0D]=2/6 [9-0D]=3/7
a (kPa) a (kPa)
RN \
- \\\ A
b (I/min) b (I/min)

[9-0D]=4/8
a (kPa)

\

Brzi

T o

b (I/min)

Vanjski staticki tlak

na protoka vode
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Crpka izvan opsega

Kada je funkcija rada crpke onemogucena, crpka ¢e se zaustaviti ako je vanjska
temperatura visa od vrijednosti zadane sa Temperatura iskljucivanja
grijanja prostora [4-02] ili ako vanjska temperatura padne ispod vrijednosti
zadane sa Temperatura iskljucivanja hladenja prostora [F-01]. Kada
je ta funkcija omogucena, rad crpke moguc je pri svim vanjskim temperaturama.

# Kod Opis
[4.9] [F-00] Rad crpke:

= 0: onemogucen ako je vanjska temperatura visa
od [4-02] ili niza od [F-01] ovisno o nacinu
grijanja/hladenja.

= 1: moguc pri svim vanjskim temperaturama.

Povecanje oko 0°C

Upotrijebite ovu postavku za kompenzaciju mogucih gubitaka topline u zgradi zbog
isparavanja otopljenog leda ili snijega. (npr. u zemljama s hladnim regijama).

Ako je vanjska temperatura 0°C, tijekom grijanja Zeljena temperatura izlazne vode
lokalno se povecava. Tu kompenzaciju moZete odabrati upotrebom apsolutne
Zeljene temperature ili Zeljene temperature ovisne o vremenskim prilikama
(pogledajte donju ilustraciju).

a Apsolutni Zeljeni TIV
b Zeljeni TIV ovisan o vremenskim prilikama

# Kod Opis
[4.A] [D-03]

Povecanje oko 0°C:

= 0: Ne

= 1: povecanje 2°C, raspon 4°C
= 2: povecanje 4°C, raspon 4°C

= 3: povecanje 2°C, raspon 8°C

= 4. povecanje 4°C, raspon 8°C

Prekoracenje
Ogranicenje: Ova funkcija primjenjiva je samo u nacinu grijanja.

Ova funkcija definira koliko se temperatura vode moZe podi¢i iznad Zeljene
temperature izlazne vode prije isklju¢enja kompresora. Kompresor ¢e se ponovno
pokrenuti kada temperatura izlazne vode padne ispod Zeljene temperature izlazne
vode.

# Kod Opis
[4.B] [9-04] Prekoracenje:
= 1°C~4°C

Najniza vrijednost

Ogranicenje: Ova funkcija primjenjiva je samo u nacinu hladenja za vrijeme
pokretanja kompresora. NIJE primjenjiva za stabilan rad.

ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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Ova funkcija definira koliko temperatura vode smije pasti ispod Zeljene
temperature izlazne vode prije zaustavljanja kompresora. Kompresor d¢e se
ponovno pokrenuti kada temperatura izlazne vode naraste iznad Zeljene
temperature izlazne vode.

# Kod Opis
Nije dostupno |[9-09] NajniZa vrijednost:
= 1°C~18°C

Protiv smrzavanja

Protiv smrzavanja [1.4] ili [4.C] sprecava prekomjerno hladenje prostorije. Za
viSe informacija o zastiti sobe od smrzavanja, pogledajte "10.6.2 Prostorija" [» 164].
10.6.6 Spremnik

Pregled

U podizborniku su navedene sljedece stavke:

5

[l Dodatna zona

[5] Spremnik
’3 Grijanje/hladenje prostora .. .
r‘j_ enemedene Pt IAT Zaslon zadane vrijednosti
EEESpremmk

O Korisnicke postavke [5.1] Pojacani nacin rada

® Informacije

[5.2] Zadana vrijednost ugodnosti

[5.3] Zadana vrijednost ekonomicnosti

[5.4] Zadana vrijednost ponovnog
zagrijavanja

[5.5] Raspored

[5.6] Na¢in zagrijavanja

[5.7] Dezinfekcija

[5.8] Maksimum

[5.9] Histereza

[5.A] Histereza

[5.B] Nacin zadane vrijednosti
[5.C] Krivulja VO

[5.D] Margina

[5.E] Vrsta krivulje ovisnosti o
vremenu

Zaslon zadane vrijednosti spremnika

Temperaturu kuéne vruce vode mozete postaviti koriste¢i zaslon zadane
vrijednosti. Da biste doznali kako to uciniti, pogledajte "10.3.5 Zaslon zadane
vrijednosti" [» 146].
Pojacani nacin rada

Pojacani nacin rada moZete koristiti kako biste odmah poceli zagrijavati vodu na
unaprijed zadanu vrijednost (Ugodna zaliha). Medutim, to trosi dodatnu energiju.
Ako je pojacani nacin rada aktivan, N e se pokazati na pocetnom zaslonu.

Za aktiviranje pojacanog nacina rada

Aktivirajte ili deaktivirajte Pojac¢ani nacin rada na sljededi nacin:
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1 |ldite na [5.1]: Spremnik >Pojacani nacin rada Qs O

2 | Postavite pojacani nacin rada na IskljucenoiliUkljuceno. @0

Primjer upotrebe: trenutacno trebate vise vruce vode
Ako ste u sljedecoj situaciji:
= Vel ste potrosili veéinu raspoloZive vruce vode.

= Ne mozete pricekati da se spremnik KVV-a zagrije sljedecom planiranom
radnjom.

Tada moZete aktivirati pojacani nacin rada KVV-a.

Prednost: spremnik KVV-a trenuta¢no pocinje zagrijavati vodu na prethodno
postavljenu vrijednost (Ugodna zaliha).

INFORMACUA

o

l Kada je aktivan pojacani nacin rada, postoji znacajan rizik od problema vezanih za
ugodu pri grijanju/hladenju prostora i nedostatak kapaciteta. Ako se ucestalo
zagrijava kuc¢na vruca voda, dodi ¢e do Cestih i dugotrajnih prekida grijanja/hladenja
prostora.

Zadana vrijednost ugodnosti

Primjenjivo samo kada je priprema ku¢ne vruce vode Samo planirano ili
Planirano + ponovno zagrijavanje. Prilikom programiranja planiranog
rada mozete upotrijebiti zadanu vrijednost ugodnosti kao unaprijed postavljenu
vrijednost. Kada kasnije budete Zeljeli promijeniti zadanu vrijednost zalihe, ucinit
¢ete to na samo jednom mjestu.

Spremnik ¢e se zagrijavati dok se ne dosegne temperatura ugodne zalihe. Radi se
o visoj Zeljenoj temperaturi kada je aktivnost ugodne zalihe planirana.

Uz to, moZete programirati zaustavljanje zalihe. Ta funkcija zaustavlja grijanje
spremnika, ¢ak i ako zadana vrijednost NIJE dosegnuta. Nikako ne preporucujemo
programiranje iskljucivo zaustavljanja zalihe dok se spremnik zagrijava.

# Kod Opis
[5.2] [6-0A] Zadana vrijednost ugodnosti:
= 30°C~[6-0E]°C

Zadana vrijednost ekonomicnosti

Temperatura ekonomicne zalihe oznacuje niZu Zeljenu temperaturu spremnika.
Radi se o Zeljenoj temperaturi kada je radnja ekonomicne zalihe isplanirana
(preporucljivo tijekom dana).

# Kod Opis
[5.3] [6-0B] Zadana vrijednost ekonomicnosti:
= 30°C~min(50,[6-0E])°C

Zadana vrijednost ponovnog zagrijavanja

Zeljena temperatura spremnika za ponovno zagrijavanje upotrebljava se:

= u na¢inu Planirano + ponovno zagrijavanje tijekom nacina rada s
ponovnim zagrijavanjem: zajamcenu minimalnu temperaturu spremnika
postavlja Zadana vrijednost ponovnog zagrijavanja minus histereza
ponovnog zagrijavanja. Padne li temperatura spremnika ispod te vrijednosti,
spremnik se zagrijao.

ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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= prilikom ugodne zalihe, za davanje prioriteta pripremi kué¢ne vruce vode. Kada se
temperatura spremnika povisi iznad ove vrijednosti, priprema kuéne vruce vode i
grijanje/hladenje prostora izvode se slijedom.

# Kod Opis
[5.4] [6-0C] Zadana vrijednost ponovnog
zagrijavanja:
= 30°C~min(50,[6-0E])°C

Raspored

Plan temperature spremnika mozete postaviti koristedi zaslon za planiranje. Za vise
informacija o ovom zaslonu, pogledajte "10.4.3 Zaslon plana: primjer" [» 152].
Nacin zagrijavanja

Kuéna vruca voda moZe se pripremiti na 3 razli¢ita nacina. Razlikuju se po nacinu
postavljanja Zeljene temperature spremnika i nacinu na koji se jedinica prema njoj
odnosi.

# Kod Opis
[5.6] [6-0D] Nac¢in zagrijavanja:

= 0: Samo ponovno zagrijavanje: dopusten
je samo postupak ponovnog zagrijavanja.

= 1: Planirano + ponovno zagrijavanje:
spremnik kuéne vruée vode zagrijava se prema
planu, a izmedu planiranih ciklusa grijanja
dopusten je postupak ponovnog zagrijavanja.

= 2: Samo planirano: spremnik kuéne vrucée
vode moze se zagrijavati SAMO prema planu.

Vise pojedinosti potrazite u priru¢niku za rukovanje.

INFORMACUA

o

l Rizik od manjka kapaciteta grijanja prostora za spremnik kuc¢ne vruce vode bez
ugradenog dodatnog grijaca: ako se ucestalo zagrijava kuc¢na vruéa voda, javit ce se
ucestali i dugotrajni prekidi u grijanju/hladenju prostora ako se odabere sljedece:

Spremnik >Nac¢in zagrijavanja>Samo ponovno zagrijavanje.

Dezinfekcija
Odnosi se samo na uredaje sa spremnikom kucne vruce vode.

Funkcija dezinfekcije dezinficira spremnik kuéne vruéde vode povremenim
zagrijavanjem vode u njemu na odredenu temperaturu.

OPREZ
Postavke funkcije dezinfekcije MORA konfigurirati instalater u skladu s primjenjivim
zakonima.
# Kod Opis
[5.7.1] [2-01] Aktivacija:
= 0:Ne
= 1:Da
Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
Daikin Altherma 3 R W
196 4P629085-1D — 2023.05



10 | Konfiguracija

# Kod Opis
[5.7.2] [2-00] Dan rada:
= 0: Svaki dan
= 1: Ponedjeljak
= 2:Utorak
= 3:Sri
« 4: Cetvrtak
= 5:Petak
= 6: Subota
= 7:Nedjelja
[5.7.3] [2-02] Vrijeme pokretanja
[5.7.4] [2-03] Zadana vrijednost spremnika:
55°C~75°C
[5.7.5] [2-04] Trajanje:
5~60 minuta
Tonw 4
[2-03] [2-04]
.4 ~
TU
0000 01,00 i 2200 23.00 24.00 1
[2-02]
Toww Temperatura kuéne vrucée vode
T, Korisni¢ki zadana vrijednost temperature
T, Gornja zadana vrijednost temperature [2-03]
t Vrijeme
UPOZORENIJE

Budite svjesni Cinjenice da ¢e temperatura kuc¢ne vruée vode na slavinama za vrucu
vodu nakon dezinfekcije biti jednaka vrijednosti odabranoj u lokalnoj postavci [2-03].

Kada ta visoka temperatura kucne vruce vode predstavlja potencijalni rizik od
tjelesnih ozljeda, na izlazni priklju¢ak vruce vode spremnika treba postaviti ventil za
mijesanje (lokalna nabava). Taj ventil za mijeSanje osigurat ¢e da se temperatura
vru¢e vode na slavini za vrucu vodu nikada ne digne iznad zadane maksimalne
vrijednosti. Ta maksimalna dopustena temperatura vruce vode odabire se u skladu s

primjenjivim zakonima.

OPREZ

Pobrinite se da vrijeme pocetka funkcije dezinfekcije [5.7.3] s definiranim trajanjem
[5.7.5] NE bude prekinuto mogucim zahtjevom za ku¢nu vrucu vodu.
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OPREZ
Plan dopuStenja za DG [9.4.2] upotrebljava se za ogranicenje ili dopustanje

rada dodatnog grijaca prema tjednom programu. Savjet: da biste izbjegli neuspjeh
funkcije dezinfekcije, dopustite minimalno 4 sata rada dodatnog grijaca (putem
tjednog programa) pocevsi od planiranog vremena pokretanja dezinfekcije. Ako je
rad dodatnog grijaca tijekom dezinfekcije ogranicen, ova funkcija NECE biti uspjes$na i
pojavit ¢e se primjenjivo upozorenje AH.

NAPOMENA
Naéin rada za dezinfekciju. Cak i ako ISKUUCITE grijanje spremnika ([C.3]: Rad >

Spremnik), nacin rada za dezinfekciju ostati ¢e aktivan. Medutim, ako ga ISKLJUCITE
dok je dezinfekcija pokrenuta, pojavit ¢e se pogreska AH.

INFORMACIA
U slucaju pojave koda pogreske AH, te ako nije bilo prekida funkcije dezinfekcije zbog

dotoka kucne vruce vode na slavinu, preporucuje se sljedece:

* Kada je odabran nacin rada Samo ponovno zagrijavanje iliPlanirano +
ponovno zagrijavanje preporucuje se programiranje pokretanja funkcije
dezinfekcije najmanje 4 sata nakon posljednjeg ocekivanog veceg dotoka vrucée
vode na slavinu. Ovo pokretanje moZe se postaviti putem postavki instalatera
(funkcija dezinfekcije).

* Kada je odabran nacin rada Samo planirano preporucuje se programiranje
postupka Eco 3 sata prije planiranog pocetka funkcije dezinfekcije kako bi se
spremnik unaprijed zagrijao.

INFORMACUA

Funkcija dezinfekcije se ponovno pokrec¢e ako temperatura ku¢ne vruce vode padne
5°Cispod ciljane temperature dezinfekcije za vrijeme trajanja postupka.

i @

Maksimalna zadana vrijednost temperature KVV-a

Maksimalna temperatura kuc¢ne vruée vode koju korisnici mogu odabrati. Ovu
postavku moZete upotrijebiti za ograniCavanje temperature vru¢e vode na
slavinama.

INFORMACUA

[ J
l Tijekom dezinfekcije spremnika kuéne vruce vode temperatura KVV moZe premasiti
maksimalnu temperaturu.

INFORMACUA

Ogranicite maksimalnu temperaturu vruce vode u skladu s primjenjivim zakonima.

i @

# Kod Opis
[5.8] [6-0E] Maksimum:
Maksimalna temperatura kué¢ne vruce vode koju
korisnici mogu odabrati. Ovu postavku mozete

upotrijebiti za ograni¢avanje temperature na
slavinama vrude vode.

Maksimalna temperatura NE odnosi se na
funkciju dezinfekcije. Pogledajte funkciju
dezinfekcije.
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Histereza (histereza UKLJUCIVANJA toplinske crpke)

Primjenjivo kada je priprema kucéne vruée vode samo ponovno zagrijavanje. Kada
se temperatura spremnika spusti ispod temperature ponovnog zagrijavanja
umanjeno za histerezu UKLWUCIVANJA toplinske crpke, spremnik se zagrijava do
temperature ponovnog grijanja.

Minimalna temperatura UKLJJUCIVANJA je 20°C, ¢ak i ako je histereza zadane
vrijednosti 20°C.

# Kod Opis
[5.9] [6-00] Histereza UKLJUCIVANJA toplinske crpke
= 2°C~40°C

Histereza (histereza ponovnog zagrijavanja)

Primjenjivo kada je priprema kuéne vruée vode planirana+ponovno zagrijavanje.
Kada se temperatura spremnika spusti ispod temperature ponovnog grijanja
umanjeno za temperaturu histereze ponovnog zagrijavanja, spremnik se zagrijava
do temperature ponovnog grijanja.

# Kod Opis
[5.A] [6-08] Histereza ponovnog zagrijavanja
= 2°C~20°C

Nadin zadane vrijednosti

# Kod Opis

[5.B] Nije dostupno |[Nac¢in zadane vrijednosti:

= Fiksno

= Ovisno o vremenskim prilikama

Krivulja VO

Kada je aktivan rad ovisan o vremenskim prilikama, Zeljena temperatura spremnika
odreduje se automatski, ovisno o prosjecnoj vanjskoj temperaturi: niske vanjske
temperature rezultirat ¢e visim Zeljenim temperaturama spremnika $to je slavina
za hladnu vodu hladnija, i obrnuto.

U slucaju pripreme tople vode za kucanstvo po Samo planiranoili Planirano
+ ponovno zagrijavanje temperatura zalihe ugode ovisi o vremenskim
prilikama (u skladu s krivuljom za rad ovisno o vremenskim prilikama), a
ekonomicna zaliha i temperatura ponovnog zagrijavanja NE ovise o vremenskim
prilikama.

U slucaju zagrijavanja tople vode za kucanstvo Samo ponovno zagrijavanje,
Zeljena temperatura spremnika ovisi o vremenskim prilikama (u skladu s krivuljom
za rad ovisno o vremenskim prilikama). Tijekom rada na nacin ovisan o vremenskim
prilikama, krajnji korisnik ne moze prilagoditi Zeljenu temperaturu spremnika na
korisnickom sucelju. Pogledajte i odjeljak "10.5 Krivulja za rad ovisan o vremenskim
prilikama" [» 158].

ERGAO04~08E + EHBH/X04+08E 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
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# Kod Opis
0-0OE] Krivulja VO:

0-0D] Napomena: Postoje 2 nacina za postavljanje
0-0C] krivulje za rad ovisan o vremenskim prilikama.
Vise informacija o razli¢itim tipovima krivulja
pogledajte pod naslovima"10.5.2 Krivulja s 2
zadane vrijednosti" [» 159] i "10.5.3 Krivulja
nagiba i pomaka" [» 160]. Za obje vrste krivulja
treba konfigurirati 4 lokalne postavke u skladu s
donjom slikom.

(5.C]

—_— — o

0-08B]

ToHw
[0-0C] —

[0-0B]

[0-0E] [0-0D] 'Ta

= Touw: Z€ljena temperatura spremnika.

= T,: (prosjec¢na) vanjska temperatura u okolini

= [0-0OE]: niska vanjska temperatura okoline: —
40°C~5°C

= [0-0D]: visoka vanjska temperatura okoline:
10°C~25°C

= [0-0C]: Zeljena temperatura spremnika kada je

vanjska temperatura jednaka ili niza od niske
temperature okoline: 45°C~[6-0E]°C

= [0-0B]: Zeljena temperatura spremnika kada je
vanjska temperatura jednaka ili raste iznad
visoke temperature okoline: 35°C~[6-0E]°C

Margina

Tijekom grijanja kuéne vruée vode mozete postaviti sljedecu vrijednost histereze za
rad toplinske crpke:

# Kod Opis

[5.D] [6-01] Temperaturna razlika koja odreduje temperaturu
ISKLUUCIVANJA toplinske crpke.

Raspon: 0°C~10°C

Primjer: zadana vrijednost (T,)>najvisa temperatura toplinske crpke—[6-01] (T,
wa—6-01])
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Tonw
A
Ty=TauH orr 60
Thp max 50 T6:01] \\ vl
Hp oFF 48 $ [6-00] 4
HP ON
40 1
30
20 1 TU = 60°C
HP BUH | THemax= S0°C | jyp
| [6-01 = 2°C
10
[6-00] = 2°C
5 >
t

BUH Pomocni grijac
HP Toplinska crpka. Ako je vrijeme potrebno toplinskoj crpki za zagrijavanje
predugacko, moze se pokrenuti dodatno zagrijavanje pomocnim grijacem
Teunore Temperatura ISKLJUCIVANJA pomoénog grijaca (T,)
Twemax  Maksimalna temperatura toplinske crpke kod osjetnika u spremniku kuéne vruce
vode
Tweorr Temperatura ISKLIUCIVANJA toplinske crpke (Typ wu—[6-01])
Tweon Temperatura UKLJUCIVANJA toplinske crpke (T ore—[6-00])
Toww Temperatura ku¢ne vruée vode
T, Korisnicki zadana vrijednost temperature (putem korisnic¢kog sucelja)
t Vrijeme

Primjer: zadana vrijednost (T)<najvisa temperatura toplinske crpke—[6-01] (T,
MAX_[6'01])

4
U~ 'HP OFF I [6-00]

HP

t

HP Toplinska crpka. Ako je vrijeme potrebno toplinskoj crpki za zagrijavanje
predugacko, moze se pokrenuti dodatno zagrijavanje pomocnim grijacem
Twemax  Maksimalna temperatura toplinske crpke kod osjetnika u spremniku kuéne vruée
vode
Tweorr  Temperatura ISKLIUCIVANJA toplinske crpke (Typ ya—[6-01])
Tweon Temperatura UKLJUCIVANJA toplinske crpke (T ore—[6-00])
Toww Temperatura kuéne vruée vode
T, Korisnicki zadana vrijednost temperature (putem korisnickog sucelja)
t Vrijeme

INFORMACUA

Najvisa temperatura toplinske crpke ovisi o temperaturi u okolini. Za vise informacija
pogledajte dio koji se odnosi na radni raspon.

i @

Vrsta krivulje ovisnosti o vremenu

Postoje 2 nacina za definiranje krivulje za rad ovisan o vremenskim prilikama:
= 2 tocke (pogledajte "10.5.2 Krivulja s 2 zadane vrijednosti" [» 159])

= Pomak nagiba (pogledajte "10.5.3 Krivulja nagiba i pomaka" [» 160])

Pod [2.E] Vrsta krivulje ovisnosti o vremenu moZete odabrati koji nacin
Zelite upotrijebiti.
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Pod [5.E] Vrsta krivulje ovisnosti o vremenu odabrani nacin prikazuje
se samo za Citanje (ista vrijednost kao pod [2.E]).

# Kod Opis
[2.E]/[5.E] Nije dostupno |= 0: 2 tocke

= 1: Pomak nagiba

10.6.7 Korisnicke postavke

Pregled

U podizborniku su navedene sljedece stavke:

" S [7] Korisnicke postavke
gSpK'i:::cke postavke [7.1] Jezik
@ informacie [7.2] Vrijeme/datum
A [7.3] Godisnji odmor
[7.4] Tihi nacin rada
[7.5] Cijena el. energije
[7.6] Cijena plina
Jezik
# Kod Opis
[7.1] Nije dostupno |Jezik
Vrijeme/datum
# Kod Opis
[7.2] Nije dostupno | Postavljanje lokalnog vremena i datuma

INFORMACUA

Standardno je postavljeno ljetno vrijeme, a format sata postavljen je na 24-satni
prikaz. Zelite |li promijeniti te postavke, to moZete udiniti u strukturi izbornika
(Korisnicke postavke >Vrijeme/datum) nakon inicijalizacije jedinice.

i @

Godisnji odmor
O nacinu rada za godisnji odmor

Tijekom godisnjeg odmora moZete upotrijebiti nacin rada za godisnji odmor kako
biste izbjegli svoje uobicajene rasporede da ih ne biste morali promijeniti. Dok je
nacin rada za godisnji odmor aktivan, rad grijanja/hladenja prostora i rad kuéne
vrucée vode ce biti iskljucen. Zastita od smrzavanja prostorije i postupak dezinfekcije
ostaju aktivni.

Uobicajeni tijek rada
Upotreba nacina rada za godisnji odmor obi¢no se sastoji od sljedecih faza:

1 Aktiviranje nacina rada za godisnji odmor.
2 Postavljanje pocetnog datuma i zavrSnog datuma vaseg godiSnjeg odmora.

Za provijeru je li naéin rada za godisnji odmor aktiviran i/ili pokrenut

Ako je prikazana na pocetnom zaslonu, aktivan je nacin rada za godisnji odmor.
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Tihi nacin rada

Konfiguriranje godiSnjeg odmora

1 | Aktivirajte nacin rada za godisnji odmor. —

= |dite na [7.3.1]: Korisnicke postavke > Godisnji Qe O
odmor > Aktivacija.

7.3.1

Aktivacija
Od
Do

= Odaberite Ukljuceno. Q-0

2 | Postavite prvi dan svojeg godisnjeg odmora. —

= |dite na [7.3.2]: Od. QO
= Odaberite datum. 10---0

O--O1
= Potvrdite promjene. Q-0

3 | Postavite zadnji dan svojeg godisnjeg odmora. —

= |dite na [7.3.3]: Do. Q-0
= Odaberite datum. 1@--0

O---03
= Potvrdite promjene. Q-0

O tihom nacinu rada

Tihi nacin rada moZete upotrijebiti kako biste stiSali zvuk vanjske jedinice.
Medutim, time se takoder smanjuje kapacitet grijanja/hladenja sustava. Vise je
razina tihog nacina rada.

Instalater moze:

= Potpuno deaktivirati tihi nacin rada

= Rucno aktivirati razinu tihog nacina rada

= Omogucditi korisniku programiranje plana tihog nacina rada
= Konfigurirati ogranicenja na temelju lokalne regulative

Ako je to instalater omogucio, korisnik moze programirati plan tihog nacina rada.

INFORMACUA

Ako je vanjska temperatura ispod nule, NE preporucujemo upotrebu najtise razine
rada.

i

Za provjeru je li tihi nacin rada aktivan

Ako je i) prikazana na pocetnom zaslonu, aktivan je tihi nacin rada.

Za upotrebu tihog nacina rada

1 |Idite na[7.4.1]: Korisnicke postavke>Tihi nacin 1Qs-O
rada >Nacin rada.

2 | UCinite nesto od sljededeg: —
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Zelite i...

Dogada se sljedece...

Potpuno deaktivirati tihi nacin
rada

Odaberite Iskljuceno. Q-0

Rezultat: Jedinica nikada ne radi u
tihom nacinu rada. Korisnik to ne
moZe promijeniti.

Rucno aktivirati razinu tihog
nacina rada

Odaberite Rucno. QO

Idite na [7.4.3] Razina i odaberite QO
primjenjivu razinu tihog nacina rada.
Primjer: Najtisi nacin rada.
Rezultat: Jedinica uvijek radi na
odabranoj razini tihog nacina rada.
Korisnik to ne moze promijeniti.

= Omoguditi korisniku
programiranje plana tihog
nacina rada, I/ILI

= Konfigurirati ogranicenja na
temelju lokalne regulative

Odaberite Automatsko. H{QIE®)
Rezultat:

= Korisnik (ili vi) moZe programirati
plan u stavci [7.4.2] Raspored. Za
viSe informacija o planiranju,
pogledajte "10.4.3 Zaslon plana:
primjer" [» 152].

= Ogranicenja moZete konfigurirati
u stavci [7.4.4] Zabrane.
Pogledajte dolje.

= Mogudi ishodi tihog nacina rada
razlikuju se ovisno o planu (ako je
programiran) i ograni¢enjima (ako
su omogucéena/definirana).
Pogledajte dolje.

Za konfiguriranje ogranicenja

1 |Omogucite ogranicenja.

Idite na [7.4.4.1]: Korisnicke postavke>Tihi nacin
rada > Zabrane > 0moguci i odaberite Da.

primjenjivati prijepodne:

= [7.4.4.2]Vrijeme zabrane prijepodne
Primjer: Od 9 do 11 sati ujutro.
= [7.4.4.3] Razina zabrane prijepodne

Primjer: TiSi nacin rada

2 | Definirajte ogranicenja (vrijeme + razina) koja ¢e se @s:-O

3 | Definirajte ogranicenja (vrijeme + razina) koja ¢e se
primjenjivati poslijepodne:

= [7.4.4.4]Vrijeme zabrane poslijepodne
Primjer: Od 15 do 19 sati.
= [7.4.4.5] Razina zabrane poslijepodne

Primjer: Najtisi nacin rada

Referentni vodic za instalatera
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Moguci ishodi kada je tihi nacin rada postavljen na Automatsko

Ako... Tada je tihi nacin rada=...
OgraniCenja | Ogranicenja Plan
omogucena? (vrijeme + programiran?
razina)
definirana?
Ne Nije dostupno Ne ISKLJUCENO
Da Slijedi plan
Da Ne Ne ISKLJUCENO
Da Slijedi plan
Da Ne Slijedi ogranicenja
Da = Tijekom ogranicenog
vremena: Ako je razina
ograniCenja stroza od razine
plana, slijedi se ogranicenje. U
suprotnom se slijedi plan.
= Izvan ograni¢enog vremena:
Slijedi plan.

Cijena elektricne energije i plina

Primjenjivo je samo u kombinaciji s

"Bivalentni rad" [» 225].

dvovalentnom funkcijom. Pogledajte i

# Kod Opis
[7.5.1] Nije dostupno |[Cijena el. energije>Visoka
[7.5.2] Nije dostupno |Cijena el. energije>Srednja
[7.5.3] Nije dostupno |Cijena el. energije>Niska
[7.6] Nije dostupno |[Cijena plina

i

INFORMACUA

Cijena elektri¢ne energije moze se namjestiti samo ako je bivalentni rad UKLJUCEN
([9.C.1]ili [C-02]). Te se vrijednosti mogu namijestiti samo u strukturi izbornika [7.5.1],
[7.5.2]i [7.5.3]. NE upotrebljavajte postavke pregleda.

Za postavljanje cijene plina

1 |Idite na [7.6]: Korisnicke postavke >Cijena plina. QO
2 | Odaberite odgovarajucu cijenu plina. {00
3 | Potvrdite promjene. Qe
° INFORMACIA
l Vrijednosti cijena kreéu se od 0,00~990 valuta/kWh (s 2 znacajne vrijednosti).
Za postavljanje cijene elektri¢ne energije
1 |Idite na[7.5.1]/[7.5.2]/[7.5.3]: Korisnicke postavke > Qs O
Cijena el. energije >Visoka/Srednja/Niska.
2 | Odaberite odgovarajucu cijenu elektricne energije. {00

ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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3 |Potvrdite promjene. Q-0

4 |Ponovite postupak za sve tri cijene elektri¢ne energije. —

INFORMACUA

Vrijednosti cijena krec¢u se od 0,00~990 valuta/kWh (s 2 znacajne vrijednosti).

i

INFORMACUA

Ako raspored nije postavljen, u obzir se uzima Visoka za Cijena el. energije.

i

Za postavljanje programatora cijene elektri¢ne energije

1 |ldite na [7.5.4]: Korisnicke postavke>Cijena el. QO
energije >Raspored.

2 | Programirajte odabir koristedi zaslon za planiranje. MoZete —
postaviti Visoka, Srednja i Niska cijene elektri¢ne energije
u skladu sa svojim dobavljacem elektricne energije.

3 | Potvrdite promjene. Q-0

INFORMACUA

Vrijednosti odgovaraju vrijednostima cijene elektricne energije za Visoka, Srednja
i Niska koje su prethodno postavljene. Ako raspored nije postavljen, u obzir se
uzima cijena elektricne energije za Visoka.

i

Vise o cijenama energije u slucaju poticaja za svaki kWh obnovljive energije

Prilikom postavljanja cijena energije moZe se u obzir uzeti i poticaj. lako se tekudi
troskovi mogu povecati, uzimajuéi u obzir povrat novca, optimizirat ¢e se ukupni
troskovi rada.

NAPOMENA
Na kraju razdoblja poticaja obavezno izmijenite postavke cijena energije.

Za postavljanje cijene plina u sluc¢aju poticaja za svaki kWh obnovljive energije

Izracunajte vrijednost cijene plina pomocu sljedeée formule:

= Stvarna cijena plina+(poticaj/kwWhx0,9)

Da biste doznali viSe o postupku odredivanja cijene plina, pogledajte "Za
postavljanje cijene plina" [» 205].

Za postavljanje cijene elektri¢ne energije u slucaju poticaja za svaki kWh
obnovljive energije

Sljede¢om formulom izracunajte vrijednost cijene elektri¢ne energije:
= Stvarna cijena elektri¢ne energije+poticaj/kWh

Da biste doznali vise o postupku odredivanja cijene elektri¢ne energije, pogledajte
"Za postavljanje cijene elektri¢ne energije" [» 205].

Primjer
Ovo je primjer. Cijene i/ili vrijednosti navedene u primjeru NISU to¢ne.
Podatak Cijena/kWh
Cijena plina 4,08
Cijena elektri¢ne energije 12,49
Referentni vodi¢ za instalatera P DAIKIN ERGAO4~0SE + EHBH/X04+08E
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10.6.8 Obavijest

Podatak Cijena/kWh

Poticaj za obnovljivu toplinu po kWh 5

Izracun cijene plina

Cijena plina=stvarna cijena plina+(Poticaj/kWhx0,9)

Cijena plina=4,08+(5%0,9)

Cijena plina=8,58

Izracun cijene elektricne energije

Cijena elektri¢ne energije=stvarna cijena elektri¢ne energije+Poticaj/kWh
Cijena elektricne energije=12,49+5

Cijena elektri¢ne energije=17,49

Cijena Vrijednost u trenutacnoj lokaciji
Plin: 4,08 /kWh [7.6]=8.6

Elektricna energija: 12,49 /kWh [7.5.1]=17

Pregled

U podizborniku su navedene sljedece stavke:

8
[ Spremnik
O Korisnicke postavke

@ Informacije

X Postavke instalatera

B Pustanje u pogon

[8] Informacije
Podaci energije

Povijest kvarova

Informacije o dobavljacu

1]

2]

3]

4] 0sjetnici
.5] Aktuatori
.6]Na¢ini rada
.710 programu
.8] Stanje veze
]

9] Radni sati

Informacije o dobavljacu

Ovdje instalater moZe unijeti svoj broj za kontakt.

# Kod Opis

[8.3] Nije dostupno | Brojevi koje korisnici mogu nazvati u slucaju
problema.

Resetiraj

Resetirajte postavke konfiguracije pohranjene u MMI-u (korisni¢ko sucelje

unutarnje jedinice).

Primjer: Mjerenja energije, postavke za godi$nji odmor.

INFORMACIA
Time se ne resetiraju postavke konfiguracije i lokalne postavke unutarnje jedinice.

ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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Kod Opis

[8.A] Nije dostupno

Resetiranje MMI
EEPROM-a na tvornicke
postavke

Informacije koje se mogu ocitati

U izborniku...

Mozete ocitati...

[8.1] Podaci energije

Proizvedenu energiju, potrosenu
energiju i potroseni plin

[8.2] Povijest kvarova

Povijest kvarova

[8.3] Informacije o dobavljacu

Kontakt/broj korisnicke sluzbe

[8.4] Osjetnici

Sobnu temperaturu, vanjsku
temperaturu, temperaturu izlazne vode,

[8.5] Aktuatori

Status/nacin rada svakog pojedinog
aktuatora

Primjer: Crpka jedinice UKLJUCENA/
ISKLUUCENA

[8.6] Nac¢ini rada

Trenutni nacin rada

Primjer: Nacin odmrzavanja/vrac¢anja
ulja

[8.7]0 programu

Informacije o verziji sustava

[8.8] Stanje veze

Informacije o stanju povezanosti,
sobnom termostatu i WLAN adapteru.

[8.9] Radni sati

Radni sati odredenih komponenti
sustava

10.6.9 Postavke instalatera

Pregled

U podizborniku su navedene sljedece stavke:

Referentni vodic za instalatera
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memwmm [9] Postavke instalatera

@ Informacije

S pestavs rstaitars Carobnjak konfiguracije

Kuéna vruca voda

ﬂ Pustanje u pogon
8 Korisnicki profil

Rezervni grijac

[9.1]

[9.2]

[9.3]

[9.4] Dodatni grijac
[9.5] Hitan slucaj

[9.6] Balansiranje

[9.7] Sprecavanje smrzavanja cijevi
[9.8]

Napajanje po tarifnom modelu
upravljane potrosnje

9.9] Kontrola potrosSnje snage
9.A] Mjerenje energije

9.B] Osjetnici

9.C] Bivalentno

9.0] Iz1laz alarma

[

[

[

[

[

[9.E] Aut. pon. pokretanje
[9.F] Funkc. uStede snage

[9.G] Onemogucite zasStite

[9.H] Prinudno odmrzavanje

[9.]] Pregled lokalnih postavki
(9.

N] Izvoz postavki MMI-a

Carobnjak za konfiguriranje

Nakon prvog ukljucivanja sustava na korisnickom sucelju pojavit ¢e se ¢arobnjak za
konfiguriranje koji ¢e vas voditi kroz postupak. Na taj nacin moZete postaviti
najvaznije pocetne postavke. Na taj ¢e nacin jedinica moci pravilno raditi. Detaljnije
se postavke po potrebi mogu naknadno namjestiti putem strukture izbornika.

Za ponovno pokretanje carobnjaka za konfiguriranje idite na Postavke
instalatera>Carobnjak konfiguracije [9.1].

Kuéna vruéa voda

Ovaj dio odnosi se samo na sustave s postavljenim opcionalnim spremnikom kucéne
vruce vode.

Kuéna vruéa voda

Sljede¢om postavkom odreduje se moze i sustav proizvoditi kuénu vrucu vodu ili
ne, kao i koji se spremnik upotrebljava. Namjestite ovu postavku u skladu sa
stvarnom instalacijom.

ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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# Kod Opis
[9.2.1] [E-05]@ = Nema KWV
[E-06]® Spremnik nije ugraden.
[E-07]®@ = EKHWS/E, mali volumen

Spremnik s dodatnim grijacem postavljenim s
boc¢ne strane spremnika, volumena 150 | ili
180 1.

EKHWS/E, veliki volumen

Spremnik s dodatnim grijacem postavljenim s
bocne strane spremnika, volumena 200 |, 250 |
ili 300 I.

EKHWP /HYC

Spremnik s opcionalnim dodatnim grijacem
postavljenim s gornje strane spremnika.

3. strana, mala zavojnica

Spremnik drugog proizvodaca sa zavojnicom
ve¢om od 1,05 m?.

3. strana, velika zavojnica

Spremnik drugog proizvodaca sa zavojnicom
veéom od 1,80 m?.

@ Koristite strukturu izbornika umjesto postavke pregleda. Postavka strukture izbornika
[9.2.1] zamjenjuje sljedece 3 postavke pregleda:
e [E-O5]: Moze li sustav pripremiti toplu vodu za kuc¢anstvo?
* [E-06]: Je li spremnik tople vode za ku¢anstvo ugraden u sustav?
* [E-07]: Kakva je vrsta spremnika tople vode za kucanstvo ugradena?

U slucaju EKHWP, preporucujemo da koristite sljedece postavke:

# Kod Stavka EKHWP
[9.2.1] |[E-07] Vrsta spremnika 5: EKHWP/HYC
Nije [4-05] Vrsta termistora 0: Automatski
dostup
no
[5.8] [6-0E] Maksimalna <70°C

temperatura
spremnika

U sluéaju modela EKHWS*D* / EKHWSU*D*, preporucujemo koristenje sljededih

postavki:
# Kod Stavka EKHWS*D* / EKHWSU*D*
150/180 200/250/300
[9.2.1] |[E-07] Vrsta spremnika 0: EKHWS/E, 3: EKHWS/E,
mali volumen veliki volumen

Nije [4-05] Vrsta termistora 0: Automatski 1:Tip1

dostup

no

[5.8] [6-0E] Maksimalna <60°C <75°C
temperatura
spremnika

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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Pomocni grijac

Ako se upotrebljava spremnik drugog proizvodaca, preporucujemo primjenu
sljedecih postavki:

# Kod Stavka Spremnik drugog proizvodaca
Zavojnica 21,05 m? | Zavojnica 21,8 m?
[9.2.1] |[E-07] Vrsta spremnika 7:3. strana, 8:3. strana,
mala zavojnica |velika
zavojnica
Nije [4-05] Vrsta termistora 0: Automatski 1:Tip1
dostup
no
[5.8] [6-0E] Maksimalna <60°C <75°C
temperatura
spremnika
Crpka KVV
# Kod Opis
[9.2.2] [D-02] Crpka KVV:
= 0: Nema crpke KVV:NIJE postavljena
= 1: Trenutacno dostupna vruca voda:
postavljena za trenutacni dotok vruce vode na
slavinu. Korisnik postavlja tempiranje rada
crpke kucne vruce vode koristeci plan. Crpkom
se moze upravljati putem korisnickog sucelja.
= 2: Dezinfekcija: postavljena za dezinfekciju.
Pokrece se kada je pokrenuta funkcija
dezinfekcije spremnika kuéne vruce vode. Nisu
potrebne dodatne postavke.
Pogledajte i:

= "6.4.4 Crpka KVV-a za trenutacan dovod vruce vode" [» 50]
= "6.4.5 Crpka KVV-a za dezinfekciju" [» 51]

Plan KVV crpke

Programirajte plan za crpku KVV-a (samo za lokalno nabavljenu crpku tople vode
za kucanstvo za sekundaran povrat).

Programirajte plan rada crpke kuéne vruée vode kojim cete odrediti vrijeme
ukljucivanja i iskljucivanja crpke.

Dok je ukljucena, crpka radi i osigurava trenutacnu dostupnost vruée vode na
slavini. Za ustedu energije crpku ukljucujte samo u onim dijelovima dana kada vam
je vruca voda trenutacno potrebna.

Osim vrste pomocénog grijaca, na korisnickom sucelju mora se postaviti njegov
napon, konfiguracija i kapacitet.

Kapaciteti za razli¢ite korake pomocénog grijaca moraju biti postavljeni za mjerenje
energije i/ili znacajku potrosnje snage kako bi funkcija pravilno radila. Prilikom
mjerenja vrijednosti otpora svakog grijaCa moZete unijeti tocan kapacitet grijaca i
tako dobiti toc¢nije podatke o elektri¢noj energiji.

ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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Tip pomocénog grijaca

Pomocni grijac prilagoden je za prikljucivanje na elektricne mreze vecine europskih
zemalja. Vrsta pomoénog grijada mora se postaviti na korisnickom sucelju. Za
jedinice s ugradenim pomocnim grijatem tip grijaCa moZe se prikazati, no ne i

mijenjati.
# Kod Opis
[9.3.1] [E-03] = 3:6V
= 4:9W
Napon
= Za model 6V ona se moze postaviti na:
- 230V, 1f
- 230V, 3f
= Za model 9W vrijednost je fiksirana na 400V, 3f.
# Kod Opis
[9.3.2] [5-0D] = 0:230V, 1f
= 1:230V, 3f
= 2:400V, 3f

Konfiguracija

Pomocni grija¢ moze se konfigurirati na razlic¢ite nacine. MoZe se odabrati da bude
pomocni grija¢ sa samo 1 korakom ili pomo¢éni grija¢ s 2 koraka. Ako se radi o
pomocénom grijacu s 2 koraka, drugi korak ovisi o ovoj postavci. Takoder se moZe
odabrati vedi kapacitet u drugom koraku u hitnom slucaju.

# Kod Opis
[9.3.3] [4-0A] =0

= 1:relej1/relej 1+2
2
3

crelej 1

:relej1/relej 2

:relej 1 /relej 2 Hitan slucajrelej 1+2

INFORMACIA

Postavke [9.3.3] i [9.3.5] su povezane. Promjena jedne postavke utjece na drugu.
Promijenite li jednu, provjerite je lii druga u skladu s oc¢ekivanjima.

i @

INFORMACUA

Tijekom normalnog rada kapacitet drugog koraka pomocénog grijaca pri nazivhom
naponu jednak je [6-03]+[6-04].

i @

INFORMACUA

Ako je [4-0A]=3 i nacin rada u hitnom slucaju je aktivan, potrosnja struje pomocénog
grijaca maksimalna je i jednaka 2x[6-03]+[6-04].

i @

Korak kapaciteta 1

# Kod Opis

[9.3.4] [6-03] = Kapacitet prvog koraka pomocnog grijaca pri
nazivnom naponu.

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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Dodatni korak kapaciteta 2

# Kod Opis

[9.3.5] [6-04] = Razlika kapaciteta izmedu drugog i prvog
koraka pomocnog grijaca pri nazivnom naponu.
Nazivna vrijednost ovisi o  konfiguraciji
pomocénog grijaca.

Izjednacavanje

# Kod Opis

[9.3.6] [5-00] Izjednacavanje: Deaktivirati pomocni grijac
(ili vanjski pomocni izvor topline u slucaju
bivalentnog sustava) iznad temperature
izjednacenja za grijanje prostora?

= 0: Ne

= 1:Da

[9.3.7] [5-01] Temperatura izjednacenja: Vanjska
temperatura ispod koje je dopusten rad
pomocnog grijaca (ili vanjskog pomocnog izvora
topline u slucaju bivalentnog sustava).

Raspon: =15°C~35°C

Rad

# Kod Opis
[9.3.8] [4-00] Rad pomocnog grijaca:

= 0: Zabranjeno
= 1: Dopusteno

= 2: Samo KVV: Rad pomocnog grijaca
omogucéen je za kuénu vruéu vodu, a
onemogucen za grijanje prostora.

INFORMACUA

Kada se KVV presporo zagrijava toplinskom crpkom, to moze negativno utjecati na
ugodan rad kruga grijanja/hladenja prostora. U tom slucaju dopustite pomo¢nom
grijacu da pomogne pri zagrijavanju KVV-a tako da postavite [4-00]=1 ili 2.

i @

U hitnom slucaju

Hitan slucaj

Ako toplinska crpka ne radi, pomocéni grijac i/ili dodatni grija¢ moZe posluZiti kao
grija¢ u hitnom slucaju. On potom automatski ili ru¢no preuzima toplinske zahtjeve.

= Kada se Hitan slucaj postavi na Automatsko i pokvari se toplinska crpka,
pomocni grija¢ automatski ¢e preuzeti toplinske zahtjeve, a dodatni grija¢ u
opcionalnom spremniku preuzet ¢e proizvodnju tople vode za kuéanstvo.

= Kada se Hitan slucaj postavi na Rucno i pokvari se toplinska crpka,
proizvodnja kuéne vruée vode i grijanje prostora se zaustavljaju.

Za rucni oporavak putem korisnickog sucelja idite na zaslon Neispravnost
glavnog izbornika i potvrdite moZe li pomocni grijac i/ili dodatni grija¢ preuzeti
toplinske zahtjeve ili ne.
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= Alternativno, kada se Hitan slucaj postavina:

- auto SH smanjeno / KVV uklj., grijanje prostora se smanjuje ali je
ku¢na vruca voda i dalje dostupna.

- auto SH smanjeno / KWV isklj., grijanje prostora se smanjuje i kuéna
vruéa voda NIJE dostupna.

- auto SH normalno / KVV isklj., grijanje prostora radi normalno ali
kuéna vrucéa voda NIJE dostupna.

Slicno kao u nacinu rada Rucno, jedinica moZe preuzeti puno opterecenje s
pomocnim grijacem i/ili dodatnim grijacem ako korisnik to aktivira putem zaslona
Neispravnost glavnog izbornika.

Kako bi se odrzala niska potrosnja energije, preporucujemo da postavku Hitan
slucaj postavite naauto SH smanjeno / KVV isklj. ako objekt ostaje bez
nadzora tijekom duzih razdoblja.

# Kod Opis
[9.5.1] [4-06] = 0: Ruc¢no
= 1: Automatsko
= 2:auto SH smanjeno / KVV uklj.
= 3:auto SH smanjeno / KVV isklj.
= 4:auto SH normalno / KVV isklj.

i @

INFORMACUA

Postavka automatskog rada u hitnom slucaju moze se namjestiti samo u strukturi
izbornika korisnickog sucelja.

i @

INFORMACUA

Ako je [4-03]=1ili 3, onda Hitan slucaj=Rucno nije primjenjivo na dodatni grijac.

i @

INFORMACUA

Dode li do neispravnosti u radu toplinske crpke, a postavka Hitan slucaj nije
namjestena na Automatsko (postavka 1), sliedece funkcije ostat ¢e aktivne, cak i
ako korisnik NE potvrdi rad u hitnom slucaju:

- Zastita sobe od smrzavanja
- Isusivanje estriha za podno grijanje

Medutim, funkcija dezinfekcije aktivirat ¢e se SAMO ako korisnik potvrdi rad u
hitnom slucaju putem korisnickog sucelja.

Kompresor prinudno isklj.

Nacin rada Kompresor prinudno isklj. moZe se aktivirati kako bi se samo
pomodénom grijacu omogucila proizvodnja kuéne vruce vode i grijanje prostora. Kad
se aktivira taj nacin rada:

= Rad toplinske crpke NIJE mogu¢

= Hladenje NIJE moguce

#

Kod Opis

[9.5.2]

[7-06] Aktiviranje nacina rada Kompresor prinudno
isklj.:
= 0: onemoguceno

= 1: omoguceno

Referentni vodic za instalatera
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Balansiranje

Prioriteti

Za sustave opremljene zasebnim spremnikom kuéne vruée vode.

#

Kod

Opis

[9.6.1]

[5-02]

Prioritet grijanja prostora: definira
grije li dodatni grijac ku¢nu vruéu vodu samo
kada je vanjska temperatura niza od
temperature prioritetnog grijanja prostora.
Preporucuje se omogucivanje ove funkcije radi
skracenja vremena grijanja spremnika i
zajamcene ugode kucne vruce vode.

= 0: Iskljuceno

= 1: Ukljuceno

[5-01] Temperatura izjednacenja i [5-03]
Temperatura prioritetnog grijanja prostora
odnose se na pomocni grijac. Stoga morate

postaviti [5-03] na jednaku ili nekoliko
stupnjeva visu temperaturu nego [5-01].

[9.6.2]

[5-03]

Prioritetna temperatura: definira
vanjsku temperaturu, a ako temperatura kuc¢ne
vruce vode padne ispod te temperature,
zagrijavat ¢e se samo dodatnim grijacem.

Raspon: —=15°C~35°C

[9.6.3]

[5-04]

Zadana vrijednost pomaka DG: Korekcija
zadane vrijednosti temperature kué¢ne vruce
vode: korekcija zadane vrijednosti Zeljene
temperature kuc¢ne vruce vode, primjenjuje se
kod niske vanjske temperature kada je
omoguceno prioritetno grijanje prostora.
Korigirana (visa) zadana vrijednost osigurat ¢e
da ukupna kolic¢ina topline vode u spremniku
ostane priblizno nepromijenjena,
kompenzirajuci donji hladniji sloj vode u
spremniku (jer zavojnica izmjenjivaca topline ne
radi) s gornjim toplijim slojem.

Raspon: 0°C~20°C

Programatori vremena

Za istodobni zahtjev za grijanje prostora i ku¢ne vruce vode.

[8-02]: Vremenski programator anti-recikliranja

3
>
t

[8-01]

[8-02]

1 Grijanje ku¢ne vrucée vode putem toplinske crpke (1=aktivno, O=nije aktivno)

ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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2 Zahtjev toplinskoj crpki za toplu vodu (1=zahtjev, O=nema zahtjeva)
t Vrijeme

[8-04]: Dodatni vremenski programator na [4-02]/[F-01]

LA LA
[8-01]+ [B-01+ |
[8-04] [8-04] \
[8-02] 1o [8-02]
. e
[8-01] 4---- \.\. [8-01] Vs
\. 7
N > vd >
[5-03] [4-021 1, [F-01] 3°C 1,

T, Temperatura u okolini (vanjska temperatura)

t Vrijeme
Vremenski programator anti-recikliranja
Maksimalno vrijeme rada za grijanje ku¢ne vruce vode

# Kod
[8-02]

Opis

Vremenski programator anti-
recikliranja: minimalno vrijeme izmedu dva
ciklusa za kuénu vrucu vodu. Stvarno
protureciklirajuée vrijeme ovisi i o postavci [8-04].

Raspon: 0~10 sati

Primjedba: Minimalno vrijeme iznosi 0,5 sata ¢ak
i ako je odabrana vrijednost 0.

[9.6.5] Nije dostupno [Minimalno vrijeme rada vremenskog

programatora:

NE mijenjajte.

[9.6.6] [8-01] Maksimalno vrijeme rada vremenskog
programatora rad tople vode za kuéanstvo.
Grijanje kuéne vrucée vode zaustavlja se ¢ak i kada
se NE postigne ciljana temperatura ku¢ne vruce
vode. Stvarno maksimalno vrijeme rada ovisii o

postavci [8-04].

= Kada je Kontrola=Sobni termostat: ova
unaprijed postavljena vrijednost uzima se u
obzir samo ako postoji zahtjev za grijanje ili
hladenje prostora. Ako NE postoji zahtjev za
grijanje/hladenje  prostora, spremnik se
zagrijava dok ne dosegne zadanu vrijednost.

= Kada je Kontrola#Sobni termostat: ova
unaprijed postavljena vrijednost uvijek se uzima
u obzir.

Raspon: 5¥95 minuta

[9.6.7] [8-04] Dodatni vremenski programator: Dodatno
vrijeme rada za maksimalno vrijeme rada ovisno

o vanjskoj temperaturi [4-02] ili [F-01].

Raspon: 0~95 minuta

Sprecavanje smrzavanja cijevi

Relevantno samo za instalacije s cijevima za vodu na otvorenom. Ova funkcija
pokusava zastiti cijevi za vodu na otvorenom od smrzavanja.

Referentni vodic za instalatera
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Kod

Opis

[9.7]

[4-04]

Sprecavanje smrzavanja cijevi:
= 0: Neprestani rad crpke
= 1: Isprekidani rad crpke

= 2: Iskljuceno

Napajanje po tarifnom modelu upravljane potrosnje

#

Kod

Opis

[9.8.2]

[D-00]

Ogranicenje: Primjenjivo samo ako [9.8.4] NIJE
postavljeno na Pametna mreza.

Dopusti grijac: koji grijaci imaju dopustenje
za rad tijekom napajanja po preferencijalnoj stopi
kwh?

= 0 Ne: nijedan

= 1 Samo DG: samo dodatni grijac

= 2 Samo RG: samo pomocni grijac

= 3 Sve: Svi grijaci

Pogledajte i donju tablicu (dopusteni grijaci
tijekom elektricnog napajanja po preferencijalnoj
stopi kWh).

Postavka 2 ima smisla samo kada elektri¢no
napajanje po preferencijalnoj stopi kWh pripada
tipu 1 ili ako je modul za vodu priklju¢en na
zasebno elektricno napajanje po normalnoj stopi
kWh (putem X2M/5-6), a pomocni grija¢ NIJE
prikljuc¢en na elektri¢cno napajanje po
preferencijalnoj stopi kWh.

[9.8.3]

[D-05]

Ogranicenje: Primjenjivo samo ako [9.8.4] NIJE
postavljeno na Pametna mreza.

Dopusti pumpu:
= 0 Ne: crpka je prinudno iskljucena

= 1 Da: nema ogranicenja

ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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# Kod

Opis

[9.8.4] [D-01]

Povezivanje na Napajanje po tarifnom
modelu upravljane potrosnjeilina
Pametna mreza:

= 0 Ne: vanjska jedinica prikljuena je na
normalno elektriéno napajanje.

= 1 Otvoreno: vanjska jedinica prikljuc¢ena je na
napajanje po preferencijalnoj stopi kWh. Kada
elektrodistributer posalje signal napajanja po
preferencijalnoj stopi kWh, kontakt ce se
prekinuti i jedinica ¢e prije¢i u nacin prisilne
isklju¢enosti. Kada se ponovo pusti signal,
beznaponski kontakt ¢e se zatvoriti i jedinica ¢e
iznova poceti s radom. Stoga uvijek omogucite
funkciju automatskog ponovnog pokretanja.

= 2 Zatvoreno: vanjska jedinica prikljucena je
na napajanje po preferencijalnoj stopi kWh.
Kada elektrodistributer posalje signal napajanja
po preferencijalnoj stopi kWh, kontakt ce se
zatvoriti i jedinica ¢e prije¢i u nacin prisilne
isklju¢enosti. Kada se ponovo pusti signal,
beznaponski kontakt otvorit ¢e se i jedinica ¢e
iznova poceti s radom. Stoga uvijek omogucite
funkciju automatskog ponovnog pokretanja.

= 3 Pametna mreza: na sustav je spojen Smart
Grid

[9.8.5] Nije dostupno

Ogranicenje: Primjenjivo samo ako je
[9.8.4]=Pametna mreza.

Prikazuje nacin rada Smart Grid koji $alju 2 ulazna
Smart Grid kontakta.

Nacin rada s pametnom mrezom:
= Slobodan rad

= Prinudno isklj.

= Preporuceno uklj.

* Prinudno uklj.

Pogledajte i donju tablicu (nacini rada Smart
Grid).

[9.8.6] Nije dostupno

Ogranicenje: Primjenjivo samo ako je
[9.8.4]=Pametna mreza.

Za postavljanje dopustenja za elektricne grijace.
Dopusti elektricne grijace:

= Ne

= Da

Referentni vodi¢ za instalatera 4 DAIKIN
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# Kod

Opis

[9.8.7] Nije dostupno

Ogranicenje: Primjenjivo samo u slucaju kontrole
sobnim termostatom i ako je [9.8.4]=Pametna
mreza.

Za postavljanje omogucenja medupohranjivanja
u prostoriju.

Omoguc¢i pohranu u grijanje
prostorije:

= Ne: Dodatna energija iz fotonaponskih panela
pohranjuje se samo u spremniku KVV-a (tj.
zagrijava spremnik KVV-a).

= Da: Dodatna energija iz fotonaponskih panela
pohranjuje se u spremniku KVV-a i u krugu za
grijanje/hladenje prostora (tj. zagrijava ili hladi
prostoriju).

[9.8.8] Nije dostupno

Granicna postavka kW
Ogranicenje: Primjenjivo samo ako vrijedi:
= [9.8.4]=Pametna mreza.

= Nema dostupnog strujomjera za fotonaponske
panele ([9.A.2] Ulaz impulsa 2=Nista)

Obicno, kada je dostupan strujomjer dogada se
sliedece:

= Strujomjer mjeri snagu koju proizvode
fotonaponski paneli.

= Jedinica ograniCava potrosnju snage tijekom
nac¢ina rada Smart Grid "Preporuceno
UKLJUCENO" kako bi trogila samo snagu koju
pruzaju fotonaponski paneli.

Medutim, ako strujomjer nije dostupan, svejedno
mozete ograniciti potrosnju snage jedinice uz
pomoc ove postavke (Granicna postavka
kW). Time se sprecava prekomjerna potrosnja i
potreba za snagom iz elektricne mreze.

Dopusteni grijaci tijekom elektricnog napajanja po preferencijalnoj stopi kWh

[D-00] Dodatni grijac¢ Pomocni grijac Kompresor

Prisilno ISKUUCENO | Prisilno ISKWUCENO | Prisilno

Dozvoljeno

ISKUUCENO

Prisilno ISKLJUCENO | Dozvoljeno

w | N O

Dozvoljeno

Nacini rada Smart Grid

2 ulazna Smart Grid kontakta (pogledajte "9.3.11 Spajanje sustava Smart
Grid" [» 131]) mogu aktivirati sljedeée nacine rada Smart Grid:

Smart Grid kontakt [9.8.5] Na¢in rada s pametnom
(1) (2) mrezom
0 0 Slobodan rad
ERGAO04~08E + EHBH/X04+08E | 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
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Smart Grid kontakt [9.8.5] Nacin rada s pametnom
(1) (2) mrezom
0 1 Prinudno isklj.
1 0 Preporuceno uklj.
1 1 Prinudno uklj.

Slobodan rad:

Funkcija Smart Grid NIJE aktivna.

Prinudno isklj.:

= Jedinica prisilno iskljucuje kompresor i grijace (pomocni grija¢, dodatni grijac).

= Zastitne funkcije (zaStita prostorije od smrzavanja, dezinfekcija spremnika) i
odmrzavanje NISU ponisteni (kapacitet nece biti ogranic¢en za te funkcije)

Pogledajte i odjeljak "Zastitne funkcije" [» 229].
Preporucéeno uklj.:

= Ako je zahtjev za grijanje/hladenje prostora ISKLUUCEN i dostigne se zadana
vrijednost temperature spremnika, jedinica moze odabrati medupohranjivanje
energije iz fotonaponskih panela u prostoriji (samo u slucaju kontrole sobnim
termostatom) ili u spremniku KVV-a umjesto odvodenja energije fotonaponskih
panela u mrezu.

U slu¢aju medupohranjivanja u prostoriju, prostorija ¢e se zagrijavati ili hladiti do
zadane vrijednosti ugodnosti. U slucaju medupohranjivanja u spremniku,
spremnik ¢e se zagrijavati do maksimalne temperature spremnika.

= Cilj je medupohrana energije iz fotonaponskih panela. Stoga je kapacitet jedinice
ograni¢en na ono S$to pruzaju fotonaponski paneli:

Ako je Smart Grid strujomjer... Onda ogranicenje...

Dostupan Odreduje jedinica na temelju ulaza
Smart Grid strujomjera.

Nije dostupan Odreduje postavka [9.8.8] Granicna
postavka kW

= Zastitne funkcije (zaStita prostorije od smrzavanja, dezinfekcija spremnika) i
odmrzavanje NISU ponisteni (kapacitet nece biti ogranic¢en za te funkcije)

Pogledajte i odjeljak "Zastitne funkcije" [» 229].
Prinudno uklj.:

Sli¢no postavci Preporuceno uklj., ali nema ogranic¢enja kapaciteta. Cilj je NE
upotrebljavati mreZu u Sto veéoj mjeri.

Rad u slu¢aju nuzde. Ako je aktivan nacin rada u slucaju nuzde, medupohranjivanje
s elektricnim grijacem NIE moguce u nacinima rada Prinudno uklj. i
Preporuceno uklj..

Kontrola potrosnje snage

Kontrola potrosnje snage

Pogledajte "6 Smjernice za primjenu" [» 31] za detaljne informacije o ovoj funkciji.

Referentni vodic za instalatera
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Kod

Opis

[9.9.1]

[4-08]

Kontrola potrosnje snage:
= 0 Ne: onemoguceno.

=1 Neprestano: omoguceno: moZete
postaviti jednu vrijednost ogranic¢enja snage
(u A ili kW) na koju ¢e potrosnja energije
sustava biti konstantno ogranicena.

= 2 Ulazi: omoguceno: moZete postaviti do
Cetiri vrijednosti za ogranicenje energije (u A
ili kW) na kojima ce potroSnja energije
sustava biti ogranicena kada to odgovarajuci
digitalni ulaz zatrazi.

[9.9.2]

[4-09]

Vrsta:
= 0 Amp: vrijednosti ogranicenja postavljene su
uA.

= 1 kW: vrijednosti ogranicenja postavljene su u
kW.

Ogranicenje kada je [9.9.1]=Neprestano i [9.9.2]=Amp:

#

Kod

Opis

[9.9.3]

[5-05]

Granica: primjenjivo samo u slucaju nacina
neprekidnog ogranicenja struje.

0 A~50 A

Ogranicenje kada je [9.9.1]=Ulazi i [9.9.2]=Amp:

# Kod Opis
[9.9.4] [5-05] Granica 1:0A~50A
[9.9.5] [5-06] Granica 2:0A~50A
[9.9.6] [5-07] Granica 3:0A~50A
[9.9.7] [5-08] Granica 4:0A~50A

Ogranicenje kada je [9.9.1]=Neprestano i [9.9.2]=kN:

#

Kod

Opis

[9.9.8]

[5-09]

Granica: primjenjivo samo u slucaju nacina
neprekidnog ogranic¢enja snage.

0 kW~20 kW

Ogranicenje kada je [9.9.1]=Ulazi i [9.9.2]=kW:

Daikin Altherma 3 RW
4P629085-1D - 2023.05

# Kod Opis
[9.9.9] [5-09] Granica 1:0 kW~20 kW
[9.9.A] [5-0A] Granica 2:0kW~20 kW
[9.9.B] [5-0B] Granica 3:0 kW~20 kW
[9.9.C] [5-0C] Granica 4:0kW~20 kW
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Prioritetni grijac

# Kod Opis

[9.9.0] [4-01] Kontrola potrosnje snage je ONEMOGUCENA

[4-08]=0

= 0 Nista: pomocni i dodatni grija¢ mogu
raditi istodobno.

= 1 Dodatni grijac: dodatni grija¢ ima
prioritet.

= 2 Rezervni grijac: pomocdni grijaC ima
prioritet.

Kontrola potrosnje snage je OMOGUCENA
[4-08]=1/2

= 0 Nista: ovisno o razini ogranicenja snage,
prvo ¢e se ograniCiti dodatni grija¢, a zatim
pomocni grijac.

= 1 Dodatni grijac: ovisno o razini
ograni¢enja snage, prvo ce se ograniciti
pomocni grijac, a zatim dodatni grijac.

= 2 Rezervni grijac: ovisno o razini
ograni¢enja snage, prvo c¢e se ograniciti
dodatni grijac, a zatim pomocni grijac.

Napomena: Ako je kontrola potroinje snage ONEMOGUCENA (za sve modele),
postavka [4-01] odreduje mogu li pomocéni i dodatni grija¢ raditi istodobno ili
dodatni grija¢/pomocni grija¢ ima prioritet pred pomoénim/dodatnim grijacem.

Ako je kontrola potro$nje snage OMOGUCENA, postavka [4-01] odreduje prioritet
elektri¢nih grijaca ovisno o primjenjivom ogranicenju.

BBR16
Pogledajte "6.6.4 Ogranicenje snage BBR16" [» 60] za detaljne informacije o ovoj
funkciji.

° INFORMACIJA

l Ogranic¢enje: BBR16 postavke vidljive su samo kada je Svedski postavljen kao jezik

korisnickog sucelja.

NAPOMENA
2 tjedna za promjenu. Nakon Sto se aktivira BBR16, imate samo 2 tjedna za

mijenjanje njegovih postavki (Aktivacija BBR16 i Ogranicenje napajanja
BBR16). Nakon 2 tjedna te postavke ostaju trajno aktivne u jedinici.

Napomena: ta je opcija drugacija od trajnog ogranicenja snage koje se uvijek moze
promijeniti.

Aktivacija BBR16

# Kod Opis
[9.9.F] [7-07] Aktivacija BBR16:
= 0: onemoguceno

= 1: omoguceno

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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Ogranic¢enje napajanja BBR16

# Kod Opis
[9.9.G] [nije Ogranicenje napajanja BBR16: Ovase
primjenjivo] | postavka moZe mijenjati samo putem strukture
izbornika.
= 0 kW~25 kW, korak 0,1 kW

Mjerenje energije

Mjerenje energije

Ako se energija mjeri s pomocu vanjskih strujomjera, konfigurirajte postavke u
skladu s uputama u nastavku. Odaberite izlaz frekvencije impulsa svakog
strujomjera u skladu sa specifikacijama strujomjera. MozZete spojiti do 2
strujomjera s razli¢itim frekvencijama impulsa. Ako se upotrebljava samo 1 ili
nijedan strujomjer, odaberite NiSta da biste naznacili da se odgovarajuci ulaz
impulsa NE upotrebljava.

# Kod Opis
[9.A.1] [D-08] Ulaz impulsa 1:
= ONisSta: NIJE postavljen
1 1/10kWh: postavljeno
2 1/kWh: postavljeno
3 10/kWh: postavljeno
4.100/kWh: postavljeno
51000/kWh: postavljeno
[9.A.2] [D-09] Ulaz impulsa 2:
= ONisSta: NIJE postavljen
1 1/10kWh: postavljeno
2 1/kWh: postavljeno
3 10/kWh: postavljeno
4 100/kWh: postavljeno
51000/kWh: postavljeno
U slucaju strujomjera za fotonaponske panele:
= 6100/kWh za FN plocu: postavljeno
= 71000/kWh za FN plocu: postavljeno

ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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Osjetnici

Vanijski osjetnik

# Kod Opis

[9.B.1] [C-08] Vanjski osjetnik: kada je spojen opcionalni
vanjski osjetnik temperature u okolini, mora se
postaviti tip osjetnika.

= 0 Nista: NIE postavljen. Termistori na
korisnickom  sucelju i vanjskoj jedinici
upotrebljavaju se za mjerenje.

= 1 Vani: priklju¢en na tiskanu plocicu unutarnje
jedinice koja mijeri vanjsku temperaturu.

Primjedba: Za neke funkcije i dalje se
upotrebljava osjetnik temperature na vanjskoj
jedinici.

= 2 Prostorija: priklju¢en na tiskanu plocicu
unutarnje jedinice koja mjeri unutarnju
temperaturu.  Osjetnik  temperature na
korisnickom sucelju vise se NE upotrebljava.
Primjedba: Ova vrijednost upotrebljava se
samo pri kontroli sobnim termostatom.

Pomak osjetnika

Primjenjivo SAMO ako je vanjski osjetnik vanjske temperature u okolini spojen i
konfiguriran.

MozZete kalibrirati vanjski osjetnik vanjske temperature u okolini. MoZete
pomaknuti vrijednost termistora. Ova postavka se moze iskoristiti u situacijama
kada se vanjski osjetnik vanjske temperature u okolini ne moze postaviti na
idealnom mjestu za instalaciju.

# Kod Opis

[9.B.2] [2-0B] Pomak osjetnika: pomak temperature u
okolini mjeren na osjetniku vanjske temperature.

= —5°C~5°C, korak 0,5°C

Prosjecno vrijeme

Programator vremena za izracun prosjeka ispravlja utjecaj varijacija u temperaturi
u okolini. Izracun zadane vrijednosti ovisne o vremenskim prilikama provodi se na
temelju prosjecne vanjske temperature.

Odreduje se prosje¢na vanjska temperatura u odabranom razdoblju.

# Kod Opis
[9.B.3] [1-0A] Prosjecno vrijeme:
= 0: nema izracuna prosjeka
= 1:12 sati
= 2: 24 sata
= 3:48 sati
= 4:72 sata
Referentni vodic za instalatera |4 DAIKIN ERGA04~08E + EHBH/X04+08E

224

Daikin Altherma 3 R W
4P629085-1D - 2023.05



10 | Konfiguracija

Bivalentni rad

Bivalentni rad

Primjenjivo samo ako postoji pomocéni bojler.

NAPOMENA
Bivalentni rad moguc je samo u sljede¢em slucaju:

= ukljuceno je grijanje prostora i

= iskljucen je rad spremnika KVV-a.

INFORMACUA

Bivalentni rad moguc je samo u slucaju 1 zone temperature izlazne vode s:

i @

® kontrolom sobnim termostatom ILI

= kontrolom vanjskim sobnim termostatom.

O bivalentnom radu
Svrha ove funkcije je da odredi koji izvor grijanja ¢e/moze grijati prostor, sustav
toplinske crpke ili pomocni bojler.

# Kod Opis

[9.C.1] [C-02] Bivalentno: Oznacuje sluZili za grijanje
prostora jo$ neki izvor grijanja osim sustava.

= 0 Ne: Nije postavljeno.

= 1 Da: Postavljeno. Pomocni bojler (plinski
bojler, uljni plamenik) pokrenut ¢e se u grijanju
prostora kada vanjska temperatura u okolini
bude niska. Tijekom bivalentnog rada, toplinska
crpka radit ¢e u nacinu proizvodnje kuéne vruce
vode kada je potrebno zagrijavanje spremnika
ili je ISKUUCENA. Ovu vrijednost postavite u
slu¢aju upotrebe pomocénog bojlera.

= Ako je omogucena opcija Bivalentno: kada vanjska temperatura padne ispod
temperature UKLJUCIVANJA bivalentnog rada (fiksne ili promjenjive na temelju
cijena elektricne energije), automatski se zaustavlja grijanje prostora toplinskom
crpkom, a signal dopustenja za pomocni bojler je aktivan.

= Ako je opcija Bivalentno onemogucena: toplinska crpka grije prostor unutar
radnog raspona. Signal dopustenja za pomocni bojler je uvijek neaktivan.

Prebacivanje izmedu sustava toplinske crpke i pomocénog bojlera temelji se na
sliede¢im postavkama:

= [C-03] i [C-04]

= Cijena elektri¢ne energije: [7.5.1], [7.5.2], [7.5.3]
= Cijena plina: [7.6]

[C-03], [C-04]iT,,.

Prema gornjim postavkama, sustav toplinske crpke izracunava vrijednost T, koja
je promjenjiva izmedu [C-03] i [C-03]+[C-04].
ERGAO04~08E + EHBH/X04+08E | 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
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a < 3°C
b >
[C-03] Teae  [C-03]+[C-04] e

calc

3°C

a
b

Vanjska temperatura

Bivalentna temperatura UKLJUCIVANJA (promjenjivo). Ispod ove temperature
pomocni bojler uvijek ée biti UKLJUCEN. T, nikada se ne moZe spustiti ispod [C-03]

ili porasti iznad [C-03]+[C-04].

Fiksna histereza kako bi se sprijecilo previse prebacivanja izmedu sustava toplinske

crpke i pomocénog bojlera
Pomocni bojler je aktivan
Pomocni bojler nije aktivan

Ako je vanjska

Dogada se sljedece...

i

temperatura... Grijanje prostora Bivalentni signal za
sustavom toplinske pomocni bojler je...
crpke...
Pada ispod T, Stoji Aktivno
PodiZe se iznad T, +3°C | Pokrece se Neaktivno
INFORMACIA

Signal dopustenja za pomoc¢ni bojler smjesten je na EKRPIHBAA (tiskana plocica s

digitalnim U/I-jima). Kada je on aktiviran, kontakt X1, X2 je zatvoren, a otvoren je
kada je signal neaktivan. Za shemu poloZaja tog kontakta pogledajte ilustraciju u

nastavku.

X2M
[ |
SS1
O
— || [] 10
L] X1M
L]
o vc|y1]|v2]|y3|v4| o
# Kod Opis
9.C.3 [C-03] Raspon: —25°C~25°C (korak: 1°C)
9.C4 [C-04] Raspon: 2°C~10°C (korak: 1°C)

Sto je vida vrijednost [C-04], veca je preciznost
prebacivanja izmedu sustava toplinske crpke i
pomocnog bojlera.

Za odredivanje vrijednosti [C-03] postupite na sljededi nacin:

1 Sljede¢om formulom odredite COP (= koeficijent ucinkovitosti):

Referentni vodic za instalatera
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Formula

Primjer

COP = (cijena elektri¢ne energije /
cijena plina)® x u&inkovitost bojlera

Ako je:

= Cijena elektricne energije: 20 c€/
kWh

= Cijena plina: 6 c€/kWh
= Ucinkovitost bojlera: 0,9
Onda vrijedi: COP = (20/6)x0,9 =3

@ Obavezno upotrijebite iste mjerne jedinice za cijenu elektri¢ne energije i cijenu plina

(primjer: oboje c€/kWh).

2 Vrijednost [C-03] odredite s pomocu grafikona. Primjerice, pogledajte legendu

tablice.
4 cop

1
1
1
1 1
1
1
1

35°C

55°C

4
2.5(a)

8

a [C-03]=2,5 kada je COP=3 i LWT=35°C
b [C-03]=10,5 kada je COP=3 i LWT=55°C

10

v
10.5 (b)

NAPOMENA

®

[C-03].

Obavezno postavite vrijednost [5-01] tako da je najmanje 1°C visa od vrijednosti

Cijene elektri¢ne energije i plina

INFORMACUA

[ ]
l Za postavljanje vrijednosti cijena elektricne energije i plina NE upotrebljavajte

postavke pregleda. Umjesto toga, postavite ih u strukturi izbornika ([7.5.1], [7.5.2],
[7.5.3]i [7.6]). Vise o postavljanju cijena elektricne energije procitajte u priruc¢niku za
rukovanje i u referentnom vodicu za korisnika.

INFORMACUA

i @

Solarne ploce. Ako upotrebljavate solarne ploce, postavite vrijednost cijene

elektricne energije vrlo nisko kako biste potaknuli upotrebu toplinske crpke.

# Kod

Opis

[7.5.1]

Nije dostupno |Korisnicke postavke>Cijena el.
energije>Visoka

[7.5.2] Nije dostupno |Korisnicke postavke >Cijena el.
energije>Srednja

[7.5.3] Nije dostupno |Korisnicke postavke >Cijena el.
energije >Niska

[7.6] Nije dostupno |Korisnicke postavke >Cijena plina

ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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Izlaz alarma

Ucinkovitost bojlera

Ovisno o bojleru koji se upotrebljava, ucinkovitost trebate izabrati na sljededi nacin:

# Kod Opis
[9.C.2] [7-05] = 0:Vrlo visoka
= 1:Visoka
= 2:Srednja
= 3:Niska
= 4:Vrlo niska

Izlaz alarma

# Kod Opis

[9.D] [C—09] Izlaz alarma: Pokazuje logiku izlaza alarma na
tiskanoj plocici s digitalnim U/I-jima tijekom
neispravnog rada unutarnje jedinice zbog
pogreske visoke razine. Pogreske niske razine
(oprez/upozorenje) NECE se prenositi na izlaz
alarma.

= 0 Nenormalno: izlaz alarma pokrenut ce se
ukljuivanjem alarma. NamjeStanjem ova
postavke omogucuje se razlikovanje izmedu
detekcije alarma i detekcije prekida napajanja.

= 1 Normalno: izlaz alarma NECE se pokrenuti
ukljucivanjem alarma.

Pogledajte i tablicu u nastavku (logika izlaza

alarma).
Logika izlaza alarma
[C-09] Alarm Nema alarma Nema napajanja
jedinice
0 Zatvoren izlaz Otvoren izlaz Otvoren izlaz
1 Otvoren izlaz Zatvoren izlaz

Automatsko ponovno pokretanje

Aut. pon. pokretanje

Kada se ponovo uspostavi napajanje nakon nestanka struje, funkcija automatskog
ponovnog pokretanja primjenjuje postavke korisnickog sucelja kakve su bile prije
nestanka struje. Stoga se preporucuje da funkcija uvijek bude omogucena.

Ako je napajanje po preferencijalnoj stopi kWh takvog tipa da se napajanje prekida,
uvijek omogucite funkciju automatskog ponovnog pokretanja. Kontinuirana
kontrola unutarnje jedinice moZe se zajamciti neovisno o statusu elektri¢nog
napajanja po preferencijalnoj stopi kWh tako $to ¢e se unutarnja jedinica prikljuciti
na zasebno elektri¢no napajanje po normalnoj stopi kWh.

Referentni vodic za instalatera
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Kod

Opis

[9.E]

[3-00]

Aut. pon. pokretanje:

= 0: Ruc¢no
= 1: Automatsko

Funkcija ustede energije

Funkc. ustede snage

Definira moZe li se prekinuti napajanje vanjske jedinice (interno kontrolom
unutarnje jedinice) tijekom stanja mirovanja (nema zahtjeva za grijanje/hladenje
prostora ni za kuénu vruéu vodu). Konacna odluka o dopustanju prekida u
napajanju vanjske jedinice tijekom mirovanja ovisi o temperaturi okoline, stanju
kompresora i minimalnim vrijednostima na unutarnjim programatorima vremena.

Kako bi se omogucila postavka funkcije ustede energije, [E-08] se treba omoguciti
na korisnickom sucelju.

#

Kod

Opis

[9.F]

[E-08]

Funkc. uStede snage za vanjsku jedinicu:

= 0:Ne
= 1:Da

Onemogucavanje zastita

Zastitne funkcije

Jedinica je opremljena sljedecim zastitnim funkcijama:

= Zastita od smrzavanja prostorije [2-06]

= Dezinfekcija spremnika [2-01]

INFORMACUA

[ ]

l Zastitne funkcije — "Nacin rada s instalaterom na licu mjesta". Softver je opremljen
zastitnim funkcijama, kao Sto je zasStita od smrzavanja prostorije. Jedinica automatski
izvodi ove funkcije kada je to potrebno.

Tijekom instalacije ili servisiranja, takvo ponasanje je nepoZeljno. Stoga se zastitne
funkcije mogu onemoguciti:

* Pri prvom ukljucivanju: Zastitne funkcije su standardno isklju¢ene. Nakon 12 sati
one c¢e se automatski omoguciti.

* Nakon toga: Instalater moze ru¢no onemoguditi zastitne funkcije ukljucivanjem
postavke [9.G]: Onemogucéite zaStite=Da. Nakon $to je posao zavrsen, on
moZe omoguciti zastitne funkcije ukljucivanjem postavke [9.G]: Onemogucite
zastite=Ne.

Kod

Opis

[9.G]

Nije dostupno

Onemogucite zastite:

= 0: Ne
= 1:Da

Prinudno odmrzavanje

Prinudno odmrzavanje

Rucno pokrenite postupak odmrzavanja. Prinudno odmrzavanje pokrenut ée se
samo kad se ispune barem sljedeci uvjeti:

ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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= Jedinica je u nacinu grijanja i radi ve¢ nekoliko minuta
= Vanjska temperatura okoline dovoljno je niska

= Temperatura na zavojnici izmjenjivaca topline vanjske jedinice dovoljno je niska

# Kod Opis
[9.H] Nije dostupno | Zelite |i pokrenuti postupak odmrzavanja?
= Natrag
= OK

NAPOMENA
Prinudno pokretanje odmrzavanja. Prinudno odmrzavanje mozete pokrenuti tek

ako grijanje radi neko ve¢ neko vrijeme.

Pregled lokalnih postavki

Skoro se sve postavke mogu namjestiti uz pomoc strukture izbornika. Ako se zbog
nekog razloga postavka mora promijeniti uz pomo¢ pregleda postavki, njemu se
moze pristupiti u pregledu lokalnih postavki [9.1]. Pogledajte odjeljak "Za izmjenu
postavki pregleda" [» 138].

lzvoz postavki MMlI-a

O izvozu postavki konfiguracije

lzvezite postavke konfiguracije jedinice na USB memorijski uredaj putem MMI-a
(korisnicko sucelje unutarnje jedinice). Te se postavke mogu poslati nasem
servisnom odjelu prilikom rjesavanja problema.

# Kod Opis
[9.N] Nije dostupno |Vase postavke MMI-a izvest ce se na
povezani uredaj za pohranu:
= Natrag
= OK

Za izvoz postavki MMI-a

1 | Otvorite prednju plocu (1) i plocu korisni¢kog sucelja (2) —
(pogledajte odjeljak "7.2.4 Za otvaranje unutarnje
jedinice" [» 73])

0.y
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2 |Umetnite USB memorijski ureda;j. —
U korisnickom sucelju idite na [9.N] Izvoz postavki MMI-a. Qe O
4 | Odaberite OK. HGEHe)
5 | Izvadite USB memorijski uredaj i zatvorite plocu korisni¢kog —
sucelja i prednju plocu.
10.6.10 Pustanje u pogon
Pregled
U podizborniku su navedene sljedece stavke:
A®mrmje [A] Pudtanje u pogon
X Postavke instalatera .
B8 Pustnieu pogon [A.1] Probni rad
& Korisnici profi [A.2] Probni rad aktuatora
® Rad
[A.3] 0dzracivanje
[A.4] GIP suSenje estriha
O pustanju u pogon
Pogledajte: "11 Pustanje u rad" [» 238]
10.6.11 Korisnicki profil
[B] Korisnicki profil: pogledajte "Mijenjanje korisnicke razine

dopustenja" [» 137].

B

X Postavke instalatera [B] Kor‘isniéki pr\o.Fil
g Pustanje u pogon
8 Korisni¢ki profil
(') Rad

£\ Neispravnost

10.6.12 Rad

Pregled

U podizborniku su navedene sljedece stavke:

ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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C

B Pustanje u pogon [C] Rad

%K;:jiék”’"’f" [C.2] Grijanje/hladenje prostora
& Neispravnost [C3] Spr\emnik

mProslurlja

Za omogucavanje/onemogucavanje funkcija

U izborniku rada moZete odvojeno omogucavati ili onemogucavati funkcije
jedinice.

# Kod Opis
(C.2] Nije dostupno |Grijanje/hladenje prostora:

= 0: Iskljuceno
= 1:Ukljuceno

[C.3] Nije dostupno | Spremnik:
= 0: Iskljuceno

= 1: Ukljuceno

10.6.13 WLAN

INFORMACUA

i @

Ogranicenje: Postavke WLAN-a prikazuju se samo kada je umetak za WLAN ili WLAN
modul ugraden.

Pregled

U podizborniku su navedene sljedece stavke:

D

& Koo [D] Bezi¢ni pristupnik
N Ra ..

9\“.... o [D.1] Na¢in rada

% Bezicni pristupnik

£\ Neispravnost [D.2] Ponovno pokreni

iy Prostorija

[D.4] Ukloni iz oblaka

]

]
[D.3] WPS
]
[D.5]Veza s kuénom mrezom

]

[D.6] Veza s oblakom

O umetku za WLAN ili WLAN modulu

Umetak za WLAN ili WLAN modul (potrebna je samo jedna od te dvije opcije)

povezuje sustav s internetom. Korisnik moZe potom upravljati sustavom putem
aplikacije ONECTA.

Za to su potrebne sljedece komponente u sluéaju umetka za WLAN:
AN

A\VZ4
\
\
\

AY

[+
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Za to su potrebne sljede¢e komponente u slu¢aju WLAN modula:

=] S --- (@

TAN

N7
’ N
/ \

) S

aplikacija

WDAIKIN |

( a ‘ C
a |Umetak za WLAN Umetak za WLAN treba umetnuti u korisnicko
sucelje. Pogledajte priruc¢nik za postavljanje umetka
za WLAN.
WLAN modul Instalater mora ugraditi WLAN modul na unutarnju
jedinicu (s unutarnje strane prednje ploce).
Pogledajte:
= Prirucnik za postavljanje WLAN modula
= Knjizica s dodacima za opcionalnu opremu
b |Usmijerivac Lokalna nabava.
¢ |Pametnitelefon + Aplikacija ONECTA mora biti instalirana na

korisnikovom pametnom telefonu. Pogledajte:

http://www.onlinecontroller.daikineurope.com/

Konfiguracija

Za konfiguriranje aplikacije ONECTA slijedite upute u aplikaciji. Dok to radite, na
korisnickom sucelju potrebne su sljedeée radnje i informacije:

rada: Ukljucite nacdin rada AP (= umetak za WLAN/WLAN modul
funkcionira kao pristupna tocka) ili ga iskljucite.

Nacin

# Kod

(D.1]

Opis
Nije dostupno |Omoguc¢i nacin rada AP:
= Ne
= Da

Ponovno pokreni: Ponovno pokrenite umetak za WLAN/WLAN modul.

# Kod

[D.2]

Opis
Nije dostupno |Ponovno pokreni pristupnik:
= Natrag
= OK

WPS: Prikljucite umetak za WLAN/WLAN modul na usmjerivac.

# Kod

Opis

[D.3]

Nije dostupno |WPS:

= Ne
= Da

ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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i @

INFORMACUA

Ovu funkciju moZete upotrebljavati samo ako je podrzana verzijom softvera WLAN-a i

verzijom softvera aplikacije ONECTA.

Ukloni iz oblaka: Uklonite umetak za WLAN/WLAN modul iz oblaka.

#

Opis

(D.4]

Kod
Nije dostupno |Ukloni iz oblaka:
= Ne
= Da

Veza s kuénom mrezom: Ocitajte status veze s kuénom mrezom.

#

Kod

Opis

(D.5]

Nije dostupno |Veza s kuénom mreZzom:
* Prekinuta veza s [WLAN_SSID]
* Povezano s [WLAN_SSID]

Veza s oblakom: Ocitajte status veze s oblakom.

#

Kod

Opis

(D.6]

Nije dostupno |Veza s oblakom:

= Nije povezano

= Povezano

Referentni vodic za instalatera
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10.7 Struktura izbornika: pregled korisnickih postavki

[1] Prostorija

A

Raspored
Plan grijanja
(*) Plan hladenja
Protiv smrzavanja
Raspon temperature
Pomak osjetnika
Zadana vrijednost ugodnosti prostorije

[1.4] Protiv smrzavanja

Aktivacija
Zadana vrijednost prostorije

[2] Glavna zona

1A

Raspored

Plan grijanja

Plan hladenja

Nacin zadane vrijednosti

Krivulja VO hladenja

Krivulja VO hladenja

Vrsta krivulje ovisnosti o vremenu

X

3

[3] Dodatna zona

A

Raspored
Plan grijanja
(*) Plan hladenja
Nacin zadane vrijednosti
Krivulja VO hladenja
(*) Krivulja VO hladenja
Vrsta krivulje ovisnosti o vremenu

[4] Grijanje/hladenje prostora

Nacin rada
(*) Plan nacina rada

—{ [1.5] Raspon temperature

—( [1.9] Zadana vrijednost ugodnosti prostorije

r [7.2] Vrijeme/datum

—| [7.3] Godisnji odmor

Minimalno grijanje

Maksimalno grijanje
(*)  Minimalno hladenje
(*)  Maksimalno hladenje

Zadana vrijednost ugodnosti grijanja
(*)  Zadana vrijednost ugodnosti hladenja

Sati

Minute
Godina
Mjesec

Dan

Ljetno vrijeme
Format

[5] Spremnik

A

Pojacani nacin rada

Zadana vrijednost ugodnosti

Zadana vrijednost ekonomic¢nosti
Zadana vrijednost ponovnog zagrijavanja
Raspored

Krivulja VO

Vrsta krivulje ovisnosti o vremenu

[7] Korisnicke postavke

Jezik
Vrijeme/datum
Godi$nji odmor
Tihi nacin rada
Cijena el. energije
Cijena plina

LI

[8] Informacije

Podaci energije

Povijest kvarova
Informacije o dobavljacu
Osijetnici

Aktuatori

Nacini rada

O programu

Stanje veze

Radni sati

—| [7.4] Tihi nacin rada

—{ [7.5] Cijena el. energije

Aktivacija
Od
Do

(**) Nagin rada
Raspored

(**) Razina

(**) Zabrane

Visoka
Srednja
Niska
Raspored

[8.1] Podaci energije

Ulaz elektriciteta
Proizvedena toplina

[

[D]Bezi¢ni pristupnik

[[B]Korisnicki profil

[C]Rad

Grijanje/hladenje prostora
Spremnik

Nacin rada

Ponovno pokreni

WPS

Ukloni iz oblaka

Veza s kuénom mrezom
Veza s oblakom

A Zaslon zadane vrijednosti

(*) Vrijedi samo za modele kod kojih je moguce hladenje

(**) Dostupno samo instalateru
(***) Primjenjivo samo kada je instaliran WLAN

° INFORMACIA
l Postavke ce se vidjeti ili se nece vidjeti ovisno o odabranim postavkama instalatera i
tipu jedinice.
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10 | Konfiguracija

10.8 Struktura izbornika

: pregled postavki instalatera

[9] Postavke instalatera

[9.2] Kuéna vruéa voda

Carobnjak konfiguracije
Kuéna vruca voda

Rezervni grija¢

Dodatni grija¢

Hitan slucaj

Balansiranje

Spre¢avanje smrzavanja cijevi
Napajanje po tarifnom modelu upravljane potro$nje
Kontrola potroSnje snage
Mijerenje energije

Osjetnici

Bivalentno

1zlaz alarma

Aut. pon. pokretanje

Funkc. ustede snage
Onemogudite zastite

Prinudno odmrzavanje
Pregled lokalnih postavki
Izvoz postavki MMI-a

Kuéna vru¢a voda
Crpka KVV

— Plan KVV crpke
— Solarno

[9.3] Rezervni grijaé

— Tip pomoc¢nog grijaca
Napon

- Konfiguracija

Korak kapaciteta 1
Dodatni korak kapaciteta 2
I1zjednacavanje
Temperatura izjednacenja
- Rad

[9.4] Dodatni grijac¢

Kapacitet

Plan dopustenja za DG

Ekonomic¢ni vremenski programator DG
Rad

(*) Dostupno samo na Svedskom jeziku.

[9.5] Hitan slucaj

Hitan slu¢aj
Kompresor prinudno isklj.

[9.6] Balansiranje

Prioritet grijanja prostora

Prioritetna temperatura

Zadana vrijednost pomaka DG

Vremenski programator anti-recikliranja

Minimalno vrijeme rada vremenskog programatora
Maksimalno vrijeme rada vremenskog programatora
Dodatni vremenski programator

[9.8] Napajanje po tarifnom modelu upravljane potro$nje

Dopusti grija¢

Dopusti pumpu

Napajanje po tarifnom modelu upravljane potro$nje
Nacin rada s pametnom mrezom

Dopusti elektricne grijace

Omoguci pohranu u grijanje prostorije

Grani¢na postavka kW

[9.9] Kontrola potro$nje snage

Kontrola potros$nje snage
Vrsta
Granica
Granica 1
Granica 2
Granica 3
Granica 4
Prioritetni grija¢
(*) Aktivacija BBR16
(*) Ogranicenje napajanja BBR16

[9.A] Mjerenje energije

Ulaz impulsa 1
Ulaz impulsa 2

[9.B] Osjetnici

Vanjski osjetnik
Pomak osjetnika
Prosjec¢no vrijeme

[9.C] Bivalentno

Bivalentno
Uginkovitost bojlera
Temperatura
Histereza

i

INFORMACUA

Postavke solarnog pribora su prikazane, ali NISU primjenjive na ovu jedinicu.
Postavke se NECE upotrebljavati niti mijenjati.

Referentni vodic za instalatera
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10 | Konfiguracija

° INFORMACIA
l Postavke ce se vidjeti ili se nece vidjeti ovisno o odabranim postavkama instalatera i
tipu jedinice.
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11 | Pustanje u rad

11 Pustanje u rad

NAPOMENA
Opci popis provjera za pustanje u rad. Pored uputa za pustanje u rad u ovom

poglavlju, dostupan je takoder i opci popis provjera za pustanje u rad na nasem
portalu Daikin Business Portal (potrebna je autorizacija).

Opci popis provjera za pustanje u rad je nadopuna uputama u ovom poglavlju i moze
sluziti kao smjernica i predlozak izvjestaja tijekom pustanja u rad i primopredaje
korisniku.

@ NAPOMENA
28

Uvjerite se da su oba ventila za odzracivanje (jedan na magnetskom filtru i jedan na
pomocnom grijacu) otvoreni.

Svi ventili za automatsko odzracivanje MORAJU ostati otvoreni nakon pustanja u
pogon.

INFORMACUA

Zastitne funkcije — "Nacin rada s instalaterom na licu mjesta". Softver je opremljen
zastitnim funkcijama, kao Sto je zastita od smrzavanja prostorije. Jedinica automatski
izvodi ove funkcije kada je to potrebno.

i @

Tijekom instalacije ili servisiranja, takvo ponasanje je nepozeljno. Stoga se zastitne
funkcije mogu onemoguciti:

® Pri prvom ukljucivanju: Zastitne funkcije su standardno iskljucene. Nakon 12 sati
one Ce se automatski omoguciti.

* Nakon toga: Instalater moze ru¢no onemoguditi zastitne funkcije ukljucivanjem
postavke [9.G]: Onemogucite =zaStite=Da. Nakon Sto je posao zavrsen, on
moze omoguciti zastitne funkcije ukljucivanjem postavke [9.G]: Onemogucite
zasStite=Ne.

Pogledajte i odjeljak "Zastitne funkcije" [» 229].

U ovom poglavlju

111 Pregledni prikaz: PUSTANJE U FA0.... oottt

11.2  Mijere opreza kod pustanja u rad

11.3  Popis provjera prije pustanja u rad
11.4  Popis provjera tijekom pustanja u rad

11.4.1  Minimalna brzina protoka
11.4.2  Funkcija odzradivanja...
11.4.3  Probnirad
11.4.4
11.4.5

11.1 Pregledni prikaz: Pustanje u rad

U ovom poglavlju opisano je Sto morate uciniti i znati kako biste sustav nakon
postavljanja i konfiguriranja pustili u rad.

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
238 Daikin Altherma 3 R W
4P629085-1D - 2023.05
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Uobicajeni tijek rada

Pustanje u pogon obi¢no se sastoji od sljedecih faza:

1 Provjera "Kontrolnog popisa prije pustanja u pogon".

2 Obavljanje postupka odzracivanja.

3 Obavljanje probnog rada sustava.

4 Po potrebi obavljanje probnog rada za jedan ili vise aktuatora.

5 Po potrebi pokretanje programa isusivanja estriha za podno grijanje.

11.2 Mjere opreza kod pusStanja u rad

i @

INFORMACUA

Tijekom prvog razdoblja rada jedinice potrebna snaga moze biti viSa od navedene na
nazivnoj plocici jedinice. Ova pojava dogada se zbog kompresora kojemu je za
stabilan rad i stabilnu potrosnju elektri¢cne energije potrebno vrijeme neprekidnog
rada od 50 sati.

®

NAPOMENA

UVIJEK rukujte jedinicom s termistorima i/ili tlacnim osjetnicima/sklopkama. U
PROTIVNOM, kao posljedica moze izgorjeti kompresor.

®

NAPOMENA

UVIJEK prije rukovanja jedinicom zavrsite cjevovod rashladnog sredstva. U
PROTIVNOM, kompresor Ce se ostetiti.

11.3 Popis provjera prije pustanja u rad

1 Nakon postavljanja jedinice, provjerite stavke navedene dolje.

2 Zatvorite jedinicu.

3 Ukljucite napajanje jedinice.

Procitajte cjelovite upute za postavljanje koje su navedene u referentnom vodicu za
instalatera.

Unutarnja jedinica pravilno je postavljena.

Vanjska jedinica pravilno je postavljena.

PO O

Sljedeca lokalna ozi€enja postavljena su u skladu s ovim dokumentom i vaze¢im zakonima:

izmedu ploce za lokalnu opskrbu i vanjske jedinice

Izmedu unutarnje i vanjske jedinice

Izmedu ploce za lokalnu opskrbu i unutarnje jedinice

Izmedu unutarnje jedinice i ventila (ako je primjenjivo)

Izmedu unutarnje jedinice i sobnog termostata (ako je primjenjivo)

Izmedu unutarnje jedinice i spremnika kuéne vruce vode (ako je primjenjivo)

L]

Sustav je pravilno uzemljen i terminali uzemljenja su zategnuti.

Osiguraci ili lokalno postavljeni zastitni uredaji postavljaju se u skladu su s ovim
dokumentom i NE smiju biti premosteni.

(] Napon napajanja mora odgovarati naponu na identifikacijskoj naljepnici uredaja.

ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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NEMA olabavljenih spojeva niti ostecenih elektri¢nih dijelova u razvodnoj kutiji.

NEMA ostecenih dijelova niti priklijeStenih cijevi unutar unutarnje i vanjske jedinice.

Ukljucen je prekida¢ pomocénog grijaca F1B (lokalna nabava).

Samo za spremnike s ugradenim dodatnim grijacem:

Ukljucen je prekidac dodatnog grijaca F2B (lokalna nabava).

Rashladno sredstvo NE curi.

Cijevi rashladnog sredstva (plina i tekucine) toplinski su izolirane.

Postavljene su cijevi odgovarajuce veliCine i cijevi su pravilno izolirane.

Voda NE curi unutar unutarnje jedinice.

Zaporni ventili pravilno su ugradeni i potpuno otvoreni.

Zaporni ventili (plina i tekucine) na vanjskoj jedinici potpuno su otvoreni.

Ventil za odzracivanje je otvoren (barem 2 okretaja).

Kada se otvori ventil za ogranicenje tlaka (krug za grijanje prostora) iz njega izlazi voda.
MORA izlaziti Cista voda.

U O oy oo ooy oo

U svim uvjetima zajamcena je minimalna zapremnina vode. Pogledajte odjeljak "Za
provjeru zapremnine vode i brzine protoka" pod naslovom "8.5 Priprema vodovodnih
cijevi" [» 98].

[

(ako je primjenjivo) Spremnik kuéne vruce vode napunjen je do vrha.

11.4 Popis provjera tijekom pustanja u rad

]

U svim uvjetima zajamcena je minimalna stopa protoka tijekom rada pomoénog grijaca/
odmrzavanja. Pogledajte odjeljak "Za provjeru zapremnine vode i brzine protoka" pod
naslovom "8.5 Priprema vodovodnih cijevi" [ 98].

Za postupak odzracivanja.

Izvodenje pokusnog rada.

Za probni rad aktuatora.

HEREEREE AN

Funkcija isuSivanja estriha

Pokrece se funkcija isusivanja estriha (ako je potrebno).

11.4.1 Minimalna brzina protoka

Namjena

Za ispravan rad jedinice vazno je provjeriti je li postignuta minimalna brzina
protoka. Prema potrebi promijenite postavku mimovodnog ventila.

Minimalna potrebna stopa protoka

12 I/min

Referentni vodic za instalatera
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11 | Pustanje u rad

Za provjeru minimalne brzine protoka

1 | Provjerite hidrauli¢cku konfiguraciju kako biste doznali koje se —
petlje za grijanje prostora mogu zatvoriti uz pomo¢ mehanickih,
elektronickih ili drugih ventila.

2 | Zatvorite sve petlje za grijanje prostora koje se mogu zatvoriti. —

3 | Pokrenite probni rad crpke (pogledajte odjeljak "11.4.4 Probni —
rad aktuatora" [» 243]).

4 | Otitajte brzinu protoka® i promijenite postavku mimovodnog —
ventila kako biste postigli minimalnu potrebnu brzinu protoka
+2 |/min.

@ Tijekom probnog rada crpke jedinica moZe raditi ispod minimalne potrebne brzine
protoka.

11.4.2 Funkcija odzracivanja

Namjena

Kod prvog pustanja u pogon i postavljanja jedinice vrlo je vazno ukloniti sav zrak iz
kruga vode. Dok je funkcija odzracivanja aktivna, crpka radi bez stvarnog rada
jedinice i zapocinje uklanjanje zraka iz kruga vode.

NAPOMENA
Prije pokretanja odzracCivanja otvorite sigurnosni ventil i provjerite je li krug u

dovoljnoj mjeri napunjen vodom. S postupkom odzracivanja mozete zapoceti samo
ako voda istjece kroz ventil nakon otvaranja.

Ruchni ili automatski

Postoje 2 nacina odzracivanja:

= Rucni: moZete postaviti malu ili veliku brzinu rada crpke. MoZete postaviti krug
(poloZaj 3-putnog ventila) na Prostor ili Spremnik. Odzracivanje se mora izvrsiti
kako na krugu za grijanje prostora tako i na krugu spremnika (kué¢na vrucéa voda).

= Automatski: jedinica automatski mijenja brzinu crpke i prebacuje polozaj 3-
putnog ventila izmedu nacina grijanja prostora i kruga tople vode za kucanstvo.

Uobicajeni tijek rada

Odzracivanje sustava treba se sastojati od:

1 Rucnog odzracivanja
2 Automatskog odzracivanja

INFORMACUA

°
l Zapocnite s rucnim odzracivanjem. Kad se ukloni gotovo sav zrak, pokrenite
automatsko odzracivanje. Ako je potrebno, vise puta pokrenite automatsko
odzracivanje dok ne budete sigurni da je zrak potpuno uklonjen iz sustava. Tijekom
funkcije odzracivanja NE vrijedi ogranicenje brzine crpke [9-0D].

Funkcija odzracivanja automatski se zaustavlja nakon 30 minuta.

° INFORMACIJA

l Za najbolje rezultate, svaki krug odzracite zasebno.
ERGAO04~08E + EHBH/X04+08E 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
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Za rucno odzracivanje

Uvjeti: Uvjerite se da je sav rad onemogucen. Idite na [C]:

Grijanje/hladenje prostoraiSpremnik.

Rad i iskljucite

1 | Korisni¢ku razinu dopustenja postavite na Instalater.
Pogledajte odjeljak "Mijenjanje korisnic¢ke razine
dopustenja" [» 137].

2 |Idite na [A.3]: PuStanje u pogon >0dzracivanje. QO
3 | Uizborniku, postavite Vrsta = Rucno. OO}
4 | Odaberite Pokreni odzracivanje. (@O
5 | Odaberite OK za potvrdu. QO

Rezultat: Odzracivanje zapocinje. Automatski se zaustavlja kada

je spremna.
6 |Tijekom rucnog rada: (@O

= MoZete promijeniti brzinu crpke.

= Morate promijeniti krug.

Kako biste promijenili te postavke tijekom odzracivanja,

otvorite izbornik i idite u [A.3.1.5]: Postavke.

= Pomaknite se u Krug i postavite na Prostor/Spremnik. 10---0

OITHe}

= Pomaknite se u Brzina crpke i postavite na Niska/| t©:-0O

Visoka. Ou-@)

7 |Zarucno zaustavljanje odzracivanja: —
1 | Otvorite izbornik i idite u Zaustavi odzracivanje. QO
2 | Odaberite OK za potvrdu. (@s:-O

Za automatsko odzracivanje

Uvjeti: Uvjerite se da je sav rad onemogucen. Idite na [C]: Rad i iskljucite

Grijanje/hladenje prostoraiSpremnik.

1 |Korisni¢ku razinu dopustenja postavite na Instalater. —
Pogledajte odjeljak "Mijenjanje korisnicke razine
dopustenja" [» 137].
2 |Idite na [A.3]: PuStanje u pogon >0dzracivanje. 1Qs:-O
3 | Uizborniku, postavite Vrsta = Automatsko. Q03
4 | Odaberite Pokreni odzracivanje. Q-0
5 |Odaberite OK za potvrdu. QO
Rezultat: Odzracivanje zapocinje. Po zavrsetku rada automatski
se zaustavlja.
6 |Zarucno zaustavljanje odzracivanja: —
1 | Uizborniku idite na Zaustavi odzracivanje. QO
2 | Odaberite OK za potvrdu. QO
Referentni vodi¢ za instalatera P DAIKIN ERGAO4~08E + EHBH/X04+08E
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11.4.3 Probnirad

Namjena

Obavite probni rad jedinice i pratite temperaturu izlazne vode i temperaturu
spremnika kako biste provjerili radi |i jedinica pravilno. Treba obaviti sljedece
probne radove:

= Grijanje

= Hladenje (ako je primjenjivo)
= Spremnik

Obavljanje probnog rada

Uvjeti: Uvjerite se da je sav rad onemogucden. Idite na [C]: Rad i iskljucite
Grijanje/hladenje prostoraiSpremnik.

1 | Korisni¢ku razinu dopustenja postavite na Instalater. —
Pogledajte odjeljak "Mijenjanje korisnicke razine
dopustenja" [» 137].

2 |Idite na [A.1]: PuStanje u pogon >Probni rad. Qs O
3 | Odaberite test s popisa. Primjer: Grijanje. Qs -O
4 | Odaberite OK za potvrdu. @O

Rezultat: Probni rad zapocinje. Automatski se zaustavlja kada je
spreman (+30 min).

Za rucno zaustavljanje probnog rada: —

1 |Uizborniku idite na Zaustavite probni rad. Q-0

2 | Odaberite OK za potvrdu. @O

INFORMACUA

Ako je temperatura vanjskog prostora izvan radnog opsega, jedinica mozda NECE
raditi ili mozda NECE isporuciti nazivni kapacitet.

i @

Za pracdenje temperatura izlazne vode i spremnika

Tijekom probnog rada pravilan rad jedinice moze se provjeriti nadziranjem
temperature izlazne vode (nacin grijanja/hladenja) i temperature spremnika (nacin
tople vode za kuéanstvo).

Za nadzor temperatura:

1 |Uizborniku idite na Osjetnici. Q-0

2 | Odaberite informacije o temperaturi. QO

11.4.4 Probnirad aktuatora

Namjena

IzvrSite probni rad aktuatora za potvrdu rada razlicitih aktuatora. Primjerice, kada
odaberete Crpka, zapocet ¢e probni rad crpke.

Za probni rad aktuatora

Uvjeti: Uvjerite se da je sav rad onemogucen. Idite na [C]: Rad i iskljucite
Grijanje/hladenje prostoraiSpremnik.

ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
Daikin Altherma 3 RW
4P629085-1D - 2023.05

| 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
243



11 | Pustanje u rad

1 | Korisni¢ku razinu dopustenja postavite na Instalater. Pogledajte —
odjeljak "Mijenjanje korisnic¢ke razine dopustenja" [» 137].

2 |ldite na [A.2]: PuStanje u pogon>Probni rad Q-0
aktuatora.

3 | Odaberite test s popisa. Primjer: Crpka. QO

4 | Odaberite OK za potvrdu. (@s:-O

Rezultat: Probni rad aktuatora zapocinje. Automatski se
zaustavlja kada je spreman (+30 min).

Za rucno zaustavljanje probnog rada: —

1 |Uizborniku idite na Zaustavite probni rad. @0

2 | Odaberite OK za potvrdu. (@O

Moguci probni radovi aktuatora
= Test zaDodatni grijac
= Test za Pomo¢ni grijac 1

= Test za Pomo¢ni grijac 2

Test za Crpka

INFORMACUA

[ )
l Prije obavljanja probnog rada uvjerite se da je sav zrak ispusten. Takoder izbjegavajte
smetnje u krugu vode tijekom probnog rada.

Test za Zaporni ventil

= Test za Skretni ventil (3-putni ventil za prebacivanje izmedu grijanja
prostora i grijanja spremnika)

= TestzaBivalentni signal
= TestzaIzlaz alarma

= Testza Signal za H/G
Test za Crpka KVV

11.4.5 Isusivanje estriha za podno grijanje

O isusivanju estriha za podno grijanje

Namjena

Funkcija isusSivanja estriha podnog grijanja (PG) koristi se za isusivanje estriha
sustava podnog grijanja tijekom izgradnje neke gradevine.

NAPOMENA
Duznost je instalatera:

= obratiti se proizvodacu estriha zbog uputa o maksimalnoj dopustenoj temperaturi
vode kako bi se izbjeglo pucanje estriha,

= programirati plan isusivanja estriha za podno grijanje prema pocetnim uputama
za grijanje proizvodaca estriha,

= redovno provjeravati pravilan rad postavljanja,

provesti ispravan program koji je u skladu s vrstom upotrijebljenog estriha.

Referentni vodic za instalatera
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IsuSivanje estriha za podno grijanje prije ili tijekom postavljanja vanjske jedinice

Funkcija isusSivanja estriha za podno grijanje (PG) moZe se izvrsiti bez dovrsetka
vanjske instalacije. U tom slucaju pomocdni grija¢ obavit ¢e isuSivanje estriha i
dovoditiizlaznu vodu bez rada toplinske crpke.

Za programiranje plana isusivanja estriha za podno grijanje
Trajanje i temperatura
Instalater moZe programirati najvise 20 koraka. Za svaki korak treba unijeti:
1 trajanje usatima, do 72 sata,
2 Zeljenu temperatura izlazne vode, do 55°C.
Primjer:

TA 240 (1) 36h (2) |

35°C (2)

25°C (1)

~Y

T Zeljena temperatura izlazne vode (15~55°C)
t Trajanje (1~72 h)

(1) 1.korak radnje

(2) 2.korak radnje

Koraci

1 |Korisnic¢ku razinu dopustenja postavite na Instalater. —
Pogledajte odjeljak "Mijenjanje korisnicke razine
dopustenja" [» 137].

2 |Idite na [A.4.2]: PuStanje u pogon>GIP suSenje Q-0
estriha>Program.

3 |Programiranje plana: —

Za dodavanje novog koraka odaberite sljedeci prazan redak i
promijenite mu vrijednost. Za brisanje koraka i svih koraka
ispod njega, trajanje smanjite na "-".

= Pomicite se kroz plan. ©---0

= Namjestite trajanje (izmedu 1 i 72 sata) i temperature Q-0
(izmedu 15°Ci 55°C).

4 | Pritisnite lijevi kotaci¢ za spremanje plana. Q4O

Za izvodenje programa isusivanja estriha za podno grijanje

INFORMACIA

* Ako je Hitan slucaj postavijeno na Ru€no ([9.5.1]=0) i jedinica se aktivira
kako bi zapocela rad u hitnom slucaju, prije pokretanja ¢e se na korisnickom
sucelju pojaviti upit za potvrdu. Funkcija isuSivanja estriha za podno grijanje
aktivna je ¢ak i ako korisnik NE potvrdi rad u hitnom slucaju.

i

= Tijekom isuSivanja estriha za podno grijanje NE vrijedi ogranicenje brzine crpke
[9-0D].
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NAPOMENA

Zelite li provesti isusivanje estriha za podno grijanje, obavezno onemogudite zastitu
sobe od smrzavanja ([2-06]=0). ZasStita je standardno omogucena ([2-06]=1).
Medutim, zbog nacina rada "instalater na lokaciji" (pogledajte odjeljak "Pustanje u
pogon"), zastita sobe od smrzavanja automatski ¢e biti onemogucena 12 sati nakon
prvog ukljucivanja napajanja.

Ako isusivanje estriha ipak treba provesti po isteku prvih 12 sati od ukljucivanja,
ruc¢no onemogucite zastitu sobe od smrzavanja namjestanjem postavke [2-06] na "0"
i OSTAVITE ju u onemogucenom stanju sve do zavrSetka isusivanja estriha.
Zanemarivanjem ove napomene moze se prouzrociti pucanje estriha.

®

NAPOMENA

Da bi isusivanja estriha za podno grijanje moglo zapoceti, treba namijestiti sljedece
postavke:

* [4-00]=1
* [C-02]=0
* [D-01]=0
* [4-08]=0
* [4-01]#1

Koraci

Uvjeti: Plan za isusivanje estriha za podno grijanje je programiran. Pogledajte
odjeljak "Za programiranje plana isusivanja estriha za podno grijanje" [» 245].

Uvjeti: Uvjerite se da je sav rad onemogucen. Idite na [C]: Rad i iskljucite
Grijanje/hladenje prostoraiSpremnik.

1 |Korisnic¢ku razinu dopustenja postavite na Instalater. —
Pogledajte odjeljak "Mijenjanje korisnicke razine
dopustenja" [» 137].
2 |Idite na [A.4]: PuStanje u pogon>GIP suSenje Q-0
estriha.
3 | Odaberite Pokreni GIP suSenja estriha. Q-0
4 | Odaberite OK za potvrdu. QO
Rezultat: Program isusivanja estriha za podno grijanje
zapocinje. Po zavrsetku rada automatski se zaustavlja.
5 |Rucno zaustavljanje programa isusivanja estriha za podno —
grijanje:
1 | Otvorite izbornik i idite u Zaustavi GIP suSenje @O
estriha.
2 | Odaberite OK za potvrdu. (@O

Za ocitavanje stanja isusivanja estriha za podno grijanje

Uvjeti: Provodite program isusSivanja estriha za podno grijanje.

1

Pritisnite tipku za vrac¢anje natrag. “

Rezultat: Prikazat ce se grafikon koji istice trenutacni korak
plana isusivanja estriha, ukupno preostalo vrijeme i trenutacna
Zeljena temperatura izlazne vode.
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11 | Pustanje u rad
2 | Pritisnite lijevi kotaci¢ za otvaranje strukture izbornika i za: QO
1 | Prikaz statusa osjetnika i aktuatora. —
2 | Prilagodite trenutacni program —
Zaustavljanje programa isusivanja estriha za podno grijanje (PG)
Pogreska U3
Ako se program zaustavi zbog pogreske ili iskljuenja prekidaca rada, na

korisnickom sucelju prikazat ¢e se pogreska U3. Za pojasnjenje kodova pogreske

pogledajte "14.4 Rjesavanje problema na osnovi kédova gresaka'

"[» 262].

U slucaju nestanka struje ne generira se pogreska U3. Kada se ponovno uspostavi

napajanje, jedinica automatski ponovno pokrece posljednji
program.

Zaustavite susenje estriha za PG

korak i nastavlja

Rucno zaustavljanje programa isusivanja estriha za podno grijanje:

1 |Idite na [A.4.3]: PuStanje u pogon>GIP susSenje

Rezultat: Isusivanje estriha za podno grijanje se zaustavlja.

estriha
2 | Odaberite Zaustavi GIP suSenje estriha. QO
3 | Odaberite OK za potvrdu. QO

Ocitavanje statusa estriha za podno grijanje (PG)

Kada se program zaustavi zbog pogreske, iskljucenja rada ili smetnji u napajanju,

moZete ocitati stanje isusivanja estriha za podno grijanje:

1 |Idite na [A.4.3]: PuStanje u pogon>GIP susSenje
estriha>Status

QO

2 | Vrijednost moZete ocitati ovdje: Zaustav. na+ korak u
kojem je zaustavljeno isusivanje estriha za podno grijanje.

3 |Izmijenite i ponovo pokrenite izvrienje programa®®.

@ Ako se program isusivanja estriha za podno grijanje (PG) zaustavi zbog nestanka struje, a
zatim se napajanje elektricnom energijom nastavi, program ¢e automatski ponovno

pokrenuti zadnji primijenjeni korak.
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12 | Predaja korisniku

12 Predaja korisniku
Kada se zavrsi probni rad i jedinica ispravno radi, korisniku obavezno objasnite
sliedece:
= UpiSite trenutacne postavke u tablicu postavki instalatera (u prirucnik za
rukovanje).

= Provjerite ima li korisnik tiskanu dokumentaciju i zamolite ga/je da je Cuva za
buduéu upotrebu. Obavijestite korisnika da cjelovitu dokumentaciju moze
pronaci na URL-u navedenom ranije u ovom prirucniku.

= Objasnite korisniku kako se pravilno upravlja sustavom i §to mora napraviti u
slucaju problema.

= Pokazite korisniku koje radnje mora obavljati u svrhu odrZavanja jedinice.

= Upoznajte korisnika sa savjetima za ustedu energije kako je opisano u priruc¢niku
za rukovanije.
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13 | Odrzavanje i servisiranje

13 Odrzavanje i servisiranje

NAPOMENA
Kontrolni popis opéeg odrzavanja/pregleda. Uz upute za odrzavanje u ovom

poglavlju, dostupan je i standardni kontrolni popis za odrzavanje na Daikin Business
Portal (potrebna je autentifikacija).

Kontrolni popis opceg odrzavanja/pregleda nadopuna je uputama u ovom poglavlju i
moze se upotrebljavati kao smjernica i predlozak za izvjestavanje tijekom odrzavanja.

NAPOMENA
Odrzavanje MORA provoditi ovlasteni instalater ili servisni tehnicar.

Preporucujemo da obavite odrzavanje najmanje jednom godisnje. Medutim, vazeci
zakonski propisi mogu zahtijevati krac¢e rokove odrzavanja.

NAPOMENA
Primjenjivo zakonodavstvo o fluoriranim staklenickim plinovima propisuje da se

punjenje rashladnog sredstva jedinice mora navesti u tezini i ekvivalentu CO,.

Formula za izracun koli¢ine u tonama ekvivalenta CO,: vrijednost GWP rashladnog
sredstva x ukupno punjenje rashladnog sredstva [u kg] / 1000

U ovom poglavlju

13.1  Mijere opreza pri odrZavanju

13.2  Godisnje odrzavanje.........
13.2.1  Godisnje odrzavanje vanjske jedinice: pregled .
13.2.2  Godisnje odrzavanje vanjske jedinice: upute

13.2.3  Godisnje odrzavanje unutarnje jedinice: pregled
13.2.4  Godisnje odrzavanje unutarnje jedinice: upute
13.3 O cis¢enju filtra za vodu u slucaju problema
13.3.1  Uklanjanje filtra za vodu
13.3.2  Cidcenje filtra za vodu u slu¢aju problema ...
13.3.3  Ugradnja filtra za vodu

13.1 Mjere opreza pri odrzavanju

ﬁ OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

f E OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

@ NAPOMENA: Opasnost od elektrostatickog praznjenja

Prije obavljanja bilo kakvog odrzavanja ili servisnih radova dodirnite metalni dio
jedinice kako biste uklonili staticki elektricitet i zastitili tiskanu plocicu.
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13.2 Godisnje odrzavanje

13.2.1 Godisnje odrzavanje vanjske jedinice: pregled

Sljedece stavke provjerite najmanje jednom godisnje:

= Izmjenjivac topline

13.2.2 Godisnje odrZavanje vanjske jedinice: upute
Izmjenjivac topline

Izmjenjivac topline vanjske jedinice moze se zacepiti prasinom, necistocama lis¢em
i drugim. Preporucujemo cis¢enje izmjenjivaca topline jednom godisnje. Zacepljeni
izmjenjivac topline moze dovesti do preniskog ili previsokog tlaka Sto ce rezultirati
losijim performansama.

13.2.3 Godisnje odrZavanje unutarnje jedinice: pregled
= Tlak vode
= Magnetski filtar/odvajac prljavstine
= Ventil za ogranicenje tlaka vode
= Ventil za ogranicenje tlaka spremnika kuéne vruée vode
= Razvodna kutija

= Dodatni grijac spremnika kucne vruce vode

13.2.4 Godisnje odrzavanje unutarnje jedinice: upute

Tlak vode

Tlak vode odrzavajte iznad 1 bar. Ako je nizi, dodajte vode.

Magnetski filtar/odvajac prljavstine

a Navojni spoj

b Magnetni omotac
¢ Ispusniventil

d Poklopac odvoda

Godisnje odrzavanje magnetnog filtra/odvajaca prljavstine sastoji se od:

= Provjere kojom utvrdujemo jesu li oba dijela magnetnog filtra/odvajaca
prljavstine jos uvijek ¢vrsto pritegnuti (a).

* PraZnjenja odvajaca prljavstine ovim redom:

Skinite magnetni omotac (b).

Odvijte poklopac odvoda (d).

3 Spojite crijevo za praznjenje sa dnom filtra za vodu tako da se voda i prasina
mogu sakupljati u prikladnom spremniku (boci, sudoperu...).
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4 Otvorite ventil za praznjenje na nekoliko sekundi (c).
Rezultat: 1z njega ¢e izaci voda i prljavstina.
Zatvorite ventil za praznjenje.

Ponovno navijte poklopac odvoda.

Ponovno spojite magnetni omotac.

00 N O un

Provjerite tlak kruga vode. Prema potrebi dodajte vodu.

NAPOMENA
= Prilikom provjeravanja nepropusnosti magnetnog filtra/odvajaca prljavstine,

drzite ga cvrsto tako da NE izlaZete naprezanju cijevi za vodu.

= NE izolirajte magnetni filtar/odvaja¢ prljavstine zatvaranjem zapornih ventila. Da
biste pravilno ispraznili odvajac prljavstine, potrebno je imati dovoljno tlaka.

= Kako biste sprijecili zadrzavanje prljavstine u odvajacu prljavstine, UVIJEK skinite
magnetni omotac.

= UVIJEK prvo odvijte poklopac odvoda i cijev za praznjenje spojite sa dnom filtra za
vodu, zatim otvorite ventil za praznjenje.

INFORMACUA

Zbog godisnjeg odrzavanja ne trebate skidati filtar za vodu s jedinice kako biste ga
oCistili. U slucaju problema s filtrom za vodu mozda ¢ete ga morati skinuti tako da ga
mozete temeljito ocistiti. Zatim trebate uciniti sljedece:

i @

= "13.3.1 Uklanjanje filtra za vodu" [» 252]
= "13.3.2 Ciséenje filtra za vodu u slu¢aju problema" [» 253]

= "13.3.3 Ugradnja filtra za vodu" [» 254]

Ventil za ogranicenje tlaka vode
Otvorite ventil i provjerite radi li ispravno. Voda moze biti vrlo vruca!
Kontrolne tocke su sljedece:

= Protok vode koji dolazi od sigurnosnog ventila dovoljno je visok, nema sumnje na
blokadu ventila ili izmedu cijevi.

= Prljava voda izlazi iz odusnog ventila:
- drzite ventil otvorenim dok ispustena voda vise NE bude sadrzavala necistoce
- isperite sustav

Kako biste bili sigurni da ova voda potjece iz spremnika, provjerite nakon ciklusa
zagrijavanja spremnika.

Preporucujemo ucestalije izvodenje ovih postupaka odrzavanja.

Ventil za ogranicenje tlaka spremnika tople vode za kuéanstvo (nabavlja se
lokalno)

Otvorite ventil.

OPREZ
Voda koja izlazi iz ventila moZze biti vrlo vruca.

= Uvjerite se da niSta ne blokira vodu u ventilu ni izmedu cijevi. Protok vode koji
dolazi od ventila za ogranicenje tlaka mora biti dovoljno visok.
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= Provjerite je li voda koja izlazi iz ventila za ogranienje tlaka Cista. Ako sadrzi
krhotine ili nelistocu:

- drzite ventil otvorenim dok ispustena voda vise ne bude sadrzavala krhotine ili
necistoce.

- Isperite i oCistite cijeli spremnik, ukljuCujuci cijevi izmedu ventila za ograni¢enje
tlaka i ulaza hladne vode.

Kako biste bili sigurni da ova voda potjece iz spremnika, provjerite nakon ciklusa
zagrijavanja spremnika.

INFORMACUA

Preporucujemo izvodenje ovih postupaka odrzavanja ¢esce od jedanput godisnje.

i

Razvodna kutija

= Obavite temeljit vizualni pregled razvodne kutije i potrazite ocite nedostatke kao
Sto su olabavljeni spojevi ili neispravno ozi¢enje.

= Ommetrom provjerite ispravan rad sklopnika K1M, K2M, K3M i K5M (ovisno o
vasoj instalaciji). Svi kontakti ovih sklopnika moraju biti u otvorenom poloZaju
kada je napajanje iskljuceno.

UPOZORENIJE
Ako je unutarnje ozZicenje oSte¢eno, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov ovlasteni

serviser ili slicna stru¢na osoba.

Dodatni grija¢ spremnika kuéne vruce vode

INFORMACUA

Samo za zidne jedinice opremljene spremnikom kucne vruée vode s ugradenim
elektricnim dodatnim grijacem (EKHW).

i

Preporucujemo uklanjanje naslaga kamenca na dodatnom grijacu kako bi mu se
produljio vijek trajanja, posebno u podrucjima s tvrdom vodom. Za taj postupak
ispraznite spremnik kuéne vruce vode, izvadite dodatni grijac iz spremnika i uronite
ga u kantu (ili slicno) sa sredstvom za uklanjanje kamenca na 24 sata.

13.3 O ciScenju filtra za vodu u slucaju problema

INFORMACUA

Zbog godisnjeg odrzavanja ne trebate skidati filtar za vodu s jedinice kako biste ga
ocistili. U slucaju problema s filtrom za vodu mozda ¢ete ga morati skinuti tako da ga
mozete temeljito odistiti. Zatim trebate uciniti sljedece:

i @

= "13.3.1 Uklanjanje filtra za vodu" [» 252]
= "13.3.2 Ciééenje filtra za vodu u slu¢aju problema" [» 253]

= "13.3.3 Ugradnja filtra za vodu" [» 254]

13.3.1 Uklanjanje filtra za vodu

Preduvjet: Zaustavite rad jedinice putem korisni¢kog sucelja.

Preduvjet: ISKUUCITE odgovarajuci prekida¢ kruga.
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1 Filtar za vodu smjesten je iza razvodne kutije. Kako biste mu pristupili,
pogledajte:

"7.2.4 Za otvaranje unutarnje jedinice" [» 73]
2 Zatvorite zaporne ventile kruga vode.
3 Skinite kapicu na dnu magnetnog filtra/odvajaca prljavstine.
4 Crijevo za praZznjenje spojite s dnom filtra za vodu.
5

Otvorite ventil na dnu filtra za vodu kako biste ispraznili vodu iz kruga za vodu.
Ispustenu vodu sakupite u bocu, sudoper,... koristeéi postavljeno crijevo za
praznjenje.

6 Uklonite 2 kopce koje pric¢vrscéuju filtar za vodu.

a Kopca
b Magnetski filtar/odvajac prljavstine

7 Skinite filtar za vodu.

8 Uklonite crijevo za praznjenje sa filtra za vodu.

NAPOMENA
Premda je krug vode ispraznjen, nesto se vode moze proliti tijekom skidanja

magnetskog filtra/odvajaca prljavstine s kucista filtra. UVIJEK odistite prolivenu vodu.

13.3.2 Cis¢enje filtra za vodu u slu¢aju problema

1 Skinite filtar za vodu s jedinice. Pogledajte odjeljak "13.3.1 Uklanjanje filtra za
vodu" [» 252].

NAPOMENA
Kako biste cjevovod spojen na magnetski filtar/odvaja¢ prljavstine zastitili od

ostecenja, preporucujemo da ovaj postupak provedete dok je magnetski filtar/
odvajac prljavstine skinut s jedinice.

2 Odvijte donji dio kucista filtra za vodu. Prema potrebi, koristite odgovarajuci
alat.

NAPOMENA
Otvaranje magnetskog filtra/odvajaca prljavstine potrebno je SAMO u slucaju

ozbiljnih problema. Preporucuje se da se taj postupak nikada ne izvrsi tijekom cijelog
vijeka trajanja magnetskog filtra/odvajaca prljavstine.
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a Donji dio koji se odvija
b Kuciste filtra za vodu

3 Izvadite cjedilo i smotani filtar iz kudista filtra i oCistite ih vodom.

4 Postavite ocis¢eni smotani filtar i cjedilo u kuciste filtra za vodu.

° INFORMACIA
l Pravilno postavite cjedilo u kuciste magnetnog filtra/odvajaca prljavstine koristeci se

izbocinama.

a Smotanifiltar
b Cjedilo
¢ Izbocina

5 Postavite i pravilno zategnite donji dio kucista filtra za vodu.

13.3.3 Ugradnja filtra za vodu

NAPOMENA
Provjerite stanje O-prstenova i zamijenite ih prema potrebi. Na O-prstenove prije

postavljanja nanesite vodu ili silikonsku mast.

1 Filtar za vodu postavite na odgovarajuée mjesto.

a Kopca
b Magnetski filtar/odvajac prljavstine
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¢ Ventil za odzracivanje
2 Postavite 2 kopce kako biste pricvrstili filtar za vodu za cijevi kruga vode.
3 Uvjerite se da je ventil za odzracivanje filtra za vodu u otvorenom polozaju.

4 Prema potrebi otvorite zaporne ventile i dodajte vodu u krug vode.
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14 Uklanjanje problema

U ovom poglavlju

14.1  Pregledni prikaz: OtKIanjanje SMETN i ... .o ettt ettt s ettt s ettt

14.2  Mjere opreza kod otklanjanja smetnji

14.3  Rjesavanje problema na temelju simptoma ..
14.3.1  Simptom: jedinica NE grije i ne hladi prema ocekivanom....
14.3.2  Simptom: vruéa voda NE dostize Zeljenu temperaturu
14.3.3  Simptom: kompresor se NE pokrece (grijanje prostora ili grijanje kuéne vruce vode) ..
14.3.4  Simptom: sustav proizvodi Sum krkljanja nakon pustanja u pogon
14.3.5  Simptom: crpka proizvodi buku (kavitacija)
14.3.6  Simptom: sigurnosni ventil se otvara
14.3.7  Simptom: ventil za ogranicenje tlaka vode curi....
14.3.8  Simptom: prostor se NE zagrijava dovoljno pri niskim vanjskim temperaturama
14.3.9  Simptom: tlak na slavini privremeno je neuobicajeno visok
14.3.10 Simptom: Funkcija dezinfekcije spremnika NIJE ispravno dovrsena (pogreska AH)
14.4  Rjesavanje problema na osnovi kddova gresaka ..
1441 Prikaz teksta pomoci u slucaju kvara
14.4.2  KOAOVi POGreSaKa: PreBIET. ... ..ottt ettt ettt ettt ettt ettt

14.1 Pregledni prikaz: Otklanjanje smetnji

U ovom je poglavlju opisano $to trebate uciniti u sluc¢aju problema.
Sadrzi informacije o sljedeé¢im temama:
= RjeSavanje problema na temelju simptoma

= RjeSavanje problema na osnovi kodova pogreski

Prije otklanjanja smetnji

Obavite temeljit vizualni pregled jedinice i potrazZite ocite greske kao Sto su
olabavljeni spojevi ili neispravno ozZicenje.

14.2 Mjere opreza kod otklanjanja smetnji

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJINOG UDARA

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

UPOZORENIJE

= Kada obavljate pregled na razvodnoj kutiji jedinice, UVIJEK provjerite je li jedinica
odvojena s elektricne mreze. Iskljucite odgovarajuéi prekidac.

= Ako je aktivirana sigurnosna naprava, zaustavite uredaj i pronadite zasto je
sigurnosna naprava aktivirana prije nego je resetirate. NIKADA nemojte zaobilaziti
sigurnosne uredaje i ne mijenjajte njihove vrijednosti s tvornicki zadanih postavki.
Ako ne mozete pronaci uzrok problema, obratite se dobavljacu.
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UPOZORENIJE
Sprijecite opasnosti zbog nehoti¢nog resetiranja rastavne toplinske sklopke:

napajanje ovog uredaja se NE SMIJE dovoditi putem vanjskog sklopnog uredaja, kao
Sto je programator, niti prikljuciti na strujni krug koji redovito ukljucuje i iskljucuje

komunalna sluzba.

14.3 RjeSavanje problema na temelju simptoma

14.3.1 Simptom: jedinica NE grije i ne hladi prema o¢ekivanom

Moguci uzroci

Korektivni postupci

Postavka temperature NIJE to¢na

Provjerite postavku temperature na
daljinskom upravljacu. Pogledajte
Priru¢nik za rukovanje.

Protok vode je preslab

Provjerite i potvrdite sljedece:

= Svi zaporni ventili kruga vode potpuno
su otvoreni.

Filtar vode je Ccist. Ocistite ako je
potrebno.

= U sustavu nema zraka. Odzracite ako
je potrebno. Sustav moZete odzraciti
ruéno  (pogledajte  "Za ru¢no
odzracivanje" [» 242]) ili upotrijebite
funkciju automatskog odzracivanja
(pogledajte "Za automatsko
odzracivanje" [ 242]).

Tlak vode je >1 bar.

Ekspanzijska posuda NIJE osStecena.

Ventil (ako je dio opreme) kruga vode
koji ide prema ekspanzijskoj posudi je
otvoren.

= Otpor u krugu vode NIJE previsok za
crpku  (pogledajte  ESP  krivulju u
poglavlju "Tehnicki podaci").

Ako se problem javlja i nakon
provodenja svih prethodno navedenih
provjera, obratite se dobavljacu. U
nekim slucajevima normalno je da
jedinica upotrebljava slab protok vode.

Zapremnina vode u instalaciji je premala

Sa sigurnoscu utvrdite da je zapremnina
vode u instalaciji iznad minimalno
potrebne vrijednosti (pogledajte

"8.5.3 Za provjeru zapremnine vode i
brzine protoka" [» 101]).
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14.3.2 Simptom: vruca voda NE dostize Zeljenu temperaturu

Moguc¢i uzroci

Korektivni postupci

Jedan od senzora temperature
spremnika je u kvaru.

Za poduzimanje odgovarajuce
korektivne radnje pogledajte servisni
prirucnik jedinice.

14.3.3 Simptom: kompresor se NE pokrece (grijanje prostora ili grijanje ku¢ne vruce vode)

Moguci uzroci

Korektivni postupci

Kompresor se ne moze pokrenuti ako je
temperatura vode preniska. Jedinica ¢e
upotrijebiti pomodéni grijac¢ kako bi
postigle minimalnu temperaturu vode
(15°C), nakon cega se kompresor moze
pokrenuti.

Ako se ne pokrece ni pomocni grijac,

provjerite i uvjerite se u sljedece:

= Napajanje pomocénog grija¢a pravilno
je oziceno.

= Toplinska zastita pomocnog grijaca
NIJE aktivirana.

= Sklopnici pomoc¢nog grijaca NISU u
kvaru.

Ako se problem i dalje javlja, obratite se
svom dobavljacu.

Postavke napajanja po preferencijalnoj
stopi kWh i elektri¢ni prikljucci se NE
podudaraju

Ovo bi se trebalo podudarati s
priklju¢cima kako je objasnjeno pod
naslovima:

= "93.1 Za prikljuCivanje
elektricnog napajanja" [» 117]

glavnog

= "9.1.4 O napajanju po preferencijalnoj
stopi kWh" [» 110]

= "9.1.5 Pregled elektri¢nih prikljucaka
osim vanjskih aktuatora" [» 111]

Elektrodistributer Salje signal
preferencijalne stope kWh

U korisnickom sucelju idite na [8.5.B]
Informacije > Aktuatori >
Prisilni iskljuceni kontakt.

Ako je stavka Prisilni iskljuceni
kontakt postavljena na Ukljuceno,
jedinica radi prema preferencijalnoj
stopi kWh. Cekajte povratak napajanja
(maksimalno 2 sata).

Pokretanje proizvodnje kuéne vruée
vode (ukljucujuci dezinfekciju) i grijanja
prostora planirano je u isto vrijeme.

Promijenite raspored kako se ta dva
nacina rada ne bi pokretala istodobno.

14.3.4 Simptom: sustav proizvodi Sum krkljanja nakon pustanja u pogon

Moguci uzrok

Korektivni postupci

U sustavu ima zraka.

Odzracite sustav.®
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Moguci uzrok

Korektivni postupci

Nepravilno hidraulicko uravnotezenije.

Posao koji mora obaviti instalater:

1

Provedite hidraulicko uravnotezenje
kako  biste  osigurali  pravilnu
raspodjelu protoka izmedu uredaja
za isijavanje.

Ako hidraulicko uravnoteZenje nije
dovoljno, promijenite  postavke
ogranicenja crpke ([9-0D] i [9-OE]
ako je primjenjivo).

Razni kvarovi.

Provjerite prikazuje li se LiliMNna
pocetnom zaslonu korisnickog sucelja.
Vise podataka o kvaru pronadite pod
naslovom "14.4.1 Prikaz teksta pomodi

u

slucaju kvara" [» 263].

@ Preporucujemo da odzra&ivanje izvriite uz pomo¢ funkcije odzragivanja na jedinici (to
mora obaviti instalater). Ako odzracujete uredaje za isijavanje topline ili kolektore, imajte

na umu sljedece:

UPOZORENIJE
Odzracivanje uredaja za isijavanje topline ili kolektora. Prije odzracivanja uredaja

za isijavanje topline ili kolektora, provjerite prikazuje li se Q ili & na pocetnom

zaslonu korisnickog sucelja.

= Ako se ne prikazuje, moZete odmah obaviti odzracivanje.

= Ako se prikazuje, uvjerite se da je prostorija u kojoj Zelite obaviti odzracivanje
dovoljno ventilirana. Razlog: Rashladno sredstvo moze istjecati u krug vode, a
potom i u prostoriju prilikom odzracivanja uredaja za isijavanje topline ili

kolektora.

14.3.5 Simptom: crpka proizvodi buku (kavitacija)

Moguci uzroci

Korektivni postupci

U sustavu ima zraka

Rucno odzracite sustav (pogledajte "Za
ru¢no odzracivanje" [» 242]) ili
upotrijebite funkciju automatskog
odzracivanja (pogledajte "Za
automatsko odzracivanje" [» 242]).

Tlak vode na ulazu crpke je prenizak

Provjerite i potvrdite sljedece:

Tlak vode je >1 bar.
Osjetnik tlaka vode nije ostecen.
Ekspanzijska posuda NIJE oStecena.

Ventil (ako je dio opreme) kruga vode
koji ide prema ekspanzijskoj posudi je
otvoren.

Postavka  predtlaka  ekspanzijske
posude je  tocna (pogledajte
"8.5.4 Promjena predtlaka

ekspanzijske posude" [» 103]).
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14.3.6 Simptom: sigurnosni ventil se otvara

Moguc¢i uzroci

Korektivni postupci

Ekspanzijska posuda je puknuta

Zamijenite ekspanzijsku posudu.

Ventil (ako je dio opreme) kruga vode
koji ide prema ekspanzijskoj posudi je
zatvoren.

Otvorite ventil.

Zapremnina vode u instalaciji je
prevelika

Sa sigurnoscu utvrdite da je zapremnina
vode u instalaciji ispod maksimalne
vrijednosti (pogledajte "8.5.3 Za
provjeru zapremnine vode i brzine
protoka" [» 101] i "8.5.4 Promjena
predtlaka ekspanzijske posude" [» 103]).

Dobavna visina kruga vode je previsoka

Dobavna visina kruga vode je razlika u
visini izmedu unutarnje jedinice i najvise
tocke kruga vode. Ako je unutarnja
jedinica smjeStena na najvisoj tocki
instalacije, tada se za visinu instalacije
uzima 0 m. Maksimalna dobavna visina
kruga vode je 10 m.

Provjerite zahtjeve za postavljanje.

14.3.7 Simptom: ventil za ogranicenje tlaka vode curi

Moguéi uzroci

Korektivni postupci

Necistoca blokira izlaz sigurnosnog
ventila za vodu

Provjerite ispravan rad sigurnosnog
ventila okretanjem crvenog gumba na
ventilu u smjeru suprotnom od kazaljki
na satu:

= Ako NE cujete kuckanje, obratite se
svom dobavljacu.

= Ako voda nastavi istjecati iz jedinice,
najprije zatvorite ulazne i izlazne
zaporne ventile za vodu pa se zatim
obratite svom dobavljacu.
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14.3.8 Simptom: prostor se NE zagrijava dovoljno pri niskim vanjskim temperaturama

Moguc¢i uzroci

Korektivni postupci

Rad pomocnog grijaca nije aktiviran

Provjerite sljedece:

= Omogucen je nacin rada pomocnog
grijaca.
Idite na: [9.3.8]: Postavke

instalatera > Rezervni grijac
> Rad [4-00]

= Ukljucen je prekida¢ za nadstrujnu
zastitu pomocnog grija¢a. Ako nije,
ukljucite ga.

= Toplinska zasStita pomocnog grijaca
NIJE aktivirana. Ako je aktivirana,
provjerite sljedece, a zatim pritisnite
gumb za resetiranje u razvodnoj kutiji:
- Tlak vode
- Imali u sustavu zraka

- Rad odzracivanja

Temperatura izjednacenja pomocénog
grijaca nije pravilno konfigurirana

Povisite temperaturu izjednacenja kako
bi se na visim vanjskim temperaturama
ukljuc¢io pomocni grijac.

Idite na: [9.3.7]: Postavke
instalatera>Rezervni grijac>
Temperatura izjednacenja [5-01]

U sustavu ima zraka.

Sustav odzracite ru¢no ili automatski.
Pogledajte funkciju odzracivanja u
poglavlju "11 Pustanje u rad" [» 238].

Za grijanje kuc¢ne vruce vode trosi se
prevelika snaga toplinske crpke (odnosi
se samo na instalacije sa spremnikom
kucne vruce vode)

Provjerite jesu li postavke Prioritet
grijanja prostora konfigurirane na
odgovarajuci nacin:

= Uvjerite se da je opcija Prioritet
grijanja prostoraomogucena.

Idite na [9.6.1]: Postavke
instalatera > Balansiranje >
Prioritet grijanja prostora
[5-02]

= Povisite "temperaturu prioritetnog
grijanja prostora" kako bi se na viSim
vanjskim  temperaturama  ukljucio
pomocni grijac.
Idite na [9.6.3]: Postavke
instalatera > Balansiranje >
Zadana vrijednost pomaka DG
[5-03]
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14.3.9 Simptom: tlak na slavini priviemeno je neuobicajeno visok

Moguci uzroci Korektivni postupci

Neispravan ili blokiran sigurnosni ventil. Isperite i ocistite cijeli spremnik,
ukljuéujudi cijevi izmedu sigurnosnog

ventila i ulaza hladne vode.

= Zamijenite sigurnosni ventil.

14.3.10 Simptom: Funkcija dezinfekcije spremnika NIJE ispravno dovrsena (pogreska AH)

Moguci uzroci Korektivni postupci

Funkcija dezinfekcije prekinuta je Programirajte pokretanje funkcije
dotokom kuéne vruée vode na slavinu | dezinfekcije kada se u sljedeéa 4 sata NE
ocekuje dotok kuéne vruce vode na
slavinu.

Velik dotok kuéne vruée vode na slavinu | Ako je u [5.6] Spremnik >Nacin
dogodio se malo prije planiranog zagrijavanja odabran nacin rada
pokretanja funkcije dezinfekcije Samo ponovno zagrijavanjeiili
Planirano + ponovno
zagrijavanje preporucuje se
programiranje pokretanja funkcije
dezinfekcije najmanje 4 sata nakon
posljednjeg ocekivanog veceg dotoka
tople vode na slavinu. Ovo pokretanje
moze se postaviti putem postavki
instalatera (funkcija dezinfekcije).

Ako se u [5.6] Spremnik > Nacin
zagrijavanja odabere nacin rada
Samo planirano preporucuje se
postupak programiranja Eco 3 sata prije
planiranog pocetka funkcije dezinfekcije
kako bi se spremnik unaprijed zagrijao.

Dezinfekcija je zaustavljena ru¢no: [C.3] | NE zaustavljajte rad spremnika tijekom
Rad > Spremnik je iskljucen tijekom dezinfekcije.
dezinfekcije.

14.4 RjeSavanje problema na osnovi kdbdova gresaka

Ako jedinica naide na problem, korisni¢ko sucelje prikazuje kéd greske. Vazno je
razumjeti problem i poduzeti protumjere prije ponistavanja koda greske. To treba
obaviti ovlasteni instalater ili vas lokalni dobavljac.

Ovo poglavlje daje vam pregled veéine mogudih kédova gresaka i njihovih opisa
kako se pojavljuju na korisnickom sucelju.

INFORMACIA

o
l U servisnom prirucniku pogledajte:

= Cjelovit popis kédova gresaka

= Vise smjernica za rjesavanje problema za svaku pogresku
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14.4.1 Prikaz teksta pomodi u slucaju kvara

14.4.2 Kodovi pogresaka: pregled

Kodovi pogresaka jedinice

U slucaju kvara, na pocetnom e se zaslonu ovisno o ozbiljnosti pojaviti sljedece:

SAY pogreska

« /N\: kvar

MoZete dobiti kratki i dugi opis kvara na sljedeci nacin:

1 | Pritisnite lijevi kotacic¢ za otvaranje glavnog izbornika i idite na Q-0
stavku Neispravnost

Rezultat: Na zaslonu se prikazuje kratki opis pogreske i kod
pogreske.

2 | Pritisnite ? na zaslonu pogreske. ?

Rezultat: Na zaslonu se prikazuje dugacki opis pogreske.

Kod Opis

pogreske

7H-01 fj} Problem u protoku vode

7H-04 fj} Problem u protoku vode tijekom proizvodnje
kuéne vruce vode

7H-05 £ |Problem u protoku vode tijekom grijanja/
ispitivanja

7H-06 £ |Problem u protoku vode tijekom hladenja/
odmrzavanja

80-01 fi} Problem s osjetnikom temperature povratne vode

81-00 fj} Problem s osjetnikom temperature izlazne vode

89-01 {j ZaStita od zaledivanja izmjenjivaca topline
aktivirana tijekom odmrzavanja (pogreska)

89-02 fj} ZasStita od zaledivanja izmjenjivaca topline
aktivirana tijekom grijanja / KVV.
(upozorenije)

89-03 fj} ZaStita od zaledivanja izmjenjivaca topline
aktivirana tijekom odmrzavanja (upozorenje)

89-05 fj} ZasStita od zaledivanja izmjenjivaca topline
aktivirana tijekom hladenja. (pogreska)

89-06 {o) |zadtita od zaledivanja izmjenjivaca topline
aktivirana tijekom odmrzavanja. (upozorenje)

8F-00 j{j Neuobicajeno povecanje temperature izlazne
vode (KWV)

8H-00 fj} Neuobicajeno povecanje temperature izlazne
vode

8H-01 fj} Pregrijavanje u krugu mijeSane vode
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Kod Opis

pogreske

8H-02 £a) |Pregrijavanje u krugu mijesane vode
(termostat)

8H-03 fi} Pregrijavanje u krugu vode (termostat)

A1-00 fj} Problem u otkrivanju prolaska kroz nulu

A5-00 £ ) |VI: Problem s visokim tlakom tijekom
hladenja / prekida napajanja pri vrsnom
opterecenju / zastite od smrzavanja

AA-01 fi} Pregrijavanje pomoc¢nog grijaca ili kabel
napajanja PG-a nije povezan

AC-00 fi} Pregrijavanje dodatnog grijaca

AH-00 fi} Funkcija dezinfekcije spremnika nije ispravno
dovrsena

AJ-03 fj} Potrebno je previsSe vremena za zagrijavanje
KvV

C0-00 £} |[Kvar osjetnika protoka

C4-00 ]{j Problem s osjetnikom temperature izmjenjivaca
topline

C5-00 ) |Nepravilnost termistora izmjenjivaca topline

CJ-02 {a) |Problem s osjetnikom sobne temperature

E1-00 {Tj VJ: Tiskana plocica neispravna

E2-00 ) |Pogreska detekcije struje odvoda

E3-00 £ |VI: Pokretanje visokotlagne sklopke (VS)

E3-24 ) |Nepravilan rad osjetnika visokog tlaka

E4-00 « ) |Neuobi¢ajen usisni tlak

E5-00 4 |VI: Pregrijavanje motora inverterskog
kompresora

E6-00 £ |VI: Nespravno pokretanje kompresora

E7-00 {tj VJ: Kvar motora ventilatora vanjske jedinice

E8-00 {rj VJ: Previsok ulazni napon

E9-00 ) [Kvar na elektroniékom ekspanzijskom ventilu

EA-00 £ |VI: Problem pri prebacivanju izmedu hladenja i
grijanja

EC-00 fj} Neuobicajeno povecanje temperature u spremniku

EC-04 j{j Prethodno grijanje spremnika

F3-00 {ij VJ: Neispravna temperatura cijevi za
ispustanje

F6-00 {rj VJ: Neuobicajeno visok tlak pri hladenju
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Kod Opis

pogreske

FA-00 4 |V3I: Neuobiéajeno visok tlak, pokretanje Vs

HO-00 4 |V3: Problem sa osjetnikom napona/struje

H1-00 4 |Problem s vanjskim osjetnikom temperature

H3-00 4 |V3: Kvar visokotlaéne sklopke (VS)

H5-00 4 |Kvar zastite od preopterecenja kompresora

H6-00 4 |V3I: Kvar osjetnika za detekciju polozaja

H8-00 4 |V3: Kvar sustava ulaza kompresora (UK)

H9-00 4 |VI: Kvar termistora vanjskog zraka

HC-00 {o) |Problem s osjetnikom temperature spremnika

HC-01 fj} Problem s osjetnikom temperature drugog
spremnika

HJ-10 £a) INepravilan rad osjetnika tlaka vode

J3-00 4 |V3I: Kvar termistora cijevi za ispustanje

J6-00 4 |VI: Kvar termistora izmjenjivaca topline

16-07 4 |VI: Kvar termistora izmjenjivaca topline

JA-00 4 |V3: Kvar osjetnika visokog tlaka

L1-00 4 |Kvar tiskane ploc¢ice INV

L3-00 4 |V3I: Problem s povecanjem temperature u kutiji
s elektric¢nim komponentama

L4-00 4 |V3I: Neispravno povecanje temperature lamele za
distribuciju topline invertera

L5-00 {Tj VJ: Iznenadno preoptereéenje invertera (DC)

L8-00 {Tj Kvar izazvan toplinskom zastitom u tiskanoj
ploc¢ici invertera

L9-00 {tj Sprecavanje zakljucavanja kompresora

LC-00 {tj Kvar u sustavu komunikacije vanjske jedinice

P1-00 {rj NeuravnoteZzeno napajanje zbog ispada faze

P3-00 {Tj Neuobicajena istosmjerna struja

P4-00 {Tj VJ: Kvar osjetnika temperature lamele za
distribuciju topline

PJ-00 {ij Neuskladena postavka kapaciteta

u0-00 4{) VJ: Nedostatak rashladnog sredstva

U1-00 qij Kvar zbog obrnute faze / ispada faze

U2-00 qij VJ: Neispravan napon napajanja
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Kod Opis

pogreske

U3-00 £a) |Funkcija isudivanja estriha za podno grijanje
nije pravilno dovrsSena

U4-00 fi} Problem u komunikaciji izmedu unutarnje i
vanjske jedinice

U5-00 fj} Problem u komunikaciji s korisnickim suceljem

U7-00 4{) VJ: Neispravan prijenos izmedu glavnog CPU-a i
INV CPU-a

ug-01 fj} Prekid veze s LAN adapterom

u8g-02 fj} Prekid veze sa sobnim termostatom

u8g-03 fj} Nema veze sa sobnim termostatom

Ug-04 fj} Nepoznati USB uredaj

U8-05 fj} Neispravnost datoteke

ug-07 fi} Komunikacijska greska P1P2

UA-00 ]Ej Problem uskladivanja unutarnje i vanjske
jedinice

UA-16 fj} Problem u komunikaciji izmedu proSirenja i
hydroboxa

UA-17 fj} Problem s vrstom spremnika

UA-21 {3 |Problem neuskladenosti prosirenja i hydroboxa

UF-00 o) |Detekcija zamjene cjevovoda ili loseg
komunikacijskog ozicenja.

INFORMACUA

U slucaju pojave koda pogreske AH, te ako nije bilo prekida funkcije dezinfekcije zbog
dotoka kucne vruce vode na slavinu, preporucuje se sljedece:

i @

* Kada je odabran nacin rada Samo ponovno zagrijavanje iliPlanirano +
ponovno zagrijavanje preporucuje se programiranje pokretanja funkcije
dezinfekcije najmanje 4 sata nakon posljednjeg ocekivanog veceg dotoka vruce
vode na slavinu. Ovo pokretanje moZe se postaviti putem postavki instalatera
(funkcija dezinfekcije).

* Kada je odabran nacin rada Samo planirano preporucuje se programiranje
postupka Eco 3 sata prije planiranog pocetka funkcije dezinfekcije kako bi se
spremnik unaprijed zagrijao.

NAPOMENA
Kada je minimalni protok vode nizi od onog navedenog u donjoj tablici, jedinica ce

privremeno prestati s radom, a na korisnickom sucelju prikazat ¢e se pogreska 7H-01.
Nakon nekog vremena pogreska ce se automatski resetirati, a jedinica ¢e nastaviti s
radom.

Minimalna potrebna stopa protoka
12 I/min
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INFORMACIUA

Pogreska AJ-03 automatski se resetira u trenutku kada se spremnik normalno
zagrijava.

i @

INFORMACUA

Ako se dodatni grijac pregrijava i ako ga je onemogucila termostatska zastita, jedinica
nece dati pogresku izravno. Provjerite radi li jo$ uvijek dodatni grijac ako doZivite
jednu ili vise sljedecih pogresaka:

i @

* Pojacanom nacinu rada potrebno je vrlo mnogo vremena za zagrijavanje i
prikazan je kod pogreske AJ-03.

= Tijekom rada sa zastitom od legionele (tjednog), prikazuje se kod pogreske AH-00
jer jedinica ne moZe posti¢i trazenu temperaturu potrebnu za dezinfekciju
spremnika.

INFORMACUA

Neispravan dodatni grija¢ negativno ce utjecati na mjerenje energije i kontrolu
potrosnje snage.

i @

INFORMACUA

Korisnicko sucelje prikazat ¢e kako se resetira kod pogreske.

i @
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15 Zbrinjavanje otpada

NAPOMENA
NEMOJTE pokusati sami rastaviti sustav: rastavljanje sustava, obrada rashladnog

sredstva, ulja i drugih dijelova MORA biti u skladu s vaze¢im propisima. Uredaji se u
specijaliziranom pogonu MORAJU obraditi za ponovnu upotrebu, recikliranje i

uklanjanje.
U ovom poglavlju
15.1  Pregledni prikaz: Zbrinjavan]@ OTP@A0a. ... cv e ittt 268
15.2 Z@ ISPUMPAVANJE ..ttt ettt ettt et eh stttk h ekt e 4o h e stttk e eh e h Lok E R Lot b ek ke ekt E LR etttk b bbbttt 268

15.1 Pregledni prikaz: Zbrinjavanje otpada

Uobicajeni tijek rada
Zbrinjavanje otpisanog sustava tipi¢no se sastoji od sljedecih faza:

1 Ispumpavanje je sustava.
2 Odnosenje sustava u poduzede za obradu specijalnog otpada.

INFORMACIA
Vise pojedinosti potrazite u servisnom prirucniku.

15.2 Zaispumpavanje

Primjer: Radi zastite okolisa obavite ispumpavanje prilikom premjestanja ili
odlaganja jedinice.

!, OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE
“‘..;/‘ Ispumpavanje — Curenje rashladnog sredstva. Ako Zelite prepumpati sustav, a

postoji curenje u krugu rashladnog sredstva:

= NEMOJTE koristiti funkciju automatskog ispumpavanja kojom mozZete sve
rashladno sredstvo iz sustava skupiti u vanjsku jedinicu. Moguca posljedica:
Samoizgaranje i eksplozija kompresora zbog ulaska zraka u kompresor tijekom
rada.

= Koristite zasebni sustav sakupljanja tako da jedinica kompresora NE mora raditi.

NAPOMENA
Tijekom postupka ispumpavanja zaustavite kompresor prije uklanjanja cjevovoda

rashladnog sredstva. Ako tijekom ispumpavanja kompresor i dalje radi i zaporni ventil
je otvoren, u sustav Ce se usisati zrak. Neuobicajeni tlak u krugu rashladnog sredstva
moze rezultirati kvarom kompresora ili oStecenjem sustava.
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NAPOMENA
Prije ispumpavanja. Prije upotrebe funkcije automatskog ispumpavanja jedinice

namjestite sljedece postavke:
= Postavite [C-07]=0 (ili [2.9]: Glavha zona >Kontrola=Izlazna voda)

= Postavite [E-08]=0 (ili [9.F]: Postavke instalatera > Funkc. uStede
snage = Ne)

Postupkom ispumpavanja rashladno sredstvo potpuno ¢e se izvudi iz sustava u
vanjsku jedinicu.

1 Uklonite poklopac ventila sa zapornog ventila tekucine i zapornog ventila
plina.

Postavite razdjelnik na zaporni ventil plina.

3 Pokrenite ispumpavanje putem korisnickog sucelja ugradenog u unutarnju
jedinicu:

1 |Korisnic¢ku razinu dopustenja postavite na Instalater. —
Pogledajte odjeljak "Mijenjanje korisnicke razine
dopustenja" [» 137].

2 |Idite na [A.5]: PuStanje u pogon > Ispumpavanje. (@0

3 | Odaberite Ispumpavanje. Q-0

4 | Odaberite OK za potvrdu.

Rezultat: Zapocinje ispumpavanje. Po zavrSetku rada
automatski se zaustavlja.

Za ru¢no zaustavljanje ispumpavanja: —

1 | Uizborniku idite na Zaustavi ispumpavanje. Q0

2 | Odaberite OK za potvrdu. QO

4 Nakon 5 do 10 minuta (nakon samo 1 ili 2 minute u slucaju vrlo niskih
temperatura u okolini (<=10°C)), zatvorite zaporni ventil tekuéine s pomocu
imbus kljuca.

5 Na manometru provjerite je li dosegnut vakuum.

6 Nakon 2-3 minute zatvorite zaporni ventil plina i zaustavite ispumpavanje.

Zaporni ventil teku¢ine
Smjer zatvaranja
Sesterokutni klju¢
Poklopac ventila
Zaporni ventil plina

D Qn T O
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16 Tehnicki podatci

Dio najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnoj mreZnoj stranici
Daikin (s javnim pristupom). Svi najnoviji tehnicki podatci dostupni su na stranici
Daikin Business Portal (potrebna autentifikacija).

U ovom poglavlju

16.1  Shema cjevovoda: vanjska jedinica

16.2  Shema cjevovoda: unutarnja jedinica
16.3  Shema ozicenja: vanjska jedinica
16.4  Shema ozi¢enja: unutarnja jedinica
16.5  Tablica 1 — Maksimalno punjenje rashladnog sredstva dozvoljeno u prostoriji: unutarnja jedinica
16.6  Tablica 2 — Minimalna povrsina poda: unutarnja jedinica
16.7  Tablica 3 = Minimalna povrsina donjeg otvora za prirodnu ventilaciju: unutarnja jedinica
16.8  ESP krivulja: Unutarnja jedinica
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16.1 Shema cjevovoda: vanjska jedinica

e h ]
| 7.0CuT =_ |
|7.0cuT )ﬂ R2T R1T
! | 7.0 cut 4.0 CuT 9 !
|7.0CuT \
= |7.0CuT 4.0 CuT 9
" S0 CET ) VY 6.4 CuT !
i ( 4.0 cuT 9
| Y1E |
'
\
! 12.7 CuT !
' 12.7 CuT - |
3
<
I © 1
R3T
| i RT i | |
| o 127 cuT QK ’ I
0 .7Cu ' C a
2 6.4 CuT |
> 6.4 CuT
: kO :
9.5 CuT 15.9 CuT &}I b
e 2 — - Al 115.9 cuT
L M1C |
o o o o ) o o o o o o o o "7 73D110394
a Vanjski cjevovod (tekucina: spoj s prosirenjem M1C Kompresor
?6,4 mm)
b Vanjski cjevovod (plin: spoj s prosirenjem M1F Ventilator
@15,9 mm)
¢ Zaporni ventil (tekucina) R1T Termistor (vanjski zrak)
d Zaporni ventil sa servisnim priklju¢kom (plin) R2T Termistor (izmjenjivac topline)
e Filtar R3T Termistor (ispust kompresora)
f Prigusivac s filtrom S1PH Visokotlacna sklopka (automatsko resetiranje)
g Kapilarna cijev Y1E Elektronicki ekspanzijski ventil 5
h Izmjenjivac topline Y1S Elektromagnetski ventil (4-putni ventil)(UKLJUCENO:
hladenje)
i Akumulator = Grijanje
j Akumulator kompresora —= Hladenje

k Prigusivac
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16.2 Shema cjevovoda: unutarnja jedinica

A B
. % “ B2PR
|
= F%T | c2
c ! m —or [— . — »-
ro - R2T b1
a2 <—| H% ]—||—| T{‘: ]—'E' |
L i—“ k
= B1PW
|E 7 | R4T ET' |;| ] b2
j R3T
O = = o5 (LIt e
"1 ok | e T = »
e
cl
L |
) ) ' ) ) 3D111541A
A Vodena strana B1PW Osjetnik tlaka vode za grijanje prostora
B Strana rashladnog sredstva B2PR Osjetnik tlaka rashladnog sredstva
C Lokalno postavljen R1T Termistor (izmjenjivac topline — IZLAZ vode)
al ULAZ vode za grijanje prostora R2T Termistor (pomocdni grija¢ — IZLAZ vode)
a2 |ZLAZ vode za grijanje prostora R3T Termistor (tekuce rashladno sredstvo)
bl ULAZ rashladnog plina (nacin grijanja, kondenzator) R4AT Termistor (izmjenjivac topline — ULAZ vode)
b2 |ZLAZ tekuceg rashladnog sredstva (nacin grijanja, —I— Navojni spoj
kondenzator)
cl ULAZ tekuéeg rashladnog sredstva (nacin hladenja; —>— "Holender" spoj s prosirenjem cijevi
isparivac) o
c2 |ZLAZ rashladnog plina (nacin hladenja; isparivac) —{F— Brzospojni priklju¢ak
d Plocasti izmjenjivac topline —e— Zavareni spoj
e Zaporni ventil za servis
f Magnetski filtar/odvajac prljavstine
g Sigurnosni ventil
h Odzracivanje
i Ispusniventil
j Osjetnik protoka
k Ekspanzijska posuda
I Pomocni grijac¢
m Crpka
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16.3 Shema ozicenja: vanjska jedinica

Pogledajte u shemu unutarnjeg oZicenja isporuc¢enu uz jedinicu (s unutarnje strane gornje ploce). Upotrebljavane

kratice navedene su dolje.

(1) Shema spajanja

Engleski

Prijevod

Connection diagram

Shema spajanja

(2) Napomene

Engleski Prijevod
Notes Napomene
+4 Povezivanje
X1IM Glavni prikljucak
e Uzemljenje
——————— Lokalna nabava
i Opcija
1 Razvodna kutija
L 1 TISKANA PLOCICA
L] O%i¢enje ovisi o modelu
) Zastitno uzemljenje
Dl | @ Vanjska Zica
NAPOMENE:

1  Pazite da prilikom rukovanja zastitnim uredajem S1PHne dode do kratkog

spoja.

2 Pogledajte tablicu kombinacija i priru¢nik opcija o spajanju oZi¢enja za

X6A, X28A i X77A.

3 Boje: BLK: crna; RED: crvena; BLU: plava; WHT: bijela; GRN: zelena; YLW:

Zuta

(3) Legenda

AL* Prikljucnica

c* Kondenzator

DB* Mosni ispravljac

DC* Priklju¢nica

Dp* Prikljucnica

E* Prikljucnica

F1U Osigurac T 6,3 A250V
FU1, FU2 Osigurac¢ T 3,15 A 250V
FU3 Osigurac T30 A 250V
H* Prikljucnica
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IPM* Inteligentni modul napajanja

L Prikljucnica

LED 1~5 Indikator

LED A Pilot svjetlo

L* Reaktor

M1C Motor kompresora

M1F Motor ventilatora

MR* Magnetski relej

N Prikljucnica

PCB1 Tiskana plocica (glavna)

PS Prekidno napajanje

QlL Toplinska zastita

Q1Dl Prekida¢ dozemnog spoja

Q* Bipolarni tranzistor s izoliranom upravljackom
elektrodom (IGBT)

R1T Termistor (zrak)

R2T Termistor (izmjenjivac topline)

R3T Termistor (ispust)

RTH2 Otpornik

S Prikljucnica

S1PH Visokotla¢na sklopka

S2~80 Prikljucnica

SA1 Odvodnik prenapona

SHM Nepomicna ploca priklju¢ne stezaljke

u,Vv,w Prikljucnica

V3, V4, V401 Varistor

X*A Prikljucnica

X*M Priklju¢na stezaljka

Y1E Elektronicki ekspanzijski ventil

Y1S Elektromagnetski ventil (4-putni ventil)

7*C Filtar Suma (feritna jezgra)

Z*F Filtar Suma

*  Opcionalno
# Lokalna nabava
Referentni vodi¢ za instalatera P DAIKIN ERGAO4~0SE + EHBH/X04+08E
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16.4 Shema oZiCenja: unutarnja jedinica

Pogledajte u shemu unutarnjeg oZicenja isporucenu uz jedinicu (s unutarnje strane gornje prednje ploce unutarnje
jedinice). Upotrebljavane kratice navedene su dolje.

Napomene koje treba procitati prije pokretanja jedinice

Engleski

Prijevod

Notes to go through before starting the
unit

Napomene koje treba procitati prije
pokretanja jedinice

X1M Glavni terminal

X2M Terminali vanjskog ozicenja za AC

X5M Terminali vanjskog oZicenja za DC

X6M Terminal za napajanje pomoc¢nog grijaca
X7M, X8M Terminal za napajanje dodatnog grijaca
X10M Smart Grid terminal

e Uzemljenje

——————— Lokalna nabava

@ Vise mogucnosti oZi¢enja

eimiiion| Opcija

] Nije ugradeno u razvodnu kutiju
L] O%i¢enje ovisi o modelu

L] TISKANA PLOCICA

Note 1: Connection point of the power
supply for the BUH/BSH should be
foreseen outside the unit.

Napomena 1: Tocka priklju¢enja
napajanja za pomocni grija¢/dodatni
grijac trebala bi se predvidjeti izvan
jedinice.

Backup heater power supply

Napajanje pomocénog grijaca

O6T1 (3~ 230V, 6 kW)

O6T1 (3~ 230V, 6 kW)

O6V3 (IN~, 230V, 6 kW)

O6V3 (IN~, 230V, 6 kW)

O6WN/9WN (3N~, 400V, 6/9 kW)

O6WN/9WN (3N~, 400V, 6/9 kW)

User installed options

Korisnicke opcije

O Domestic hot water tank

O Spremnik kuéne vruée vode

O Remote user interface

0O Namjensko sucelje za upravljanje
ugodnoséu (BRCIHHDA sluzi kao sobni
termostat)

O Ext. indoor thermistor

0O Vanjski termistor unutarnje
temperature

O Ext outdoor thermistor

O Vanjski termistor vanjske temperature

O Digital I/O PCB

O Tiskana plocica s digitalnim U/I-jima

O Demand PCB

0O Komunikacijska tiskana plocica

O Safety thermostat

O Sigurnosni termostat

OSmart Grid

O Smart Grid

ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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Engleski

Prijevod

O WLAN module

O WLAN modul

O WLAN cartridge

O Umetak za WLAN

Main LWT Temperatura glavne izlazne vode

0 On/OFF thermostat (wired) O Termostat za UKLJUCENJE/
ISKLUUCENJE (Zi¢ani)

0 On/OFF thermostat (wireless) O Termostat za UKLJUCENJE/

ISKLUIUCENJE (beZi¢ni)

O Ext. thermistor

0O Vanjski termistor

O Heat pump convector

0O Konvektor toplinske crpke

Add LWT Temperatura dodatne izlazne vode

0 On/OFF thermostat (wired) O Termostat za UKLJUCENJE/
ISKLJUCENJE (Zi¢ani)

0 On/OFF thermostat (wireless) O Termostat za UKLJUCENJE/

ISKLJUCENJE (beZi¢ni)

O Ext. thermistor

0O Vanjski termistor

O Heat pump convector

00 Konvektor toplinske crpke

Polozaj u razvodnoj kutiji

Engleski

Prijevod

Position in switch box

Polozaj u razvodnoj kutiji

Legenda

A1P Glavna tiskana plocica

A2P * | Termostat za UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE (PC=strujni
krug)

A3P * | Konvektor toplinske crpke

A4P * | Tiskana plocica s digitalnim U/I-jima

A8P * | Komunikacijska tiskana plocica

A11P Glavna tiskana plocica za MMI (= korisni¢ko sucelje za
unutarnju jedinicu)

Al4pP * | Tiskana plocica namjenskog sucelja za upravljanje
ugodnosc¢u (BRC1IHHDA sluzi kao sobni termostat)

A15P * | Tiskana plocica prijamnika (beZi¢ni termostat za
UKUUCENJE/ISKLJUCENJE)

A20P * | WLAN modul

CN* (A4P) * | Prikljucnica

DS1 (A8P) * | DIP sklopka

F1B # | Osigurac za nadstrujnu zastitu pomocnog grijaca

F2B # | Osigurac za nadstrujnu zastitu dodatnog grijaca

F1U, F2U (A4P) * | Osigura¢ 5 A 250V za tiskanu plocicu s digitalnim U/I-
jima
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K1A, K2A * | Visokonaponski Smart Grid relej

K1M, K2M Sklopnik pomocnog grijaca

K3M * | Sklopnik dodatnog grijaca

K5M Sigurnosni sklopnik pomoénog grijaca

K6M Premostenje relejnog 3-putnog ventila

K7M Protok relejnog 3-putnog ventila

K*R (A4P) Relej na tiskanoj plodici

M2P # | Crpka kuéne vrucée vode

M2S # | 2-putni ventil za hladenje

M3S * | 3-putni ventil za grijanje prostora/kuénu vruéu vodu

PC (A15P) * | Krug napajanja

PHC1 (A4P) * | Ulazni krug optickog spreznika

QlL Toplinska zastita pomoénog grijaca

Q4L # |Sigurnosni termostat

Q*DlI # |Prekida¢ dozemnog spoja

R1H (A2P) * | Osjetnik vlage

R1T (A2P) * | Termostat za UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE osjetnika
temperature u okolini

R2T (A2P) * | Vanjski osjetnik (podniili u okolini)

R5T * | Termistor ku¢ne vruce vode

R6T * |Vanjski termistor unutarnje temperature ili
temperature u okolini

S1S # | Kontakt napajanja po preferencijalnoj stopi kWh

S2S # | Ulaz impulsa strujomjera 1

S3S # | Ulaz impulsa strujomjera 2

S4S # |Napajanje Smart Grid

S6S~S9S * | Digitalni ulazi za ogranicenje snage

S10S-S11S # | Niskonaponski Smart Grid kontakt

SS1 (A4P) * | Sklopka za odabir

TR1 Transformator napajanja

X6M # | Prikljucna stezaljka za napajanje pomocnog grijaca

X6M * | Priklju€nica za elektricno napajanje dodatnog grijaca

X7M, X8M * | Priklju¢na stezaljka za napajanje dodatnog grijaca

X10M * | Priklju¢na stezaljka za napajanje sustava Smart Grid

X*, X*A, X*Y, Y* Prikljucnica

X*M Prikljucna stezaljka

*

#

Opcionalno
Lokalna nabava
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Prijevod teksta na dijagramu ozZi¢enja

Engleski

Prijevod

(1) Main power connection

(1) Glavni prikljucak napajanja

For HP tariff

Za elektri¢no napajanje po
preferencijalnoj stopi kWh

Indoor unit supplied from outdoor

Unutarnja jedinica napaja se s vanjske

Normal kWh rate power supply

Elektricno napajanje po normalnoj stopi
kWh

Only for normal power supply
(standard)

Samo za uobicajeno napajanje
(standard)

Only for preferential kWh rate power
supply (outdoor)

Samo za elektri¢no napajanje po
preferencijalnoj stopi kWh (vanjska)

Outdoor unit

Vanjska jedinica

Preferential kWh rate power supply
contact: 16 V DC detection (voltage
supplied by PCB)

Kontakt napajanja po preferencijalnoj
stopi kWh: detekcija 16 V DC (napon
isporucuje tiskana plocica)

SWB

Razvodna kutija

Use normal kWh rate power supply for
indoor unit

Za unutarnju jedinicu upotrijebite
elektricno napajanje po normalnoj stopi
kWh

(2) Backup heater power supply

(2) Napajanje pomocnog grijaca

Only for ***

Samo za ***

(3) User interface

(3) Korisnicko sucelje

Only for remote user interface

Samo za namjensko sucelje za
upravljanje ugodnos$¢u (BRC1IHHDA sluZi
kao sobni termostat)

SD card

Utor kartice za WLAN umetak

SWB

Razvodna kutija

WLAN cartridge

Umetak za WLAN

(4) Domestic hot water tank

(4) Spremnik kucne vruce vode

3 wire type SPST

Tip s 3 Zice SPST

Booster heater power supply

Elektricno napajanje dodatnog grijaca

Only for ***

Samo za ***

SWB

Razvodna kutija

(5) Ext. thermistor

(5) Vanjski termistor

SWB

Razvodna kutija

(6) Field supplied options

(6) Lokalno nabavljene opcije

12 V DC pulse detection (voltage
supplied by PCB)

Detekcija impulsa od 12 V DC (napon
isporucuje tiskana plocica)

230V AC Control Device

Uredaj za upravljanje na 230 V AC

230V AC supplied by PCB

230V AC koje isporucuje tiskana plocica

Continuous

Neprekidna struja

Referentni vodic za instalatera
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Engleski

Prijevod

DHW pump output

Izlaz crpke kuéne vruce vode

DHW pump

Crpka kucne vruce vode

Electrical meters

Strujomjeri

For HV smartgrid

Za visokonaponski Smart Grid

For LV smartgrid

Za niskonaponski Smart Grid

For safety thermostat

Za sigurnosni termostat

For smartgrid

Za Smart Grid

Inrush

Uklopna struja

Max. load

Maksimalno opterecenje

Normally closed

Mirni kontakt

Normally open

Radni kontakt

Safety thermostat contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by PCB)

Kontakt sigurnosnog termostata:
detekcija 16 V DC (napon isporucuje
tiskana plocica)

Shut-off valve

Zaporni ventil

Smartgrid contacts

Kontakti Smart Grid

Smartgrid PV power pulse meter

Smart Grid fotonaponski strujomjer

SWB

Razvodna kutija

(7) Option PCBs

(7) Opcionalne tiskane plocice

Alarm output

[zlaz alarma

Changeover to ext. heat source

Prebacivanje na vanjski izvor topline

Max. load

Maksimalno opterecenje

Min. load

Minimalno opterecenje

Only for demand PCB option

Samo za opcionalnu komunikacijsku
tiskanu plocicu

Only for digital I/0 PCB option

Samo za opcionalnu tiskanu plocicu s
digitalnim U/l-jima

Options: ext. heat source output, solar
pump connection, alarm output

Opcije: izlaz vanjskog izvora topline,
prikljucak solarne crpke, izlaz alarma

Options: On/OFF output

Opcije: izlaz UKLJUCENJA/ISKLUUCENJA

Power limitation digital inputs: 12 V
DC/ 12 mA detection (voltage supplied
by PCB)

Digitalni ulazi za ograni¢enje snage:
detekcija 12 V DC/ 12 mA (napon
isporucuje tiskana plocica)

Refer to operation manual

Pogledajte Priruc¢nik za rukovanje

Solar input

Solarni ulaz

Solar pump connection

Prikljucak solarne crpke

Space C/H On/OFF output

Izlaz UKLJ./ISKLJ. hladenja/grijanja
prostora

SWB

Razvodna kutija

ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
Daikin Altherma 3 RW
4P629085-1D - 2023.05
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Engleski

Prijevod

(8) External On/OFF thermostats and
heat pump convector

(8) Vanjski termostati za UKLUUCENJE/
ISKLJUCENJE i konvektor toplinske crpke

Additional LWT zone

Dodatna zona temperature izlazne vode

Main LWT zone

Glavna zona temperature izlazne vode

Only for external sensor (floor/ambient)

Samo za vanjski osjetnik (podni ili
okolni)

Only for heat pump convector

Samo za konvektor toplinske crpke

Only for wired On/OFF thermostat

Samo za zZic¢ani termostat za
UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE

Only for wireless On/OFF thermostat

Samo za bezi¢ni termostat za
UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE

Referentni vodic za instalatera
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16 | Tehnicki podatci

Shema elektri¢nog ozZicenja

Za vise pojedinosti provjerite ozi¢enje jedinice.
NAPAJANJE

@ Samo za postavljanje s uobicajenim napajanjem

STANDARDNI DIO

Napomene:

VANJSKA JEDINICA - U sluéaju signalnog kabela: ostavite minimalnu udaljenost od energetskih kabela >5 cm

I I
I I
i Napajanje jedinice: 3E|€ | 1 - Dostupni grijaci ovisno o modelu: pogledaite tablicu kombinacija
1 230 V+uzemienje I |
o al I
Samo za 0 p j ! |
}®stopi kWh P L o !
! Elektricno napajanje jedinice po preferencijalnoj stopi kWh: 3£Ie L XIME L . !
1 230 Vuzemlenje e ’ ’ |
i i XIM: 123 !
! [ I
| Elekriéno napajanje po normalnoj stopi kWh za unutamju jedinicu; 2 Zile | 1
| - — |
1230V ] 3zile !
1 ! ! LOKALNA NABAVA
| LOKALNA NABAVA ! ! R :
L PORALNANABAVA - ! UNUTARNJA JEDINICA | | ‘
! 1@ fmtakt napajanja po preferencijalnoj stopi | (XM = N e Samo za *KRP1HB* |
I : i ! ! 0!
Lio E - - ‘ MPYIYC | 23i | H
[ | Zile ' [ \ndikagii P!
F - - ; YoM: 79 L - /. Indikacija alarma | |
‘\®|Samo za niskonaponski Smart Grid i e ! 4 BV 7 ! i !
! |Smart Grid kontakt $10S ! | I
I | | I
B R XeM: 56 ! b | | N
| AP XIX2 2 3ie I — - i i
OPCIONALNIDIO | ez —f—mam—f [ Variskizvor topine (npr boer) | X
:@Samo za visokonaponski Smart Grid XEM: 010 ] vanjskog izvora fopine | signl | h
! [Smart Gid kontakt KA ! i | l
,,,,,,,, . - Yo I 5
1 : ! M Ta |y 2oy | [idaz UKLIISKLL Haderalgrions | i
i [Relej Smart GriaK1A XI0M: 1:2 =4 ! i wazissd [ " 20y T h
1 ! | hladenja/grijanja ! ! "
I 1 U I I 1 I
| 1 U | I Opci i
i i : ! cija samo za EKSRPS4A !
! [Relej Smart Grid K2A X10M: 34 ! | AMPY3YG ! 2sie 1 | pCij i D
| o ) | ! XoM: 89 /L - /L BSK: A3P: 1-2 solarni zapor L
! Napajanje [ Smart Grida: 230 V : i Solami ulaz ! 4 a0y 7 ! | o
a I I
S S b e sl
I I I
| 2 jile ] ye— |
Pttt XOM: 1-2 /i - /i G crpka kuéne vruce vode i
‘@ Sigumosni termostat Q4L T 230V 7 !
| I I I
i I I . N I
g g ! - ! I2-putn| ventil !
. il : 21-: I I G i I
Napajanje pomocnog grijaca (6/9 kW): i)ﬁﬁyhl‘LW-LZ-IF3+pzemljenje Ng 3323: %M %5 " /;/ 23'0 m /;/ l Wasza nain fladenja | !
400V i 230 V + uzemijenje ili 1-L2-L3-N+uzemljenje ! !
(F18) | |
| » I
OPCIONALNI DIO (*KHW*) XM 5.6 bl e !
R : 7 sgna 7 1
i | ; ) ! igna !
| Napajanje dodatnog grijaca (3 kW): | iXiBM: |-2'"‘*UZ‘*',T“le_“Je ! !
! 400V i 230V + uzemienje | i LL213 N+ izemlenje i !
I (F8) i ! ! !
| | ! I: XoM:10 ! !
I I
! ! | XoM:11a |
I I
i | ! !
! |K3M Ukoprik dodainog grjaca I ‘ i 4 nipxion i
I |
I I ! ! o
| ! 2zile
| [ | ! G S A— 4
i ¥ | ! T Sgna 7
1 | Spremnik kuéne vruce vode I s ! i
I I 3 Zile ! !
3 |Dodatni grjac Q2L H X6M I # : 528, A XM LN + e !
| | 230V |
| | I I
! ! 23l | e bttt |- - - T -
! ||RST termistor za vode ! 3
! | I 1 — A AP XA ! . Samo za KRCSO1-1 i EKRSCAT
= ! | X5M: 7-8 Loy g2y [Vanskitemistor (unutraili vani) |
1 7 signal 7 |
I
I

Vanjski sobni termostat / konvektor toplinske crpke
ifili dodatna zona)

I I
| |
I I
I I
I I
I I
| |
I I
: o |
WLAN modul s o _______ !
i i | ‘@ !" 3 Zlle za hladenje/grijanje ! i
! |A20P: 2 i L i | AT I 2 Zile samo za grijanje 1 1
lavna; X2M: 30-34- .l /L M-
| \ i 0 docBina XoM: 30340350 [T m—f | BARINCED | | !
! | i | signal ! !
| I 100 | | |
| | | (T~~~ e ittt P - T .
| 3-putni ventil | 1! }@ | 5zlaza hladenjelgrianje  Samo za *KRTR" (bezicni sobni termostat) | zzyli\a Samo za *KRTETS H
! 3zle | Do ganaa gt | LA S0z et AP XINEHC. = 1m0 e csk (podne |, |
! [M3S (kad se postavi *KHW) m ! | spsT: to glavna: K2ME 30-31-34- ! : XIM: H-C-com ! R '
! Odab(lr kuéne vruce vode - podno grijanje  [~77 v T | XaM: 124314 | ! |dodaina: X2M: 30-31-34a-35 | signal XoM: LN % T signal ii °k°‘”ei !
| | | 1 | | N
| | Iy | | i
e ERREEE - - - -=-=== 40 i I "
I I I | "
| i | | "
| | | | i
LOKALNA NABAVA ! 1 ! | "
e N A [ o= ——=——————— — — | S gy b o a1
Prooooooooioioooo o LR P £ fKBPJAHH‘ H@ a0 1 l
| \|Ulazzahtjeva z jesnage1 |y | 2zle | o1 neixeoihi 15 | i dodatna: X2M: 30-35a| ! :
| i I : Sigf‘a' 1 U U 1 1 glavna i dodatna: X2M: 3-4 signal : 1
! |[Ulaz zahtieva za jesnage2 |y ! 2ak. gl pexeomezs + Lo | N ! !
Y I signal |7 . | ‘
I I . I I
! 1|Ulaz zahtjeva za jesnage3 |y ! 24+ gl agpxeomss | | i - B !
o [ 7 signal | 7 o ! 2 7ile $Samo za sucelje za upravijanje ugodnoScu |
| - - | 3i | 2x0,75 |
! i Ulaz zahtjeva za jesnaged |y ! 21le 41 AsP: x801M: 45 i ! XBM: 11-12 —t —— I A14P: P1-P2 korisnicko sucelje | |
o |7 ! signal | 7 . ! ke :
SR R N I o o Samoa AN sapte |
2x0,75

| i : A13P: P1-P2 LAN adapter | |
| [ I i___komunikacjp ©  l—"woi ———o oo )

| |
o e ———————— 7 4D130334D
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16 | Tehnicki podatci

16.5 Tablica 1 — Maksimalno punjenje rashladnog sredstva dozvoljeno u
prostoriji: unutarnja jedinica

[— d u prostorij (m.) (ke)
H=1150 mm H=1200 mm H=1300 mm H=1400 mm H=1500 mm H=1600 mm H=1700 mm H=1800 mm
1 0,25 0,26 0,29 0,31 0,33 0,36 0,38 0,40
2 0,51 0,53 0,58 0,62 0,67 0,71 0,76 0,81
3 0,76 0,79 0,86 0,93 1,00 1,07 1,14 1,21
4 1,01 1,06 1,15 1,24 1,34 1,43 1,52 1,61
5 1,27 1,32 1,44 1,55 1,67 1,78 1,90 2,01
6 1,52 1,59 1,73 1,87 2,00 2,14 2,28 2,42
7 1,66 1,74 1,89 2,04 2,19 2,34 2,49 2,65
8 1,78 1,86 2,02 2,18 2,34 2,50 2,67 2,83
9 1,89 1,97 2,14 231 2,49 2,66 2,83 3,00
10 1,99 2,08 2,26 2,44 2,62 2,80 2,98 3,16
INFORMACIJA

i @

* H =visina izmjerena od dna kudéista do poda.

= Za srednje vrijednosti H (npr. kada je H izmedu dvije vrijednosti H u tablici) uzmite
u obzir vrijednost koja odgovara nizoj vrijednosti H iz tablice. Ako je H=1450 mm,
uzmite u obzir vrijednost koja odgovara "H=1400 mm".

Za srednje vrijednosti A, ..o (NPT. kada je A om. izmedu dvije vrijednosti A o
u tablici) uzmite u obzir vrijednost koja odgovara nizoj vrijednosti A, o iZ

tablice. Ako je A, u0z=85 M’ uzmite u obzir vrijednost koja odgovara

n — n
Aprostorlja_S m=.
o o
=1 =1
il
=
5 2500
2450 o
0
N
T

(mm)

16.6 Tablica 2 — Minimalna povrsina poda: unutarnja jedinica

m, (kg) Minimalna povrsina poda (m?)
H=1150 mm H=1200 mm H=1300 mm H=1400 mm H=1500 mm H=1600 mm H=1700 mm H=1800 mm
1,84 8,57 7,84 6,64 5,92 5,51 5,16 4,84 4,57
1,86 8,76 8,02 6,78 598 557 521 4,90 4,62
1,88 8,95 8,19 6,93 6,05 5,63 5,27 4,95 4,67
1,90 9,14 8,36 7,08 6,11 5,69 5,32 5,00 4,72
Referentni vodic za instalatera v DAIKIN ERGA04~08E + EHBH/X04+08E

Daikin Altherma 3 R W
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i @

INFORMACIUA

* H = visina izmjerena od dna kucista do poda.

= Za srednje vrijednosti H (npr. kada je H izmedu dvije vrijednosti H u tablici) uzmite
u obzir vrijednost koja odgovara nizoj vrijednosti H iz tablice. Ako je H=1450 mm,
uzmite u obzir vrijednost koja odgovara "H=1400 mm".

= Sustavi s ukupnim punjenjem rashladnog sredstva (m,) <1,84 kg (odnosno ako je
cijev dugacka <27 m) NE podlijezu nikakvim zahtjevima za prostoriju u kojoj se
uredaj postavlja.

* Punjenja >1,9 kg NISU dopustena u jedinici.

16.7 Tablica 3 —Minimalna povrsina donjeg otvora za prirodnu
ventilaciju: unutarnja jedinica

i @

m, m dm=m-m,_,,. (kg) Minimalna povrsina donjeg otvora (cm?)
H=1150 mm H=1200 mm H=1300 mm H=1400 mm H=1500 mm H=1600 mm H=1700 mm H=1800 mm
19 0,1 1,80 538 515 495 477 461 446 433 421
19 03 1,60 479 458 440 424 410 397 385 374
19 0,5 1,40 419 401 385 371 359 347 337 327
19 0,7 1,20 359 344 330 318 308 298 289 281
19 0,9 1,00 299 287 275 265 256 248 241 234
19 1,1 0,80 240 229 220 212 205 199 193 187
19 13 0,60 180 172 165 159 154 149 145 141
19 15 0,40 120 115 110 106 103 100 97 94
19 1,7 0,20 63 58 55 53 52 50 49 47
INFORMACIA

* H = visina izmjerena od dna kucista do poda.

= Za srednje vrijednosti H (npr. kada je H izmedu dvije vrijednosti H u tablici) uzmite
u obzir vrijednost koja odgovara nizoj vrijednosti H iz tablice. Ako je H=1450 mm,
uzmite u obzir povrsinu poda koja odgovara "H=1400 mm".

= Za srednje dm vrijednosti (npr. kada je dm izmedu dvije dm vrijednosti u tablici)
uzmite u obzir vrijednost koja odgovara visoj dm vrijednosti iz tablice. Ako je
dm=1,55 kg, uzmite u obzir vrijednost koja odgovara vrijednosti "dm=1,6 kg".

ERGA04~08E + EHBH/X04+08E

Daikin Altherma 3 RW
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16.8 ESP krivulja: Unutarnja jedinica

Napomena: Pogreska protoka dogodit ¢e se samo ako se ne dostigne minimalna
brzina protoka vode.

A (kPa)
70
60
50
40
30

c
20
10
P S U I s

0 5 10 15 20 25 30 35

B (I/min)

4D112014

A Vanjski staticki tlak u krugu grijanja/hladenja prostora

B Brzina protoka vode kroz jedinicu u krugu grijanja/hladenja prostora

C Radni raspon
Isprekidane crte: Radno podrucje Siri se na niZe stope protoka samo onda kada
jedinica radi samo s toplinskom crpkom. (Ne u nacinu pokretanja, u radu s
pomocdnim grijacem, ni u postupku odmrzavanja.)

Napomene:

= Odaberete li protok izvan podrucja rada, moZete oStetiti jedinicu ili moZe dodi do
kvara. U tehnickim specifikacijama pronadite i minimalan te maksimalan
dopusteni raspon protoka vode.

= Kvaliteta vode mora biti u skladu sa Direktivom EU-a 2020/2184.

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
Daikin Altherma 3 R W
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17 Tumac pojmova

Zastupnik
Zastupnik za prodaju proizvoda.

Ovlasteni instalater
Tehnicki obucena osoba kvalificirana za instalaciju proizvoda.

Korisnik
Osoba koja je vlasnik proizvoda i/ili rukuje proizvodom.

Vazeci zakoni
Sve medunarodne, europske, nacionalne i lokalne direktive, zakoni, propisi
i/ili pravila koji su mjerodavni i vazeéi za odredeni proizvod ili domenu.

Tvrtka za servisiranje
Kvalificirana tvrtka koja moZe obaviti ili koordinirati potreban servis
proizvoda.

Prirucnik za postavljanje
Priru¢nik s uputama namijenjenim za odredeni proizvod ili primjenu, u
kojem je objasnjeno kako se uredaj postavlja, podesava i odrzava.

Prirucnik za rukovanje
Priru¢nik s uputama namijenjenim za odredeni proizvod ili primjenu, u
kojem je objasnjeno kako se rukuje uredajem.

Upute za odrzavanje
Priru¢nik s uputama namijenjenim za odredeni proizvod ili primjenu, u
kojem je objasnjeno (ako je bitno) kako se uredaj postavlja, podesava i/ili
primjenjuje, odrzava i kako se njime rukuje.

Pribor
Naljepnice, prirucnici, informativni listovi i oprema koji su isporuceni s
proizvodom i koje treba instalirati u skladu s uputama u popratnoj
dokumentaciji.

Opcionalna oprema
Oprema koju je proizvela ili odobrila tvrtka Daikin i koja se moze kombinirati
s proizvodom u skladu s uputama u popratnoj dokumentaciji.

Nije u isporuci
Oprema koju NIJE proizvela tvrtka Daikin i koja se moZze kombinirati s
proizvodom u skladu s uputama u popratnoj dokumentaciji.

ERGA04~08E + EHBH/X04+08E
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Tablica postavki

Primjenjive jedinice

EHBX04EAGVY
EHBXOBEAGVY
EHBXO8BEA9W Y
EHBHO4EAGVY
EHBHOSEAGVY
EHBHOSEAOW Y
EHVX04S18EA3VY
EHVX04S18EAGVY
EHVX04S23EA3VY
EHVX04S23EAGVY
EHVX08S18EAGVY
EHVX08S18EASW V¥
EHVX08S23EAGVY
EHVX08S23EAOW VY
EHVHO4S18EAGVY
EHVHO4S23EAGVY
EHVHO8S18EAGVY
EHVHO8S18EA9W Y
EHVHO8S23EAGVY
EHVHO8S23EA9W Y
EHVHO04SU18EAGVY
EHVHO4SU23EAGVY
EHVHO8SU18EAGVY
EHVHO8SU23EAGVY

Napomene

4P629091-1C - 2022.08
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Tablica postavki

Trenutacna

Prostorija

Kod polja

Naziv postavke

Protiv smrzavanja

Postavke instalatera u odnosu na
tvornicki zadane vrijednosti
Raspon, korak Datum Vrijednost

Tvorni¢ki zadana vrijednost

1.4.

[2-06]

Aktivac PZ/W

1: Omoguéeno

42 [2-05]

Zadana vrijednost prostorije PZ/W

4~16°C, korak: 1°C
12°C

L Raspon

temperature

1.5.1 [3-07] Minimalno grijanje PZ/W 12~18°C, korak: 1°C
12°C

1.5.2 [3-06] Maksimalno grijanje PZ/W 18~30°C, korak: 1°C
30°C

1.5.3 [3-09] Minimalno hladenje PZ/W 15~25°C, korak: 1°C
15°C

1.5.4 [3-08] Maksimalno hladenje PZ/W 25~35°C, korak: 1°C
35°C

1.6 [2-09] Pomak sobnog osjetnika PZ/W -5~5°C, korak: 0,5°C
0°C

1.7 [2-0A] Pomak sobnog osjetnika PZ/W -5~5°C, korak: 0,5°C
0°C

L Zadana vrijednost ugodnosti prostorije

1.9.1 [9-0A] Zadana vrijednost ugodnosti PZIW [3-07]~[3-06]°C, korak: 0,5°C
grijanja 23°C

1.9.2 [9-0B] Zadana vrijednost ugodnosti PZ/W [3-09]~[3-08]°C, korak: 0,5°C
hladenja 23°C

(o]
)
<
=
®
N
]
=
®

IN
>

Nacin zadane vrijednosti

0: Aps
1: VO grijanje, fiksno hladenje
2: Ovisno o vremenskim prilikama

L— Krivulja ovisnosti o vremenu grijanja

2.5 [1-00] Niska temperatura u okolini za krivulju zagrijavanja glavne zone TIV-a ovisnu o PZ/W -40~5°C, korak: 1°C
vremenu. -10°C
25 [1-01] Visoka temperatura u okolini za krivulju zagrijavanja glavne zone TIV-a ovisnu o PZ/W 10~25°C, korak: 1°C
vremenu. 15°C
2.5 [1-02] Vrijednost izlazne vode za nisku temperaturu u okolini za krivulju zagrijavanja PZ/W [9-01]~[9-00], korak: 1°C
glavne zone TIV-a ovisnu o vremenu. 35°C
25 [1-03] Vrijednost izlazne vode za visoku temperaturu u okolini za krivulju zagrijavanja PZ/W [9-01]~Min(45, [9-00])°C, korak: 1°C
glavne zone TIV-a ovisnu o vremenu. 25°C

L Krivulja ovisnosti o vremenu hladenja

2.6 [1-06] Niska temperatura u okolini za krivulju hladenja glavne zone TIV-a ovisnu o PZ/W 10~25°C, korak: 1°C
vremenu. 20°C

2.6 [1-07] Visoka temperatura u okolini za krivulju hladenja glavne zone TIV-a ovisnu o PZ/W 25~43°C, korak: 1°C
vremenu. 35°C

26 [1-08] Vrijednost izlazne vode za nisku temperaturu u okolini za krivulju hladenja glavne |PZ/W [9-03]~[9-02]°C, korak: 1°C
zone TIV-a ovisnu o vremenu. 22°C

2.6 [1-09] Vrijednost izlazne vode za visoku temperaturu u okolini za krivulju hladenja glavne |PZ/W [9-03]~[9-02]°C, korak: 1°C
zone TIV-a ovisnu o vremenu. 18°C

N
o

N o
()
<
s
(5
N
o
>
[<Y)

[2-0C]

Tip emitera PZ/W

0: Podno grijanje
1: Ventilo-konvektorska jedinica
2: Radijator

L Raspon

N

8.1 [9-01]

N

82 [9-00]

temperature

Minimalno grijanje PZ/W

Maksimalno grijanje PZ/W

15~37°C, korak: 1°C
25°C

2-0C1=2:

37~65, korak: 1°C
55°C

2-0CJ#2:

37~55, korak: 1°C
55°C

N

83 [9-03]

N

84 [9-02]

Minimalno hladenje PZ/W

Maksimalno hladenje PZ/W

5~18°C, korak: 1°C
5°C

18~22°C, korak: 1°C
22°C

o]
)
<
=]
]
N
o
=1
[

2.9 [C-07]

Kontrola PZ/W

: Kontrola TIV
: Kont. vanj. ST

N

A [C-05]

— Delta T

Vrsta termostata PZ/W

: Kontrola ST

: 1 kontakt
: 2 kontakta

N_2OoONv=©o

2BA1 [1-0B] Delta T grijanje PZ/W 3~10°C, korak: 1°C
5°C

2B.2 [1-0D] Delta T hladenje PZIW 3~10°C, korak: 1°C
5°C

2.C1 [8-05] Modulacija PZ/wW 0: Ne
1: Da

2.C2 [8-06] Maks. modulacija PZ/W 0~10°C, korak: 1°C
5°C

2.D.1 [F-0B] Tijekom rada termostata PZIW 0: Ne
1: Da

2D.2 [F-0C] Tijekom hladenja PZ/W 0: Ne
1: Da

Dodatna zona
3.4

Nacin zadane vrijednosti

0: Aps
1: VO grijanje, fiksno hladenje
2: Ovisno o vremenskim prilikama

L Krivulja ovisnosti o vremenu grijanja

3.5 [0-00] Vrijednost izlazne vode za visoku temperaturu u okolini za krivulju zagrijavanja PZ/W [9-05]~min(45,[9-06])°C, korak: 1°C
dodatne zone TIV-a ovisnu o vremenu. 35°C

3.5 [0-01] Vrijednost izlazne vode za nisku temperaturu u okolini za krivulju zagrijavanja PZIW [9-05]~[9-06]°C, korak: 1°C
dodatne zone TIV-a ovisnu o vremenu. 50°C

3.5 [0-02] Visoka temperatura u okolini za krivulju zagrijavanja dodatne zone TIV-a ovisnuo |PZ/W 10~25°C, korak: 1°C
vremenu. 15°C

35 [0-03] Niska temperatura u okolini za krivulju zagrijavanja dodatne zone TIV-a ovisnu o PZ/W -40~5°C, korak: 1°C
vremenu. -10°C

L Krivulja ovisnosti o vremenu hladenja

w

6 [0-04]

Vrijednost izlazne vode za visoku temperaturu u okolini za krivulju hladenja PZ/W
dodatne zone TIV-a ovisnu o vremenu.

[9-07]~[9-08]°C, korak: 1°C
8°C

(*1) *3V*_(*2) *6V*_(*3) *OW*_
(*4) EHB*_(*5) EHV*_

4P629091-1C - 2022.08 (*6) *X*_(*7) *H*
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Tablica postavki

Trenutacna
lokacija

Kod polja

Naziv postavke

3/1

Postavke instalatera u odnosu na
tvornicki zadane vrijednosti
Raspon, korak Datum Vrijednost

Tvorni¢ki zadana vrijednost

3.6 [0-05] Vrijednost izlazne vode za nisku temperaturu u okolini za krivulju hladenja dodatne |PZ/W [9-07]~[9-08]°C, korak: 1°C
zone TIV-a ovisnu o vremenu. 12°C

3.6 [0-06] Visoka temperatura u okolini za krivulju hladenja dodatne zone TIV-a ovisnu o PZ/W 25~43°C, korak: 1°C
vremenu. 35°C

3.6 [0-07] Niska temperatura u okolini za krivulju hladenja dodatne zone TIV-a ovisnu o PZ/W 10~25°C, korak: 1°C
vremenu. 20°C

Dodatna zona
3.7 [2-0D]

Tip emitera PZ/W

L Raspon temperature

0: Podno grijanje
1: Ventilo-konvektorska jedinica
2: Radijator

3.8.1 [9-05] Minimalno grijanje PZ/W 15~37°C, korak: 1°C
25°C

3.8.2 [9-06] Maksimalno grijanje PZ/W 2-0D]=2:
37~65, korak: 1°C
55°C
2-0D1#2:
37~55, korak: 1°C
55°C

3.8.3 [9-07] Minimalno hladenje PZ/W 5~18°C, korak: 1°C
5°C

3.84 [9-08] Maksimalno hladenje PZ/W 18~22°C, korak: 1°C
22°C

3.A [C-06] Vrsta termostata PZ/W 0: -
1: 1 kontakt

L Delta T

2: 2 kontakta

3.B.1 [1-0C] Delta T grijanje PZ/W  [3~10°C, korak: 1°C
5°C

3.B.2 [1-0E] Delta T hladenje PZ/W 3~10°C, korak: 1°C
5°C

Grijanje/hladenje prostora

‘

Raspon rada

4.31 [4-02] Temp. ISKLJ gr. pr. PZ/W 14~35°C, korak: 1°C
22°C
4.3.2 [F-01] Temp. ISKLJ hl. pr. PZIW 10~35°C, korak: 1°C
20°C
4.4 [7-02] Broj zona PZ/W 0: 1 zona TIV
1: 2 zone TIV
4.5 [F-0D] Nacin rada crpke PZ/W 0: Neprestano
1: Uzorak
2: Zahtjev
4.6 [E-02] Tip jedinice PZ/W (*6)|0: Reverzibilna (*6)
PZ/O (*7) |1: Samo grijanje (*7)
4.7 [9-0D] Ograni¢enje brzine crpke PZ/W 0~8, korak:1
0: Nema ogr.

1~4: 90~60% brzine crpke
5~8: 90~60% brzine crpke tijekom
uzorkovanja

Grijanje/hladenje prostora

4.9 [F-00]

Crpka izvan opsega PZ/W

: Zabranjeno
: Dopusteno

'S

A [D-03]

~

B [9-04]

Povecanje oko 0°C

Prekoracenje

0
1
0: Ne

1: povecanje 2°C, raspon 4°C
2: povecanje 4°C, raspon 4°C
3: povecanje 2°C, raspon 8°C
4: povecanije 4°C, raspon 8°C
1~4°C, korak: 1°C

1°C

4.C [2-06]

Protiv smrzavanja

0: Onemogucéeno
1: Omoguéeno

Spremnik

5.2 [6-0A] Zadana vrijednost ugodnosti PZ/W 30~[6-0E]°C, korak: 1°C

5.3 [6-0B] Zadana vrijednost za eco PZ/W ggj/lin(EO, [6-0E])°C, korak: 1°C
5.4 [6-0C] Zadana vrijednost ponovnog zagrijavanja PZ/W ggjﬂin(so, [6-0E])°C, korak: 1°C
5.6 [6-0D] Nacin zagrijavanja PZ/W gzsscamo pon. zag.

1: Pon. z. + plan.
2: Samo planirano

L Dezinfekcija

3

71 [2-01]

Aktivacija

Ne
Da

o

72 [2-00]

Dan rada PZ/W

Svaki dan
Ponedjeljak
Utorak
Srijeda
Cetvrtak
Petak
Subota
Nedijelia

NoghwNh=2oRe

o

73 [2-02]

3

74 [2-03]

3

75 [2-04]

o
o

5l v
El
@
E
=)
=

[6-0E]

Vrijeme pokretanja

Zadana vrijednost spremnika PZ/W

Trajanje PZ/W

Maksimum PZ/W

0~23 sata, korak sat 1

1

[E-07]#1 : 55~75°C, korak: 5°C
70°C

[E-07]=1: 60°C

60°C

[E-07]#1: 5~60 min, korak: 5 min
10 min

[E-07]=1: 40~60 min, korak: 5 min
40 min

(*4) : 40~75°C, korak: 1°C
60°C [E-07]=0

(*4) : 40~80°C, korak: 1°C
80 °C [E-07]=5

(*5) : 40~60°C, korak: 1°C
60°C

—

*1) *3V*_(*2) *6V*_(*3) *OW*_
*4) EHB*_(*5) EHV*_
*6) *X*_(*7) *H*

—
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Tablica postavki Postavke instalatera u odnosu na
tvornicki zadane vrijednosti
Trenutacna Kod polja Naziv postavke Raspon, korak Datum Vrijednost
Tvornic¢ki zadana vrijednost
5.9 [6-00] Histereza PZ/W 2~40°C, korak: 1°C
25°C
5A [6-08] Histereza PZ/W 2~20°C, korak: 1°C
10°C
5.B Nacin zadane vrijednosti PZ/wW 0: Aps

1: Qvisno o vremenskim prilikama

L— Krivulja ovisnosti o vremenu

5.C [0-0B] Vrijednost izlazne vode za visoku temperaturu u okolini za krivulju KVV-a ovisnu o |PZ/W 35~[6-0E]°C, korak: 1°C
vremenu. 55°C
5.C [0-0C] Vrijednost izlazne vode za nisku temperaturu u okolini za krivulju KVV-a ovisnuo  |PZ/W 45~[6-0E]°C, korak: 1°C
vremenu. 60°C
5.C [0-0D] Visoka temperatura u okolini za krivulju KVV-a ovisnu o vremenu. PZ/W 10~25°C, korak: 1°C
15°C
5.C [0-0E] Niska temperatura u okolini za krivulju KVV-a ovisnu o vremenu. PZ/W -40~5°C, korak: 1°C
-10°C
5.D [6-01] Margina PZ/W 0~10°C, korak: 1°C
2°C
Korisnicke postavke
L— Tihi nagin rada
741 Aktivacija PZ/wW 0: ISKLJUCENO
1: Tihi nacin rada
: Tisi nacin rada

:Ti
3: Naijti§i nacin rada
4: Automatski

L_ Cijena el. energije

7.5.1 Visoko PZ/W 0,00~990/kWh
1/kKWh

75.2 Srednja PZ/W 0,00~990/kWh
1/kWh

753 Nisko PZ/W 0,00~990/kWh
1/kWh

7.6 Cijena plina PZ/W 0,00~990/kWh
0,00~290/MBtu
1,0/kWh

Postavke instalatera

L Carobnjak konfigu
L Sustav
9.1 [E-03] Tip RG PZ/O

3V (1)
6V (*2)

9W (*3)

Nema KVV (*4)

EKHW (*4)

Integrirano (*5)

EKHWP (*4)

Ruéno

Automatski (normalno GP/Kuéna vruéa
voda UKLJ)

2: Auto red GP/Kuéna vruéa voda UKLJ
3: Auto red GP/Kuéna vruéa voda ISKLJ
4: GP UKLJ/KUCNA VRUCA VODA
ISKLJ

9.1 [E-05] Kuéna vruéa voda PZ/W
[E-06]
[E-07]

9.1 [4-06] Hitan slu¢aj PZ/W

SeRwNMeken

9.1 [7-02] Broj zona PZ/W 0: Jedna zona
1: Dvostruka zona
9.1 [5-0D] Napon PZ/W (*2)|0: 230V, 1~ (*1) (*2)
PZ/O (*1) |1: 230V, 3~ (*2)

(*3) 2: 400V, 3~ (*3)
9.1 [4-0A] Konfiguracija PZ/W 0:1(*1)
1: 1142 (2) (*3)
2:1/2
3: 1/2 + 1/1+2 u hitnom slucaiu
9.1 [6-03] Korak kapaciteta 1 PZ/W 0~10 kW, korak: 0,2 kW
2kW (*2)
3 kW (*1)(*3)
9.1 [6-04] Dodatni korak kapaciteta 2 PZ/O (*1) |0~10 kW, korak: 0,2 kW
PZ/W (*2)|0 kW (*1)
(*3) 4 KW (*2)
6 kW (*3)
L Glavna zona
9.1 [2-0C] Tip emitera PZ/W 0: Podno grijanje
1: Ventilo-konvektorska jedinica
2: Radijator
9.1 [C-07] Kontrola PZ/W 0: Kontrola TIV
1: Kont. vanj. ST
2: Kontrola ST
9.1 Nacin zadane vrijednosti PZ/W 0: Aps
1: VO grijanje, fiksno hladenje
2: Ovisno o vr kim prilikama
9.1 Raspored PZIW 0: Ne
1: Da
9.1 [1-00] Niska temperatura u okolini za krivulju zagrijavanja glavne zone TIV-a ovisnu o PZ/W -40~5°C, korak: 1°C
vremenu. -10°C
9.1 [1-01] Visoka temperatura u okolini za krivulju zagrijavanja glavne zone TIV-a ovisnu o PZ/W 10~25°C, korak: 1°C
vremenu. 15°C
9.1 [1-02] Vrijednost izlazne vode za nisku temperaturu u okolini za krivulju zagrijavanja PZ/W [9-01]~[9-00], korak: 1°C
glavne zone TIV-a ovisnu o vremenu. 35°C
9.1 [1-03] Vrijednost izlazne vode za visoku temperaturu u okolini za krivulju zagrijavanja PZ/W [9-01]~Min(45, [9-00])°C, korak: 1°C
glavne zone TIV-a ovisnu o vremenu. 25°C
9.1 [1-06] Niska temperatura u okolini za krivulju hladenja glavne zone TIV-a ovisnu o PZ/W 10~25°C, korak: 1°C
vremenu. 20°C
9.1 [1-07] Visoka temperatura u okolini za krivulju hladenja glavne zone TIV-a ovisnu o PZ/W 25~43°C, korak: 1°C
vremenu. 35°C
9.1 [1-08] Vrijednost izlazne vode za nisku temperaturu u okolini za krivulju hladenja glavne | PZ/W [9-03]~[9-02]°C, korak: 1°C
zone TIV-a ovisnu o vremenu. 22°C
9.1 [1-09] Vrijednost izlazne vode za visoku temperaturu u okolini za krivulju hladenja glavne |PZ/W [9-03]~[9-02]°C, korak: 1°C
zone TIV-a ovisnu o vremenu. 18°C

L— Dodatna zona

(*1) *3V*_(*2) *6V*_(*3) *gw*_
(*4) EHB*_(*5) EHV*_
4P629091-1C - 2022.08 (6) "X (*7) H*
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Tablica pOStaVki Postavke instalatera u odnosu na

tvornicki zadane vrijednosti
Trenutacna Kod polja Naziv postavke Raspon, korak Datum Vrijednost
lokacija Tvornicki zadana vrijednost

9.1 [2-0D] Tip emitera PZIW 0: Podno grijanje
1: Ventilo-konvektorska jedinica
2: Radijator
9.1 Nacin zadane vrijednosti PZ/W 0: Aps
1: VO grijanje, fiksno hladenje
2: Ovisno o vr kim prilikama
9.1 Raspored PZ/W 0: Ne
1: Da
9.1 [0-00] Vrijednost izlazne vode za visoku temperaturu u okolini za krivulju zagrijavanja PZ/W [9-05]~min(45,[9-06])°C, korak: 1°C
dodatne zone TIV-a ovisnu o vremenu. 35°C
9.1 [0-01] Vrijednost izlazne vode za nisku temperaturu u okolini za krivulju zagrijavanja PZIW [9-05]~[9-06]°C, korak: 1°C
dodatne zone TIV-a ovisnu o vremenu. 50°C
9.1 [0-02] Visoka temperatura u okolini za krivulju zagrijavanja dodatne zone TIV-a ovisnuo |PZ/W 10~25°C, korak: 1°C
vremenu. 15°C
9.1 [0-03] Niska temperatura u okolini za krivulju zagrijavanja dodatne zone TIV-a ovisnu o PZ/W -40~5°C, korak: 1°C
vremenu. -10°C
9.1 [0-04] Vrijednost izlazne vode za visoku temperaturu u okolini za krivulju hladenja PZ/W [9-07]~[9-08]°C, korak: 1°C
dodatne zone TIV-a ovisnu o vremenu. 8°C
9.1 [0-05] Vrijednost izlazne vode za nisku temperaturu u okolini za krivulju hladenja dodatne |PZ/W [9-07]~[9-08]°C, korak: 1°C
zone TIV-a ovisnu o vremenu. 12°C
9.1 [0-06] Visoka temperatura u okolini za krivulju hladenja dodatne zone TIV-a ovisnu o PZ/W 25~43°C, korak: 1°C
vremenu. 35°C
9.1 [0-07] Niska temperatura u okolini za krivulju hladenja dodatne zone TIV-a ovisnu o PZ/W 10~25°C, korak: 1°C
vremenu. 20°C
— Spremnik
9.1 [6-0D] Nacin zagrijavanja PZ/W 0: Samo pon. zag.
1: Pon. z. + plan.
2: Samo planirano
9.1 [6-0A] Zadana vrijednost ugodnosti PZ/W 30~[6-0E]°C, korak: 1°C
60°C
9.1 [6-0B] Zadana vrijednost za eco PZ/W 30~Min(50, [6-0E])°C, korak: 1°C
45°C
9.1 [6-0C] Zadana vrijednost ponovnog zagrijavanja PZ/W 30~Min(50, [6-0E])°C, korak: 1°C
45°C
L Kuéna vruéa voda
9.2.1 [E-05] Kuéna vruéa voda PZ/W 0: Nema KVV (*4)
[E-06] 2: EKHW (*4)
[E-07] 3: Integrirano (*5)
7: EKHWP (*4)
922 [D-02] Crpke KVV PZ/W 0: Ne
1: Sekundarni pov.
2: Dezinf. skret.
9.24 [D-07] Solarno PZ/W 0: Ne
1: Da
L Rezervni grija¢
9.3.1 [E-03] Tip RG PZ/O 2:3V (")
3: 6V (*2)
4: 9W (*3)
932 [5-0D] Napon PZ/W (*2)|0: 230V, 1~ (*1) (*2)
PZ/O (*1) 1: 230V, 3~ (*2)
(*3) 2: 400V, 3~ (*3)
9.3.3 [4-0A] Konfiguracija PZ/W 0:1(*1)
1: 1142 (*2) (*3)
2:1/2
3:1/2 + 1/1+2 u hitnom sluaiu
9.3.4 [6-03] Korak kapaciteta 1 PZ/W 0~10 kW, korak: 0,2 kW
2kW (*2)
3 kW (*1)(*3)
9.35 [6-04] Dodatni korak kapaciteta 2 PZ/O (*1) 0~10 kW, korak: 0,2 kW
PZ/W (*2)|0 kW (*1)
(*3) 4 kW (*2)
6 kW (*3)
9.3.6 [5-00] Izjiednacavanje: deaktivirati rezervni grijac (ili vanjski rezervni izvor topline u slu¢aju |PZ/W 0: Ne
bivalentnog sustava) iznad temperature izjednacenja za grijanje prostora? 1:Da
9.3.7 [5-01] Temperatura izjednacenja PZ/W -15~35°C, korak: 1°C
0°C
9.3.8 [4-00] Rad PZ/W 0: Onemogucéeno
1: Omogucéeno
2: Samo KVV
L Dodatni grija¢
9.4.1 [6-02] Kapacitet PZ/W 0~10 kW, korak: 0,2 kW
3KW (*4)
O0kW (*5)
9.4.3 [8-03] Ekonomiéni vremenski programator PG PZ/W 20~95 min, korak: 5 min
50 min
944 [4-03] Rad PZ/W 0: Zabranjeno
1: Dopusteno
2: Preklapanje
3: Kompresor isklju¢en
4: Samo legionela
L Hitan sluéaj
9.5.1 [4-06] Hitan slu¢aj PZ/W 0: Ru¢no
1: Automatski (normalno GP/Kuéna vruéa
voda UKLJ)
2: Auto red GP/Ku¢na vru¢a voda UKLJ
3: Auto red GP/Kuéna vruéa voda ISKLJ
4: GP UKLJ/KUCNA VRUCA VODA
ISKLJ
9.5.2 [7-06] Kompresor prinudno isklj. PZ/W 0: Onemoguceno
1: Omogucéeno
L Balansiranje
9.6.1 [5-02] Prioritet grijanja prostora PZ/W 0: Onemoguceno
1: Omoguceno
9.6.2 [5-03] Prioritetna temperatura PZ/W -15~35°C, korak: 1°C
0°C
9.6.3 [5-04] Zadana vrijednost pomaka PG PZ/W 0~20°C, korak: 1°C
10°C
(*1) *3V*_(*2) *6V*_(*3) *OW*_
(*4) EHB*_(*5) EHV*_
(*6) *X*_(*7) *H* 4P629091-1C - 2022.08
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Tablica pOStaVki Postavke instalatera u odnosu na

tvornicki zadane vrijednosti
Trenutacna Kod polja Naziv postavke Raspon, korak Datum Vrijednost
lokacija Tvorni¢ki zadana vrijednost
9.6.4 [8-02] Vremenski programator anti-recikliranja PZ/W 0~10 sati, korak: 0,5 sati
0,5 sati [E-07]=1
3 sati [E-071#1

9.6.5 [8-00] Minimalno vrijeme rada vremenskog programatora PZ/W 0~20 min, korak: 1 min
1 min

9.6.6 [8-01] Maksimalno vrijeme rada vremenskog programatora PZ/W 5~95 min, korak: 5 min
30 min

9.6.7 [8-04] Dodatni vremenski programator PZ/W 0~95 min, korak: 5 min
95 min

Postavke instalatera

9.7 [4-04] Sprecavanje smrzavanja cijevi 0: Isprekidano
1: Neprestano
2: Isklju¢eno

L Napajanje po tarifnom modelu upravljane potro$nje
.8.2 [D-00] Dopusti grijac¢ PZ/W

©

0: Nista

1: Samo PG

2: Samo RG

3: Svi grijaci

0: Prinudno ISKLJ
1: Kao i obi¢no
0
1
2
3
0

©

.8.3 [D-05] Dopusti pumpu PZ/W

©

8.4 [D-01] Napajanje po tarifnom modelu upravljane potro$nje PZ/W : Ne

: Akt. otvoreno

: Akt. zatvoreno

: Pametna mreza

Ne
1: Da
.8.8 Granica postavke kW 0~20 kW, korak: 0,5 kW
20 kW

©

.8.6 Dopusti elektri¢ne grijace

©

L Kontrola potrosnje snage

9.1 [4-08] Kontrola potro$nje snage PZIW 0: Nema ogr.
1: Neprestano
2: Dig. inputi

9.2 [4-09] Nacin zad. vr. PZ/W 0: Struja
1: Snaga

9.3 [5-05] Granica PZ/W 0~50 A, korak: 1 A
50 A

9.4 [5-05] Granica 1 PZIW 0~50 A, korak: 1 A
50 A

9.5 [5-086] Granica 2 PZ/W 0~50 A, korak: 1 A
50 A

.9.6 [5-07] Granica 3 PZIW 0~50 A, korak: 1 A
50 A

9.7 [5-08] Granica 4 PZ/W 0~50 A, korak: 1 A
50 A

9.8 [5-09] Granica PZIW 0~20 kW, korak: 0,5 kW
20 kW

9.9 [5-09] Granica 1 PZ/W 0~20 kW, korak: 0,5 kW
20 kW

9.9.A [5-0A] Granica 2 PZIW 0~20 kW, korak: 0,5 kW
20 kW

9B [5-0B] Granica 3 PZ/W 0~20 kW, korak: 0,5 kW
20 kW

9.9.C [5-0C] Granica 4 PZ/W 0~20 kW, korak: 0,5 kW
20 kW

.9.D [4-01] Prioritetni grija¢ 0: Nista
1: PG
2: RG

©

©

©

©

©

©

©

©

©

©

©

L Mijerenje energijj
Al [D-08] Ulaz impulsa 1 PZ/W

©

Ne

0,1 puls/kWh

1 puls/kWh

10 puls/kWh
100 puls/kWh
1000 puls/kWh
Ne

0,1 puls/kWh

1 puls/kWh

10 puls/kWh
100 puls/kWh
1000 puls/kWh

©

A2 [D-09] Ulaz impulsa 2 PZ/W

aRhON2QORON=2Q

L Osjetnici

.B.1 [C-08] Vanjski osjetnik PZIW 0: Ne
1: Vanj. osjetnik
2: Sobni osjetnik

.B.2 [2-0B] Pomak osjetnika PZIW -5~5°C, korak: 0,5°C
0°C

.B.3 [1-0A] Prosje¢no vrijeme PZ/wW 0: Bez prosjeka
1: 12 sati
2: 24 sata
3: 48 sati
4: 72 sata

©

©

©

L— Bivalentno
9.C.1 [C-02] Bivalentno PZ/W

0: Ne
1: Bivalentno
9.C.2 [7-05] u€inkov. bojlera PZ/W 0: Vrlo visoka
1: Visoka
2: Srednja
3: Niska
4: Vrlo niska
9.C3 [C-03] Temperatura PZ/W -25~25°C, korak: 1°C
0°C
9.C4 [C-04] Histereza PZ/W 2~10°C, korak 1°C

3
]

Postavke instalatera

9.D [C-09] Izlaz alarma PZIW 0: Normaino otv.
1: Normalno zatv.
9.E [3-00] Aut. pon. pokretanje PZ/W 0: Ne
1: Da
9.F [E-08] Funkc. ustede snage PZ/W 0: Onemogucéeno
1: Omogucéeno
9.G Onemogucite zastite PZ/W 0: Ne
1: Da

L Pregled lokalnih postavki

(*1) *3V*_(*2) *6V*_(*3) *gw*_
(*4) EHB*_(*5) EHV*_
4P629091-1C - 2022.08 (*6) *X*_(*7) *H*



Tablica postavki

Trenutacna
lokacija

Kod polja

Naziv postavke

Raspon, korak
Tvorni¢ki zadana vrijednost

711

Postavke instalatera u odnosu na
tvornicki zadane vrijednosti
Datum Vrijednost

9l [0-00] Vrijednost izlazne vode za visoku temperaturu u okolini za krivulju zagrijavanja PZ/W [9-05]~min(45,[9-06])°C, korak: 1°C
dodatne zone TIV-a ovisnu o vremenu. 35°C
9.l [0-01] Vrijednost izlazne vode za nisku temperaturu u okolini za krivulju zagrijavanja PZ/W [9-05]~[9-06]°C, korak: 1°C
dodatne zone TIV-a ovisnu o vremenu. 50°C
9.l [0-02] Visoka temperatura u okolini za krivulju zagrijavanja dodatne zone TIV-a ovisnuo |PZ/W 10~25°C, korak: 1°C
vremenu. 15°C
9l [0-03] Niska temperatura u okolini za krivulju zagrijavanja dodatne zone TIV-a ovisnu o PZ/W -40~5°C, korak: 1°C
vremenu. -10°C
9.1 [0-04] Vrijednost izlazne vode za visoku temperaturu u okolini za krivulju hladenja PZ/W [9-07]~[9-08]°C, korak: 1°C
dodatne zone TIV-a ovisnu o vremenu. 8°C
9.l [0-05] Vrijednost izlazne vode za nisku temperaturu u okolini za krivulju hladenja dodatne |PZ/W [9-07]~[9-08]°C, korak: 1°C
zone TIV-a ovisnu o vremenu. 12°C
9.1 [0-086] Visoka temperatura u okolini za krivulju hladenja dodatne zone TIV-a ovisnu o PZ/W 25~43°C, korak: 1°C
vremenu. 35°C
9l [0-07] Niska temperatura u okolini za krivulju hladenja dodatne zone TIV-a ovisnu o PZ/W 10~25°C, korak: 1°C
vremenu. 20°C
9l [0-0B] Vrijednost izlazne vode za visoku temperaturu u okolini za krivulju KVV-a ovisnuo |PZ/W 35~[6-0E]°C, korak: 1°C
vremenu. 55°C
] [0-0C] Vrijednost izlazne vode za nisku temperaturu u okolini za krivulju KVV-a ovisnuo  |PZ/W 45~[6-0E]°C, korak: 1°C
vremenu. 60°C
9l [0-0D] Visoka temperatura u okolini za krivulju KVV-a ovisnu o vremenu. PZ/W 10~25°C, korak: 1°C
15°C
] [0-0E] Niska temperatura u okolini za krivulju KVV-a ovisnu o vremenu. PZ/W -40~5°C, korak: 1°C
-10°C
al [1-00] Niska temperatura u okolini za krivulju zagrijavanja glavne zone TIV-a ovisnu o PZ/W -40~5°C, korak: 1°C
vremenu. -10°C
9.l [1-01] Visoka temperatura u okolini za krivulju zagrijavanja glavne zone TIV-a ovisnu o PZ/W 10~25°C, korak: 1°C
vremenu. 15°C
9l [1-02] Vrijednost izlazne vode za nisku temperaturu u okolini za krivulju zagrijavanja PZ/W [9-01]~[9-00], korak: 1°C
glavne zone TIV-a ovisnu o vremenu. 35°C
] [1-03] Vrijednost izlazne vode za visoku temperaturu u okolini za krivulju zagrijavanja PZ/W [9-01]~Min(45, [9-00])°C, korak: 1°C
glavne zone TIV-a ovisnu o vremenu. 25°C
9. [1-04] Hladenje glavne zone temperature izlazne vode ovisno o vremenu. PZ/W 0: Onemogucéeno
1: O ¢
9.1 [1-05] Hladenje dodatne zone temperature izlazne vode ovisno o vremenu. PZ/W 0: Onemoguceno
1: Omogucéeno
9.l [1-06] Niska temperatura u okolini za krivulju hladenja glavne zone TIV-a ovisnu o PZ/W 10~25°C, korak: 1°C
vremenu. 20°C
9.l [1-07] Visoka temperatura u okolini za krivulju hladenja glavne zone TIV-a ovisnu o PZ/W 25~43°C, korak: 1°C
vremenu. 35°C
9l [1-08] Vrijednost izlazne vode za nisku temperaturu u okolini za krivulju hladenja glavne |PZ/W [9-03]~[9-02]°C, korak: 1°C
zone TIV-a ovisnu o vremenu. 22°C
9.1 [1-09] Vrijednost izlazne vode za visoku temperaturu u okolini za krivulju hladenja glavne |PZ/W [9-03]~[9-02]°C, korak: 1°C
zone TIV-a ovisnu o vremenu. 18°C
9.l [1-0A] Koje je pros. vrijeme za vanj. temp.? PZ/W 0: Bez prosjeka
1: 12 sati
2: 24 sata
3: 48 sati
4:72 sata
] [1-0B] Koja je Zeljena delta T u grijanju za glavnu zonu? PZ/W 3~10°C, korak: 1°C
5°C
9l [1-0C] Koja je Zeljena delta T u grijanju za dodatnu zonu? PZ/W 3~10°C, korak: 1°C
5°C
9.l [1-0D] Koja je Zeljena delta T u hladenju za glavnu zonu? PZ/W 3~10°C, korak: 1°C
5°C
9l [1-0E] Koja je Zeljena delta T u hladenju za dodatnu zonu? PZ/W 3~10°C, korak: 1°C
5°C
9.1 [2-00] Kad da se provede funkcija dezinfekcije? PZ/W 0: Svaki dan
1: Ponedjeljak
2: Utorak
3: Srijeda
4: Cetvrtak
5: Petak
6: Subota
7: Nedielia
9.1 [2-01] Da se provede funkcija dezinfekcije? PZ/W 0: Ne
1:Da
9l [2-02] Kad da se provede funkcija dezinfekcije? PZ/W 0~23 sata, korak sat 1
1
9l [2-03] Koja je ciljna temp. dezinfekcije? PZ/W [E-07]#1 : 55~75°C, korak: 5°C
70°C
[E-07]=1: 60°C
al [2-04] Koliko dugo odrzavati temp. spremnika? PZ/W [E-07]#1: 5~60 min, korak: 5 min
10 min
[E-07]=1: 40~60 min, korak: 5 min
40 min
al [2-05] Temperatura za spre¢avanje smrzavanja sobe PZ/W 4~16°C, korak: 1°C
12°C
] [2-06] Zastita sobe od smrz. PZ/W 0: Onemogucéeno
1: Omoguéeno
9.l [2-09] Prilagodi pomak izmjerene sob. temp. PZ/W -5~5°C, korak: 0,5°C
0°C
] [2-0A] Prilagodi pomak izmjerene sob. temp. PZ/W -5~5°C, korak: 0,5°C
0°C
9.l [2-0B] Koji je potrebni pomak izmjerene vanj. temp.? PZ/W -5~5°C, korak: 0,5°C
0°C
9.l [2-0C] Koji je tip emitera priklju¢en na gl. zonu TIV? PZIwW 0: Podno grijanje
1: Ventilo-konvektorska jedinica
2: Radijator
] [2-0D] Koji je tip emitera priklju¢en na dod. zonu TIV? PZIW 0: Podno grijanje
1: Ventilo-konvektorska jedinica
2: Radijator
9.l [2-0E] Koja je maksimalna dopustena struja preko toplinske crpke? PZIW 0~50 A, korak: 1 A
50 A
9.1 [3-00] Je li dopusteno aut. pon. pokr. jedinice? PZ/W 0: Ne
1:Da
9.l [3-01] - 0
9.l [3-02] - 1
9.l [3-03] - 4
9.1 [3-04] - 2
9.l [3-05] - 1

(1) *3V*_(*2) *6V*_(*3) *OW*_
(*4) EHB*_(*5) EHV*_

(*6) *X*_(*7) *H* 4P629091-1C - 2022.08
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Tablica postavki Postavke instalatera u odnosu na
tvornicki zadane vrijednosti
Trenutacna Kod polja Naziv postavke Raspon, korak Datum Vrijednost
lokacija Tvorni¢ki zadana vrijednost
9.l [3-06] Koja je maks. Zeljena sob. temp. u grijanju? PZIW 18~30°C, korak: 1°C
30°C
9l [3-07] Koja je min. Zeljena sob. temp. u grijanju? PZ/W 12~18°C, korak: 1°C
12°C
9.l [3-08] Koja je maks. Zeljena sob. temp. u hladenju? PZ/W 25~35°C, korak: 1°C
35°C
9.l [3-09] Koja je min. Zeljena sob. temp. u hladenju? PZIW 15~25°C, korak: 1°C
15°C
9l [4-00] Koji je nacin rada RG? PZ/W 0: Onemogucéeno
1: Omoguceno
2: Samo KVV
] [4-01] Koji elektri¢ni grija¢ ima prednost? PZIW 0: Nista
1: PG
2:RG
9l [4-02] Ispod koje vanj. temp. je dopusteno grijanje? PZ/W 14~35°C, korak: 1°C
22°C
9l [4-03] Dopustenje za rad dodatnog grijaca. PZ/W 0: Zabranjeno
1: Dopusteno
2: Preklapanje
3: Kompresor iskljucen
4: Samo legionela
9l [4-04] Sprecavanje smrzavanja cijevi 0: Isprekidano
1: Neprestano
2: Iskljuéeno
9.l [4-05] - 0
9.l [4-06] Hitan slu¢aj PZIW 0: Ru¢no
1: Automatski (normalno GP/Kuéna vruca
voda UKLJ)
2: Auto red GP/Kuéna vrué¢a voda UKLJ
3: Auto red GP/Kuéna vruca voda ISKLJ
4: GP UKLJ/KUCNA VRUCA VODA
ISKLJ
9. [4-07] - 6
9.l [4-08] Koji je nacin ogr. snage potreban na sustavu? PZ/W 0: Nema ogr.
1: Neprestano
2: Dig. inputi
9.l [4-09] Koji je tip ogranienja snage potreban? PZ/W 0: Struja
1: Snaga
9l [4-0A] Konfiguracija rezervnog grijaca PZ/W 0:1(*)
1: 1142 (*2) (*3)
2:1/2
3: 1/2 + 1/1+2 u hitnom slu¢aiu
9l [4-0B] Histereza automatskog prespajanja izmedu grijanja i hladenja. PZ/W 1~10°C, korak: 0,5°C
1°C
] [4-0D] Pomak automatskog prespajanja izmedu grijanja i hladenja. PZ/W 1~10°C, korak: 0,5°C
3°C
9.l [4-0E] - 6
9l [5-00] Izjednacavanje: deaktivirati rezervni grijac (ili vanjski rezervni izvor topline u slu¢aju PZ/W 0: Ne
bivalentnog sustava) iznad temperature izjednacenja za grijanje prostora? 1: Da
9l [5-01] Koja je temperatura izjednacenja za zgradu? PZ/W -15~35°C, korak: 1°C
0°C
9.l [5-02] Prioritet grijanja prostora. PZ/W 0: Onemoguceno
1: Omoguéeno
9.l [5-03] Temperatura prioritetnog grijanja prostora. PZ/W -15~35°C, korak: 1°C
0°C
9.1 [5-04] Korekcija zadane vrijednosti temperature kuéne vruce vode. PZ/W 0~20°C, korak: 1°C
10°C
9.l [5-05] Koja je zahtijevana granica za DI1? PZ/W 0~50 A, korak: 1 A
50 A
9l [5-06] Koja je zahtijevana granica za DI2? PZ/W 0~50 A, korak: 1 A
50 A
9l [5-07] Koja je zahtijevana granica za DI3? PZ/W 0~50 A, korak: 1 A
50 A
9l [5-08] Koja je zahtijevana granica za DI4? PZ/W 0~50 A, korak: 1 A
50 A
9l [5-09] Koja je zahtijevana granica za DI1? PZ/W 0~20 kW, korak: 0,5 kW
20 kW
9l [5-0A] Koja je zahtijevana granica za DI2? PZ/W 0~20 kW, korak: 0,5 kW
20 kW
9. [5-0B] Koja je zahtijevana granica za DI3? PZ/W 0~20 kW, korak: 0,5 kW
20 kW
al [5-0C] Koja je zahtijevana granica za DI4? PZ/W 0~20 kW, korak: 0,5 kW
20 kW
9.l [5-0D] Napon rezervnog grijaca PZ/W (*2)|0: 230V, 1~ (*1) (*2)
PZ/O (*1) 1: 230V, 3~ (*2)
(*3) 2: 400V, 3~ (*3)
9.l [5-0E] - 1
9.1 [6-00] Temperaturna razlika koja odreduje temperaturu ukljucivanja toplinske crpke. PZ/W 2~40°C, korak: 1°C
25°C
9l [6-01] Temperaturna razlika koja odreduje temperaturu isklju¢ivanja toplinske crpke. PZ/W 0~10°C, korak: 1°C
2°C
9l [6-02] Koji je kapacitet dodatnog grijaca? PZ/W 0~10 kW, korak: 0,2 kW
3 kW
9l [6-03] Koji je kapacitet rez. gr. korak 1? PZ/W 0~10 kW, korak: 0,2 kW
2kW (*2)
3 kW (*1)(*3)
9.l [6-04] Koji je kapacitet rez. gr. korak 2? PZ/O (*1) |0~10 kW, korak: 0,2 kW
PZ/W (*2)|0 kW (*1)
(*3) 4 KW (*2)
6 kW (*3)
9.l [6-05] - 0
9. [6-06] - 0
9l [6-07] Koji je kapacitet grijaca donje ploc¢e? PZ/W 0~200W, step: 10W
ow
9.l [6-08] Koja se histereza koristi kod pon. zag.? PZIW 2~20°C, korak: 1°C
10°C
9.l [6-09] - 0
9l [6-0A] Koja je Zeljena razina ugode temperatura spremista? PZ/W 30~[6-0E]°C, korak: 1°C
60°C

(*1) *3V*_(*2) *6V*_(*3) *gw*_
(*4) EHB*_(*5) EHV*_
4P629091-1C - 2022.08 (*6) *X*_(*7) *H*
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Tablica postavki Postavke instalatera u odnosu na
tvornicki zadane vrijednosti

Trenutacna Kod polja Naziv postavke Raspon, korak Datum Vrijednost
lokacija Tvorni¢ki zadana vrijednost
] [6-0B] Koja je Zeljena eco temperatura spremista? PZ/W 30~Min(50, [6-0E])°C, korak: 1°C

45°C
9l [6-0C] Koja je Zeljena temp. pon. zagrijavanja? PZ/W 30~Min(50, [6-0E])°C, korak: 1°C

45°C
9.l [6-0D] Koji je Zeljeni nacin zad. vr. u KVV? PZ/W 0: Samo pon. zag.

1: Pon. z. + plan.
2: Samo planirano

9l [6-0E] Koja je maksimalna zadana vrijednost temperature? PZ/W (*4) : 40~75°C, korak: 1°C
60°C [E-07]=0
(*4) : 40~80°C, korak: 1°C
80 °C [E-07]=5
(*5) : 40~60°C, korak: 1°C
9. [7-00] Najvisa vrijednost temperature dodatnog grijaca ku¢ne vruée vode. PZ/W 0~4°C, korak: 1°C
0°C
] [7-01] Histereza dodatnog grijaa kuéne vruce vode. PZ/W 2~40°C, korak: 1°C
2°C
9.l [7-02] Koliko ima zona temp. izl. vode? PZ/W 0:1zona TIV
1:2zone TIV
9.l [7-03] - 25
9.l [7-04] - 0
9.l [7-05] u¢inkov. bojlera PZIW 0: Vrlo visoka
1: Visoka
2: Srednja
3: Niska
4: Vrlo niska
9.l [7-06] Kompresor prinudno isklj. PZIW 0: Onemoguéeno
1: Omoguéeno
9.1 [7-07] Aktivacija BBR16 PZ/W 0: Onemogucéeno
1: Omoguceno
9. [8-00] Minimalno vrijeme rada za pripremu kuéne vruce vode. PZ/W 0~20 min, korak: 1 min
1 min
9l [8-01] Maksimalno vrijeme rada za pripremu kuéne vruée vode. PZ/W 5~95 min, korak: 5 min
30 min
9.1 [8-02] Protureciklirajuce vrijeme. PZ/W 0~10 sati, korak: 0,5 sati

0,5 sati [E-07]=1
3 sati [E-07]#1

9l [8-03] Mijera¢ vremena odgode uklju¢ivanja dodatnog grijaca. PZ/W 20~95 min, korak: 5 min
50 min

al [8-04] Dodatno vrijeme rada za maksimalno vrijeme rada. PZ/W 0~95 min, korak: 5 min
95 min

] [8-05] Dopusti modulaciju TIV radi uprav. prost.? PZIW 0: Ne
1: Da

9l [8-06] Maksimalna modulacija temperature izlazne vode. PZ/W 0~10°C, korak: 1°C
5°C

] [8-07] Koja je Zeljena razina ugode TIV glavna hladenja? PZ/W [9-03]~[9-02], korak: 1°C
18°C

9l [8-08] Koja je Zeljena eco TIV glavna hladenja? PZ/W [9-03]~[9-02], korak: 1°C
20°C

] [8-09] Koja je Zeljena razina ugode TIV glavna grijanja? PZ/W [9-01]~[9-00], korak: 1°C
35°C

9l [8-0A] Koja je Zeljena eco TIV glavna grijanja? PZ/W [9-01]~[9-00], korak: 1°C
33°C

9.l [8-0B] - 13

9.l [8-0C] - 10

9.l [8-0D] - 16

] [9-00] Koja je maks. Zeljena TIV gl. zone u grijanju? PZ/W 2-0C]=2:
37~65, korak: 1°C
55°C
2-0C]#2:
37~55, korak: 1°C
55°C

9l [9-01] Koja je min. Zeljena TIV gl. zone u grijanju? PZ/W 15~37°C, korak: 1°C
25°C

] [9-02] Koja je maks. Zeljena TIV gl. zone u hladenju? PZ/W 18~22°C, korak: 1°C
22°C

9l [9-03] Koja je min. Zeljena TIV gl. zone u hladenju? PZ/W 5~18°C, korak: 1°C
5°C

9.1 [9-04] NajviSa vrijednost temperature izlazne vode. PZ/W 1~4°C, korak: 1°C
1°C

9l [9-05] Koja je min. Zeljena TIV dod. zone u grijanju? PZ/W 15~37°C, korak: 1°C
25°C

9l [9-06] Koja je maks. Zeljena TIV dod. zone u grijanju? PZ/W 2-0D]=2:
37~65, korak: 1°C
55°C
2-0D]#2:
37~55, korak: 1°C
55°C

9.l [9-07] Koja je min. Zeljena TIV dod. zone u hladenju? PZ/W 5~18°C, korak: 1°C
5°C

9l [9-08] Koja je maks. Zeljena TIV dod. zone u hladenju? PZ/W 18~22°C, korak: 1°C
22°C

9l [9-09] Koji je dopusteni podbacaj temperature prilikom hladenja? PZ/W 1~18°C, korak: 1°C
18°C

9l [9-0A] Zadana vrijednost ugodnosti grijanja PZ/W [3-07]~[3-06]°C, korak: 0,5°C
23°C

9l [9-0B] Zadana vrijednost ugodnosti hladenja PZ/W [3-09]~[3-08]°C, korak: 0,5°C
23°C

9l [9-0C] Histereza sobne temperature. PZ/W 1~6°C, korak: 0,5°C
1°C

9l [9-0D] Ograni¢enje brzine crpke PZ/W 0~8, korak:1
0: Nema ogr.

1~4: 90~60% brzine crpke
5~8: 90~60% brzine crpke tijekom
uzorkovanja

6
9l [9-0E] - 6
9.l [C-00] Prioritet grijanja ku¢ne vruée vode. PZIW 0: Solarni prioritet
1: Prioritet toplinske crpke
9.l [C-01] - 0
9.l [C-02] Je li priklju¢en vanjski rezervni izvor topline? PZ/W 0: Ne
1: Bivalentno

(1) *3V*_(*2) *6V*_(*3) *OW*_
(*4) EHB*_(*5) EHV*_
(6) X*_(7) *H* 4P629091-1C - 2022.08
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Tablica postavki Postavke instalatera u odnosu na
tvornicki zadane vrijednosti
Trenutacna Kod polja Naziv postavke Raspon, korak Datum Vrijednost
lokacija Tvorni¢ki zadana vrijednost
] [C-03] Temperatura aktiviranja bivalentnog rada. PZ/W -25~25°C, korak: 1°C
0°C
9l [C-04] Temperatura bivalentne histereze. PZ/W 2~10°C, korak 1°C
3°C
9.l [C-05] Koji je zaht. termo tip kont. za gl. zonu? PZ/W 0: -
1: 1 kontakt
2: 2 kontakta
] [C-06] Koji je zaht. termo tip kont. za dod. zonu? PZ/W 0: -
1: 1 kontakt
2: 2 kontakta
9l [C-07] Koji je nacin uprav. jed. u radu u pr.? PZ/W 0: Kontrola TIV
1: Kont. vanj. ST
2: Kontrola ST
9.l [C-08] Koji je tip vanjskog osjetnika instaliran? PZ/W 0: Ne
1: Van]. osjetnik
2: Sobni osjetnik
9.1 [C-09] Koji je zahtijevani tip kontakta izlaza alarma? PZ/W 0: Normalno otv.
1: Normalno zatv.
9.l [C-0A] - 0
9.l [C-0B] - 0
9.l [C-0C] - 0
9.l [C-0D] - 0
9.l [C-0E] N 0
9.1 [D-00] Koji su gr. dop. ako se smaniji pref. kWh stopa SN? PZ/W 0: Nista
1: Samo PG
2: Samo RG
3: Svi grijadi
9.1 [D-01] Tip kontakta inst. SN pref. stope kWh? PZ/W 0: Ne
1: Akt. otvoreno
2: Akt. zatvoreno
3: Pametna mrezZa
9.1 [D-02] Koiji je tip crpke KVV instaliran? PZ/W 0: Ne
1: Sekundarni pov.
2: Dezinf. skret.
9l [D-03] Kompenzacija temperature izlazne vode oko 0°C. PZ/W 0: Ne
1: povecanje 2°C, raspon 4°C
2: povecanje 4°C, raspon 4°C
3: povecanje 2°C, raspon 8°C
4: povecanije 4°C, raspon 8°C
9.l [D-04] Je li priklju¢en zahtijevani pcb? PZIW 0: Ne
1: kontr. potro$nje shage
9.1 [D-05] Je li dop. rad crpke ako se smaniji pref. KWh stopa SN? PZ/W 0: Prinudno ISKLJ
1: Kao i obiéno
9.l [D-07] Je li priklju¢en solarni pribor? PZIW 0: Ne
1: Da
9l [D-08] Koristi li se vanj. kWh mjera¢ za mj. snage? PZ/W 0: Ne
1: 0,1 puls/kWh
2: 1 puls/lkWh
3: 10 puls/kWh
4: 100 puls/kWh
5: 1000 puls/kWh
9l [D-09] Koristi li se vanj. kWh mjera¢ za mj. snage? PZIW 0: Ne
1: 0,1 puls/kWh
2: 1 puls/kWh
3: 10 puls/kWh
4: 100 puls/kWh
5: 1000 puls/kWh
6: 100 puls/kWh (PV meter)
7: 1000 puls/kWh (PV meter)
8: 1 impuls/m? (plinomjer)
9: 10 pulses/m? (plinomjer)
10: 100 pulses/m? (plinomjer)
9.l [D-0A] - 0
9.l [D-0B] - 2
9.l D-0C; - 0
9.l D-0D - 0
9.l D-0E. - 0
9.l [E-00] Koji je tip jedinice instaliran? PZ/O 0~5
0: NT split
9. [E-01] Koji je tip kompresora instaliran? PZ/0 0
9.l [E-02] Koji je tip softvera unutarnje jedinice? PZ/W (*6)|0: Reverzibilna (*6)
PZ/O (*7) |1: Samo grijanje (*7)
9.l [E-03] Koji je broj koraka rezervnog grijaca? PZ/O 2:3V (M)
3:6V (*2)
4: 9W (*3)
9. [E-04] Je li dost. funk. ustede snage na vanj. jed.? PZ/O 0: Ne
1: Da
] [E-05] Moze li sustav pripremiti ku¢nu vruéu vodu? PZIW 0: Nema (*4)
1: Da (*5)
9. [E-06] Je li spremnik KVV-a instaliran u sustav? PZ/O 0: Ne
1: Da
] [E-07] koja je vrsta spremnika KVV-a instalirana? PZ/W 0~6
0: EKHW (*4)
1: Integrirano (*5)
5: EKHWP (*4)
9l [E-08] Funkcija ustede energije vanjske jedinice. PZ/W 0: Onemogucéeno
1: Omogucéeno
9.1 [E-09] - 1
9.l [E-0A] . 0
9.1 [E-0B] Je li instaliran komplet za dvije zone? 0
9.l [E-0C] - 0
9.l [E-0D] Je li glikol prisutan u sustavu? 0
9.l [E-OE] . 0
9l [F-00] Rad crpke dopusten je izvan raspona. PZ/W 0: Onemoguceno
1: Omoguéeno
9l [F-01] Iznad koje vanj. temp. je dopusteno hladenje? PZ/W 10~35°C, korak: 1°C
20°C
9l [F-02] Temperatura uklju¢ivanja grijaa donje ploce. PZ/W 3~10°C, korak: 1°C
3°C
9.l [F-03] Histereza grijaca donje ploce. PZ/W 2~5°C, korak: 1°C
5°C

(*1) *3V*_(*2) *6V*_(*3) *gw*_
(*4) EHB*_(*5) EHV*_
4P629091-1C - 2022.08 (*6) *X*_(*7) *H*
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Tablica postavki Postavke instalatera u odnosu na
tvornicki zadane vrijednosti
Trenutacna Kod polja Naziv postavke Raspon, korak Datum Vrijednost
lokacija Tvorni¢ki zadana vrijednost
9. [F-04] Je li prikljucen grija¢ donje plo¢e? PZIW 0: Ne
1: Da
9.1 [F-05] - 0
] [F-09] Rad crpke tijekom nepravilnosti protoka. PZIW 0: Onemoguéeno
1: Omoguceno
9.l [F-0A] - 0
9.l [F-0B] Zatvoriti zap. vent. dok je termo ISKLJ? PZIW 0: Ne
1: Da
9.1 [F-0C] Zatvoriti zap. vent. tijekom hladenja? PZ/W 0: Ne
1:Da
9l [F-0D] Koji je nacin rada crpke? PZ/W 0: Neprestano
1: Uzorak
2: Zahtjev

(1) *3V*_(*2) *6V*_(*3) *OW*_
(*4) EHB*_(*5) EHV*_
(6) X*_(7) *H* 4P629091-1C - 2022.08
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